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ELNOKI MEGNYITO BESZED.

Beothy ZsoLTtol.

Tisztelt hallgatok!

A Kisfaludy-Téarsasag, melynek elsg alakuldsatol szamitva, hetven-
harmadik évét fejezzilk be mai Unnepélyes Uléstinkkel, keletkezésének
inditékaiban és korilmeényeiben taldléan példazza az irodalmi téarsa-
sagok jelent6ségét és feladatat. A bardtok és tanitvanyok kegyelete
alkotta meg ezt a tarsasdgot, a kegyelet, mely visszafelé tekint s
a mult emlékeit 6rzi. De egy nagy reformétor irdnti kegyelet, ki
0j targyakat és formakat, Uj Izlést és szellemet hozott a magyar
koltészetbe. Arnyéka, mely az & nevében osszegyiilt és szovetségre
Iépett tanitvanyai el6tt lebegett, a jovOre mutatott. Emléke, mely
leikoket eltdltotte, egybekapcsolta a malt és jov6 gondolatat: a
multét, mely nem Allja Gtjat a jovdnek, s6t el6késziti, s a jovoét,
mely nem szakad el a malttél. Az a szellem szervezkedett &rokl6én,
melyben mar az epikai évtized koltészete, Yodrdsmartynak hatalmas
érzelmi és képzelmi kapcsolatai megfogantak; mely ésmondainkat, a
magyar néplélek legrégibb alkotasait, feltamasztotta; mely, midén
riadot fatt a jov6 munkajara, Bulcst zaszlajat latta lengeni; mely a
nemzeti ébredés és haladas foltételei kozott legelsének és legtermé-
kenyebbnek a nemzeti mult kolt6i foltamasztasat tekintette.

De bér legsziikebb értelmében tekintsik is az irodalmi élet korét:
abban a szellemben, mely a Kisfaludy-Tarsasagot megalapitotta, a
legvilagosabb Utmutatast nyerjik, mikép kell altalaban az irodalmi
tarsasagok feladatat felfognunk, miben keresniink jelent6ségoket.

E feladat, e jelent6ség roviden szolva, a hagyomany elvének
és a haladas elvének egyeztetésében all; abban a~torekvésben™ hogy
a multbél semmi ne menjen veszend6be, a mi értékes és a fejlédeés-
ben apolésra talaljon minden, a mi életrevald. A miket az élet kiiz-
delmei, hirtelen mddosité hangulatai, pillanatnyi befolyasai és érdekei,
az egyéni er6k egyoldall érvényesiilése sokszor mereven szembealli-

ts
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tanak és harczba kevernek egymdssal: feladatuk, mérsékelni a harez tal-
zdsait, védelmezni az innen és tal veszedelemben forgé értékeket s a ki-
egyenlité fejlédés folytonossdgdat, a benne vetett hitet, igazdt és javat
dpolni a koztudatban. Ha sziikség van a harczra, melyben az eszmék
ereje a vildg elé 4ll és mérkdzik : bizonydra szilkség van erre a kiegyen-
lit6 munkdra is, mely a miltat nem engedi megtagadni és a jovonek
nem engedi utjat dllani. Hiszi és munkdlja a haladdst, de mindig fejl5-
désnek, gazdagodasnak, értékgyarapoddsnak érzi és hirdeti, megévin
multbél mindazt, a mit becses és él6 erének érez. Azt, a mi még
élni hivatott, egyiitt képviseli, védelmezi azzal, a mi mér élni hiva-
tott. Az irodalmi tdrsasigoknak ez a természetes szelleme és mun-,
kdja nem annyira konzervativ, a hogyan jelolni szoktdk, mint inkébb
kiegyenlité, midén az irodalmi életben és koztudatban két fenséges
eszmének egymistol foltételezett érvényét hirdeti: az egyéni szellem
egyszer megnyilatkozott erejének tovabb hatdsit a koézfejlédésben s
az emberi szellem haladdsdnak folytonossdgdat.

Ime a Kisfaludy-Tarsasig élete folyamaban mennyi és mily
mélyrehaté valtozasai, fordulatai koltészetiink fejlodésének | Sziiletése-
kor a nemzeti élet hajnalhasaddsdnak biborfényében médr ott ragyog-
nak koltdi lathatdrunkon &smonddink hés alakjai, de imadsdguk és
csatadalaik hexameterekben zengenek; a nemzeti érzés izmosoddsa
nemsokara kifejti az izlés teljes nemzeti reformjit, a néppel meg-
teljesedett nemzetnek egységes és igazi nemzeti koltészetét, Petdfi és
Arany szellemében; majd az egyoldalusdg és elsekélyedés idején a
vildgkoltészet remekeivel valé gazdagabb és bensébb kapesolatokban
keresi, a diadalra jutott nemzeti szellem vildgdndl, a megujhodds
forrdsat. Csak a -valoban korszakos viltozdsokat érintettem. Mind-
ebben Tédrsasigunknak kivald, mondhatndm irinyadé része volt; de
a nélkiil, hogy feladatdnak médsik mozzanatir6l valaha megfeledkezett
volna. Uj atakra mutatott; de a valtozdsoknak minden forduldjén
hiven 6rizte a multnak minden becses eredményét. A mesternek nem-
csak a jovére mutaté intésér6l nem feledkezett meg, hanem driga
hagyatékdrél sem. Vérosmarty géniuszénak dhitattal aldozott Petéfi
és Arany kordban, s ezekének az idegen hatdsok erdsodésének idején.
Haladt és halad, de a magyar géniusz utjdn s mindazoknak a fiklya-
vildga mellett, kikben ez a géniusz valaha diadalra jutott. De mi ter-
mészetesebb, mint hogy a tdrsasdgok tulélvén az egyeseket és korokat,
tévolabbrél haté emlékeikkel és messzebbre haté reményeikkel kap-
csolatot, kiegyenlitédést éreznek, tudnak és éreztetnek oly torekvések
kozott, melyek a malé nap szempontjébél tekintve, kibékithetetlenek-
nek latszanak. A esattog6 fegyverek ércze a fejlédés lanczszemévé olvad.
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Azutan koriukben kulénbdzd' nemzedékek, kiilénbdz6 meggydz6-
dések kepviselGit egyesitvén, mintegy a mdultat a jovdvel, ra van-
nak Utalva a magasabb, kiegyenlit, dsszefoglaldé szempontra, a mult
megbecsilésére a jovO érclekében s a jovO munkalasara a malt
altal. ime, még tarsasdgunkban tiszteljik patriarkankat, ki legelsé
alapitéink tarsa és baratja volt s szobaja maganyaban, melyhez agg-
kora lanczolja, bizonyara megindult halaval gondol ma azokra, kik
valamikor az 6 kezét vezették s a kiknek & kezoket foghatta; és
szeretettel gondol rank, kik az 6 munkajokat folytatni téreksziink.
Szinte hallom a szavat: csak el6re, veletek vagyunk mind, én és a
kik mar elmentek. Es itt lnek kozottink ifji tarsainkba kiknek az
0 él6 emlékei mar-mar legendak. «Miért maradsz velem?» kérdezte
az Oreg, vak dervis vezet6jét, a filt. «Hiszen nincs mar semmim, a
mit neked adhatnék, a mivel hasznodra lehetnék. Magad tébbre men-
nél.» .«Van @sz hajad,» felelte a fil, — «az emberek Utat nyitnak a
tolongéasban s én is tovabb jutok».

A kilonboz8 nemzedékek lelkének kozvetlen érintkezése, a
hosszl id§ valtozasait ér6, emlékeit gy(jtd élettartam: ez teszi lehe-
tévé, sOt természetessé az irodalmi tarsasagoknak fentebb emlitett
feladatat. Orizni a mualé &ramlatok meggondolatlan itélkezései s a
napnak valtozd és szeszélyes hatalmai ellen a mult hagyomanyait s
a munkakat, melyekben ezek a hagyomanyok a koéltéi szellem erejé-
vel hatni hivatvdk, — azutdn megbecsilni, apolni a jov6 fejl6dés
értékes csirait. Latni valé, hogy értéklésrél van szO ott és értéklés-
rél itt s bizonyara a tarsasdgok sem csalhatatlanok az értéklésben,
az életrevaldsag becslésében ; de nem csalhatatlanok az egyesek sem
s talan még kevésbbé, mint a tarsasagok. Es ha tévedések kozott
képviselik és hirdetik is az irodalmi élet mualtat és jovét egybekap-
csold fejlédesének elvét: gy a mlvészi, mint altalan a nemzeti élet
korében poétolhatatlanal fontos feladatot teljesitenek. Az igazi iro-
dalmi miveltség érdekében annal fontosabbat, minél slrlibben és lar-
masabban hangzik koruldttink az irodalmi tabula rasanak, a szakadas
szilkségének s a semmibdl valo Uj teremtések dics6ségének hirdetése.

A mi a multbdl valdban elavilt, azt a tarsasagok minden igye-
kezete épp oly kevéssé tdmaszthatja fel vagy tarthatja életben, az
irodalmi élet részéil, mint a mennyire nem 4apolhatja fel a jov6nek,
a mi életre képtelen. De az avultsagnak koénnyelm( és hamarkodo,
helytelen és er6szakos itéleteitél, a szellemi vagyonfecsérléstél Gvhat
és visszatarthat. Egész munkéssagukkal csak a legritkabb langelmék
foglalnak helyet az utdvilag szellemében. De a ki hagyott rank alko-
tasokat, tobbet vagy kevesebbet, melyek lelkiinkre hatnak, melyekben
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Bszinte érzést és eleven képzeletet érziink, eredeti és igaz megnyilat-
kozé&sdt az emberinek €és a nemzetinek, a végtelen valtozatossagu
orok erének: nem él6nek kell-e tartanunk ? A kuruczvilag énekeseit
nevokrél sem ismerjiik, de az 6rok magyar sziv heves dobogasat hall-
juk benndk s a mi szivink visszadobog rea. Ha kezilinkbe vesszik
Csokonait, abban a kénvben és mosolyban, melyet banata és jokedve
fakaszt, nem él-e ez a boldogtalan peregrinus? Es ki kételkedik a
Sz6zat €él6 erejében, hogy iijra langra tudnad gyuGjtani a nemzetet,
melynek Osszetartd érzését, a maga sajatsagos teljességében és szm-
vegylletében soha méas koltemény igy nem fejezte ki? Nem folytatom
a példazast. Csak egyszerlien utalok még arra az egyszer(i igazségra,
hogy mikor a régen szedett koszorik frissen tartasara, a régi Kin-
cseknek a koztudatban és kozérzésben valdé megbrzésére torekszink :
tavolrdl sem alljuk Gtjat a tovabb fejlédésnek. Hiszen a kivalo szel-
lemek egyik nagysaga éppen termékenyitd erejok, fejlesztd képessé-
gik. Koszortik nem hervadnak el, hanem kihajtanak s Uj halanté-
kokon 0j levelekkel Gj koszorikka fonodnak.

Ennek a termékenyitd, fejlesztd erének s benne a magyar érzés,
magyar erkélcs, magyar eszmény hagyomanyanak kell végightzddnia
irodalmunkon, egész szellemi életiinkdn. A mit az ilyen fejl6dés mutat,
az a nemzet torténeti egysege. Ez a torténeti egység pedig, s az
egész kozléleknek ettél a torténeti egységtél valé athatottsdga : nem-
zeti fejlédésiinknek, sét megmaradasunknak mdulhatatlan feltétele. Az
irodalomnak kell vezérl6 példat adnia. Akar vagyunk azok vér sze-
rint, akar nem, de lelklinkben a régi magyar nemzedékek utddainak
kell érezniink magunkat. Ez a magyar jév6 verbum veritatisa.

Komoly eszméje hasson &t mindnyajunkat. Uralkodjék tovabbra
is, a mint uralkodott eddig, Tarsasagunk munkajaban s kiviile a nagy
nemzeti munkéaban. Es deritse rank a napot, metyen «blzgd imad-
sdg epedez szazezrek ajakan».

Ezzel a fohaszkodassal nyitom meg a Kisfaludy-Tarsasag Otven-
hetedik (nnepélyes koz(ilését.
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Tisztelt Unnepl§ kozonseg !

Az év. melyet mai Unnepélyes kozilésiink bezar, a vesztesé-
gek éve volt; soha annyi gyasz nem borult tarsasdgunkra, s annyi
ravatal folott nem mondtunk utolso istenhozzadot. Az elmulas szo-
morU érzése rezdil &t lelklnkon, szemink el6szor is az Uresen ha-
gyott helyek felé fordul, keresi az elkoltozGiteket, keresi, de hiaba.

Veszteségeink sorat Szigeti Jozsef nyitotta meg. 0, a ki m(-
vészleikének fényes humordval annyiszor csalt szemiinkbe édes
konyeket, eltavozasaval a keser(i konyekre is megtanitott. Sirat-
tuk benne nemcsak a jeles tarsat, hanem azokat a halhatatlansagra
mélté alakokat is, kik vele egyutt mindorokre a semmiségbe meril-
tek. A szinm(ivész tragikus sorsa ez. De irdnta mégis kegyesebb volt
a végzet, mert a leikéb6l fakadt alakok egy része tovabb él t&riil-
metszett magyaros szinmdiveiben.

Eredeti magyar tehetséget vesztettiink Tolnai Lajosban is.
A hatvanas évek elején tint fol, mint Arany kolt6i iskolajanak
egyik jeles tanitvdnya. Mint elbeszél6 a megfigyelések nagy kozvet-
lenségével s az el6adas csodalatos szemléletességével tlint ki. Kar,
hogy ennek az éles szemnek tisztan latdsat utébb megzavarta az
embergyildlet, torzitva mutatva néki az embert és vilagot. De most
mar ez az igazsagot nyughatatlanul keres6 lélek visszatért az o6rok
fényhez, a szeretet 6rok forrasahoz, honnan nem fatyolon keresztil,
hanem igaz mivoltaban lathatja &romének, banatanak s kiizdelmei-
egykori vilagat.

Falusi maganyaban, az élet kés§ alkonyan kereste fol a haldl
Dobsa Lajos téarsunkat. Egyike volt 6 ama jeleseknek, kikkel a
Kisfaludy-Tarsasdg mindjart Uj életre ébredése utan, a hatvajias évek
elején megritkult sorait kiegészitette. Az 6tvenes években nagy mun-
kassagot fejtett ki, s kuldndsen mint szinmiiré nem kozonséges
tehetséget arult el. Lelkesedéssel szolgalta az irodalmat, megérdemli,
hogy kegyelettel 6rizzilk emlékét.
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Egy li6 sem nmlt el Dobsa haldla utdn, maéris Ujabb gyasz
borult a Kisfaludy-Tarsasagra. Elvesztettik tarsasagunknak egyik leg-
hivebb, leglelkesebb, mindenkit6l tisztelt és szeretett tagjat, Yadnay
Karolyt. Az év tavaszan a szeretet igaz megnyilatkozasaval dvozol-
tik 6t, sziiletése hetvenedik évforduldjan. Elndkink szivbdl fakadt
meleg szavakkal fejezte ki ragaszkodasunkat, halankat, megkdszénve
a meg nem becsiilhetd szolgalatokat, melyeket a hazanak és iroda-
lomnak tett. Testben megtorve, de friss szellemmel fogadta Yadnay
Kéroly tarsasagunk UdvozI6 kildottségét, s nemzetiink és irodal-
munk félt6, aggodd szeretete zendilt ki szavabél. Nem gondoltuk,
hogy Udvozlésink egyuttal bacsa is leend, hogy az a joésagos szem
oly hamar lezarul o6rokre, s hogy az a meleg sziv oly hamar meg-
szlinik dobogni. Vadnay érdemeit nemcsak a tarsasag évlapjai &rzik,
Orzi egy egész ir6i nemzedék, mely az & oldala mellett nétt fel.
A kard, melyet mint gyermekifju fogott a szabadsagért, hamar ketté-
tort, de a tollat, melylyel félszdzadon keresztiil szolgalta hazajat,
csak a halal csavarta ki kezébdl. Munkassaga nagy volt, hatdsa sok-
szoros ; mint finom izlésli elbeszél, mint jeles dramaturg, mint pa-
ratlan szerkeszt§, egyarant mély nyomokat hagyott maga utan.

Elvesztettuk Kelety Gusztavot is, a mtorténelem és m(kritika
kivalo képvisel6jét. E mély érzésii és kolt6i lelki tajképfesténk, ki
oly megkapélag tudta tolméacsolni a természet Gszi hervadasdban bo-
rongd méla banatot, mint elméleti ir6 szintén a jelesek kozé tarto-
zott, kid6lte érezhet6 hézagot hagyott tarsasdgunkban.

Kelety Gusztavot tarsasdgunk egyik legujabb levelez6 tagja
Mintz Jen6 kovette. A kitlind franczia mdtorténetirot a Matyas ko-
raban virdgba székkent magyar renaissaincer6l irt tanulmanyai révén
csatolta magahoz tarsasagunk. Sajnos, hogy ez a kapocs oly hamar
kettészakadt.

Elhunyt tagtarsaink sorat Bartok Lajos zarta be, ki nem mint
faradt agg hajtotta fejét érok nyugalomra, hanem java férfi koraban,
tettvagytol ég6 szivvel d6lt ki sorainkbol. Az érzések és gondolatok
egesz aradata forrt és forrongott benne, alig engedve id6t a mlvészi
lehiggadasra. A koltészet sok mezején tépett virdgokat, melyek még
akkor is illatozni fognak, mikor a koszorik, melyeket kegyeletes
kezek aggatnak sirja keresztjére, mar rég lehervadtak.

Bocsanatot kérek tisztelt Gnnepl6 kodzonség, hogy a gyasznak
ily nagy helyet juttattam jelentésemben; de az Gj sirok, melyeken
még ki sem zoldilt a fl, nem engedik lelkiinket az emlékezésnek
arra a derlis magaslatara emelkedni, honnan mar nem a halalt lat-
juk, hanem a halhatatlansagot.
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De nemcsak a halal gyaszaban volt résziink, hanem a halha-
tatlansdg nneplésében is. A Kisfaludy-Tarsasag kovetve nemes ha-
gyomanyait, ott volt mindig, a hol a nemzet szive megdobbant, elvitte
a maga koszorujat, s szavakat igyekezett adni mindnyajunk érzésének,
gondolatanak.

Nem hianyzott tarsasagunk koszorlja a koszorik amaz erdejé-
bél, melyet a haza langlelk( fia Kossuth Lajos sziiletésének évszaza-
dos Unnepén halas kézzel hintett a nemzet, s jegyz6kdényvink oro-
kiti meg azokat a lelkes szavakat, melyekkel elndkiink szeptemberi
Ulésinkdn a legnagyobb magyar szonok emlékét (nnepelte, kinek
neve — hogy elndkink szavait idézzem — ha&rmas fényben, a ma-
gyar nemzeti egység, a magyar nemzeti szabadsdg, s a magyar nem-
zeti dics6ség fényében ragyog szemeink el6tt.

Elkildtik koszorinkat a keszthelyi Georgikon alapitojanak, s
a keszthelyi helikoni innepélyek rendezéjének grof Festeticjfi Gyorgy-
nek emlékszobrara. A hii és igaz hazafi emlékét kik Orizhetnék tobb
joggal, mint az irodalom képvisel6i?

Résztvett tarsasdgunk bard Wesselényi Miklos zilahi érczszobré-
nak leleplezési Unnepén is. EIndkink, a kor leikébe vetett éles pil-
lantdssal, nagyobb tanulméanyban idézte foél a Babfélétek ir6janak,
az Arvizi hajosnak, Magyarorszag és Erdély uniGja rettenthetetlen
bajnokénak fényes szellemalakjat. Jol illett az Unnep emelkedett
hangulatahoz Zempléni Arpad szép 6daja, mely a Szilagy véarmegye
folkérésére tarsasagunk altal hirdetett palyazaton jutalmat nyert.

Szintén maga vezette elndkiink a tarsasag kildottségét a rima-
szombati Tompa-szobor leleplezéséhez, valamint az eperjesi Szé-
chenyi-kér &ltal rendezett Tompa-linnepélyre, mintegy tandsagot
akarva tenni, hogy a mid6n a kozénség kegyelete Tompa Mihaly
emléke felé fordul, igaz kolt6i nagysagot tnnepel.

Testliletileg jelentink meg porld tarsunk, Salamon Ferencz
mellszobranak leleplezési lnnepélyén. E nagy szellemet mi épugy
magunkénak valljuk, mint a Torténelmi Téarsasag, mely az emlék-
szobrot emelte.

A Nemzeti Muzeum alapitdsanak szazéves (innepér6l sem ma-
radtunk el, s éreztik annak az er8s fajszeretetnek melegét, mely a
legnagyobb magyar édes atyjanak leikébdl kisugarzott pusztul6 fajara.

Nemzeti dicséségiink Unnepe volt a nap, midén dicsd urunk,
a nagy Matyas kiraly fényes érczszobrardl Kolozsvar piaczan lehullt
a lepel. Tarsasagunk kildottei diszes koszorit vittek a magyar re-
naissance koronds fejének, s az orszagos Unnep visszhangjaképen
Heged(s Istvan tarsunk oktdberi lésiinkdén egy olasz humanista
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koltonek Matyast magasztalo episztolajat olvasta fel, sajiat forditdsd-
‘ban ; novemberi ilésinkon pedig Alexander tdrsunk méltatta becses
tanulmanyban Mdtyds kiraly kolozsvari lovasszobrit, ezt az igazin
kitiné magyar monumentilis mtalkotdst.

Kiket, mint unneplésiink tdrgyat, eddig felsoroltam, mind az
édes mieink, vérinkbol valo vér valinak. Csak félig mondhatjuk a
magunkénak Lenan Miklost, kinek ecsatddi emlékinnepén Rakosi
Jené tdrsunk képviselte tdrsasigunkat, magyar érzést6l lingolé be-
széddel. Lenaut a mnémet Parnassus szdmitja a maga halhatatlanjai
kozé; de a nagy lyrikus lelkét magyar szil6hazaja ihlette meg, s
koltészetének virdgait a magyar fold, a magyar ég, a magyar pusz-
tdk szabad levegdje tette oly illatossd. Szép tanulményban ismertette
Lenau koltészetét Heinrich Gusztdv tdrsunk, oktéber havi iilésiinkon.

De a Kisfaludy-Téarsasig hazink hatdrain tal a nemzetkozi
kapesolatot is dpolni kivinja, s midén a franczia nemzet, egyik
szellemoriasa Hugo Viktor sziletésének szazados forduléjat inne-
pelte, tdrsasdgunk februdri ilését szentelte e kolté emlékének, me-
lyen Hugo Viktor koltészetérol Abrdnyi Emil térsunk olvasott mag-
vas tanulmdnyt, s ezenkivil felolvastuk Hugo Viktor t6bb kéltemé-
nyét Szdsz Kdroly tdrsunk forditdsdban.

Havi tléseinken tdrsasagunk tagjai Osszesen 25 felolvasdst tar-
tottak, még pedig tizennégyet kotott, tizenegyet kotetlen formdban,
vendégektsl pedig négy koltoi és két prozai felolvasiast mutattuk be.

Tarsasagunk tagjai a kovetkez$ eldaddsokat tartottik: Abranyi
Emil: Hugo Victor élete és wrodalmi miikddése ; Agai Adolf: A ma-
gyar czigany és a zene; Alexander Bernat: Fudrusz Matyas-szobra ;
Birsony Istvan: részlet A rab kirdaly szabadon czimi regénybdl;
Bartok Lajos: Feltamadunk, Romai emlék, koltemények; Benedek
Elek: A vén zsellér, elbeszélés; Fiok Kéroly: Hindu kozmondasok,
Valmiki haldala Leconte de Lisletol, a Rhamajana masodik konyvébal
két ének ; Hegedtis Istvin: Kgy olasz kolto levele Matyas kiralyhoz,
miiforditds bevezetéssel; Heinrich Gusztdv: Lenaw tanulmdny; Her-
czeg Ferencz: Bizdnez dramai koltemény; Kozma Andor: Orgona-
virdgzas, Egy don Juanhoz, Az élet baja, koltemények ; Lévay Jozset :
két koltemény; Pekdr Gyula: Az igéret, elbeszélés, a Matyas kiraly
czimii drdma elsé felvondsa; Radé Antal: a Rémai »itmusok czimi
verscziklus hét kolteménye; Somlé Sdandor: részlet a Thokoli Imre
czimli szinmibol; Szaboleska Mihdly: A lampa, A gyermekek, Imad-
sag idején, kéltemények ; Szdsz Kdroly : Salamon, Szofokles éneke
Salamisnal, miiforditdsok Hugo Viktorbdl; Vargha Gyula: miifordi-
tasok franczia kolt6kbsl; A manchy, A vasari komédiasok, Leconte
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de Lislet6i, A torott vaza, Az utolso elhagyatottsag, Sully Prudhome-
tol, Trebbia Herediatol, Szerelem 14z nélkil Gayda Jozseftdl. Ven-
dégeink bemutatott dolgozatai pedig a kovetkez6k votak: Balkéanyi
Kalman : Ifj. Péczely Jozsef emlékezete ; Gabor Andor : Ot Lenau-for-
ditas ; Gomory Olivér: részlet Ficzck Margit lakodalma czim( regény-
bél ; Hajos 1zs6: Magali miforditas Mistral Mireo czimi{ elbeszél§
kolteményébél; Zempléni Arpad: miforditasok franczia kolt6kbél:
Mme de Pressensée : Lathatatlan jelenet, Lacaussade : Merengés, Cop-
pée: Madarhalcd, Richepin: Az es§ dala, Verlaine : En nem tudom
miért Leconte de Lisle: A kondor alma, Bourget: Michel Angelo.

A miivelt nagy koézonség &llandd érdeklédéssel kisérte felolva-
sésainkat, gyakran szlk volt a terem a hallgatésdg befogadaséra.

A kdzonség érdekl6dése abban a tdmogatasban is nyilvanult,
melylyel lelkes irodalombaratok tarsasagunk alaptékéjét gyarapitot-
tdk. A Pesti hazai els§ takarékpénztar, kegyeletes emlékezéssel ala-
pitéjara s a mi egykori igazgatonkra Fay Andréasra, 400 koronas
alapitvanyat, mint mar évek hossz( soran keresztiil, ez évben is
megujitotta. 400 koronéval lépett alapitdink sordba gréf Andréssy
Dénes, a bdkezliségér6l és aldozatkészségérdl altalanosan ismert four ;
200 koronaval pedig alapitdink lettek Berzeviczy Albertnd O exellen-
tidja, Hatvany Deutsch Sandor ur, Szilagy varmegye kozénsége és
Weiss Manfréd 0 r; fogadjak koszonetiinket ez alkalommal is.

Alapitéinknak viszonzasul tarsasdgunk az alapiti kdényvtar so-
rozataban megjelend mivekkel kedveskedik. Legkdzelebb harom (j
kotet kertl szétkuldésre: Péterfy Jené munkainak, harmadik befe-
jez6 kotete, mely teljessé teszi e mély philosoph elmének szellemi
hagyatékat. Csak most, e gyljtemény megjelenése utadn fogja latni
a kozonség, hogy Péterfyben mit birtunk és mit vesztettiink. Egy dis
er(i aranybanya varatlan beomlasa volt az O halala. Mennyi kincs
maradt orokre eltemetve!

A méasik mi a franczia lyrai anthologia masodik s szintén
befejezd kotete. A kotetet Leconte de Lisle nyitja meg, a franczia
koltészet egyik biiszkesége, ki sziil6foldjének, Isle de Réunion-nak
tropikus vilagat, buja gazdagsagat, keleti &lmodozasat és pessimis-
musat hozta lelkében a vén Eurdpaba, s ontotte kaprazatos ragyogasu
kolteményekbe. Anthologiank a legnagyobb mellett bemutatja valo-
gatott koltemények forditdsdban a nagyokat: Sully Prudhome-ot,
Herediat, Coppéet, valamint az Gjabb franczia koltészetnek igen sok
érdekes képvisel6jét.

Harmadik megjelend kotete sorozatunknak Mrs Craik gyonyor(
kis regénye, a Garland lelkész leadnya, kdnyvkiadd bizottsagunk régi
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buzgé tagjanak, Végh Arthurnak forditisaban. Kivdlik e regény a
lélektani festés finomsdgdval, s azzal a tiszta erkolesi levegdvel, mely
az egészen elirad. Kedvesebb, tisztabb lelki tdplalékot alig nyujthatna
tdrsasdgunk a mivelt kozonségnek.

Térsasdgunk erkolesi és anyagi tdmogatdsaval jelent meg Badn
Aladdr forditdsdban a Kantaletdr, a velink rokon finn nemzet nép-
koltészetének értékes gylijteménye.

Végiil megjelent tdrsdsigunk kiaddsdban a dr. Sebestyén Gyula
altal gytijtott és kimerité tanulmdnynyal megvildgitott Regds énekek
két kotete, mely egyattal a Kisfaludy-Tarsasdg népkoltési gytijtemé-
nyének negyedik és 6todik kotetét alkotja.

Sokdig azt hittikk, hogy &skéltészetinknek minden emléke
nyomtalanul eltiint, s csak kronikdink 6rzik hdésmonddink egy-egy
toredékét, mint a hogy a fold forradalmaitél eltemetett 6skori erd6k-
v6l a kézetek kozott taldlhaté egy-két levéllenyomat beszél. Es ime
kitint, hogy dskoltészetiink egy kis része, szdjrél-szdjra, nemzedéktdl
nemzedéknek adva a regds énekekben ma is él. Oskéltészetiink e
becses emlékeinek kitind buvdra akadt dr. Sebestyén Gyuldban, ki
nemesak osszegytjtotte a feltaldlhaté osszes véltozatokat, hanem az
osszehasonlité folklor alapjin mélyrehaté tanulmdnyban vildgi-
totta meg. :

Kildéttségileg nyujtottuk 4t e miivet Wlassics Gyula kézokta-
tdstigyi miniszter Gr 6 nagyméltosiganak, hdldnk igaz kifejezése mel-
lett. Az § dllamférfiui gondoskoddsinak koszénhetjik, hogy a
Kisfaludy-Térsasdg ismét megkezdhette népkéltési gylijteményének
folytatélagos kiaddsat. Neki készonhetjik, hogy kivdlo gytijték az
orszdg kiillonbozd részein kett6zott szorgalommal folytathatjdk a ku-
tatds munkdjat, hogy a mnépszellem koltdi megnyilatkozdsabdl a mi
kincs még megmenthets, megmentsiikk az enyészettsl.

Minél gyorsabban halad tdrsadalmi és szellemi téren a mo-
dern atalakulds, anndl nagyobb szikségiink van rd, hogy irodalmunk
a nép-nemzeti szellem termékenyité hatdsa alatt megérizze nemzeti
jellegét, egyéni sajdtsdgait.

Bizonydra a népi szellem irodalmi érvényesiilését kivinta el-
ismerésével jutalmazni a Kisfaludy-Tdrsasdg, midén legutébbi tag-
valaszté ilésén a betolthetd egyetlen koltdi helyre Gdrdonyi Gézdtb
vilasztotta meg. Gdrdonyi Géza gyorsan vilt népszeriivé, kiilondsen
népszinmiiveivel, elbeszéléseivel s torténeti regényével, mely utébbi
a magyar tudomédnyos akadémia koszorujit is megnyerte.

A néplélek és nemgzeti multunk, ez az a kettds forrds, melyboi
irodalmunk mindenkor megtjuldst merithet. J6l tudta ezt kezdettdl
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fogva a Kisfaludy-Téarsasag; ezért inditotta meg népdalaink és nép-
meseink gy(jtését mar a negyvenes években, s azért valasztotta tag-
jai kozé jeles torténetirdinkat: Péczelyt, Szalayt, Horvath Mihalyt,
Csengeryt, Salamon Ferenczet. Ezt a hagyomanyt kdvette ez alka-
lommal is, midé'n az egyik betdltheté irdi helyre Fraknoi Vilmost
vélasztotta meg. Uj tarsunk érdemeir6l nem kell kiilén sz6lnom, be-
szélnek azok hangosan magok. Csak azt legyen szabad kiemelnem,
hogy Fraknéi kiléndsen a magyar renaissance-nak, a Matyas kora-
nak mivészi érzék(i torténetiroja, kiben mintha a nagy humanistak
szelleme élne tovabb.

A masik iréi helyre Ferenczi Zoltant, a jeles irodalomtorténet-
irot valasztottuk meg. Ezzel csak szorosabbra fliztilk azt a kapcsot,
mely 6t eddig is tarsasagunkhoz csatolta. Pet6fir6l irt nagy munka-
jat, ezt a legjelesebb Pet6fi-monografiat, tarsasdgunk koszorlzta meg
jutalmaval, s tette kozzé kiadvanyai sorozatdban. Kit(in6 munkatar-
sunk bizonyara kitin6 tarsunk leend tarsasdgunk munkajaban.

Levelez§ taggd Kont Ignaczot vélasztottuk meg, a magyar
nyelv és irodalom tanarat a parisi egyetemen. E magyar szarmazasu
tudés megbecsulhetetlen szolgélatot tesz nemzetiinknek, hogy oly
lelkes buzgdsaggal ismerteti a magyar irodalmat 0j hazaja mdvelt
kdzonségének.

Udvozoljuk 6t s udvozoljilk tobbi megvalasztott tagtarsainkat
azzal a melegséggel, melynek a kozds czél munkésait igazi bajtar-
sakka kell forrasztania. Hassa at, tagjaiban folyvast Gjuld tarsasa-
gunkat a régi nagyok szelleme. Az egyesek elmulhatnak, csak a
nagy nemzeti czélok ne halvanyuljanak el, adja at egyik nemzedék
a mésiknak Orokség gyanant, s legyen tarsasagunk ezutan is él6 és
hatd er6 nemzeti mivel6désunk, nemzeti egységink, nefnzeti nagy-
sdgunk munkajéban.



TEMETO MELLETT ROBOGO VONAT.

D almady GYOZGtOL

Gyorsan robog a vonat
A temet6 mellett,
Latom el-eltlinni ott
A sok sirkeresztet.

Van ko6zottik mostani,
Van kozottik régi,
Itt-ott egy-egy készobor
Emeli fejét ki.

De legyenek bar minék,

Mind egyformék abban :

Alattuk egy porlado
Almodik nyugodtan.

A ki rég leszamola
Elettel, vilaggal,

Es kibékiilt cséndesen
A mulandésaggal.

Oly kiilénds latomany!
Ott nyugalom, béke,
Itt a lazas sietés,
Melynek nincsen vége.

A mint tovarobogok,

T{n6 sirkeresztek

Mind azt mondjak, oly nagyon
Sohase siessek.

Sorsat ki nem kerdli

A vilagon senki,

Ki porbdl lett, annak itt
Porra is kell lenni.

& M W

A vonat barhova visz,
Kalandozzak barhol,

A temet8 visszavar,
Sohase lesz tavol.



HORVATH BOLDIZSAR EMLEKEZETE.

B e RZEVICZY ALBERTtOL.

«Egy»érdekes korszak kezd bezarulni mogéttink. Végnyomai
lassanként szétfoszlanak, elmosddnak, mint a kodfatyolkép, a mely-
nek rejtélyes alakuldsaibol fokozatosan, majdnem észrevétlenil egy
Uj tajkép bontakozik ki. Nekiink, a kik e kor sziilottei és tanGi vol-
tunk, nekink nehéz megvalnunk e korszaktol. Ugy vagyunk vele,
mint a vandor, a ki tudvan, hogy Orokre bdcsit vesz a helytél, a
mely tevékenységének, kizdelmeinek, annyi 6romnek és banatnak
gazdag szintere volt, Gjra és Ujra visszafordul, még egy bucsupillan-
tast vetve rea, miel6tt a palya fordulata végkép elzarna azt szemei
eldl. Szivink 6sszeszorul, latvan, mint tlinnek el egymasutan az él6
alakok, a melyek e korszaknak jellemet adtak; mint hull szét izen-
ként az él6 kapocs, a mely benniinket e korszakhoz f(izott.»

igy emlékezett meg maga Horvath Boldizsar 1887-ben volt
ministertarsa, grof Miké Imre fol6tt mondott akadémiai emlékbeszé-
dében arrél a korszakrél, a melynek 6 is jeles képvisel6je és szerep-
vivéje volt, s a melynek egyik legutols6 hirmonddja gyanant délt ki
sorainkbdl tdébb mint négy évvel ezel6tt.

Ez a korszak: a negyvenes évekkel kezd6d6 és a hetvenes
évekkel végz6dd korszaka nemzetiink legujabbkori torténetének, indi-
totta alkoto tettre a megel6z6 id6ben haldlos dermedésébdl folrazott
nemzeti Ontudatot, ez latta a nemzeti szellem leghatalmasabb meg-
nyilatkozasat a merész atalakulasban, a végveszéllyel szemben val6
hési énvédelemben, a balsors csuiggedetlen tiirésében, a csdndes és
szivos ellendllas erejében s végil a romokbdl valo Ujraépitkezés nagy
munkdjaban. Ehhez a korszakhoz f(iz&dik nemcsak jelenlegi politikai
szervezetiink és kozéletlink kialakulasa, hanem nemzeti kdzm(velt-
séginknek s vele irodalmunknak is a legszerényebb kezdésekbdl vald
kifejlédése. Es talan soha és sehol politikai és irodalmi ujjaszilletés és
kifejl6dés ugy at nem hatottdk egymast, Ugy 6ssze nem forradtak, mint
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nalunk, hazank e nevezetes korszakaban. «Ki tudja, magyar kdltészet
nélkal lenne-e ma magyar politika?» Kérdezi joggal irodalomtdrténe-
tink egy él6 jelese,* s maga Horvath Boldizs&r még javakoraban
egy koélténk oréminnepe alkalméval azt mondta : «A torténelem, ha
a legutobbi 25 évi fejl6dési korszaknak eseményeit s ezek rugoit
egykor megirja, nem fog megfeledkezhetni azokrdl sem, a kik ébren
tartottdk a nemzet szellemét még akkor is, a midén a nemzet tes-
tébdl az élet latsz6lag mar elkoltozott vala.»**

A magyar politikanak mindig el6nydsen jellemzd vonasa volt,
hogy sohasem igyekezett tavol tartani magatél a szépirodalmat, és
Horvath Boldizsarnak nemcsak azt a korszakot, a melyben feln6tt s
a melyben palyajat megfutotta, hanem — mint latni fogjuk — sajat
legbensébb 1ényét kellett volna megtagadnia, ha az irodalomhoz vald
rokonszenvét és hajlamat érvényesilni nem engedte volna.

Tarsasagunk 1887 januarban valasztotta 6t meg rendes tagjava,
mint akkori elndkink halalardl valé6 megemlékezésében mondta, f&-
leg azért, hogy a politikai palyatél mindinkabb visszavonulé agg
allamferfiat félbehagyott kolt6i munkassaga folytatasara buzditsa, s
6 is e szempontot latszott méltatni, midén székfoglalképen 1889
januéri havi Uléstinkdn nehény kolteményét olvastatta fol. De két-
séget nem szenved, hogy tarsasagunkat e valasztasnal ép Ggy mint
az akadémiat, mély 6t mar elébb tagjai sordba fogadta, az a szem-
pont is vezérelte, hogy az elismerés babérjaval tlintesse ki a politi-
kai szénoklat egyik legkivalobb mesterét, ki az irodalmi szinvonal
meg6rzése, a formatdkélyre vald toérekvés, a gondolatmenet emelke-
dettsége, a nyelv tisztasdga és nemes szépsége tekintetében mint Kol-
cseynk egyik legutolsé méltd kovetbje tlindoklGit elbttiink a kozéleti
ékessz6las hanyatlasa, s6t sokak részér6l majdnem dogmava emelt
megtagadasa kozepeit.

Azutan a jeles emlékbeszéd utan, melyben Gz tarsunk Toth
L&rincz, Horvath Boldizsar életét, jellemét és munkassagat Ugyszol-
van a maga teljességében méltatta a M. Tud. Akadémia 1900. évi
januar 29-iki osszes Ulésén, én feladatomnak csak azt tehinthetem,
hogy futé pillantast vetve megboldogult tarsunk élete folyasara, annak
fékép irodalmi, publicistikai, szonoki szerepével vald 6sszefuggese
szempontjabdl, megkisértsem hatramaradt csekélyszami koélteményei-
b6l és beszédeinek gazdag tarhazabol meritett vonasokkal megraj-
zolni kolt6i és szonoki egyéniségét, kiszinezve azt a kozvetetten be-

* Be6thy Zsolt; Széchenyi és a magyar koltészet.
** Toth Kalméan 25 éves iroi jubilseuman mondott beszéd.
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nyomas amaz élénken emlékezetembe vés6dott képe utdn is, melyet
még Horvath Boldizsarrol mint parlamenti szdnokrdl szereplése utolso
éveiben nyerhettem.

Horvath Boldizsarnak, ki 1822-ben sziiletett Szombathelyen, ifja-
sdga abba a korba esett, a melynek kozélete a Széchenyi és Kos-
suth, irodalma a Vorosmarty és Pet6fi neveinek varazsa alatt allott.
Koréan fejlédott ki benne gy az irodalmi hajlam, mint a kozpalya
ambitiéja. Mar tizennvolcz éves koraban verselgetett s a Matrai Ga-
bort6l szerkesztett Honmivész és Regél6 méar ebben az idében ko-
z0lt t6le egy utirajzot, melyben stiriai és dunantali benyomasait
mondta el, Ugyszintén egy Zschocke utan forditott elbeszélést. Az
Ugyvédi oklevelet 21 éves kordban megszerezvén, szll6varosa el6bb
mezei kapitanynva és f6jegyz6vé, majd meg, az emlékezetes 1848-iki
orszaggyllésre képvisel6jévé valasztotta. Horvath nem tdrekedett
mindjart feltiné szereplésre, de mint osztalyjegyz6 s az igazol6 bi-
zottsdg elGaddja, buzgd tevékenységet fejtett ki a képvisel6hazban,
melyet a bekdvetkezett szabadsagharcz zajaban hiven elkisért Debre-
czenbe, s6t Szegedre is. Nemes jellemére mar ebben az els6 kozéleti
szereplésében is vilagot vet az a tény, hogy a debreczeni orszag-
gy(lésen batran felszélalt az igazold-bizottsag tobbségének véleménye
ellen, mely szerint a Gorgen tébolydajaban sinlédd Széchenyi is az
igazolatlanul tavollevék lajstroméara kerilt volna. F6kép Horvath e
follépésének kodszonhet6, hogy az orszaggyllés Széchenyi tavollétét
igazoltnak mondta ki.*

Az absolut uralom idejében egészen az Ugyvédségnek szentelve
magat, mihelyt a sajté némileg szabadabban lélekzett, félvette a pu-
blicistika tollat s féleg mint a Pesti Naplo keresett dolgozétérsa, ha-
tasos czikkekben terjesztette azokat az eszméket, melyeket alkotma-
nyunk helyreéllitisdra nézve Deak Ferencz foglalt programmjéba.
Hogy ez utobbinak mar akkor mennyire magara vonta figyelmét, ta-
nGsitja az, hogy az 6 ajanlatara kapott Horvath Boldizsar meghivast
azmorszagbiroi értekezletre, melyen késziiltsége és dialektikaja nagy
és méltd foltinést keltett. A nem alkotmanyos kormanytdl folajan-
lott hivatalt — a kir. t&bla itél6émesteri allasdt — el nem fogadva,
joglgyi igazgatoja lett a foldhitelintézetnek, képvisel6i mandatumot
vallalt ugy az 1861-iki, mint az 1865-iki orszaggylilésre s kozbe je-
les czikkeket irt joglgyi és kozigazgatasi kérdésekrél a szakfolydira-
tokba. Mar ebben az idében elmondhaté volt rdla, a mit ravatala

* L. Zichy Antal: Széchenyi 1 életrajza. (Térténelmi Eletrajzok.)
I1. két 243. 1
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folotti beszédjében Szildgyi Dezs6tél hallottunk, hogy «tuddsa, ldn-
gold és meggy6z6 ékesszélisa, tollinak hatalma, egyéniségének va-
razsa a kozvirakozdst és rokonszenvet széles korokben folkeltettéky.

Midén a mérséklet és politikai eszély ama kovetelményeit,
melyeket mint a Dedk Ferencz irdnydnak hive médr 1861-iki -és
1865-iki beszdmolé beszédeiben is jelzett, 1866. évi deczember 1-én
a ropke széva vélt Quid tunc ? kérdése koré csoportositott képvi-
selohdzi beszédjében fejtette ki s ebben az aranylag rovid, de rop-
pant hatdsu szénoklatban a bonyolult helyzetet esoddlatos vildgos-
sdggal ¢és plastikdval rajzolvédn, meggy6z6 biztossdggal és szinte ellen-
dllhatatlanul magdval ragadé erével jelolte meg a kévetends utat:
mar akkor mindenki a vezeté szerepek egyiket szdnta neki az Gjra
megnyilé alkotmdnyos korszak szervezé munkdssdgiban. A politikai
kérokben tehdt nem okozhatott meglepetést, hogy az 1867 februdrjs-
ban megalakult felel6s magyar ministeriumban, — melyet a nemzet
altaldnos, lelkes 6romriadallal fogadott, s mely keletkezése idejében
taldn a legnépszer(ibb volt minden valaha létezett korményunk ké-
zott — az igazsdgigyi tdrcza Horvdath Boldizsarnak jutott. Ha —
Macaulay szerint — «egyike a legerdsebb prébdknak, miknek egy
ember esze és-szive kitéve lehet, a nagy és hirtelen emelkedésy,
ugy elmondhatjuk, hogy Horvdth Boldizsirnak esze és szive ezt a
probit egyardnt fényesen kidllotta. De kétségtelen az is, hogy az 1j
igazsagiigyministerre mindjdrt hivatalba lépése perczétdl rdneheze-
dett feladatok terhe alkalmas volt 6t nemcsak az elbizakoddstél meg-
6vni, hanem még a dies6ség mémordbél is hamar kijézanitani. Mint
elszant bajnok és faradhatatlan munkds lépett e feladatai elé. Kitiino
munkatdrsakkal igyekezett magdt kérnyezni, kik kozil elég legyen
allamtitkardt, a magyar igazsdgiigynek ma is diszét, Szabé Miklést
emlitenem. Serényen indalt meg & munka, mert arrél volt szd, hogy a
joghbiztonsig megdvisa mellett letétessenek a modern reformok alapjai
az egész vonalon, az igazsdgiigyi szervezet, az alaki és anyagi jog
terén egyardnt, s ezt a foladatot megnehezitette az, hogy a mi jog-
intézményeinkben a kor igényeinek némileg megfelelt, az, mint a
megel6z6 absolut korszak sziilleménye, gyiilolt volt a nemzet el6tt, a
régi intézményeket mind visszadllitani pedig annyit jelentett volna,
mint hosszt iddre elzdrkézni minden haladds, a kor minden kove-
telménye el6l. Horvith azonban folvette a kiizdelmet minden irdny-
ban, s ha taldn el is lehet mondani réla, hogy «tilsdgosan hitt és
bizott a jogegyenldségre épitett intézmények dtalakité hatdsdban, a
nemzet osszeforraszté erejében és a tdrsadalom segité lkészségében,
alig tobb mint négy évi ministersége alatt fényesen kivivta azt a
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dicsdséget, hogy 6t tekintsik joggal «a magyar igazsigiigy elsé nagy
reformatordnak.»

Szénoki képességét legnagyobb mértékben ez a reformeri te-
vékenysége vette igénybe. Fényes beszédekben védelmezte meg min-
dig sikeresen a képvisel6hdzban igy mint a férendihdzban az Grbéri
valtsdgokra, az uzsoratorvények eltorlésére, a biréi hatalom gyakor-
ldsdra, a testi fenyiték és bilincs haszndlatdnak megsziintetésére vo-
natkozé térvényjavaslatait. s ugyanekkor a szorosan véve nem is
tédrezdja korébe tartozd iigyek egész tomege foglalkoztatta tolldt és
ékesszoéldsdt. Alighogy ministerré lesz, mar nagyszabdsu szénoklatban
kel védelmére a hatvanhetes bizottsdg részérél a kozosigyek mikénti
intézésére nézve elGterjesztett javaslatnak; folszélal a honvédek se-
gélyalapja tigyében, az 1869-iki vdlaszfelirati vitdban; 1870-ben a
kormdny munkaprogrammjdt fejti ki; 6 szerkeszti a tronbeszédet, a
kormanynak a nyugtalankodé torvényhatésdgokhoz intézett leiratait,
egy bizalmas informatiét a magyar klerus tagjainak a csalhatatlan-
sdgi dogmdval szemben kovetendé magatartisa targydban.

Az az elégedetlenség, mely az 1867-iki kiegyezéssel szemben a
radicdlisabb magyar kézjogi folfogds hivei kozott s az, mely az
1868-iki nemzetiségi térvénynyel szemben a nemzetiségi tulzok ko-
rében fonmaradt, tiplilva a kézjogi kérdésekben az 1 helyzet altal
teremtett fogalomzavartél s az alig megalakilt kormanyzati rendszer
gyongeségeben bizva, helyenként és esetenként merész ellendlldsra,
vagy tamaddsra ragadtatta el magdt. Az akkori kormédnyt megilleti
az az elismerés, hogy daczdra az ingatag jogalapnak, melyre gyakran
helyezkednie kellett, hatdrozottsiggal és bdtorsiaggal igyekezett a
visszaszerzett alkotmédnyossig megovisa érdekében tugy a hozott tor-
vények, mint az azokra alapitott kormdnyzat tekintélyét érvényesi-
teni. Az ebbdl szdrmazd Osszeiitkézések parlamenti kikiizdése azutdn
rendesen a «szonokminister», Horvdath Boldizsdr feladatiavd valt és
igy keletkeztek azok a nagyhatdsi beszédek, melyeket a Boszormé-
nyi, tovabbd a Romdn Sdndor és Miletics sajtépore, az Asztalos Jd-
nos és Madardsz Vilmos népgy(ilési szereplése s a Hevesmegyébe
kikiildott kirdlyi biztossdg tigyében a képviselhdzban az 1868—70.
években tartania kellett.

Ezeknek az tigyeknek egyike: a Boszorményi Liszlé sajtopore,
elitéltetése és elzdratdsa s kevéssel utébb bekovetkezett halila — me-
lyet a fogsdg hatdsdnak tulajdonftottak — alkalmat szolgaltatott
Irdnyi Ddnielnek arra, hogy az igazsdgiigyminister ellen azt a sem-

* Szilagyi Dezs6 id. beszéde.
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mikép sem igazolhato vddat intézze, hogy igazsigtalan itélettel ha-
ldlra kinzott egy hazafit. A minister csak masnap jutott széhoz s a
birésdg és a maga védelmére mondott, a megsértett nemes énérzet
egész hevétdl dthatott beszéde valdsigos szémoki diadalszdmba ment,
egészen az 6 javdra hangolta a kedélyeket, a mint hogy a képvisels-
hdz is megadta neki a teljes elégtételt, de ez a jelenet eldrulta, hogy
Horvith Boldizsdr egyénisége nem abbdl az anyaghdl van alkotva,
a melyet a hatalomhoz valé ragaszkodis minden megtimadds ellen
érzéketlenné tesz. Hs mégis nem annyira politikai ellenfeleinek ti-
maddsai, mint inkdbb a kell§ tdmogatds hidnya sajit partja részérdl
oly reformtervekre nézve, melyeket 6 a maga programmjitél és iri-
nyatol elvdlaszthatatlanoknak tartott, lett oka, hogy médr 1871 mdjus
16-4n lemondott a ministerségrsl.

Szonoki szerepe ezzel nem sziint meg, csak viltozott, irodalmi
tevékenysége meg épenséggel fokozddott.

Madr az 1871-iki jogdszgytilésen mondott elnéki beszédében lan-
kadatlanil toboroz hiveket azoknak a reformeszméknek, a melyeket
mint minister t6bbé meg nem valoésithatott; kés6bb, 1875-ben és
77-ben egymist kovetik akadémiai emlékbeszédei; az egyiket Sze-
mere Bertalan, a mdsikat grof Miké Imre 616t mondta ; mindkettd,
de killonosen az utobbi eldkeld helyet foglal el irodalmunk e nem-
beli termékei kozott.

A lantot is el6veszi megint; maga sem tekinti talin még mis-
nak, mint dres o6rdi szoérakoztaitdjanak, magit pedig jobbfajta mii-
kedveldnek s szinte ontudatlan hivatottsdggal kezdi versekbe fiizni
talaradé gondolatait és érzelmeit. A fajdalom teszi koltévé: kordin
elvesztett nejének haldla, ez a seb, melyet a sors oly kegyetleniil
utott a mélyen érz6 sziven, és melynek gydgyithatatlan fdjdalmdrol
még évtizedekkel késobb irt kolteményeinek panaszhangja is ta-
nuskodik.

De a parlamenti aréna sem nélkilozheti innepelt bajnokit s
az 6 érdeklodését a kozigyek irdnt sem csokkentik az atélt csaloda-
sok. Az 1878 —81-iki orszdggytilés kivételével egészen addig az idoig,
a midén mér elhatalmasodé szembaja teljes visszavonuldsra kény-
szeritette, mindig képviselé volt, 1875-ben belépett a szabadelvi-
partba, melynek létrejottét, vagyis a Dedkpart és kozépbal fusidjit
Szombathelyen tartott beszdmolé beszédjében igazolta. Az 1877-iki
gydmiigyi torvényjavaslatot azonban mér ellenzi parlamenti folszéla-
ldsdban s késébb egészen elidegenedik a korménytol, st rovid idére
a politikatél is, mert a herczeg Eszterhdzy-féle javak zargondnoki

.

teenddi, a melyeknek fontossdga igazolta az 6 nagy tekintélyének
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igénybevételét, folotte nagy mértékben foglaltak el abban az id6ben
idejét és figyelmét.

Az 1881-ben megnyilt orszaggy(lés mar a szabadelv(ipart so-
rain kivil taldlja 6t; nem is lépett be semmi part kotelékébe, ha-
nem megbrizve minden iranyban teljes fliggetlenségét s majdnem
sohasem arulva el keser(iséget azok irant, kik egykor mint minis-
terrel szemben allottak vele, kimélet nélkil tAmadta meg azokat a
javaslatokat, a melyek meggy6z&désébe (itkoztek, de elfogulatlanul és
tartozkodas nélkil tamogatta nagy sulyd szavaval azokat, a melyek
elveivel megegyeztek. igy — béar kevesli a reformot — semhogy el-
veit megtagadja, védelmére kel a keresztények és izraelitdk kozotti
hazassagrol szol6 torvényjavaslatnak; az 1884-iki valaszfolirati vita-
ban hangsllyozza a liberalismus valtozatlan jogosultsdgadt minden
konservativ irdnyzattal szemben s kiiléndsen hatarozottan allast fog-
lal az antisemitismus ellen; a f6rendihaz reformjat, mint félrend-
szabalyt megtamadja, a bolgar kérdésben helyteleniti a kormany ke-
leti politikdjat, de az 6téves mandatumot 6rommel fogadja; a regéle-
megvaltas lgyében az administrativ hatdsagok dontési joga miatt
éles polémidja tamad a ministerelndkkel, a ki ellen még keményebb
tamadast intéz az ismeretes 4. 8§ miatt a véderévitdban mondott s
valamennyi kozott legzajosabb hatast keltett beszédeiben. Viszont
azonban egészen azonositja magat a kormany Allaspontjaval az el
keresztelési kérdésben s utolsdé képvisel6hazi beszédjét 1891 julius
1-én a Szapéary-féle kozigazgatasi reformjavaslat mellett mondta, a
melynek nem minden rendelkezésével ugyan, de alapelveivel egyet-
értett.

A 80-as eévekben még a nagyobb févarosi tarsadalmi kordkben
is folszolalt olykor, a szokott ékesszdlassal és lelkesedéssel fejtegetve
eszméit a polgarsag, a liberalismus, a democratia feladatairol; egy
nagyobb, eddig kiadatlan munkan is dolgozott abban az id6ben,
mely Magyarorszdg kozjogat lett volna hivatva a kilfold elétt kell6
vilagitasba helyezni. Kélteményei is most mar slr{ibben lattak nap-
vilagot, a Budapesti Szemlében, a Magyar Salonban, itt tarsasagunk
fololvaso asztalanal; a Deak Ferencz szobranak leleplezése hosszahbb,
fajdalmas és keser(i hangl d6da megirasara inditotta, de szemeinek
rohamosan gyongilé vilaga s egyéb testi bajai mindinkdbb akada-
lyaiva lettek annak, hogy mint mi reméltik s talan 8 is Ohajtotta,
aggkora csdndes napjait egészen az irodalomnak szentelje. Szelleme
fényében mar tobb év 6ta csak legbizalmasabb kornyezetének volt
moédja gyonyorkddni, midén a halal 1898 oktdber 28-a4n végkép ki-
oltotta azt.
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Irodalmi hagyatéka ma még nem 4ll a maga teljességében ko-
zonségiink elétt. Emlékiratszerii foljegyzéseit baratjara, Hodossy Im-
rére bizta; kolteményeit sajté ald rendezve hagyta hitra s csoddla-
tos pontossdggal és gonddal leiratta, jegyzékbe foglalta és megorizte —
a miért nem lehetink neki eléggé hdlisak — minden beszédjét,
(még pohdrkoszontsit is), sok olyat, mely nyomtatisban nem is je-
lent meg, mely irdsait, az azokat kegyeletteljesen 6rz6 fia, Horvith
Jend szivességébol, modom volt dttanulményozni.

Itt — mint elére jeleztem — el6bb koélteményei, majd beszc-
dei jellemzésére kivdnok csak szoritkozni.

Horvéth Boldizsar nagyon szerényen itélte meg sajat koltdi
munkiit. «Hogy versekben is lehet prozit {rni, azt megmutattam
én» — mondja egy helyen; killonben hozziteszi, hogy «a koltészet a
préza mezében is az marad. A vers csak alak, a melyhez a koltoi
lélek kotve nines s a valédi koltészet nem a kiilsé alakban, hanem
az eszmékben 4ll, a melyek elbtvolnek, hoditanak és elragadnak
benniinket akkor is, ha szerény prézdiban jelennek meg elSttiink»
Egy 1885-ben megjelent s meghalt neje emlékével foglalkozé kolte-
ményérél gy szél: «Annak nem volt mds czélja, mint benne irt ke -
resni a sajgd sebre, a melyet az i1d6 maiglan sem hegesztett be s
csak az az érdeme, hogy hi visszhangja a hdla és kegyelet azon
érzelmeinek, a melyekkel ama nemes léleknek tartozom, a ki éle-
tembdl egy negyedszdzadot boldogsdggal toltott be.»

Kolteményeinek alaphangjdt hol a fdjdalmas buasongis adja
meg az elveszett, a visszahozhatatlan mult miatt, hol a keserii giny,
mely a kor romlottsdgat ostorozza. Azt lehet tehdt mondani, hogy
bennék az elegial vagy a satirai hang uralkodik; de megesendiil
gyakran az drtalmatlanil enyelgd, a dévaj humor is, valamint a szo
mort merengés 1s olykor egy jobb jové biztaté reményéhez emelke-
dik. fol. Legtébb kolteményén meg is latszik, hogy nmem a kozonség,
a vilig szamdra {rta: esak elhunyt kedvesei emlékének, vagy a csa-
ladi és a bardti kornek oltdrdn akar velok - szerény dldozattiizet
gyujtani; de érzelmeinek nemessége, reflexidinak mélysége, nyelvé-
nek a régi nagyok nyomait hiven kovetS tiszta, vilasztékos szép-
sége, néhol képzeletének folfélesapd blivos lingja is igazi kolt6i erdt
kolesonéznek verses miiveinek és folkeltik benniink a sajnilkozast a
miatt, hogy termékenysége ezen a téren nem dllott aranyban tehet-
ségével. ‘

Mir elsé kolteménye is, melyet 18 éves koraban irt, Ordk bu
ezimmel, egy elkoltézott kedvese emlékének volt szentelve. A halil
gondolatdval foglalkozik az, melyet anyja, tovibbd rokonai, a Mdr-
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kus testvérek s neje sirjara irt, dgyszintén A temet6ben és A halal-
hoz czimezett. A neje sirjara szant kis koltemény igy szol:

«Féltem, remegtem téled, zord lialal!

Nem: liogy csapasod engemet talal;

Féltem, remegtem 6t elveszteni ! —

Most latva, tudva, hogy rideg kezed

Az egyedil, mely hozza elvezet

Vele o6rokre egyesiteni:

Ki eddig oly ijeszt6 rém valal,

Legszebb reményem lettél jo halal!»

Szerette olykor a tetszését kiilonésen megnyert idegen nyelv(
kolteményeket kiilonbdz6, részben humoros valtozatokban is vinni at
a magyar nyelvbe; igy Schiller Glockej&nak egyik versszakat s a
Goethe ismeretes €ji dalat («Uber allen Gipfeln ist Buh») nem ke-
vesebb mint hatféle verses forditasban birjuk tdle ; legsikerlltebb ez
a valtozat:

«Az ormokon sirok nyugalma;

Nem rezgi at szell6k fuvalma —
Az arnyas lombokat;

Az erd6én, berken néma a madar,

Szamodra is kozéig az 6ra mar,
Mely nyugtot ad.»

Maré guny szélal meg némely epigrammajaban s hosszabb
koélteményében is; ilyenek : Arany halalara, Arany halalakor egy
talmi-hazafihoz, Egy vig mérnokre, Egy politikai vakondokhoz sth.
Visszhang egy lanttal verekedd hadvezér verseményeire. Ellenben a
kedélyes, tréfas humor hangjaban gyonydrkodink tébb alkalmi kél-
teményében, néhany rejtvényében s Szabd Samu barétjdhoz intézett
verses leveleiben, melyekben egyébirant helyenként az enyelgés &r-
tatlan mezébe rejtézott keser(i satira sem hianyzik.

A természet szépségeire lelkes dithyrambust irt Uj Tatrafiired-
hez czimzett kolteményében, mig a mlvészi szép irdnti rajongasa
nyilatkozik meg Egressy Gaborhoz irt 6dajaban s Megyeryhez inté-
zett sonettejében. A néi baj poesise is megcsendil Sz. M. kisasszony
emlékkonyvébe 1885-ben irt versében, a melynek kolt6i gondolatok-
kal teljes soraibdl elég legyen ezeket idéznem :

«Vagy tan az édes almot szereted ?
Almodni — az nem a te szereped,
Te alomkép vagy tenmagad,

Mely hédit, blvol, elragad ;
Almodni annak sorsa, kit

A végzet kozeledbe vitt,

Ki ha képeddel alszik el,

Almaban szall a mennybe fel.»
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Emlitettem mar nejérél ugyancsak 1885-ben irt Alomképét,
melyben elképzeli, bogy életének bl tarsa még él s folkialt:

«Még sem valé, ob nem nem vald tehat,
Hogy elvesztettink volna kedvesem »

s toprengve kérdezi:

«Rogeszme volt-e, mely mint fergeteg
Sodort magaval zordon tereken,
Vagy alom, melylyel kiizd a lazbeteg,
A félig ébren toltott éjeken ? I»

Aztan folsobajt:
«Oh gondjaimnak izz6 kiizdterén
Kezed hidnyat hanyszor érezém »
Majd ifju hevvel gyonyorkodik képzeletétdl ujra foltdmasztott

boldogsagéban:
«Elég lesz szép szemeddel inteni,
Ha kimerult vagy elfogyott szavunk,
Megszoktam abb6l mindent érteni,
Még akkor is, ha mélyen hallgatunk.
Az ég ité fel benne satorat,
Mert megvan napja, megvan éjjele,
Az éltet, — ez alomba ringat at,
S ez alom égi kéjjel van tele.
S a legjobb, a mit benne sorsom ad;
Valénak tudnom blivés &lmomat.»

De csakhamar kegyetlenil szétfoszlik az égi kép s neki csak
csalddésa és kifejezhetetlen fajdalma marad meg:

«Mit szenvedek, azt el nem mondhatom.»

A csalddottsagnak s a vele jaré pessimismusnak bizonyos bo-
rong6é hangjaval — mint mondtam — kezdettél fogva s(ir(in talalko-
zunk Horvéath Boldizsar kélteményeiben; igy abban, melyet Egy
embergy(l616 sirjara czimmel még 1863-ban irt; ez a hang a kor
romlottsdgainak ostorozasaban s a kozszellem hanyatlasa miatti mél-
tatlankodasban mind élesebbé valik id6 haladtaval s kézos méla ac-
cordjava lesz a szerz6 kolt6i és politikai hangulatanak; de ez a min-
den érzékeny kedélynél olykor fol-follobbané embergydlolet sohasem
bir elég erével arra, hogy a koltd nemesebb érzelmeit folemészsze.

igy Egy kriminalis biréhoz (Andrassovits Béla) intézett kolte-
ménye is a kor, a tarsadalom nyomorUsagait ostorozza, de egyuttal
szinte 6dai emelkedésl dicsOitését tartalmazza az azok kozepeit szikla-
szilardal megall6 igaznak. A temet6ben foljajdul:
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«Nem ily jové volt, melyért harczolank,
Melyért bité és bortdn vart rednk, —
Oh mas e latkér, mas e légh

De bizik és reméli, hogy:

«Az elvek, eszmék fénysugarinal
Az 6snyomokra ismét ratalal
Egy lelkesb nemzedék.»

Legsotétebb gondolatai a Deak szobra el6tt tdmadnak :

«E nép legméltébb akkor volt read,
Midén magéaval kizkodott,

S dn-gyengeségi ellen nyert csatat, —
Az isteneknek birtuk mosolyéat

E diadal folott.

Mily valtozas ez, melyre ébredéi!

Nem ismered fel ten-hazdd, —

Téan kilalakja szebb a réginél,

De nem eszméid légkorében él, —
Més szellem lengi éat.

Az elv ma csillog, holnap elenyész,

Csak ard, majd meg lom, szemet,

Mit a kénnyelm(, félénk tengerész

A puszta hirre, hogy kozéig a vész,
A hullamokba vet.

Es a kézszellem — szomord dolog —

Féasult kézonynyel tlri ezt;

Egy tetszhalott, mar szive sem dobog !

Reméltik hogy majd ébredezni fog, —
De hitlink tlnni kezd.»

Véqgli szolitja, hivja a szobrot:

«Oh szallj le onnan ! -----=--mm-- —

Mi vallainkra emeliink,

S ha latja ezt majd ez a torpe faj,

Szét fog robbanni mint a hangyaraj,
Mit (zink, kergetink.»

Mig ilyenképen a Horvath Boldizsar hatrahagyott csekély szamd,
de tartalmilag és formailag értékes kolteményeinek aranylag sz(ikre
szabott eszmekorében is megtaldljuk a rokonvonast, mely szénokla-
taihoz* elvezet, emezeknek mar joval kiterjedtebb és valtozatosabb
gondolatkdre is, mely anyaguk bdségével jar egyitt, megmagyarazza
azt a sokkal jelent6sebb helyet, a melyet boldogult tarsunk velék po-
litikai szénoklatunknak, mint irodalmi m(fajnak terén elfoglal.

Toldy Ferencz a Magyar politikai szonoklat kézikényvéhez irt
el6szavaban rovid, er6teljes vondsokban jellemezvén politikai szénok-
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latunkat, azt mondja, hogy «a magyar szellemnek legsajatabb kifeje-
zése alkotmanyaban, politikai életében van. Még koltészetét is nem
annyira, mint mivészetet kedveli, hanem a mennyiben nemzeti
dicséségét, fajdalmait és vagyait talalja benne kifejezve ... Egy van,
miben Orokke leledzett és élt: a torvényismeret... Prokatori nemzet
vagyunk, — igymond tovabb, —és valamint a maganéletben a nemes
nem tudott ellenni per nélkal, Ggy per, sérelmi per volt kdzélete is
s politikaja Ugyvédség a kozjogra alkalmazva... A nemzet egész tor-
ténete a szatmari béke oOta, f6bbleg a megyei és orszagos tanacs-
terem torténetében foglaltatik.» Ezek az el6zmények, az igy kifejl6-
dott természetes hajlamok s mondhatni hagyomanyos késziiltség ma-
gyardzzdk meg a modern parlamentéris intézményekt6l foltételezett
politikai szonoklatunknak szinte rohamos féllendiilését, melyet akkor —
1866-ban — Toldy igy jellemzett: «Politikai szénoklatunk Uj irodal-
munk igen becses részét teszi; az Ujkor pliilisophiai, socialis és él-
lamtani haladasait magéaba felvevén, egészben szabadelvli, embersé-
ges és progressiv; gondolatokban gazdag, érziletben tiszteletes, for-
maban néha a legjobbat megkdzelit, mit mas népek legjobb széno-
kai adtak.»

Ennek a jellemzésnek a mértékét Horvath Boldizsar szénoklata
kétségkivil mar akkor is megitotte, s6t azt mondhatjuk, hogy az 6
szonoki egyénisége mar 1866-ban Ggy ki volt alakdlva, oly hataro-
zott, teljes, magaban befejezett volt, hogy azontll palyajanak fordu-
latai és feladatainak valtozasai valtoztattdk ugyan beszédeinek szili-
hatadsat, mint a fény hatésat is valtoztatja az anyag, melyen keresz-
tilhatol, de jellegéb8l ép oly kevéssé vetkeztettéek ki szdnoklatat,
mint azok a napi aramlatok, divatok és mintdk, a melyek a lagyabb
anyagbdl alakulit szénoki egyéniségeket Ugyszdlvan szemeink el6tt
szoktak atgyarni.

Kétségkiviil Horvath Boldizsar sem meritette szénoki lényének
és stiljgnek minden elemét kizardlag 6ndnmagabdl. A negyvenes
éveknek s kiilondsen 48-nak a kozélete hatalmas iskola volt a mi
parlamentlink rostruma szdmdra és pedig megbecsiilhetetlenil jo is-
kola. Tanitasat azutan mintegy Osszefoglalta s az Uj korszak szamara
mintadva alkotta 4t a Dedk Ferencz mindenek folé emelkedd egyéni-
sége. Az 6 hatdsa aldél nem tudta, nem is akarta magat Horvath
Boldizsar sem kivonni, de azért mégis a nagy mester befolyasa in-
kdbb gondolkodasan, okfejtésén, beszédeinek elrendezésén vehetd
észre, mintsem szonoki phraseologidjan, a mely disabb, rugalma-
sabb, pompasabb, kolt6ibb a Deakénal, a nélkiil azonban, hogy ez a
nagyobb ékesség beszédeinek akar komolysagat, akar hatasuk mély-
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ségét és tartdssdgat csokkentené. Toth Loérincz 6t -logikéban, a ki-
fejezések, allitasok s czafolatok szabatossagaban, a vildgossagban s
kristaly tisztasagban, az 6les és linom dialektikdban* Deék ierencz,
Szilagyi Dezs6 és grof Apponyi Albert mellé sorolja, «de tébb szivre-
hato érzékenység s kolt6i elemmel*. U maga — mint emiékbeszédé-
ben — mondja: «bdmulva &llapodik meg politikai szénokaink leg-
miivészibb példanya*. Szemere Bertalan el6tt s megemlékszik a mély
benyomasrél, melyet Szemeréra a Kolcsey kivald alakja, »magas,
eszményi lénye* tett. A franezla restauratio és a jaliusi forradalom-
bol keletkezett polgarkirdlysadg vezet6 parlamenti alakjai kozil leg-
inkdbb Boyer-Collard politikusi és szonoki egyéniségében talalunk
Horvath Boldizsarra emlékeztet6 vonasokat, &mbar a beszédek fol-
épitése tekintetében amannak nagy tanitvanya a kilonben hideg és
kevéssé temperamentumos Guizot is lehetett némi befolyassal az 8
szonoki fejlédésére.

Horvath Boldizsar tanuit, képzett szénok volt és sokat gon-
dolkozott is a szonoklat problémairdl, Ggy. hogy erre vonatkozé né-
mely nyilatkozatai csak ép gy bevalnak szénoklattani aphorismanak.
mint akar a Cormenin-Timon ismert sententidi. Ez utébbi a Széno-
kok konyvében jellemezvén a szonoklat killénb6zd fajait, magasztalja
a rogtonzott beszéd hatdsat s szinte gunyolédd kritikaval szél a be-
szédét elbre kidolgozd és emlékezethdl elmondd szoénokrdl, a ki
«a tegnap embere, holott a szénoknak a pillanat emberének kellene
lennie*. De ugyand kényteleu elismerni, hogy az el6re megfontolt
és irashba foglalt beszédek sokkal nagyobb hatassal vannak az olvaso
kdzonségre, a mely utovégre is mindig 0Osszekasonlithatatlandl na-
gyobb a parlamenti hallgatésagnal. Nos, akarmint akarjuk is a rog-
tbnzés és el6készilet el6nyeit mérlegelni, a mi utdvégre is csak
mindkett§ jogosultsdganak elismerésére vezethet, kétségtelen, hogy
Horvath Boldizsar legnhagyobb szénoki diadalait gondosan elére Kki-
dolgozott beszédeknek kdszdnhette. Magam gyéz&dtem meg rdla. hogy
némely, eredeti kéziratban meglevd beszédének szdvege csak jelen-
téktelen csekélységekben tér el az orszaggy(lési naplétol és a hir-
lapok kozléseit6l. Ezt a szdnoki technikajat tlineményes emlékez§
tehetség segitette el6. mely ép oly gyors volt a megtanulasban, mint
megbizhaté a megtartdsban. Csak igy magyardzhaté meg, hogy még
ministerségre legmozgalmasabb napjaiban is raért beszédeit gondo-
san el6re kidolgozni. A mig szemének hasznalatdban akadalyozva
nem volt, addig jegyzetei is segitségére lehettek; késébbi koraban,
mikor szembaja miatt méar a képvisel6haz termének fulledt levegdjét
sem birta ki sokd s rendesen csak akkor vezettette be magéat a fo-
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lyos6rol, a mikor a sor red keriilt, semmi egyéb nem volt kezében
beszéde alatt mint kerek fekete kalapja; so6tét szemiivegén 4t méla
komolysdggal nézett a Hézra, mely 6t nesztelen, siri csendben hall-
gatta végig, legfolebb olykor-olykor kitoré helyesléssel szakitva meg
szavait, de sohasem ellenmonddssal, mialatt 6 egy pillanatig sem
arulva el tétovdzast beszéde fonaldnak kovetésében vagy gondolatai
forméldsdban, mint egy méltosdgteljesen gérdiilé kristalytiszta hegy-
folyamot ontotta a szét, tarta el6 azt a szénoki remekmiivet, melyet
készen, teljesen, az utolsé eszméig dtgondolva, az utolsé széig kiesi-
szolva hozott magival bimulatos emlékezetli agydban.

Disraeli Lothairjében azt mondja, hogy a nyilvdnos szénoklds
tobb onuralmat igényel, mint bdrmely hési tett. Ha taldn van is
ebben az dllitdsban egy kis kolt6i nagyitds, az bizonyos, hogy oly
szonokndl, kinél a nyilvinos beszéd nem egyszerti szélasi viszketeg
kielégitése, duskédlds az olesé6 id6nek hasztalan sokd»-ban, ki sza-
mol szavai sulydval és kovetkezményeivel s azok hatdsdnak ura is
igyekszik lenni, a szonoklat kénnyednek latsz6 folydsa gyakran nem
is sejtett lelki tusdk ¢és vajuddsok eredménye szokott lenni, a mint
hogy altaldn a nagy szénoki hatdsok létrejotte s az a suggestiv kol-
csonhatds, mely a szonok és hallgatésdga kozott létezik a lélektani
imponderabilidk orszdgdnak legérdekesebb, gyakran legnehezebben
kifirkészhet6 jelenségei kozé tartozik.

Horvéth Boldizsar beszédeinek egész sora igazolja, hogy egyike
volt azoknak a szénokoknak, a kik majdnem teljes biztossdggal ural-
kodnak hallgatésdguk felett, a kik majdnem korldtlan urai beszédeik
hatésdnak. Ezt az ontudatos biztossdgot és tervszertiséget azonban
legfolebb az a higgadt, néha szinte szdraz tdrgyaldsi modor érezteti,
a melylyel olykor beszédei elején a kérdést foldllitani, egyes ele-
meire bonczolni, az egyiivé tartozékat egyiivé sorolni, a kiillonbozs-
ket elkilloniteni szokta. A mint egyszer a hallgatd, ki észre sem ve-
szi, hogy ez a nyugodt expositié az 6 bizalmdnak a megnyerését
veszi czélba, magét dtengedte az 6 vezetésének. csakhamar a vildgos
okfejtés oly biztos utjdn és a vas logika oly megdénthetetlen sin-
czal kozott taldlja magét, hogy tébbé lehetetlen mds czélponthoz,
mds eredményhez jutnia, mint ahhoz, a melyhez a szénok el akarja
vezetni. Ezen az uton aztdn egészen vezetdjének uralma alatt all, az
4thatja meggy6z8dése hevével, lingra kelti benne sajit szenvedélyé-
nek szikrdjat, folemeli lelkesedése magaslatdra, magédval ragadja re-
ményei, vigyai tdvoldba.

A Horvith Boldizsiar pathosa majdnem ecsalhatatlan hatdsianak
titka az, hogy sohasem éreztette hallgatésdgdval el6bb mintsem annak
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hangulata a pathos befogadasara alkalmas volt. Ezért még a kés6bbi,
sok tekintetben valtozott korban sem sikerllt az Ugynevezett «gya-
korlati észjaras» kérkedd folényének az 6 beszédei értékét leszalli-
tania. Igen jellemz0, hogy egy 1888-iki képvisel6hazi felszdlaldsa utén
egy akkori ujoncz képvisel6 a kedélyeket a maga részére akarvan meg-
nyerni, bevezet6 szavaiban az el6tte széléra reflectdlva megnyugtata
a Hazat, hogy nem szandékozik &t a declaméatiék terén kovetni.
Azért a Horvath Boldizsar declamatiojardl akkor is megemlékeztek,
a mikor a szlizbeszédet régen elfeledték.

A képbeszédet, a szdvirdgot nem vetette meg Horvéth, s6t annak
is mestere volt, de ndla ez csak diszéll szolgalt annak a szilard
éplletnek, melyet a targy behatdé ismeretének, a tudasnak mély alap-
jaira er6s logikaja rakott, és sohasem szolgalt a szem megvesztege-
tésére, a szerkezet lazasagainak, gydngeségeinek elpaléstolasara. Ilyen
hasonlatai némelykor valodi gyongyei voltak a rethorikanak. igy
példaul az, melyet a tron6rokds hirtelen haldla utdn véderdvitai be-
szédében hasznélt: «Viharos id6ket éliink.-Nemcsak a haborgd hul-
lamok ellen kell kiizdenink, mintha a felhdk haragja is ellentink
eskiidott volna. Csak imént csapott le a villam és a hajé egyik leg-
hatalmasabb, legbliszkébb arbocza recsegve hullt a fedélzetre ala. ..
Taldn sohasem éreztik annyira vagyat, szikségét annak, hogy a
sors ezen hadiizenete ellen tron és nemzet még szorosabban csatla-
kozzanak egymashoz.»

A magyar aristocratiarél, mely 18i-8-ban maga mondott le elé-
jogairdl a nemzet Osszessége javara, ezekben a szavakban fejezte ki
elismerését: «Masutt az aristocratia vérpatakba falt: nalunk tenger-
ben széll ala, melyet a nép 6rome és halgja sir.»

«Az eszmék &ramlatdnak — mondja egy helyen — nincs te-
remté ereje, hanem csak fejleszt6 ereje szintGgy mint a napfénynek
és esbnek, a melyek hasztalan érintkeznek a kopér sziklakkal s csak
ott képesek elGidézni tenyészetet, a hol foltaldljak az élet magvait.»
Es tovabb: «A forradalomért a feleldsséget az (j iskola hiveire ha-
ritani akarni nem jelentene egyebet, mint azt kdvetelni, hogy em-
beri er6vel allitsuk meg a vihart, vagy hogy kezeinkkel fogjuk fol az
aradatot, a melynek zsilipjeit gonosz vagy konnyelm( kezek nyit-
jak meg.»

Onmagarol szolva egy alkalmi beszédében ezzel a hasonlattal
élt: «Nekem az volt sorsom, hogy diadalmaim fol6tt rendesen meg-
tort szivemnek gyaszlobogdja lengett.»

Beszédeinek hatdsa egyébirant nemcsak a képzelethez és a
szivhez, de legaldbb ugyanoly — ha nem még nagyobb — mérték-
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ben az értelemhez sz6l6 s mélyen emlékezetbe véséd6, a dolgok Ié-
nyeget taldléan, szinte meglepéen kifejez6 mondasokon is alapuit.
igy példaul az orszagbirGi értekezlet targyaban 1861-ben mon-
dott képvisel6hazi beszédében az (gyvédségnek az absolut korszak
alatti megrendszabalvozasar6l szdlvan, azt monda, hogy igy akartak
féken tartani «azt a veszedelmes osztalyt, mely alkotmanyos orsza-
goknak allamférfiakat, az absolutismusnak pedig Brutusokat nevel.»

Az (rbéri valtsagokrél sz6l6 torvényjavaslatot elfogadasra
ajanlva a képvisel6knek. igy szélt: «Nem titkolhat6, hogy e torvény-
javaslat elfogadasaval jelentékeny terhet rovunk a kincstar vallaira,
de daczara ennek, nem eléggé ajanlhatom a t. Haz figyelmébe, mert
kell, hogy minden kérilmények kozt igazoljuk, hogy az, a ki e nem-
zet szavaban bizik, minden csalodas ellen biztositva van.»

«Alkotményos orszdghan — Ggymond a hevesi (igyben tartott
beszédében — a kozcsend és kozrend biztositéka nem a szuronyok-
ban, hanem a polgaroknak a torvény iranti tiszteletében all, és a
ki e tiszteletet megtamadja, magat az alkotmanyos szabadsagot ta-
madja meg.»

A kiegyezés érdekében mondott 1866-iki (Quid tunc?) beszé-
dében azt a varakozasat fejezte ki, hogy «a kiket nem a bosszu poli-
tikaja vezet, hanem a nemzet fentartdsanak eszmeéje,... azok nem
fogjak (Ausztriaval szemben) Samson politikajat kdvetni s az épllet
oszlopait halomra donteni csak azért, hogy velink egyitt a gydlolt
ellenség is a romokban talalja halalat.»

Az igazsagligyr6l altalaban szélva ezeket monda: «Azt hiszem,
azon part, mely péartszempontbdl akarnd az igazsagugyet rendezni,
mely azt a maga rabjava akarna lealazni, az rossz szolgalatot tenne
nemcsak az- orszignak, hanem ©&nmaganak is, mert egy zsarnokot
nevelne maganak benne, ki a politikai constellatiok kedvezétlen val-
tozésakor érzékeny bosszat allhatna épen azokon, kik lealdzni akartak.»

Mikor Irdnyi tdmadésa ellen védekezett, tobbek kozott azt
mondta: «Azt hiszem, a hazat akkor kétszeres kotelesseg szolgalni,
mid6n a siker kétséges.»

1870-ben a jogaszgydilés tagjait igy apostrophélta: «Két ha-
talmas fegyver all az 6nok rendelkezésére : egyik a tudomany, masik
a tapasztalas fegyvere. E fegyverekkel — miutan 6nok egyestiltek —
csak akarni kell, és nem gy6zni lehetetlen!» Es késbb, a szilkséges
reformokrol szdlva: «Vajha elmondhatndk, hogy lelkesedésiinkbdl
tobb része van a jovének, mint a mdltnak és vajha a torténet egy-
kor azt mondhassa rélunk: hogy nagyobb volt hazaszeretetiink, mint
elGitéleteink.»
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Talalé rovid jellemzését adta a mi kdzvéleményiinknek 1885-ben
az Otéves mandatum folotti vita alkalméval: «Ami kdzvélemény na-
lunk van — ha van — azt nem a valasztadsi mozgalmak, hanem itt
a parlament és a févarosi sajtd harczai teremtik, az nem Kivilrél
hat ide, hanem innen térekszik maganak utat torni kifelé» Es
ugyanebben a beszédben classikus rovidséggel és igazsaggal igy je-
I6lte meg a politika s a moral viszonyét: «Habér a politika nem
morél, azoknak, a kiknek kebelében az erkdlcsi érzés nem halt ki,
nagyon nehéz lenne egy oly politikdt tamogatni, a mely eltlrné,
hogy a rideg cynisinus a kozélet terén labbal tapodja a moral
elveit.»

Arany szavak azok, melyekkel véderdvitai els§ beszédében az
alkotmanybiztositékok meg6rzésének szilkségességét hangoztatta. «Va-
lamint — Ggymond — a halal magvat magunkkal hozzuk az életbe,
Ugy a hatalommal egyutt sziiletik és ndvekedik a visszaélés és tul-
kapés osztone. Hiszen minden intézményink egy-egy védm( az em-
beri gyarlésag és visszaélés ellen; és ha ©nok intézményeink szer-
vezésében nem az emberi gydngeségek és visszaélések lehetdségének
szempontjabol inddlnak ki, akkor bizvast foladhatjdk az 0Osszes al-
kotmanyt ...» Miutdn Dedk Ferencz szavait idézte folfogasa igazo-
lasara, igy folytatja: «Es ne vegye senki rossz néven téliink, hogy
midén az alkotmany biztositékairl van sz6, mint forrashoz, az 6
szelleméhez zardndokolunk. Dedk Ferencz az6ta, fajdalom! elt(int
sorainkbo6l. Egy nemzet bénata, gyasza Kisérte sirjdba. De a nemzet-
nek oOrok gyaszt kellene dltenie magara, ha a torvényhozés e ter-
méb6l az 6 szelleme is elkdltdzott volna...» «A ki — Ggymond to-
vabb — a magyar Aallamnak ellensége, ellensége egydttal a szabad-
ségnak is. Folénylnket nem szdmbeli tobbséglink, hanem erkdlcsi
erénk adta meg,... a szivés ragaszkodas alkotmanyos intézményeink-
hez ; megadta az, hogy a szabadsadg hivei, 6rei, apostolai vagyunk.»

Kozszellemink mélyrehatd ismeretérél tandskodik e mondasa:
«A régi gentry lelkesedése nagyobb volt a gy6zelemért (az eszmék
harczaban) mint az, melyet érez a gy6zelem eredményei folétt» Es
ez a masik: «Minden nagyobb és merészebb eszme csak a nemzeti
kozszellem folpezsdulésének veréfényes napjaiban valésithatd meg.»

Horvath Boldizsar a polémidban is mindig objectiv és higgadt
maradt, s ha olykor éles volt, ez az él nem a formaban és a hang-
ban rejlett, hanem abban, hogy a tamadasokra adott viszonzésai
rendesen nagyon is elevenre taldltak. Minister kordban némely fol-
szblaldsa — mint példaul a biréi hatalom gyakorlasar6l szolé toérvény-
javaslat targyadban 1839 julius 3-4n mondott beszéde — er6s vihart
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idézett fol az ellenzéken, de nem szabad feledniink, bogy akkor még
a parlament altalan sokkal kiméletesebb és enyhébb hanghoz volt
szokva, ilyet hasznalt maga az ellenzék is és igy a némileg élesebb
sz0 is zokon esett. A tllsagos érzékenység jogosultsagat Horvath el
nem ismerte; az éles tdmadasokra nézve megjegyezte, hogy azok
«a politikai, a parlamenti hadjarat természetében fekiisznek s a dis-
cussi0 szabadsagat akkor 6vjuk meg logjobban, ha ezeket nem vesz-
szilk egymastdl rossz néven, ellenben a jo szandék gyanUsitasatol
6vakodunk. En — ugymond — fontartom a jogot, minden alkalom-
mal kimutathatni, hogy az, a mit ©nok, habar a legjobb szandékkal
akarnak, nem jo, hanem rossz, s az, a mit 6nok haladasnak vélnek,
nem haladas, hanem veszteglés.»

Legélesebb polemikus beszédei kozé tartozott az a mar emlitett,,
melyet a birdi hatalom gyakorlasa tdrgydban a vita végén tartott, s
melyben szembeallitotta az ellenzéknek a multak dicséségén merengd,
a jelenben csak a népszeriiséget hajhdszé szabadelv(iségét a munkas,,
alkotd szabadelviiséggel, mely «inkabb teremti mintsem koveti a koz-
véleményt», melyben az ellenzékr6l azt mondta, hogy lehullott zart-
sisakja s most mar «szinrgl-szinre latjuk a régi tablabirdkat 0j kiadas-
ban», kikhez szdvetségesekiil csak az elGitéletek csatlakoznak s kik mel-
lett csak a mualt harczol. Ujabbkori beszédei koziil ide sorolhatdk azok,
melyeket a regalevaltsagok s a véder6torvény ligyében tartott. Ez utobbi-
ban egy kormanyférfitrél azt mondta, hogy «minden diadala, melyet
e hazban aratott, nagy vereség volt az elvre és a parlamentarismusra
nézve». A politikai magatartas szigor( biralatan tGalmend személyes
invectivak azonban mindig szamlizve voltak szénoklataibol s azért
teljes joggal mondhatta, midén egyizben hazafisagat latta meggyanu-
sitottnak: «Azon politikai iskoldhoz tartozom, mely csak az (gyre,
az elvekre flggeszti szemeit és a melynek parlamentaris szOtaraban,
meglehet, hogy itt-ott el6fordulnak ékes phrazisok —mint a minister-
elndk ar a mdaltkor nevezte — de a melyben sért6 phrazisok hia-
nyoznak.» A méltatlan tamadassal szemben — Ggymond egy maés
alkalommal — «folemelt fével fognék megjelenni a vadlottak padjan,
de az ékesszOlasnak csak egyetlen egy nemét fogndm alkalmazni: ez
a néma hallgatés».

Hogy egyébirant polémiajanak legerésebb fegyverét mindig a
talaléan alkalmazott targyi érvek és mozzanatok szolgaltattak, azt
néhany példa is eléggé bizonyitja. igy egy képvisel6nek, ki még mi-
nisterkordban az 6 szabadelvtiségére hivatkozott s attdl kovetelt or-
voslast bizonyos rendéri és birdi intézkedések ellenében, azt felelte r
«Ha a szabadelvlség alatt a képvisel6 ar azt érti, hogy institutidin-
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kat minél inkdbb a kor szinvonalara allitsuk, akkor engem résen
fog talalni. Ha azonban egy minister szabadelviisége alatt azt érti,
hogy az Onhatalmilag mell6zzén minden torvényt, mely izlésének s
a kor kivanalmanak meg nem felel, és rendeletek &ltal p6tolvan
azokat, a torvényhozas jogkorébe avatkozzék: akkor szabadelviiségem -
ben a t. képvisel§ Ur csalatkozni fog.»

Ugyanakkor azt allitotta egy képvisel6, hogy a kormanyt az
orszagban tulajdonképen csak egy ember: Dedk Ferencz tdmogatja.
Az igazsdglgyminister erre felelve megjegyzé: «Barmi kegyelettel
hajlok is meg azon hazafili nagysag és érdem el6tt, barmi blszké-
nek érzi magat a kormany, hogy e nagy férfil tdmogatasaval dicse-
kedhetik, hogy szolgaja lehet azon munkéanak, melynek kezdeménye-
z6je & volt, mindamellett nem késem Kkijelenteni, hogy nem egy em-
bernek, hanem az orszag tobbségének, e haz tobbségének tdmogatasa
az, mely benniinket helylinkdn tart. Nem késem kijelenteni, hogy a
mely perczben az orszdg kozvéleményének, a haz tobbségének tamo-
gatasat elvesztendk, egy kotelességet ismernénk : helytnkrél vissza-
vonulni és még bukasunk altal is a parlamentaris rendszer magasz-
tos elvének érvényt, diadalt szerezni.»

Mikor interpellatidval ostromoltdk a korméanyt a hevesmegyei
Kir. biztossag Ugyében, igy felelt: «Ha kérdi a t. képvisel6 ar, hogy
mely torvények alapjan tettlik ezt: azt felelem ra: tettik ezt dsszes
térvényeink, tettlik 6sszes alkotmanyunk érdekében és szellemében.»
Midén nehany képviseld a Bdszérményi és Roman Sandor sajtéperét
tette biralat targyava, megjegyzé : «Ugy latszik, némely képvisel6k
juryvé akarnak alakitani a hazat, de ha hajlandé volna a haz &ket
e térre kovetni, ha a tisztelt Haz juryvé akarna alakuilni és véd-
beszédeket engedne a vadlottak folott : akkor, ha igazsagos akar
lenni, meg kellene engednie azt is, hogy a Kkir. lgyek igazgatoja
megjelenjen a haz sorompoi el6tt, hogy itt vadjat igazolhassa és ki-
fejthesse.» S a mikor a Miletics sajtoperét és elitéltetéset tették
szova: «Middén 6nok védelmezik a képvisel6haz tagjainak immunitasat,
egyre kérem onoket : ne sértsék meg a birésag immunitasat és ve-
gyék védelmok ala a birdi fliggetlenséget is.»

Mint élete munkdjanak altalan, Ggy szénoki szerepének leg-
nagyobb részét is Horvath Boldizsar a szabadelvlség, a haladas, a
democratia nagy reformeszméinek szentelte s azt lehet mondani, hogy
alkotmanyunk visszallitasatol kezdve egészen addig az ideig, a mi-
kor a politikai kizd&térrél teljesen visszavonilt, minden nagyobb
alkotasunk és vivmanyunk ebben az irdnyban az 6 fényes szdénokla-
tainak egyikétél kapta mintegy folavatasat. E beszédek kozli még a
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régibb keletieknek olvasdsa is véltozatlantl tanulsigos rink nézve,
bar némelyik gondolkozéba ejt a kor mélyrehaté viltozdsa miatt.
Killonésen a gazdasigi forgalom teljes szabadsdgdnak dllispontjardl
az uzsoratorvények eltorlése érdekében tartott fényes beszéde 4llit
az elé a kérdés elé, vajon a politikai tanok és elveknek csak uralma
van-e id6hoz kotve, vagy belsé igazsdguk is? Ministerségének beszé-
deiben dltalén az uj magyar renaissance tide szell§jének suhogdisit
érezzilk, de érezzilk bennok azt a nagylelkiisége miatt rokonszenves,
de némely kovetkezményében végzetessé vilt optimismust is, mely
ama kor {6lfogdsdt alkotdsainak vdrhaté hatdsdra nézve jellemezte.

A parlamenti ékessz6ldsnak classikus példdi azok a beszédek,
melyeket a biréi hatalom gyakorlisira vonatkozé torvényjavaslat ér-
dekében elséizben a képvisel6hdzban s az, a melyet a botbiintetés el-
torlése tigyében a férendihdzban tartott. Amabban lelkesedése egész
fiatalos hevével dicsoiti a 48-iki térvényhozdst, melyet mindig a
«'nagy torvényhozds»-nak nevez, s a melynek jelentésége ezt az év-
szdmot jelszovéd avatta. Amde az 1848-iki torvényhozds miive nem
volt t6bb mint egy nagy kezdeményezés. A munka folytatisit rednk
hagyta ¢rokil. Csak fut6 alaprajzdt jegyezte a torvények s a torté-
net lapjara annak az épiiletnek, a melyet a nemzeti jolét és nagy-
sag szdmdra tervezett. «E tervet — igy kidlt fol — habédr csak egy
részében is végrehajtani: onék dicséségeiil jutott!» Kles szinekben
ecseteli a torvénykezés dllapotainak tarthatatlansigdt s bevallja, hogy
a felelds igazsdgiigyminister hatdskore nem terjed tovabb, mint
oddig, hogy «a visszaéléseknek pirulé tanuja legyen». Az alaki jogot
nem lehet megalkotni addig, mig a birésdg szervezete megdllapitva
nincs. Ismerteti a javaslat lényegét, szembeszall a médr folmerilt
ellenvetésekkel, azutdn védzolja a megyei reform tervét a torvény-
kezés kiillonvalasztisa utdn s igy végzi szavait: «Ks most uraim, Is-
ten segitségével vegyiikk f6l a bens6 dtalakulds nagy munkdjinak fo-
lyamat ott, a hol azt az események 1848-ban félbeszakitottik : vegyiik
fol azt a lelkesedés és egyetértés ugyanazon szellemével, az akarat-
nak ugyanazon erejével, a mely akkor e maroknyi nemzetet oridssd
tette ... Mutassuk meg. hogy e nemzet életképessége nemcsak az
ellentdllds negativ erejében 4ll, hanem egyuttal azon positiv erében
is, a mely alkot és teremt. Annyi vész és vihar utdin helyzetiink
ma kedvezébb mint volt szdzadok éta; minden ellenfeliinket szeren-
csésen ledontottik, vagy — a mi még t6bb — bardtunkkd avattuk
fol; diadalunk teljességének csak még egy ellenség 4ll utjiban, de
ez a legveszedelmesebb, mert azt magunk neveltik nagygyd és sajdt
sorainkba osztottuk be. Neve: nemzeti balitélet! Rajta uraim! Le
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az utols6 ellenséggel is, hogy a nemzet diadala teljes és tokéletes
legyen b

A masik emlitett beszédnek az a tudat adott lendiletet, hogy
a tervezett reform, kilénésen maganak a botbintetésnek eltdrlése, a
férendihdz talnyomoan conservativ elemei részér6l, tényleg nem ta-
lalkozott rokonszenves érzelmekkel s a jogugyi bizottsag ellenezte
is azt. Kifejtette e beszédben, hogy a botblintetés sérti az emberi
méltdsagot s eldli az emberben a javulds csirdjat. Tiltakozott a fol-
tevés ellen, mintha a messze jov6 tavolaban fekvd utopidkért kocz-
kéara akarna tenni a tarsadalom létét és biztonsagat; de nem fogad-
hat el oly gyakorlati irdanyt, mely a tarsadalom eszményi czéljaval
ellentétbe hozna. A botiités jogtalansdg s ezért nem szolgalhat a tar-
sadalom jogainak védelmére. Ha igaz az, hogy a blings maga is sok
esetben a botbiintetést valasztana a fogsag helyett, ez egy okkal tdbb
e biuntetés eltorlésére. A halalbintetésnek ellensége, de azt még le-
het némileg védelmezni azzal, hogy a tarsadalmat meg kell Gvni
azoktol, kiknél javulasra nincs remény; de a botbiintetés még ezzel
sem indokolhatd, mert nem javit, hanem ront s a tarsadalmat nem
Ovja meg a rossztdl, hanem azt még rosszabba tevén, megint a tar-
sadalom nyakara zuditja. Egy conservativ f6ar a napi sajt ellené-
ben a kozvéleményre utalt. «Legyen szabad — ugymond Horvath
Boldizsar — nekem is a kozvéleményre hivatkoznom ; de nem azon
valtozékony, hullamzo, ingatag hatalomra, a melylyel én is gyak-
ran szembeszallni, daczolni szoktam, a mely olyan mint a ten-
ger, majd dagalylyal, majd apalylyal koszént be s ma halatlandl
partra veti azon gyongyoket, a melyeket még tegnap keble mélyén
orizett, hanem arra, a melynek Itélete a tudomany szazados buvar-
latanak s a gyakorlati élet ezernyi adatainak 6sszes eredményeib6l
alakii, a mely ugy szélva az dsszes emberiség erkolcsi organismusa-
nak, életének Uterét képezi ... Hogyan fogjuk e nagyhatalom el6tt
igazolni tudni ama nagyrator6 igényeinket, a melyek oda iranyozvak,
hogy az eurdpai kultdra tényez6i kozé szamittassunk, ha ily rend-
szabalyok &ltal tényleg 6nmagunk bevalljuk, hogy kultirank fok-
méréje most is még a rossz régi deres?! Ne rettenjiink vissza holmi
apré krizisekt6l, ha intézkedéseinket a jog, az erkdlcsiség, a huma-
nitas, a mdveltség szelleme lengi at.. .Szomorl dolog volna, ha még
azon csekély krizis is, a melyet a botbiintetés eltorlése netalan ta-
masztani fogna, veszélyes lehetne rank nézve, akkor szdmot kellene
magunkkal vetni, méltésdgos F6rendek! akkor e nemzetet lehetne

még egy ideig galvanizélni, de a teremt6 és fentartdé er6, az életre-
val6sag hianyzanék benne!»
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Ezt a diadalmas hangot hidba keresn6k azokban a beszédek-
ben ; melyekben Horvath Boldizsar az 1884-iki valaszfelirati vita és
a férendihdz reformjanak targyaldsa alkalméaval a kozszellemnek a
szabadelv(i és democratikus irany kdvetelményei iranti kdzonyet
panaszolja, bar ez az elegiai alaphang szonoklatanak csak Ujabb
szépségeit tarja fol. «Egy ily korszak poshadt leveg6jében — ugy-
mond — nem képz6dhetik s nem fejl6dhetik ama nagy erkdlcsi
hatalom, melynek kdzvélemény a neve... Ma az orszdg egy hagy
temet6hdz hasonlit, melynek nyomasztd, néma csendét néha néha
csak a gyasz hangjai szakitjak félbe a gyasz hangjai egy eltlnt
jobb kor eszméi miatt, a melyek egymasutan szallnak a sirba» Ha
itt egyéni érzilete talan nagyonis sotét szineket kever festétablajara,
nem tagadhatjuk meg mély rokonszenviinket a democratikus eszmék
6sz bajnokatol, midén a hanyatlé kozszellemmel szemben kérd, ko-
nydrgé széval fordul képvisel6tarsaihoz, csak az & felbuzdulasuktol
varva még esetleg egy kedvez6 fordulatot a tervezett parlamenti
reformra nézve. «Mint nyari napon, midén teljes szélcsend uralko-
dik s még csak a szell6k enyhe fuvalma sem haborgatja a fak lomb-
jait s a tikkasztd héségtol az elfaradt természet pihenni latszik, oly
nyugodt, csendes, zajtalan ma a politikai leveg6. A nemzet is elpi-
hent, mozdulatlan a lelkesedés s a tetter6. Oh ne éljetek vissza e
ratok nézve oly kedvez6 nyugalommal, ne tegyétek, hogy a szunnyadd
nemzet folébredése keseri csalodas legyen; ne tdmadjatok meg a
nép erkolcsi érziletét, ne ingassatok meg azon becsiletes nép hitét
és bizalméat, a mely hi szovetségesiink volt a kdzds veszélyben, s a
melyre ismét szilkségiink lehet, ha 0j veszélyek fenyegetnék a hazat.
Ne vigyétek oda a dolgot, hogy bens6 atalakulasunk oOsszes jelentd-
sége és értéke e harom szdéban zsugorodnék Ossze : az aristocratia
restauratija.»

Megadatott neki, hogy még egyszer hallathassa szavat habéar
csak az elGjatékdban is annak a politikai kiizdelemnek, melynek
eredményérél barmint itéljenek is actuélis politikusok, az tagadasba
nem vonhato,, hogy megvalositasa volt a Horvath Boldizsar politikai
programmja egy jelentds részének. Az elkeresztelési kérdés folotti
vitaban tartott szdnaklatat e bizalomteljes szavakkal zarta be: «Az
erkolcsi vilagban szintigy mint a physikai természetben a dagalyt
apaly valtja fol. Ez minden nemzetnél Ggy van, nalunk is, azzal a
kildnbséggel azonban, hogy itt — fajdalom — a kurta dagalyt tébb-
nyire hossz( apaly koveti és néha évtizedeken at kell arra varakoz-
nunk, a mig a nemzeti apathidba temetkezett nagy eszmék sirjaik-
bol Ujra gy6zelmesen foltdmadnak. Sok jel oda mutat, hogy ismét
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kedvezé dagaly kozéig. Ne hagyjuk azt sikertelendl elillani, ne var-
juk az Uj apalyt, — siessiink az evezdkhdz!»

Horvath Boldizsarnak minden szdénoklata annyira magan viseli
egyéniségének kinyomatat, hogy nyilvanos s nevezetesen parlamenti
beszédein szemlét tartva, mindinkdbb kidomborodni latjuk magunk
el6tt az 6 egyéniségének szirgazdag, érdekes és vonzd képét is. Ne-
hany intim vonast vegyitenek ebbe a képbe a kivalo szénok pohar-
koszont6i. Kilonodsen szerette a szonoklasnak ezt a szabadabban szar-
nyalé s a kolt6i gondolatoknak Ggy mint a jatszi humornak tagabb
tért nyitd nemét; e beszédei képekben, ftkép természeti jelenségekbdl
meritett kolt6i hasonlatokban gazdagok, gyakran elmések, Otletesek
voltak, de a formara is sulyt fektetett s ezért még a legbizalmasabb
kérnek szant dévajkodd hangu toastokat is t6bbnyire gondosan meg-
fogalmazta és leirta. Az emberek apro gyarlésagait ilyenkor szemt6l-
szembe s ép ezért minden f4j0 él nélkil tette tréfa targyava, sét élete
utolsé éveiben a szenvedések folébe emelkedd derdit életbdlcseség-
gel, de minden cynismus vagy keser(iség nélkil élczelt bizalmas kor-
ben mondott asztali beszédeiben sajat kiéllott bajai és szeme vilaga-
nak teljes megfogj-atkozésa folott. Ezekben a beszédeiben nyilatko-
zott legtobbszor sajat életpalyajarol, életczéljardl, egyéni érzelmeirdl
és tapasztalatairdl is, egyizben Belisdrnak mondva magét, ki a koz-
élet csataterérdl kénytelen volt visszavondlni, jobb eréknek engedve
at a tert, maskor épitészszel hasonlitva 6ssze magat, a kinek meg-
voltak tervei, miveinek legf6bb alapjait meg is vetheté, de alkotasat
nem fejezheté be; szobraszszal, kinek a vés§ kiesett kezébdl, miel6tt
mivét kidomborithatta volna. Slrlin szoélalt meg e folkdszont6iben
a csaladi boldogsag iranti rajongésa is s annak az embernek a bu-
songasa, «a kinek a vihar elpusztita hajlékat s most egykori boldog-
sdganak szétszort romjai kozt tévelyeg». «Nem koltdi rajongas —
igy szol egy asztali beszédében — hanem az életb6l meritett tapasz-
talat sz6l bel6lem, midén azt mondom, hogy az élet minden élvei
illusion alaplinak s az egyedili valddi 6rom az, melyet a csaladi
mlet nygjt.»

Gyongéd kedélvének ezekben a mélységeiben, a melyeknek
csillogd kincseit csak ritkan engedte felszinre hatolni, gyokerezett
nyilvanos élete idedljai iranti odaadd, hd, kiirthatatlan szeretete is.
O idealista volt a politikdban is, idealista a sz0 legnemesebb és leg-
teljesebb értelmében. Soha nem is tagadta, nem is igyekezett lep-
lezni idealismusat ; ékesszdlasa mindig legmagasabban szarnyalt, mi-
kor az emberiség idealis javainak védelmére kelt, 6 maga gy Vélte,
hogy a mi eredményt mikddése félmutathatott, azt az 6 idelismusa
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hozta létre. Szemere Bertalan emlékében tnnepli azt a férfiut, a kit
még a nemzeti lelkesedésnek ama fénykordban is kortirsai az ided-
lis, az elméleti dllamférfiak sordba igtattalk.

Egyik beszdmol6 beszédében azokra hivatkozik, a kik talin
nem fognak biint taldlni abban, «ha valaki magdval viszi a kor-
ményra a sziv melegét is», ha valakinek «t6bb lelkesedése van esz-
méi, mint a hatalom birtokldsa irants. Mély és bator meggy6zddés-
gel dicséitette az idealismust a politikaban még akkor is, a mikor
méir — mint mondd — «csak mosolyognak rajta»; ¢ akkor 1s az
idealismusban a hitet litta az emberiség magasabb, nemesebb rendel-
tetésében, azt a meggy6zodést, hogy «minden j6 és nemes, a minek
erkélesi hatdsa van, habdr eredményei csak kés6bb mutatkozndnak
is, kozelebb visz benniinket a czélhoz. A vallds, a tudomdny, a mi-
vészet s az emberi tevékenység minden dga legnagyobb vivmanyait
az idealismusnak koszonheti — tgymond — s hdt esak a politild-
ban nélkiilézhetndk az idealismust? Nem ! Hogy tobbet ne mondjak,
idealismus nélkil Amerika még ma is terra incognita volna el6t-
tink; vildgrésziink legnagyobb hatalma, Németorszig még ma 1is
szétdarabolva volna; idealismus nélkil a rabszolgasdg és a tortura
még mdig is fonndllana. S hogy a magam életébél is idézzek egy
példdt: idealismus nélkill a magyar biréi kar fiiggetlensége még ma
is 8 pium desideriumok sordba tartoznék...Az idealismus sziili azon
csoddlatos hatalmat, a mit lelkesedésnek neveziink, s a mely a nem-
zeti élet donté pillanataiban vardzsleheletével szorja szét az akadi-
lyokat, a melyeket a legmélyebb béleseség s a legnagyobb kitartis
sem volt képes, gyakran évtizedeken 4t, az utbol elharitani.»

Ett6]l a nemes idealismustél Horvith Boldizsart meg nem tudta
fosztani életének semmi tapasztalata, a haladé életkor sem, még a
korszaknak, melybe pdlydja esett, mélyrehaté viltozdsai is érintfet-
leniil hagytdk lelkében idedljai irdnti szeretetét és hitét. Nila az
életboleseség, melyet oly b8 mértékben szerzett, s mely oly derilt
fényt vetett még aggkordnak szenvedés-teljes utolsé éveire is, nem
az idedlok elhervadt virdagainak t6vébdl fakadé gyidmoles volt; 6 oly
fa volt, a mely egyszerre virdgzik és gyimolesoz : idedljait megtartotta
s az életboleseséget megszerezte. Ha palydjdnak késébbi szakdban
tett nyilatkozataiban gyakran halljuk is megesendiilni egy csalédott
nagy lélek keserfiségét, azért mégis sohasem druljdk el szavai ma-
gokba az 6 eszményeibe, azok helyességébe, igazsagdiba és egykori
diadaldba vetett hitének megrendiilését. Csak azt féjlalja, hogy neki
nem volt megengedve annak a diadalnak a teljességét megérhetni,
de egy perczig sem kételkedik benne, hogy a nemzet ezt a diadalt
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ki fogja vivni. *A sziinetelés vagy pillanatnyi hanyatlads a népek éle-
tében nem mindig jelenti a nagvobbszabasu reformok bukasat — igy
biztatja magat — a népeknek is megvan pihenési idejok.1 «A mai
apalyt majdan a dagaly valtja fol szintigy mint az éjt a hajnal,
mint a telet a kikelet koveti... A mi eszméink diadala is be fog
kévetkezni, mert erkolcsi alapjai ezek az emberiség jovéjének és az
emberiség rendeltetése nem a sllyedés, hanem a haladas.»2 Hiszen
Moézesnek is egy Uj nemzedéket kellett bevarnia a pusztaban, «mely-
nek kezeibe azutdn az Igéret foldének sorsat nyugalommal tehette
le*,3 s nekink, «a lezarul6 korszak hulladoz6 maradvanyainak»
kénny( lesz bacsit venniink korunktdl, tudva, hogy «azon érémhirt
vihetjik meg az elkdltozott nagy szellemeknek, hogy nagy alkotésaik
sorsa, jovdje...jo kezekben van*.4

Az eszméknek és torekveseknek, az idedloknak és az elért
életeredményeknek ez a megtisztult, magasztos harmoniaja az, a mi
a Horvath Boldizsar életének és egyéniségének tanulmanyozasat oly
vonzova teszi. Ez a harmdnia flzi egyivé az 6 kilonbdzd iranyok-
ban kifejtett mikodését is. Kolt6i, szépirodalmi munkassaga, melyet
szintén ismertetni igyekeztem, hasonlokép nem ©nmagaban, kilén-
alléan itélendd meg, de mint nyilt és kozvetetten vallomasa annak
a kolt6i, mivészi léleknek, mely benne lakott és a mely szelleme
minden termékében, egész gondolkozasaban megnyilatkozott, meg-
nyilatkozott miikddése legkimagaslobb részében is: politikai szonok-
lataiban. Ba nézve a szdnoki lendllet, a valasztékos, classikus forma,
a néhol kolt6i szarnyalasi nyelv nem egy alkalmi pose volt, a melyet
pillanatnyi hatasok kedvéért a tégaval egyitt dltink ol a férumon;
a mint szentségtorésnek tartotta volna az ékessz6las nemes fegyvereit
méltatlan vagy épen igaztalan (igy szolgalataba bocsatani, Ggy viszont
mindig az ihlet, az ahitat egy nemével nyult abban a teremben, a
hol a nemzet sorsardl hatdroznak, azokhoz a kérdésekhez, a me-
lyekhez a nemzet legmagasabb érdekei fliz6dnek, azokhoz az elvekhez,
a melyek e kérdések megoldasat irdnyozzak, s az ékesszélas miiveé-
szete ndla csak az az OsztOnszerlien keresett és talalt forma volt,
mely gondolkozasa emelkedettségének egyediil felelhetett meg. Ezért
tettek beszédei oly nagy hatdst még akkor is, mikor egy véltozott
kor valtozott kdrnyezetében és valtozott légkodrében csendiilt meg

1 Emlékbeszéd Szemere B. folott.

2 1887-ben temesvari valasztoihoz intézett beszéd.
a 1884-iki véalaszfelirati beszéd.

4 Emlékbeszed grof Miko 1. folétt.
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ajkdn a sz0. A Haz ekkor is néma megillet6déssel hallgatta beszédeit,
mintha érezte volna benndk fuvalmat alkotmanyos életiink elmult
tavaszkdranak, mintha Uzenetét hallotta volna bennék annak a nagy
idének, melyhez az Uj Magyarorszag megalapitdinak neve f(izédik,
a mely nemzeti kozéletinknek még semmi csalodastdl, semmi ki-
abrandulastol el nem béagyasztott lendiiletét latta. De egyuittal, a
tobbnyire szenvedélytelen hang ellenére, melyen az 6 szénoki stilje
a maga régi polgarjogat érvényesitette a Hazban az Uj jovevények
kozott, beszédei Ugy hatottak mint egy Unnepélyes tiltakozés az el-
len a divatos aramlat és gyakorlat ellen, mely a nemzettanécs ter-
mét a feleselés és a szdfecsérlés, a malom alatti politizdlas, a sze-
mélyes hajszak idegizgatd sportjanak szinhelyévé igyekszik lealacso-
nyitani s az irodalmi forméat méar-méar szinte disqualificalonak kezdi
tekinteni Ggy a parlamenti szénokra mint a publicistara nézve.

A nemzet a kegyeletes érdekl6dés egy nemével kérdezi, varja
tovabbi sorsat annak az ideiglenesnek késziilt, de czéljanak 35 évig
szolgalt épiiletnek ott a Sandor-utczdban, a melynek koveihez poli-
tikai torténetlink egy jelent6ségteljes korszakanak emlékei fliz6dnek.
Az a Haz latta a Horvath Boldizsar szénoki diadalait is és hallotta
szonoki hattyddalat. Kivanjuk és reméljik, hogy abbol a szellemi
leltarbol, a melyet Magyarorszag torvényhozasa a régi hajlékbol az
Uj palotdba, a régi korszakbdl az Ujba magaval vitt, ne hidnyozza-
nak azok a traditiok sem, a melyeket politikai szénoklatunk torté-
netében a Horvath Boldizsar alakja, neve oly fényesen képvisel.
Ezek a hagyoméanyok hassanak ott megujul6 és fokozott er6vel, mint
megnemesitéi és tisztitdi kozéletink nyelvének, mint meger6sitéi a
szonoklat nemes mlivészete valtozhatatlan létjogdba vetett hitnek és
mint elhint8i, terjeszt6i annak a politikai idealismusnak, a melyet
Horvath Boldizsarban egyarant ismertek el azok, a kik dicsérték és
azok, a kik gancsoltdk érte. Hogy nyomukban igazolast taldljon az
Gsz hazafi kijelentése és valéra valjék joslata, hogy a magyar parla-
mentben «az elvek oltarai nem d(ltek mind halomra», van benne
«hlség, kegyelet és ragaszkodas a nemzeti nagy korszakok hagyoma-
nyai irdnt», s hogy lesznek mindig, a kik eszményeket kovetve és a
sz6 varazserejével hirdetve «a rideg politikai realismust meg fogjak
ovni attdl a hibatol, a mely ephemer sikereknek, a pillanat elényei-
nek gyakran folaldozhatnd a nemzet magasabb, alland6 érdekeit».



HOGYNE SZERETNELEK.

Jakab OUuU6Ntol.

Ha nevet egyik szem, vagy konyektdl azik,
Szintén vele nevet, vele sir a mésik ;
Szomszédba fogamzott rozsabokor aga
Szerelmesen hajlik &t a szomszédjara;
Faradt madar szépen péarjdhoz simulva
Piheni keresztil lagy fészkén az éjét.
Minden szereti itt sajat maga tarsat,

Hat én, édes tarsam, hogyne szeretnélek !

Péaros élet legszebb ezen a vilagon,

Vagyik is minden, hogy pérjara talaljon ;
Még a fa is, mely tar pusztakon noévekszik.
Arvasagan az is enyhitni torekszik :

Tarsul maga mellé arnyékat rajzolja,

Ugy (zi el a zord egyed(liséget.

S ha kedves a fanak még az az arnyék is,
Hat én, édes tarsam, hogyne szeretnélek!

Legényember sorsat magam is atéltem.
Szabad élet, de nem irigyelem mégsem:
Van. a ki viragot t(izzon kalapjaba,

De nincs, a ki agyat megvesse puhara;
Senkire sincs gondja, de e gondtalansag
Sokszor olyan nehéz gondot at szivének!
Te vetted le rélam ezt a nehéz gondot:
Hat én, édes tarsam, hogyne szeretnélek !

Mondjak: ny(ig az asszony, ha mar egyszer tarsunk,
Tilalmaz, hogy toébbé masokat is lassunk,

Mint a pasztorttiz, mely, ha fellobog este,

Nem enged ellatni maga mell6l messze.
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De hadd korlatozza szemiinket az a tliz,
Csak adjon egy kis fényt, egy kis melegséget.
Pasztor is szereti az 6 pasztortiizét,

Hat én, édes tarsam, hogyne szeretnélek !

Szerettelek én mar akkor is tégedet,

Mikor igazdn még nem is ismertelek,

Mikor még egyebet mit se tudtam roélad,

Csak hogy unnepelt lany, ifja, viruld vagy.

Ki sejthette volna kincseit még akkor

A kis, falusi lany tiszta kebelének ?

Most tudom én, csak most, igazan hogy mi vagy t
Hat én, édes tarsam, hogyne szeretnélek!

Te vagy mindenem, kit semmi sem pétolhat,
Folottem egyediil te uralkoddi csak.
Ragyoghat az égr6l a napvilag masnak:
Engem §éj kornyékez, bis éj, ha nem latlak.
Szivemben tavasz van, ha mosolyod rdm silt,
S ha kedved elbordlt: a szivemben tél lett.
Udvom, kéarhozatom csak te lehetsz nékem!
Hat én, édes tarsam, hogyne szeretnélek!

Mikor ugy kettecskén Uliink egymas mellett,
S a boldog merengés némasaga meglep,
Magamtél nem egyszer kérdezem titokban :
Vajon én szeretlek, vagy te szeretsz jobban?
De ki mérhetné meg, hogy két feneketlen
Tenger vize kozli melyik vize mélyebb ?
Csak az bizonyos, hogy nagyon szeretsz te is.
Hat én, édes tarsam, hogyne szeretnélek !

A mi szerelminket nem ez a fold szilte :
Valami szebb, tisztabb csillaghol kertlt le,
Miként a meteor, melyet langra gyuladt,
Fényes toredékben egy mas vilag hullat.

S ha nem e fold szilte, foldiek mddjara

Sir hatarkovénél nem is érhet véget.
Elmalhatunk mi, de megmarad szerelmiink 1
Hat én, édes tarsam, hogyne szeretnélek!
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Majd ha mar fed minket szomorUfiiz arnya,
Gazdatlan szerelmiink szétmegy a vilagba,
S fiatal szivekbe bélopdédzva halkan:

Ujra viragzik ott egy-egy édes dalban ;

Mit mi érzénk egykor, ismét rimbe csendll
Ajkan sok szerelmes lanynak és legénynek,
S dalrdl-dalra széll a halhatatlansagunk!
Hat én, édes tarsam, hogyne szeretnélek!



A NAGY UTAZO.
Rajz.

B e ECZIK AEPADtOI.

Az oreg Yandori Jeromos, nyugalmazott szamtandcsos nagyon
-szeretett utazni. Szenvedélye volt az utazds. Nem tudott utazds nél-
kil meglenni. Ugy érezte magardl, hogy nem szamtanacsosnak,
hanem utazénak sziiletett. Senkit sem irigyelt Ggy, mint a bolygd
zsidot és ugyancsak bolygd hollandit, a kik folyton jarhattak, utaz-
hattak ; irigyelte a halokocsik alkalmazottait, a vasuti kalauzokat s
egyaltaljan mindenkit, a ki nem volt egy helyhez kétve, hanem vila-
got lathatott.

S ez az utazonak sziiletett ember ennek a szenvedélynek, job-
ban mondva tehetségének sohse tehetett eleget. Szerencsés Columbus”
Gook, Magelhaens, Nansen, Franklin s ti mind nagy utazok, a kik
Uj vildgokat fedeztetek fol, vajon nem szorultatok volna hattérbe, ha
Yandori Jeromost a sors nem arra karhoztatja, hogy rovatoljon,
rovancsoljon, Uti naplékat érvényesitsen és tobb efféle lélekdld széaraz
munkaval tdltse draga idejét, melyet sokkal hasznosabban értékesit-
hetne, mint vilagjaré az emberiség javara.

De hat hogy élhessen kedvtelésének egy szamtanacsos, ki Osz-
szes tiszti illetményeibll csak a legnagyobb takarékossaggal fedezheti
azokat a koltségeket, melyek a harom gyerek folnevelésével Gsszeko-
tott csalddfentartasbdl red haramlanak.

igy tortént aztan, hogy Yandori Jeromos — ambéator mar elérte
Otvenhatodik évét — nagyobb (tat nem tett, mint, hogy hivatalo-
san ki lévén kiildve, Ungvar varosat kétszer, és egyszer Debreczent
megjarta. Barmily tisztelettel viseltessink Ungvar és Debreczen ren-
dezett tanacsu és szab. kir varosok, mint olyanok irant, azt az egyet
kétségbe senki se fogja vonhatni, hogy egy szenvedélyes utazdnak
a Debreczenbe és Debreczenb8l Ungvarra, és Ungvarrl oda-vissza
iitazds nem nyUjt elégséges anyagot a folfedezésekre s még kevéshbé
az utazasi szomj kielégitésére.
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Vigasztalédott azonban Vandor! Jeromos azzal, hogy id6vel
minden megvaltozhatik, mert gyermekei majd csak felnének s nem
szorulnak tébbé tdmogatasara; ha pedig 40-ik szolgalati évét betolti,
egy nappal se szolgal tovabb, hanem nyugalomba vonul s azutan
egész idejét utazasra fogja szentelni, a mit annal konnyebben meg-
tehet, mert nem kell magaval vinnie a feleségét, a ki semmit6l sem
irtézik annyira, mint az utazastdl és még egy zugligeti kirdndulasra
is csak nehezen szénja el magéat, azt tartvan, hogy sehol sincs jobb
levegd, mint a hol laknak — a Ferenczvarosban. Mert igaz ugyan,
hogy mint a turistatdrsasag kivaléan buzg6 tagja, vasarnaponként a
févaros kornyékét télen-nyaron bekalandozta, de ha a Dobogdkét tiz-
szer is megmaszta, ha Pilis-Csabat, Pilis-Szantot, Pomazt, Leanyfalut
tébbszOr bejarta, mint barmely turista el6tte, meégis csak szégyenpir
vonul arczara, mikor széba kerul Paris, Berlin, Réma, London,
Peking, Chicago, Yokohama! Hisz 6 még Bécsben se volt!

De ha utazasi szomjat valoésagban ki nem elégithette, Kkielé-
gitette képzeletben.

Nem utazhatott tényleg, utazgatott hat elméletileg.

Papiron !

A hany uti tervet 6 papiron kidolgozott, a hany tarsaskirandu-
last O gondolatban rendezett, abbdl tiz Cook is megélhetett volna.

S milyen terveket vetett 6 papirra! A legmerészebbeket!.. .
Egy ati terv az éjszaki Caphoz Norvégidn &t a legaprobb részletek-
ben ki volt dolgozva; az indulas napjaval, s6t 6rajaval! Milyen fjor-
dokat fog majd Il&tni... aztdn Hammerfest varosa... az éjféli
nap... hadt még a «Nordcap» megmaéaszasa... Ha onnan végig-
tekinthet az Orias éjszaki jég és hovilag tengerén !... Epen olyan
részletesen kipoczézte 6 egyptomi utazdsat. Mert hogy a Nilus vol-
gyét s az 6-vilag dics6 omladékait meg kell néznie, az magatol érte-
tik. Semmi hajlanddsidgot sem érzett magdban meghalni a nelkiil,
hogy életprogrammjanak ezt a pontjat meg ne valo6sitsa. Le fog
menni Assuanig, aztan visszajovet Alexandriabdl at megy hajon Jaffaba
s onnan Jeruzsédlembe a szent sirhoz. Ennek az utazdsnak némileg
zarandoklasi jellege volna, mert egy igen sllyos betegsége alkalma-
val fogadast tett, hogy ha kériilményei engedni fogjak, elzardndokol
Jeruzsélembe.

Leirhatndk tobbi ati terveit is, melyek kdzt nem utolsé helyet
foglalt el egy atrandulds Amerikaba, s6t nagyjaban arra nézve is
megéallapodott magaban, hogy ha valamely szerencsés véletlen na-
gyobb &sszeg pénzhez juttatnd, Indiat, — a mennyei birodalmat és
a mikddok érdekes orszagat is megtekinti. Mind ezt azért hoz-
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tarn fel, hogy mindenki lassa, milyen alapos készilltségi! ember volt
Véandori Jeromos s milyen lelkiosmeretesen elrendezett mar mindent
jovendd Uatjaira. Az utazasi irodak prospektusait nagy szorgalommal
Osszegydijtotte, a mint hogy évek 6ta allandd' alak volt azokban. Mind-
untalan akadt kérdezni valdja valami vonat, vagy haj6jarat dolgaban,
nem valtozott-e meg a New-Yorkbdl Chicag6ba délel6tt 11 6rakor induld
gyorsvonat érkezési ideje, Utkdzben ezen vagy azon az allomason
hany perczig all. Vagy pedig Hamburgbdl a «Kaiser Wilhelm» g6z-
hajé mely napon k&t ki Liverpoolban s tobb efféle. Az utazasi iroda
személyzete ezen igen siirgés modon kifejezett kérdések miatt elejénte
azt hitte Vandori Jeromosrdl, hogy legkozelebb szandékozik Utnak
indulni. Lassanként azonban ra jottek kérdéseinek valdodi természe-
tére, hogy ezekkel a kérdésekkel s utanjarasokkal csak 6nmagat rin-
gatja édes amitasba és csalédasba, mint a szenvedélyes dohanyos,
a ki dohany hijjan a hideg pipaszar szivasdban keres kielégitést.
Kezdtek hat rajta mosolyogni, ki tébb, ki kevesebb gunynyal, utébb
térzsvendégnek nézték s szinte nélkilozték, ha par napig nem
mutatta magat.

llyen modon teltek, multak az évek, mig végre elérkezett az a
nagy nap, hogy csaladjanak tagjai mind el voltak latva és Vandori
Jeromos abba a bizonyos nyugalomba léphetett, melyet hivatalos
kifejezéssel jol megérdemeltnek szokds nevezni. Tisztvisel6tarsai egy
szép uti taskaval lepték meg, melynek berendezése Jeromost valo-
saggal elérzékenvitette. A kinek ilyen tokéletesen folszerelt Uti taskaja
van, az mar elutazhatik akarhova. Biztositotta is a derék kartarsakat,
hogy gyongéd figyelmilk nem fog karba veszni, mert mihelyt Ugyeit
rendbe hozta s falevelét kivette, elindul Amerikdba. A foldi test még
Budapest koveit taposta és legét szitt, de lelke méar ott lebegett a
messze oczean felett és lelki szemeivel mar a Niagaraban és a «nem-
zeti park» csodaiban gyonyorkodott.

Nem csoda, ha ilyen onkivileti jarkalas kozben az utczan el-
bukott és jobb labat eltorte. Pedig jov6 szerdan akart Oderbergen és
Berlinen 4 Hamburgba menni !

Vagy két hdnapig nyomta az agyat, mert kdzben tid6égyulladast
is kapott. Lé&zadlmaiban szakadatlanul utazgatott és rendkiviili tavol-
sagokat jart be hihetetlen rovid id6 alatt. Pekingb6l rogton a tiiz-
foldon termett és Gibraltarb6l minden kozbees§ allomas mell6zésével
egyenest Venezueladba jutott. Még onkiviletében is csodalkozést kel-
tett foldrajzi tudoméanya!

Végre fol- és kiépult, de nem kelhetett Gtra, mert a hosszl id6
Gta megtakaritott Gtipénznek egy jo részét elvitte a betegség. Mindenek
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el6tt tehat ki kellett a hidnyt potolni szigorl takarékossaggal, le is
mondott a szivarrol és borrdl.

Egyuttal pedig eltokélte, hogy az amerikai atr6l egyel6re le-
mond ! Mert az nagyon is sok id6be keriilne, a mig az arra sziksé-
ges pénzt megint 6sszekuporgatnd. — Kevéssel beéri — Vagyait ki
kevesebbre méri, mondja a kolt6 és Vandori Jeromos is érett meg-
fontolds utdn belenyugodott abba, hogy els6 Gtjat Amerika helyett
Anglidba és Skoczidba teszi. Hiszen ott is angolul beszélnek, London
vetekedhetik New-Yorkkal és Skdczia tavair6l, hegyeir6l nagyon sok
szépet olvasott. Két napig folyton angol foldon vasutazgatott, mig
negyednap kornyezetének és csaladjanak nagy meglepetésére hirtelen,
minden nyomosabb ok nélkil a norvégiai Uti tervet kérte el6 és dél-
ben kijelentette, hogy a tengeri Ut mégis csak jobb hatassal lesz
egészségére, mint a sok vasutazas.

Felesége nagyon foloslegesnek tartotta a norvégiai utazést is,
mert Vandori uram a nélkil is Ggy beszélt az ottani dolgokrél, mintha
mar latta volna.

— Ugyan mit mégy el ? Hiszen ha visszajosz se fogsz tObbet
tudni, mint most tudsz!

Jeromos éktelen diihbe gurult ezen az avatatlan megjegyzésen!
Csak azért is elmegy Norvégiaba jév6 nyaron, mert az idén mar Kki-
kopott a j6 id6bdl, hanem, hogy jov6 évben julius 2-&4n elindul —
az olyan bizonyos, mint az egy haldl s ha barki erre nézve ellen-
mondast vagy kétkedést koczkaztatott meg, az magéra vonta nehez-
telését.

A tél szorgalmas késziil6dés kozt telt el a norvégiai Utra. Még
egyszer el6vette az Ojszaki utazasra vonatkozd 6sszes mliveit, néhany
lényeges pontban kijavitotta az Uti programmot s épen azon t{in6dott,
nem tehetné-e meg az utat visszafelé Svédorszagon, Finnlandon és
Pétervaron at... a mikor egy rémhir érte, mely rendkivil meg-
renditette.

Egyik unokadcscse, a kinél készpénzének egy része le volt
téve, s ki mint Kkereskedd eértékesitvén azt, hatos kamatot fizetett
eddig, megbukott s oda veszett az annyi nélkiildzéssel 6Osszegy(ijtott
ati pénz.

Szegény Véndori Jeromos ! A ki eddig mosolygott rajta, még az
is megszanta! A borzaszté hir nem vette le Iabéardl, agyba se dobta,
mint elejénte féltek, hanem a csapas azért mégse vonult el nyomta-
lanul folétte ! Megrokkantotta testileg, lelkileg ! Az élénk, tiizes hatvan
-6ves ember, a ki eddig szenvedélyes hévvel adta el§ terveit és biztos,
megrendithetetlen nyugalommal és biztossaggal tekintett a jovébe,
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hirtelen megkomolyodott, kishitl lett, kétked6vé és megsovankodott
arczban agy, mint kedvben. Ez a csapas végigsoport vagyainak, remé-
nyeinek vetésén és letorte, letarolta.

0 meg ott alldogalt néméan, mint a gazda a jégverés utan!

Héat mi lesz ebbdl? Mit csindljon ezent(l? 3000 koronja volt
félre téve, ebbdl 1600 elveszett, maradt még 1400, mely szerencsére
a takarékban volt elhelyezve. Csakhogy ez kevés a norvégiai Utra!
Lemondjon-e rola vagy varja be, mig a még sziikségest hosszas,
lassi takarékossaggal kipétolhatja? De istenem! Ki tudja mi jon
kozbe addig... hatha még valami csapas éri... Sietni kell az
uttal, kilénben kifogy mindenb6l, pénzbdl, egészségbdl, id6bol!

Mind ezt ide-oda forgatta magaban, a nélkil, hogy szandékairdl
valakit tajékoztatott volna. Nem banytorgatta terveit, még a felesége
elétt is titkoldzott s ha egy-egy ismer6se tréfasan faggatni kezdte,
hogy: Czimbora, héat lesz-e valami az utazasbél?... nagyon szeré-
nyen, szinte félénken csak annyit felelt, hogy: Taldn... ha az
isten is Ugy akarja!

Norvégia végképen lekeriilt a kozelebb megvalosithatd tervek
sordbdl, de ismételt szdmitgatds utdn kisitotte, hogy a maradék pén-
zen megtehet egy szép parisi utat Svéjczon keresztil. Az sem utolsé
mulatsdg! Németorszag egy részét, a Rajnat Utba lehet ejteni! Aztan
Paris ... a vilag kozepe ... a szellemi élet gdczpontja !

Minél tovabb foglalkozott ezzel a tervvel, anndl jobban meg-
kedvelte ! Tavaszszal — majus-juniusban gyonyord hely ez a Paris . . .
Par ora alatt a tengerig juthat. ..

Derulni kezdett.

Csliggetegségeébdl magéahoz tér s egy-egy pillantasra felvillan a
régi nagy utazénak vallalkoz6 merészsége !

Belétta, hogy a périsi Gton kellett volna kezdenie. Amerikaba
s Norvégiaba menni, a ki még Parist se latta, nevetség! Csak meg
kell forditani a sorrendet s nem a végén fogni bele... Lam!lam1
a sors sokszor kijavitja, a mit mi elhibazunk !

Paris ...

Melynek minden koéve torténet !

Mit fog érezni, ha elészor hajtat be a véarosba... veégig
a boulevardokon ... a fogad6 elé... Mondjuk ki kereken a Grand-
Hotel elé! Mert ott fog lakni; az utolsé emeleten ... fenn a pad-
lason igen jutdnyosdn kapni szobat s ugyan mire tartson az ember
drdga szobat Périsban, a hol soha sincs otthon?

Milyen édesen tudott Yéandori Jeromos ezen eldbrdndozni! Ott
latta mar magat a Café de la Paix elétt tldogélve, a hogy el-elmélaz-
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gat az embertdmegeken, melyek azon a nevezetes sarkon kortlhul-
lamzanak !

Junius liatodikara volt kitlizve az indulas. Irany : Svéjczon éat
oda, vissza Koln — Frankfurt — Becs...

Milyen jo kedvvel beszélt errél az atjarol a feleségének. ..
az &ldott léleknek vacsora kozben junius masodikan... Es hogy
oriilt lelke a lelkemnek! Hal” isten ! Csakhogy végre-valakara eljut az
ura valahova... és megvaldsithatja régi ... régi kedves tervét . ..
Nincs mar semmi ... de éppen semmi akadaly! Még az unoka-
ocesenél letett pénzbél is megkertlt 200 koronal...

Vigan koczintgattak az oregek ... ugyancsak vizzel... De
a jo hangulathoz a bor nem szilkséges okvetlenil.

— Mér ott sétdlgatok a Place de la Concorde-on ! paczkazott
Jeromos!

«De mindenidnnen kildj d&m anzikszot!» kotekedett a feleség!

A gyerekek is eljottek vacsora utan egy kis tereferére. Evek
Ota ilyen jo kedv nem volt a Vandori Jeromos hazéban...

Utoljéara is volt ilyen hangos kedvok...

Mert a mikor ... jaj! magam sem tudom, hogyan fogjak bele
és hogy Irjam le... A jelenvoltak se tudtak réla szamot adni.
Mind masképen beszéli el... Egyik azt allitja, hogy a mama sz6
nélkil fordult le a székrdl... A masik azt latta, hogy mar el6bb
egy perczczel elhalvanyodott... az asztalhoz kapott... Csak aztan
bukott le... A harmadik .. .

Mindegy ... aké&rhogy tortént... szegényt se igy, se Ugy fel-
tdmasztani nem lehetett!

S igy tortént, hogy 6, a ki soha se szeretett utazgatni, az ura
el6tt tett meg egy nagy ... igen nagy utat! A legnagyobbat vala-
mennyi koz(i! A melynek tervét nem mi Allapitjuk meg, hanem
egy mas utazasi iroda, mely az idegen forgalomrdl kitinéen gon-
doskodik.

Vandori Jeromos is igy gondolkozott és mikor ki-ki jarogatott
a temetbe, gy rémlett neki, hogy minden foldi utazgatas hiaba val6
tervelgetés, mely elé 6rokosen akadalyok goérdiilnek, holott ime ez az
utazas milyen szépen, siman ment végbe. Az & felesége soha se
tervelgetett semmit, irodakba se jarogatott prospektusért s ime a
nagy utaztatdé odafenn egyszerre hogyan tétetett vele olyan utat,
melynél titokszer(ibb, érdekesebb Ut ezen a vilagon nem képzelhetd.

S kezdte elfogni mondhatatlan vagyakozas egy maésik utazas-

hoz ... egy masik vilagba ... a hol megint taldlkozhatik oreg fele-
ségével.

A KISFALUDY-TARSASAG UTLAPJAI. XXXVII 4
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Mikor ezentll baratai kérdezték: nem utazik-e el szdrakozas-
bol... oda fel nézett és mosolygott hozza sajatsdgosadn... Nagyon
sajatsdgosan ... Felelet helyett meg csak razta a fejét.

«Majd annak idején»

— Es hova?

«Hat oda !'»

De hogy mit értett az oda sz6 alatt* nem fejtette ki. Annyit
gyanitottak, hogy se Norvégidt, se Amerikdt nem érti az «oda»
sz0 alatt.

Yandori Jeromos egyaltaljan naprél-napra furcsébb lett.

El-eljarogatott a templomba s mikor kérdezték hol jart, azt
felelte: az utazasi irodaban.

Olvasva talaltdk. Kérdezték mit olvas.

Azt felelte: Baedeckert.

Pedig az a kényv a Kempis Taméas konyve volt.

Gydjteni kezdte a gyaszjelentéseket.

Kérdeztéek mire gyf(jti a partékat.

«Nem parték ezek, hanem uti prospektusok.»

Egy nap aztdn ott talaltak a felesége sirjan holtan.

A bonczolas azt allapitotta meg, hogy hlidés miatt halt meg.

Pedig dehogy halt meg. Csak elutazott a mennyei birodalomba.

De nem Chinéba.



IFJABB PECZELY JOZSEF EMLEKEZETE.
(1789—1849.)
(Beszéd a Gyulai-serleggel az tnnepi lakoman.)

Hegedds ISTVANtAI.

Midén e serleggel kezemben a Péczely Jozsef emlékét kivanom
«feldjitani, egy meghat6 jelenet emléke ragadja meg lelkemet. E ser-
leg, mely a magyar irodalom gyiimolcs6z6 koraban diadalmas irdi
palyat futd férfi tiszteletére avattatott fol, eszembe juttatja azt az
eez(ist billikomot, melyet irodalmunk rlgyfakaszté tavaszan nyert
palyadijul egy ifju, ki, hajh! a végzet zord kegyetlenségébdl meg sem
érte azt az 6romot, hogy azt ajkdval érinthesse. 0 az élet itala helyett
Léthe-vizébdl ivott: kora sirba dlt. Péczely Jozsef 1840 maércz. 1-én
Debreczenben tartott (innepélyen konyes szemekkel, megrendiilt
szivvel adta &t Tarsasagunk jutalmat Nagy Imre helyett a testvérnek,
kir6l Hattyl dalaban a koélt6 megjosolja

«Szelid lesz a koézés, nagy é&lom,
Testvér tesz le sirba engemet.#

A sirba, hova egy més kolteményében oly meghaté modon
kivankozik és a Hold ez. versében e halvany arczi éji vandort keéri,
hogy ha lesz, ki konyet ejt felette

«Sagd neki, hogy a haza
Zengjen csak ajakan.#

Igen, csak a haza! Oh mi mélyen meghaté e korszak sévargd
hazaszeretete! Onkéntelen kinalkozik az alkalom irodalmunk jelen
gylmolcsontd szakdban arra a korszakra gondolnunk. Ez a Gyulai-
serleg és Nagy Imrének és diadalmas tarsanak, Szilagyi Istvannak
szant billikom két korszak jelképe.

Buszke lelkesedés és fajé panasz hangzik Péczelynek, tarsasa-
gunk egyik alapitd, az els6 kilencz kozé valasztott tagjanak ajkan.
E beszéd Péczely iréi egyéniségének legszebb kifejezése.

4*
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Ugyand, ki tanitvanyait a latin irodalom remekeibe vezette ber
latin versek Irasara lelkesitd, dolgozataikat Pallas Debreczina ez.
alatt ki is adta, a nemzeti nyelv becsét, sot els6ségét fol fogta.
Tehetségesebb tanitvanyainak verseit Lant ez. alatt meginditott
aprobb almanachokban tette kdzzé. Négy év mulva abba hagyja.
Az 1835-iki Lant epilégusaban olvassuk :

«A kor-szellem ihletére zendllt e lant», de f4jé panaszszal
némul el. Guny és félreértés lett Péczely jutalma.

A régi vilag klasszikus eszményén csung6é lelke kibontakozott
a régi felfogashdl és kijelenti: «ime most tettel bebizonyitva, hogy
a réginek szerelme nem oltotta ki hazafi kebleitekb&l az Gjnak, a
nemzetinek sokkal természetesebb, mindenen felul llni tartozd, czélra
egyedil vezetd szerelmét». O oly korszakban sziletett, midén még a szel-
lemek azon igézet blivkdérében éltek, melyet alatin kultdra idézett fol.
Mint Longfellov Arany legendajaban az egyik legenda hése Felix meg-
hallja a zéarda kertjében egy csodas hangu madar énekét. Elamulva
figyel, figyel. Perczek orék, napok, honapok, évek ropilnek el feje
felett és & tovabb figyel. A zardaban a hii tarsak mar elveszettnek
gondoltak, a holtak kozé szamitdk. Mid6én magahoz tér, vissza megy
maganyaba, Kitlint, hogy szaz év repilt el.

«Es akkor megismerik

Blivos hatalmat, erejét

Egi madar csudéas dalanak,
Hogy hangja mellett almodott
Olén az oroklétnek

A szadmos hossz0 évek
Kevés, révid perczek Valanak.»

lly igézet alatt &lltak a szellemek. De a haza megmentésének
gondolata megszélaltatta a néma gyermeket is. Megzendilt a hazai
nyelv: gyorsan nétt ereje, n6tt hatalma.

Péczely, mesterének Budai Ezsaidsnak érdemét az Akadémidban
1841 szeptember 5-én tartott beszédében éppen abban taldlja, hogy
a tudomanyokat magyar nyelven szélalatta meg. Maga, ki Surnma-
riumiiban nagy tudomanynyal vilagtorténetet adott latinnyelven és
két vaskos kotetben bocsatda kozzé 1827-ben és 1830-ban, hét ev
mualva A magyarok torténetei ez. alatt magyar nyelven irt oly tor-
ténetet, melyet a nagy kozonség élvezhet, mely Katona Istvan 42
kotetes kritikai torténetében, Pray Gyorgy nagy folio-koteteihez
képest két kotetben foglalja egybe az egész torténeti anyagot a
mohacsi vészig. Megemlékezik az egyes eseményeknél a mondardl,
meg a kolt6i feldolgozasrdl is. Az alpéri Utkozet eszébe juttatja a
Zalan futasat. Arpad nagy tetteinek Osszefoglaldsa utan lelkesedve
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kidlt fol: Mely méltd volt tehat a halhatatlan férfiunak valahéra
egy Homérra talalni llorvatunkb&n!

A mohacsi vész utdn a mi Kisfaludynkkal séhajt fol:

«Nemzeti nagy létiink nagy temetSje Mohacs». Es honfi szi-
vének mély banataval nydgi:

Hajh, s ezt visszavonas okoza mind s durva irigység!

A torténetet az él6 hazaszeretet Oromével és bijaval, remé-
nyeivel és aggodalmaival kiséri.

Es a sors, a sokszor megatkozott sors milyen nagy kolt6nek
bizonyult Péczely életében!

1848 marczius 26-4n a nemzet6rokil jelentkezett debreczeni
didkoknak mond egy beszédet, mely messze viszhangot keltett széles
® hazaban. Lefestvén a franczia februéri forradalom hatasat, Kossuth
bécsi diadalat, az orszdg kozlelkesedését, igy szol szeretett fiaihoz:
«Szédmolunk karotokra, szamolunk batorsagotokra, hogy ti sem lesztek
alabb valék, mint hajdan a hires pécsi féiskola Mohacsnal elveszett
Grék hird, ifju Leonidasai.» Folkéri 6ket, hogy ha a diadalt kivivjak,
leeresztett fegyvereikkel térjenek vissza az alma materhez; mert —
mint mondja — «ti Apollénak vagytok és maradtok hivei.»

Es a fidk kozdi, a kik visszatértek. Péczelynek csak frissen han-
tolt sirjat talaltdk. 1849 majus 23-&4n halt meg. De — mint mon-
ddm — a sors koltének bizonyult. Orvosatol, lvmetty tdbornok fivé-
rét6l megtudja Budavar bevételének hirét. Biliszke érommel lépte at
az ismeretlen vilag hatarat.

A torténet lelkét onté tanitvanyaiba. E lélek nyert diadalt
Buda varfokan. Es ha azon értekezésben, melylyel Tarsasagunkban
székét elfoglalta, Homér és Yergil kozt vont parhuzamban Kikel
Homér nyers ereje, a miszerkezetben elkdvetett stlyos botlasai
miatt és szembe allitja Yergil finom szald meseszovését, egységes
kompoziczigjat, nyelvének bajat: én e tévedésnek magyardzatat ab-
ban talalom, hogy 6 édes atyjanak id. Péczely Jézsefnek fdlfogasat
oroklé, ki annak a Voltairenek forditd Henriade-jat és dramait, kit a
XYHI. szazad Ginnepelt mUitésze La Harpe folibe becsiilt Shakespeare-
nek. De van még egy mélyebben rejlé oka e tévedésnek. Annak a rdmai
léleknek volt tolméacsa Péczely, mely az allamalkoté nemzet hero-
séban élt.

Tantae molis erat Bomanam condere gentem.

A honalapitd rémai lélek szOlt a magyar lélekhez is. Nekiink
is nemzetet kellett teremteniink.

E nagy mi nagy tervezdjét, Széchenyit ismeri el vezéréul a
mi Péczelynk. Neki ajanlja magvar torténetének masodik kotetét.
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Az 6 tanait viszhangozza akadémiai székfoglalé értekezése,,
melyet a nemzetgazdasdgnak a nemzeti mlvel6désre valo hatasarol
tart és az antik klasszikus viladg korébdl vett példakkal igazol. Az ion
miveltség magyarazatat talalja a ionok gazdagsagaban, mintha csak
Thukydides érvelését ballanok, melylyel bizonyitgatja, hogy még a
tréjai hadjarat vezére is csak a leggazdagabb allam kiralya lehetett.
Széchenyir6l mondja egyik hexametere :

«Minden vagyja keresni igazt, hasznalni Honanak».

Es e sort kiting latin nyelven is visszaadja, mint a hogy Epigram-
mai kdzt ugyanazt az eszmét latin és magyar nyelven egyforma csinnal
birja kifejezni. Szorgalma, takarékossaga meg is hozta gytimélcsét. Jo-
létre, s6t szép vagyonra tett szert. De mesterét, Széchenyit kovette r
«hasznalni akart honanak.» Nagy alapitvanyokat tett tdbb protestans
intézetnél. Azt tett az Akadémianak. A torténeti eszmék kutatdsat &
kifejezését torténeti munkaban és kolt6i forméaban czélozza a Péczely-
alapitvany. Ez volt az § egyéniségének f6 jellemvonasa.

Es most, mikor az 6 emlékére Uritem e serleget: azt a szel-
lemet kivanom fdlidézni, mely a nemzeti megujhodas tavaszan jarta
be a lelkeket. E szellem hatasa kolté uj életre nemzetiinket. Ebben
van a megUjhodas soha ki nem apadd forrdsa, mert e szellem az
igaz honszeretet hazat alkotd, hazat fentartd, hazat virdgoztatd orok
ifjusagnak lelke, szelleme.

Aldassék az e szellemt6l athatott Péczely Jozsef emléke miko-
z6ttink !



HUGO VICTOR SZULETESENEK

SZAZADIK EVEORDULOJA.



A tarsasag 1902 februar 26-iki rendes havi Ulését az elndk arra
val6é utaldssal nyitotta meg, hogy e napon Unnepli Francziaorszag s véle
az egész muvelt vilag Hugo Victor sziletésének szadzadik évforduldjat.
Ehhez képest, a mai ulés felolvasdsainak rendjén, a Kisfaludy-Tarsasag is
bemutatja hddolatdt a nagy franczia kolt6 szellemének.

Ez (lésen olvasta fel Abranyi Emil rendes tag Hugo Victor életérdl
és irodalmi m(koédésérél sz6ld6 tanulmanyat, melyet a tdrsasag felkérésére
irt, Vargha Gyula titkar pedig Hugo Victor két kolteményét Szasz Karoly
rendes tag mi(forditdsdban. E felolvasadsokat a kovetkezd lapokon tesszik
kozzé.

A zart Ulésben a tarsasdg megbizta az elndkséget, hogy az ulés
Hugo Victor emlékének szentelt részér6l a franczia Akadémiat levélben
tudositsa s felkérte egyben Rad6 Antal rendes tagot, hogy iigyanarrdl a
franczia sajtonak is megfelel6 Gton hirt adjon.

Az 1902 november 26-ikdn tartott havi (lésen az elndk jelentette,
hogy a franczia Akadémia nevében annak titkdra koszond levelet intézett
a tarsasdghoz Hugo Victor emlékezetének megiinnepléséért. Megkildetett
a tarsasagnak a Le centenaire de Victor Hugo czimd kényv is, melyben a
nagy kolté szazéves sziletési évforduldja megunneplésére alakult franczia
bizottsag oOsszefoglalva ismerteti a Francziaorszagban és azon kivil a ne-
vezetes évfordulé alkalmabdl rendezett irodalmi Unnepélyeket s melyben
a Kisfaludy-Tarsasag Hugo Victor emlékezetének szentelt felolvasé ulése is
kelléen van méltatva. (Az ulés-jegyz6konyvekbdl.)



HUGO VICTOR.

Abranyi. Emiitél.

Februar havi rendes Ulésiink mai napja szorosan Osszeesik az-
:zal a nappal, amelyen Hugo Victor, Francziaorszag illusztris kolt6je,
szédz évvel ezel6tt viladgra jott. 1902. februar 26-ikat irunk a mai
napon. Es Hugo Victor 1802. februar 26-an sziiletett.

A Véletlenség jatéka, hogy a datumok ilyen pontosan talalkoz-
nak. De az nem a véletlen mive, hogy Hugo Victor gloriézus em-
leke a mai napon a Kisfaludy-Tarsasagban is folragyog. Franczia-
orszdg, kuilénésen Péris, a franczia szellem Orids czentruma, ma
vilagrasz6lé Unneplés szinhelye. Az értelmiség vezet§ emberei, irdk,
kolték, mlvészek, allamférfiak és mindazok, a kik a tarsadalom csu-
csan allanak, egydtt Gnnepik Hugo Victor vilagrajottének szazadik
évforduldjat. Paris, helyesebben a franczia nemzet maga: kérmenet-
ben jarul a koIt érczszobra elé, melyr6l ma hullott le a lepel, hogy
labaihoz tegye hddolatat; hogy ezt a szobrot, a franczia nemzet
teremtd erejének és dics6ségének ezt az érczbedntdtt szimbdlumat, a
koltéi nagysadgnak ezt a maganyos ércz-szigetét koszorik tengerével
vegye koril. A franczidk joggal manifesztalhatjak, hogy Hugo Victor
els6 sorban a franczia folddé, els6 sorban a franczia jellemet, a
franczia temperamentumot, a franczia faj géniuszat keépviseli. De kol-
tészete nagysaganak, szive nemességének a bamuldi kozt ott van az
egész movelt emberiség. A mikor a josagot, a felebarati szeretetet,
az emberi méltésagot, a szabadsagot apostoli lélekkel hirdette, — a
mikor a legszebb idedlok magasztalasara folemelte messze harsogo,
tlizes szavat: nemcsak a franczidknak szélott, hanem az egész emberi-
ségnek. Nekiink, magyaroknak is, a kiket lirgjanak a szépségeivel,
legendainak a csodalatos pompéjaval, szabadsagszeretetének a brilians
hevével annyiszor elragadott. Minden nagy kolt6 nemzeti kincs,
nemzeti vagyon és egylttal az egész emberiség gazdagsaga. Mas,
igazi vagyonuk nincs is a szoczidlis nyomorban mindjobban elmeriil6
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nemzeteknek. Ezt a vagyont nem veheti el t6lunk semmiféle pusztito
elemi csapas és pusztitd elemi csapasnal gonoszabb emberi hatalom.
Abbdl a roppant értékb6l, a mit Hugo Yictornak neveziink, mi
magyarok is kivettik a magunk tundokld részét. Halankat tehét
nekink is ki kell mutatnunk az irdnt, a kinek a Kincsein az egesz
milveit emberiséggel egyutt megosztoztunk; emlékezésiinket nekiink
is el kell kildeni oda, a hol ma Francziaorszdg az egész miveit
vilaggal egyitt tnnepel; a mi szerény szavunk sem hianyozhatik az
eurdpai nemzetek ama korusdbol, mely ma impozans kdszénetét
mond a Gondviselésnek azért, hogy szaz évvel ezel6tt egy halhatat-
lan igazi Kkolt§ szivével és géniuszaval ajandékozta meg ezt a foldi
mulandésagot. Ezért hatarozta el a Kisfaludy-Tarsasdg, hogy a mai
ulés targysorozatdnak egyik pontjat Hugo Victor emlékének szenteli*
Ezért engedte meg nekem, a Tarsasag szolgalatkész tagjanak, hogy
lobogdjat, melyre a nemzeti irodalom miivelését és egyuttal a vilag-
irodalommal vald szolidaritast irta fol, Hugo Victor korszakos alakja
el6tt mély tisztelettel meghajthassam.

*

Az els6 Hugo, a kir6l a torténet emlitést tesz, titkos tanacsosa
volt a lothringeni nagyherczegnek a tizenhatodik sz&zadban. El6dei
kozil nagyon sokan léptek a katonai palyara. Hugo Jozsef, a kolté
édesatyja, 1788-ban keriilt a hadaprodok kozé, mint 14 éves hu. Hét
testvére kozll ot esett el a nagy forradalom kiillénbdz6 csataterein.
Hugo Jézsef, Kiéber és Desaix jo baratja, életben maradt. Beauharnais
Sandor szarnysegede lett és a Vendéeba keriilt, a hol hatalmas bator-
saggal harczolt, sok embert megdlt, de az asszonyok és a gyermekek
életét lovagias gyongedséggel kimélte. Nantesban ismerkedett meg —
mar akkor 6rnagy — Trebuchet hajégyarossal. Ennek a gazdag,
royalista és szigorlan katholikus 0Ozvegy gyarosnak harom szép
leAnya volt. Legszebb koztlk a bajos, kicsi Zsofia, a kinek olyan
apré kezei és labai voltak, mint egy gyermeknek. Hugo 6rnagy bele-
szeretett a lednyba, a leany viszonozta szerelmét és a fiatalok —
ambar az apa kezdetben vonakodott egy kissé — hliséget eskiidtek
egymasnak Parisban az anyakonyves elétt. Atemplomok akkor nagyob-
bara zarva voltak ; a papok egy része elbujt, vagy elmenekult. A fiatal
par nem igen kereste Oket, hogy a polgari hazassagot egyhazilag is
szentesitsék. Zsofia royalista volt ugyan, mint az apja, de nem bigott.
Szenvedélyesen olvasta, nagyrabecsilte Voltairet, mint késébb a fia,
Victor, a ki stldédidk koraban legjobban szerette Tacitust, Juvenalt
€3 Voltairet. Talan épen az ellentét erejénél fogva, mert kozte és a
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harom kozt egy vonads sincs kozds. Hugoéknak két filgyermekiik
volt mar — Abel é Jen6 — a mikor Hugo Jozsef, a kit az elsd
konzul dcscse, Bonaparte Jozsef nagyon kedvelt és partfogolt, ezre-
desi rangban Besangonba kerilt.

Itt sziletett a harmadik fil. Az apa lednyt vart, a kit Victoria-
nak akart keresztelni. Victoria helyett Victor jott a vilagra ventose
7-én (septidi) a franczia koztarsasag X-ik évében (1802. februér 26-4n.)

Hugo Victor-Maria — egy hivatdsos katon&nak és egy vendee-i
asszonynak a sziilétte — olyan hitvany, beteges gyermek volt, hogy
az orvos azt mondta ré: kar szoptatni, Ggy sem él meg. Edesanyja
beszélte, hogy alig volt hosszabb egy jokora késnél és olyan rut,
hogy tizennyolcz hénapos béatyja, a ki alig tudott még beszélni, igy
kialtott fol, a mikor meglatta: 0 a csinya jészag!

Hugo Victor egyik gyonyord versében a maga vilagrajotté-
rél igy ir:

Ce siede avait deux an s ...

Alors dans Besangon vieille vilié espagnol

Naquit d’un sang breton et lorrain a la fois

Un enfant sans couleur, sans regard et sans voix
Si debile quil fut, ainsi qu’une chimére,
Abandonné de tons, excepté de sa mere.

A beteges, gyonge gyermek lassankint megerésodott, a mint
ide-oda vandorolt az apjaval, a kit minduntalan mas-masliova helyez-
tek at. Egy éves kordban hosszabb idére Korzika és Elba szigetére
keriilt. Erdekes, hogy Hugo Victor, a franczia nyelv legnagyobb mes-
tere és virtu6za, azon az olasz nyelven petyegett legel@szor, a mit a
korz véroskakban, Porto-Ferrajoban, Bastidban hallott maga koril,
Otéves koradban tobb honapot toltott a Vezlv kdzelében, édesapja
oldalén, a ki nyugodtan pihent a babérjain, minekutana Fra Diavolo
rablobandajat kiverte a Bonaparte Jozsef uralma alatt &ll6 napolyi
kiralysagbdl. Els§ szines, romantikus benyomasait innen vihette
magaval a Vezlv aljardl, a napolyi 6bolbdl.

Hugo Jozsef 1811-ben Madridban rezideélt mint tabornok, mint
a madridi kiralyi palota major dornusa és mint két tartomany telj-
hatalmu gouverneur-je. Bonaparte Jozsef ezenkivil a grofok sordban
adott neki helyet. Csaladja Madridban is megfordult és a kilenczéves
Victor itt is a legfényesebb impressziokkal gazdagitotta koran bim-
b6z6 poétai zsenijét. Legels6 nagyobb versét tizenkét éves koraban
irta Rolandrél és a lovagkorrdl és ebben a versben a Spanyolorszag-
ban kapott nagy benyomasokat dolgozta fol. Akkortajt a spanyol,
nyelvet is tokéletesen megtanulta.
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A royalista anya mellett, a kit imadott, Hugo Victor kora
‘gyermekségében nem is lehetett mds, mint royalista érzésii. A Bour-
bonok visszatérésekor liliomot viselt a gomblyukdban és pdr nappal
a waterlooi ecsata utdn, tizenhdrom éves kordban, ldngolé verset
ziditott a bukott imperdtor, a legyszott zsarnok ellen, a kinek 40
évvel késébb Jersey-szigetén megbocsdtott, a mikor osszemérte unoka-
6osesével, a kis Napoéleonnal. Ugyanakkor ez a tizenhdrom éves fit,
a Decotte-kollégium tanuldja, a Chateaubriand «enfant sublime»-je
egy Irtaméne czimii tragédidt és egy Inez de Castro czimi harom-
felvondsos melodrdamdt irt. Azonkivil koltott elégidkat, idilleket,
romédnczokat, meséket, madrigilokat, s6t egy opera comique szovegét
is megirta. Gyermekkori kisérletek mind, de tele vannak az ébredd,
tettvagyd, tiizes szellem szikrdival. Tizen6téves kordban, 1817-ben,
didaktikus kolleményével dicséretet nyert a franczia Akadémia pdlyd-
zatin. (Bz a kitind testilet 1841-ben, hdromszori bukds utdn vdlasz-
totta be tagjai kozé.) Tizenhatéves kordban, mint iskolavégzett didk,
irta meg els§ regényét, a Bug-Jargalt, de csak kés6bb bocsitotta
kozre, gondos revizié utdn, tetemes javitdssal. Eredeti vadsigiban
nem merte kiadni.

Tizenkilenczéves volt, amikor imddott édesanyja meghalt és
kevéssel ezutdn Foucher Adél kisasszonyt eljegyezte. Azt a nét, a
kihez annyi szenvedélyes, epedS és gyongéd verset irt. A legigazab-
bakat minden remek és forma-szép dala kozt. Azt a nemes, okos
n6t, a kit férjének példdtlan nagysiga és dics6sége sohasem tett
hitvd, biiszkévé. A menyasszony vagyontalan sziilei kijelentették,
hogy csak akkor adjiék hozzd a lednyukat, ha megtudja keresni
mindakettéjilk szdmara a kenyeret. Hugo vérmes reményekkel nézett
a jovébe és ldzasan fogott neki a munkédnak, de anyagi helyzete
akkoriban meglehet6sen sanyart volt. Hugo Jézsef, a bonapartista
tabornok, a ki redukdlt nyugdijibél élt, tartaspénzt ajinlott ugyan
Victor fidnak, de csak egy foltétel alatt: ha lemond az irodalomrol.
Victor biiszkén utasitotta el az ajdnlatot és huszéves kordban kény-
telen volt a maga labara allani. Osszesen 800 franknyi kapitalis dl-
lott a rendelkezésére. Ezzel kezdte meg az élet harezdt. Sokdig tgy
é1t, mint a Nyomorultak Msdriusa, a kiben Hugo Victor magdt festi,
itt-ott a leghivebb részletezéssel. Nila is voltak pillanatok, a mikor
maga soporte ki a szobdjat, a mikor egy sou-ért sajtot vett a szatdes-
nal, a mikor bevdrta, mig leszdll az esthomédly, hogy bemehessen a
siit6hoz és a hamarosan megvésdrolt kenyérrel hazarohanhasson,
mintha lopta volna. Egy teljes évig élt igy a maga nyolezszdz frank-
jan. Osszesen hdrom fehér inge volt, de mindig tisztin jelent meg.
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S6t arany-gombos kék kabatot is tudott vasarolni maganak, hogy
ebédelni mehessen azokhoz a disztingvalt emberekhez, a kik szalon-
jaikba meghivtak ; és egyik baratjanak nem egyszer adott 6t franknyi
kdlesont.

Valljuk be, hogy ez a tiszta csinossdg, ez a ratartd oneérzet,
a pumpol6 bohémségnek ez a hidnya tiszteletreméltd dolog egy poé-
tanal, a kinél — egészben véve — tiineményesebb talentum Schiller
és Byron oOta nem élt a foldon.

1822-ben jelent meg elsd verskotete Odes et Ballades czimmel.
A royalista érzésli és vallasos verseket tartalmazéd gy(jtemény els§
kiaddsa csakhamar elfogyott. Masodik kiadast rendeztek beléle és a
kiado hétszaz frank tiszteletdijat fizetett neki. S mivel a szerencse
ritkdn jar egyedil, ugyanakkor XVIII. Lajos, a restaurdlt franczia
kiraly is, a kit egvpar ra vonatkozd, hizelg6 vers nagyon meghatott,
ezer frank évjaradékot rendelt Kkifizettetni a sajat maganpénztarabdl
kedvelt poétajanak. Ezt az dsszeget XVIII. Lajos kés6bb még kétezer
frankkal emelte. (A kolt6 err6l az iréi penziérél mar 1832-ben vég-
képen lemondott.) Hugo Victor most mér elég vagyonosnak érezte
magat arra, hogy meghazasodjék. Arajat, Foucher Adélt, a szllék
beleegyezésével oltarhoz vezette a Saint-Sulpice templomban. Lamen-
nais, a hires hitszénok, eskette Oket Ossze, a ki utdbb meghasonlott
a katholikus egyhazzal és kilépett a papirendb6i. Ugyanolyan lelki
metamorfézison ment at, mint Hugo Victor, a ki royalista hitvalla-
sat lassankint elvetette, az alkotmanyos monarchiaval is szakitott és
1848 Ota végkép foleskiidott a demokrata kdztarsasadg hivének.

Hugo Victor, a ki csokonyos, faradhatatlan munkas volt teljes
életében, hazassaga utan azonnal munkahoz fogott és néhany honap
alatt megirta Han d’Island czim(i terjedelmes regényét. A kolt§ hatal-
mas, bizarr fantaziaja itt lobogott fol el6szor, a régi iskolara szinte
ijeszt6 fénynyel. Némely kritikus csak a szertelenséget, a tdlzasokat
latta benne és diih6sen megtdmadta. Csak egy nevesebb ir6 akadt:
Charles Nodier, a ki elismeréssel beszélt a szerz6 ragyogd, merész
szellemérdl és eleven, szines, er6tdl duzzado stilusardl. Ez a kritika
alland6 baratsdgot teremtett Nodier és Hugo Victor kozt, a kinek a
vezet§ alakja koril nemsokara masok is szeretettel, hédolattal csopor-
tosultak : Saint Beuve, Musset, Petrus Boréi, George Sand, Prosper
Merimée, De Vigny, Gautier Theofil.

A harcz akkor indult meg igazan, Hugo Victor akkor lett a
romantikusok igazi vezére, a mikor miikodését a szinpadra tette at.
Err6l a zajos, érdekes, szenzaczids id6szakrdl legyen szabad néhany
szO6t szélanom. Azt, hogy mi a romanticzizmus, fejtegetni ma mar
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nem szitkséges. De a 30-as évek franczia nemzedékére visszaemlé-
kezni érdekes és tantlsdgos.

Brandes jellemzése szerint: azon a sziirke héttéren, a hol a
restaurdezio csuklydja és a juliusi polgdrkirilysig esernyéje tikrozo-
dott ; abban a tdirsadalomban, a hol a pénz hatalma — médr bolesd-

jében Orids —— megfojtotta az életnek egész kiils6 romantikdjdt ;
azon a szinpadon, a hovd egy lithatatlan kéz sziirke betiikkel irta
fol ezt a szot: Juste-milieu, — egyszerre csak egy ldngold, fényesen

vildgité, biborszinli és szenvedélyes irodalom sz6kott talpra. Minden
foltétele megvolt annak, hogy fiatal. nyugtalan kedélyeket megejtsen
a romantikus rajongds; hogy ezek a fiatalok megvessék a kozvéle-
ményt és istenitsék a féktelen szenvedélyt, a korldtlan zsenialitdst.
A bourgeoisie gytlolete volt kozos jelszavuk, mint a hogy Német-
orszdgban egy embersltével azeldtt halalt kiabdltak a filiszterségre.
A hasznossig tana és a pénzhatalom, mely utjdba dllott a fiatal ta-
lentumok masféle irdnyanak, arra ingerelte Gket, hogy a leggyorsabb
tempoban altalinos oppozicziét fejtsenek ki minden fonndllé ellen.
A miivészet valt valldsukkd ; azért lelkesedett mindenki, hogy a mii-
vészet legyen szabad. A miivészet volt a legfébb, az egyetlen, a fény
és a lang; az életet csak a miivészet szépsége és merészsége tette
értékessé. A fiatalok gyerekkorukban hallottak a revoluczié hatalmas
eseményeirfl, 4télték a csdszdrsigot és hdsok, vagy dldozatok fiai
voltak. Fogamzdsuk két csata kozt tortént és dgytdorgésben jottek a
vildgra. A kezdd fiatal poétak és miivészek szemében akkortdjt az
embernek csak két fajtdja élt: a lingolé ember és a sziirke ember.
Egyfel6l az a mivészet, mely a vért, a bibort, a mozgdst és a szen-
vedélyt képviselte; mdsfeldl a korrekt, aggodalmas, tiszteletremélto,
de szintelen irodalom és miivészet. Egész kornyezetiik koltoietlennek,
anyagiasnak, sziirkének, zsenitél megfosztottnak latszott nekik. Erez-
tetni akartdk ezzel a korral, hogy megvetik; ki akartik mutatni
csoddlatukat a lingész, gytiloletiket a nydrspolgdr irdnt. Mert a nydrs-
polgarsig — uralomra jutvan a polgdri tdrsadalom — csak most valt
hatalomma. -
Ugy tetszik, hogy az akkori franczia fiatalsdg fiatalabb volt,
mint mds ifjusdg az egész fold kerekségén; gazdagabb, udébb, tize-
sebb vérben izzo. Brandes igy magyardzza ezt: Francziaorszag ifja-
sidga, mely a nagy forradalom alatt az orszdg politikai és tarsadalmi
allapotait dtalakitotta és ezt a feladatdt teljesen kimeritette, és a
csdszarsag alatt, a félvildig meghoditdsa kozben, koczkdra vetette az
életét — : most ugyanezzel a szenvedélylyel fordult az irodalomhoz
és a miivészethez. Itt is dtalakitdsokra, gyozelemre, héditott teriile-
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tekre volt szlikség. A revoluczi6 alatt az ifjusdg a szabadsagot, Napé-
leon alatt a gloiret imadta ; most a mivészetet dicsGitette.

Ezek a fiatalok rokonoknak és osszeeskiivéknek érezték magu-
kat. Ugy néztek egymasra, mint egy édes és erdsit titok részeseire ;
és miliveik ett6l kozos aromat kaptak, hasonlatosat a nemes bor
illatdhoz, olyan boréhoz, amit egy kuldéndsen Aaldott esztend6 Gszén
szlreteltek. Az 1830-as évek bouquetjat a 19-ik szdzadban semmi-
sem maulja feldl.

Mindenben a hagyomanyossal valo szakitast keresték és kove-
telték. A bels6 lang hadd hevitse at és tegye szabadda a zenei for-
makat. emészsze meg a vonalakat és korvonalakat és szinek szimfo-
nidjava valtoztassa at a festészetet, — és végre ifjitsa meg a poézist.
A mioivészet minden agaban koloritot, szenvedélyt és stilt kerestek;
a koloritot annyira, hogy a kor legzsenialisabb festéje, Delacroix, e
miatt a rajzot elhanyagolta; a szenvedélyt annyi hévvel, hogy lirdban
és dramaban a torz elfajulas jelei mutatkoztak; a stilt olyan abszolit
mivészi rajongassal, hogy a fiatalok némelyikénél, példaul Gauthier
Theofilnal. a kolt6i alkotds merd stilussd valt. A primitivet, az ontu-
datlant. a népiest keresték és kovetelték. Eétorok voltunk! kialtottak
fol. Sohasem értettiik a pnmitivet és a logikatlant; sohasem értet-
tik a barbarokat, sohasem a népet, sohasem a gyermeket, sohasem
az asszonyt, sohasem a kolt6t! Azel6tt a nép a koltészetben csak
hattér gyanant szerepelt; Hugo Victor drdméiban a mély érzés férfi
a nép soraibdl lépett a szinpadra, mint hés és bosszualld. Voltaire-
nél és Montesquieu-nél a barbarok Ugy beszélnek, mint a 18-ik sza-
zad franczidi; Merimée a Colombo-ban és Carmen-ben a vadak érzeé-
seit a maguk vadsagaban és frisseségében ecsetelte. Racine Athalia-
jaban a gyermek Ugy beszél, mint egy feln6tt; Nodier gyermeteg
szivvel az &rtatlansag szavait helyezte a gyermekek ajakara. A regi
felfogas szerint a kolt6 udvari ember volt, mint Racine és Moliére,
vagy vilagfi, mint Voltaire és Beaumarchais, vagy egyszer(ien bon-
homme, jo6 fiG, mint Lafontaine. Most a tarsadalom mostoha gyer-
meke volt. a kit a tarsadalom magatol ellokott; az emberiség f6-
papja, gyakran szegény és ignoralt, de csillaggal a homlokéan és
langgal a nyelvén. Hugo Victor (gy magasztalta kdlteményeiben,
mint a nép pésztorat és De Vigny ugy tlntette fel a Stelloban és
Chattertonban, mint magasztos gyermeket, a ki meghal inkabb,
semhogy muzsajat kozonséges munkaval megaldzza, de a kit halala-
ban is ald az emberiség, mely értékét nagykésén ismeri fol.

1826-ban angol szinészek léptek fol egy parisi szinpadon és a
franezidk akkor lattak el6szor Shakespeare remekeit, Lear Kkiralyt,
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Macbethet, Otellot, Hamletet, csodalatramélté eldaddsban. A Shakes-
peare-el6addsok hatasa alatt irta Hugo Victor Cromwell czimii darabja
elé azt a hires el6szét, mely az j irodalom programmjdul szolgilt.

Mais verzid szerint Talma volt az — akkor méir hatvanétéves —
a ki Hugo Victort arra buzditotta, hogy legyen driamairé. Egy ebéd
alkalmdval a szinészmesterséggel jaro keserliségekrol beszélt a kolto-
nek és panaszos hangon igy szolott hozza:

— Szerep nélkil a szinész semmi és nekem még sohasem volt
igazi szerepem. A tragédia szép és nagy dolog, de a tragédia nagy-
sagat tobb valosdaggal szeretném parosulva latni. Olyan alakot kivan-
nék, a kiben meg van az élet mozgalmassiga és viltozatossiga ; a ki
nines egy darabbdl; a ki tragikus és familidris egyszerre; olyan
kirdlyt, a ki egyuttal ember. Teljes életemben az igazsigot ahitottam.
De mit tegyek ? Kérem Shakespearet és Ducist adjak ide. Kénytelen
voltam a kosztiimbe helyezni azt az igazsdagot, a mi a darabb¢l hidnyzik.
Mariust meztelen labszarral jitszottam. Ki tudja, mi lett volna beld-
lem, ha megtalilom azt a szerzot, a kit keresek. Meghalok, mielott
egyszer igazén jitszottam volna. On, Hugo tr, a ki fiatal és bétor,
irhatna nekem egy szerepet. Hallottam valakitél, hogy Cromwellt
dramédva dolgozta f6l. Cromwellt mindig szerettem volna jdtszani.
Az 6n darabja bizonyosan kiilonbozni fog minden eddigitol.

Hugo Victor jelezte, hogy a varva-viart drama mdr készil és
valaszképpen elmondta Talménak mindazt, a mit a Cromwell el6-
szaviban késobb részletesen kifejtett. Ebben az eldszéban az uj iskola
osszes elveit harczba vitte az irodalmi fiiggetlenség lobogdja alatt.
Az ir6t — szerinte — mas nem kotelezi, csak a sajat fantdzidja; a
koltonél a groteszk érintkezhetik a magasztossal ; a kolté mindent a
sajat egyéni dlldspontjarél mérlegelhet. A valédi poézis, a tokéletes
poézis az ellentétek harmonidjaban 4ll. Et tout ce qui est dans la
nature est dans I'art. Ks minden, a mi a természetben benne van,
benne van a miivészetben is.

A poétai szabadsigharcz a klasszikus franczia tragédia ellen
intézett rohammal kezdédott, mert az irodalmi hagyomanynak ez
volt a leggyongébb és legexpondltabb pontja. Hugo Vietor keveset
tudott arrol, hogy ez ellen mar szdmos rohamot intéztek egész Euro-
péban. S.igaza van Brandesnek, a mikor azt mondja: A kik Lessing,
Schlegel és az angol romantikusok idevdgd akezi6jat ismerik, azok
kevés tjat taldlnak Hugo manifesztumdban. De az mindenesetre nagy
tett volt, hogy a harczot magdban Francziaorszigban, sajit franczia
foldjén kezdte megvivni a klasszikusok ellen. A mai olvasé moso-
lyoghat azon, hogy Hugo Victor a hdrmas egység tarthatatlansigdt
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hosszasan vitatja. Mindamellett nagy dolog volt ez akkor Franczia-
orszégban, a hol Boileau térvényhoz6 tekintélye még mindig rendi-
letlendl allott.

Talma meghalt, mield'tt Cromwell végkép elkésziilt volna. De
a darab egyaltalan nem Kkerilt szinre, mert hétezer sorbol allé ren-
geteg terjedelmét a szinpad nem birta meg.

1829 junius havaban fejezte be masodik darabjat, a Marion
Delorme-ot. Ezt X-ik Karoly czenziirgja kozvetlenil az elsé elGadas
el6tt tiltotta be. Hugo nem csiiggedt, nem riadt vissza, hanem harom
hét alatt elkésziilt a harmadik drdméjaval, Hernanival. A Theatre
Franais tagjai tapsoltak, a mikor Hugo a gyonyord verseket félol-
vasta el6ttlik. De a betanitds nem ment egészen siman. Donna Sol
szerepét Mars kisasszonyra biztdk, ambar a hirneves tragika mar
akkor tdl volt az otvenedik évén. Elvallalta a szerepet, mert attél
félt, hogy valamelyik ifjabb vetélvtarsa el taldlja homalyositani, de
kimutatta, hogy nem igen bizik a dramai Ujitds sikerében és nagyon
kedvetlendl vett részt a prébdkon, a hol mindenféle akadékoskodo
megjegyzéssel kemény probara tette az udvarias szerzd turelmét.
A klasszikusok is mindent elkovettek, hogy jo eleve nevetségessé
tegyék a darabot. Parddiat Irattak rola és ez a parddia hamarabb
szinre kerdlt a Vaudeville-ben, mint maga Hernani.

1830 februdr 25-én, 6t hoénappal a juliusi forradalom el6tt,
ment végbe Oriasi izgatottsag kozt az emlékezetes premiére. Napok-
kal a bemutatd el6tt egész Parist lazas kivancsisdg fogta el. Vala-
mennyi notabilitds, valamennyi hires ird6 és mivész tdrte magat a
jegyekért és mindenaron jelen akart lenni a bemutatén. Benjamin
Constant, Thiers és szd&z mas nevezetes férfill levélben ostromolta
Hug6t, hogy szerezzen nekik paholyjegyet. A nagy nap elGestéjén
Hugo Victor — a szinészek rémiiletére — visszautasitotta a klakkot.
Azzal argumentélt, hogy a fizetett taps el6szor is neki nem kell;
masodszor: nem igen bizik a klasszikus darabok rendes tapsonczai-
nak a tdmogatasaban. De a kibérelt tapsok potlasara nagy szammal
és onként jelentkezett a romantikus ifjusag. Leirhatatlan lelkesedés-
sel tették magukéva a kolt6 Ugyét, a kit a Cromwell el6ljaro beszéde
Ota valdsagos fanatizmussal balvanyoztak. A torzsfénokok : Gauthier
Theofil, Gérard, Boréi sth. hivasara jottek a bandak vezet6i: Balzac,
Berlioz, Maquet, Préault, Jean du Seigneur. Fest6k, szobraszok, épi-
ték, szerkeszt6ségek mihelyeib6l fantasztikus alakok tddultak ki,
készen arra, hogy Hernani kirtjének a hivasara csatarendbe allja-
nak és életre-halalra megkizdjenek az i irdny, a romantikus reform
ellenségeivel. Hugo Victor négyszogletes, vérpiros papirdarabokat
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osztott ki elszallt karczosai kozt, ezzel a spanyol folirassal: liierro,
a mi vasat jelent. A szinhaz igazgatdsdga a zenekart, a masodik kar-
zatot és a foldszintet engedte at & ces brigands de la pensée, a gon-
dolat e haramidinak, a hogy egy elkeseredett klasszikus philistin
elnevezte 6ket. A banda mar 1 o6rakor délutdn megkezdte a felvonu-
last. A Eue Richelieu elegans koézénsége még sohasem latott ilyen
hossziihaju, szakéllas, vadnézés(i alakokat, a kik mindenféle ruhét
viseltek, csak épen divatos ruhat nem. Egyiknek a vallan spanyol
kdpeny, a masiknak a fején Ill. Henrik korabeli foéveg, a harmadik-
nak a mellénye & la Robespierre. Legfeltlinébb volt kéztik Gauthier
Theoiil, a ki exczentrikus Oltdzetének a szinhatasat egy vérpiros
mellénynyel tette tokéletessé. Ezt a barbar invéaziét az utczédkon
szeméttel, sarral dobaltdk meg a klasszikus mlivészet hivei. Balzacot
kaposztacsutkaval dobtdk fejoe. De az ifjak eltlirték, nehogy okot
adjanak a renddri beavatkozasra. Harom oOrakor mind a szinhazban
voltak és elrendezkedtek a néz6téren. De mit csinaljanak hét 6réig?
Térsalogtak, énekeltek, de a bheszédbdl, az énekbdl is kifogytak.
Szerencsére, hoztak magukkal hurkat, kolbaszt, sédart, kenyeret.
Ebédeltek tehat és nagyokat ittak hozza. Bankettjiilk még akkor is
tartott, a mikor az elegans publikum mar gytlekezni kezdett. llyet
még nem lattak Moliére hazéban. Amulva néztek dssze ; almodnak-e,
ébren vannak-e igazan?

Gauthier brilians verve-vel irta le a bemutatd el6adas részle-
teit. Olvassak el, a kik érdeklGdnek irantuk. En csak a kovetkezOket
mondhatom még el ezen a helyen A premiére maga méltd volt az
el6zményekhez. Futty és tapsvihar kavarodott véges-végig. Amint a
fliggdnyt felhlztak, elkezdddott a botrany. Egymasutan negyvendtszor
kerllt szinre Hernani és minden el6adason olyan pokoli larma tom-
bolt és dérombolt, hogy csak nehezen lehetett végig jatszani a dara-
bot. Negyvendtszor flityulték ki Hernanit és negyvendt estén vala-
szolt a flttyre viharos tapssal a lelkes ifjusag, mely nem faradt bele
abba, hogy estérél-estére Ujra hallja a nagyrabecsiilt mester verseit
és megvédelmezze Oket az antagonistdk gydlolete és tdlnyomosaga
ellenében. Brandes mondja: Ez kicsiségnek latszik és mégis csak
Francziaorszagban talaltak eddigelé ilyen ifjlsagot, az Osszetartozas-
nak ilyen szellemét, a hol nem volt semmiféle kiils6 kapcsolat, —
ilyen Onzéstelenséget és odaadast egy masiknak a becsiletéért.

Az ellenfelek egész sor péaholyt véséroltak és (resen hagytak,
hogy az Ujsagok masnap azt irjak: a haz gyéren volt latogatva.
Némelyek hatat forditottak a jatszo szinészeknek; masok kétségbe-
esett arczokat vagtak, mintha nem birndk bevarni a darab végét;
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Ujsagot olvastak, kinyitottak az ajtokat és megint becsaptak, gunyo-
san nevettek, asitottak, kiabaltak, fiityiltek. Ilyen eljarassal szemben
csakugyan hatarozott, erélyes védelemre volt szikség.

A sajté is kegyetlen szigorisaggal biralta meg a darabot. De
Chateaubriand a premiéret kovetd' napon levélben lidvozolte a roman-
tikusok vezérét. Béamulatat fejezte ki a «most jovd irant a tavozoé-
félben levé».

Hugo Victor 1843-ig még a kovetkezd dramakat irta: A kiraly
mulat (1832), Borgia Lukréczia (1832), Tudor Maria (1833), Angelo
(1835), Buy Bias (1838), Les Burgraves (1843). A Burgraves czimi
trilégiarol Heine lesGjté birdlatot irt. «Alakjai — Ggymond — «szdg-
letes fa-figurdk, izléstelen czifrasaggal diszitve és szemmel lathatd
drétokon rangatva. Hatborzongaté babjaték az egész, az élet nagy,
beteges utdnzata, véges-végig hazudott szenvedély, mely olyan tiize-
sen hanyjaveti magat, kiils6leg olyan pompasan lobog és belilrél
mégis olyan szegényesen j6zan és fagyos; hideg passzid, langold
mondasokban foltalalva.»

A Burgraves-val 1843-ban Hugo Victor drdmai Karriérje véget
ért. Ett6l kezdve szinpad szaméra nem dolgozott tébbé.

Mint regényird, mint epikus, mint lirai koltd, 83 éves koraig,
vagyis halala napjaig, sohasem sziinetelt. Pedig annyi csapas érte,
hogy mas elhallgatott, dsszetort volna szazszor is. Huszévi szamkive-
tés magadban véve pokol. De Hugo szép leanya, a ki Vacquerihez
ment néul, férjével egyitt a Szajnaba filt. Hugo eltemette a hitvesét
és mindakét felnétt, nagyreménydi fiat.

Ha alkotd zsenijének a produktumait egymassal dsszemérjik:
regenyei, Kkolt6i elbeszélései és aprd lirai versei maradandd érték
dolgaban a dramak folott allanak. Regényeiben, kolt6i elbeszéléseiben
a kolosszalis er6, apr6 verseiben a végtelen gyongédség, a lehellet-
szer(i baj az, a mi daczol id6vel, elmulassal. Notre-Dame de Paris
cziml regénye — akarhogy biraljak is a mai izlés szempontjabol —
hatalmas, mint a kathedralis maga. TOrténeti részében onkényes,
tobb benne a fantasztikum, mint az okmanyokkal igazolhaté valdsag,
a toronyér, Quasimodo alakja t(lzott a maga kils6 rutsdgaban és
bels6 nemességében, de a 15-ik szézad Parisat csodalatos szingazdag-
saggal eleveniti meg ez a regény, mely Francziaorszagban ma is a
legnépszeriibb. A roppant templom minden kdéve élni latszik befeje-
zetlen tornyaival, czirddaival, ives ablakainak szines (vegeivel.
A kozépkori mivészet titokszer(i gldridja sugarzik ki rank ennek a
bamulatosan konstrualt minek minden lapjarl. Es a Nyomorultak
néhany felségesen szép részletét ma sem olvashatjuk a legnagyobb
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gyonyorliség és meghatottsag nélkil. Ebben a regényben Hugo az
emberi biraskodas igazsagtalansagat kegyetlenebbiil megbélyegzi, mint
a kenyérlopasért galyarabsagra itélt Yaljean Janost a térvény lelket-
len szigorGsadga. Ez a regény a legmagasztosabb irgalom és ember-
szeretet jegyében szlletett, mely Hugo lelkében mind nagyobb tért
foglalt a hosszas szamkivetés megprobaltatasaiban. Ez a szeretet és
josag vitte ra, hogy részvétet érezzen az emberiség minden nyomora
irdnt, hogy vigasztaljon minden szenved6t, hogy 0ld6zzén minden
brutlis hatalmat, hogy elforduljon a kasztokon nyugvd monarchiatol
és a tomegvéd6 demokraczidban, az egyenl6ség-fejleszté kdztarsasag
becsiletes, férfias egyszer(iségében talalja meg végleges idealjat, —
hogy tiltakozasaival, esengl leveleivel segitségére siessen minden
halélraitéltnek, hogy koltészetének legfényesebb lapjait az artatlan
gyermekek inagasztaldsaival irja tele. Ezerhétszazkilenczvenkarom
czimii regényében a forradalom véres borzalmai kozt felségesen szép
a jatszadoz6 gyermekek epizddja. Mas nem foghatd hozza, csak a
Nyomorultakban Marius és Cosette sz(izies, tiszta, bimbdz6 szerelmé-
nek a leirdsa, a legédesebb, leggyonyéribb idill, a mit valaha irtak.
Yagy az Art détre grand péreben az oroszlan héskélteménye, a hol
a legvadabb allati er§ szeliden meghddol a gyermeki baj blvos ha-
talma el6tt. Hugénak szemére vetették, hogy mindenitt az antitézi-
seket keresi. Meglehet. De az ilyen antitézisekben isteni szépség és
igazsag rejlik. A kolté az ilyen antitézisekben csak azt viszi diadalra,
a mi legméltébb arra, hogy gy6zedelmeskedjék az egész vilag folott.

Lirai verseinek gy(jteményei kozt szinekben legragyogobb,
targyvalasztasban és modorban legromantikusabb a Les Orientales
czimd. A gorogok szabadsagharcza gyujtotta itt meg képzeletét.
A szivekbdl kioml§ vért és a keleti alkonyat meleg biborat egyforma
bravarral festi ezekben a csodalatos technikéaval kidolgozott, csattan6
pointekben végzddd kolteményekben. A Dsinek rimjatékat franczia
koltd még nem érte utdi. De a keleti verseknél mégis tobbet ér a
sajat szivébdl fakadt, a sajat szivével atélt poémak késdbbi gydijte-
ménye : a Feuilles d'Automne, a Chants de Crepuscule, a Contem-
plations. Az 6szi levelek, a Szilrkilet dalai, az EImélkedések. Tohbet
ér a Napoleon le Petit és a Chatiments czim({i versgy(ijteményeknél
is, a hol a kolt6 szublimis haragja groteszk szitkokkal vegyil, a mi-
kor I1l. Napdleon gazsagairol beszél és a deczember 2-iki allamcsiny
hését erkolcsileg megsepriizi, folakasztja, kerékbe tori és négyfelé
vagja. Tobbet ér, mint az Année terrible, a Rettenetes év, a hol az
1870—71-iki katasztrofa utdn az ostromolt Paris heroizmusat, a
kommune iszonylsagait festi és kétségbeesett bazafisaganak egész



HUGO VICTOR. 69

szent fajdalmdval siratja a csatatereken és a testvérhdboraban eleset-
teket. Ezekben az agitdtor deklamdl. Amazokban a kolté dalol. Meg-
énekli hitvesét és otthondat, a hol jatsz6 gyermekek kaczagdsdtol
hangos a hdz s a hol a szeretet, a béke és a boldogsig szenthdrom-
sdga uralkodik. Hugo Victor, mint egy szelid Jupiter, engedi, hogy
a gyermekek szabadon jdtszanak Olimpusa kézelében. Inspirdezi6jd-
nak ez a kedves ldrma nem #4rt. S6t anndl szebb gondolatok jutnak
eszébe. Hs ritmusa ilyenkor cseng, mint a gyermekek kaczagdsa.
Retorikdnak, hamis pédthosznak, csillogé antitézisek raffindlt kombi-
ndczidjdnak ilyenkor tilos a bemenet. A pillanatnyi hangulatoknak
ez a csodaszép visszatitkrozése  taldn hosszabb életet fog élni a
Szizadok legenddindl és minden nagyszerii pompandl, a mit Hugo
Victor kéltészete a franczia és vildgirodalomban képvisel.

Fényes palyafutdsit ugy kezdte, mint a Bourbonok koltdje és
ugy végezte, mint az emberiség apostola. Anyja befolyisa alatt egy
pillanatra royalista volt, atyjira valé tekintettel egy pillanatra meg-
hédolt a Bonaparte-legenda vardzsdinak, de hisz évig tarté szamiize-
tése alatt megtisztult lélekkel mindorékre folemelkedett a demokra-
tikus szabadsdg, az igazi miveltség, a haza és az emberiség szerete-
tének idedlis magaslatdra. A politikus, a ki kegydijat fogadott el a
Bourbonoktol és pairséget Lajos Fuloptdl, eltinik az ember mellett,
a kinek a becsiiletessége nem viltozott soha ; eltiinik a kolté mel-
lett, a kinek a poézise egységesen dicséséges. Alkotdsaibdl sokat tul-
szarnyalhat a rohandé idd, a valtozo és emelkedd irodalmi izlés, a
mely minden vonalon pszicholégidt, egyszertiséget, miivészi igazsdgot
kovetel és a leggrandiézusabb pathosznak sem kegyelmez, ha tobb
benne a hang, mint az értelem; koltészetébdl sok talszdrnyalhaté ;
de szeretetének a magas roptét semmi sem szdrnyalhatja til. Roman-
tikus pompdjanak egyes szinei veszithetnek ragyogdsukbol; de 6rok-
igaz humanizmusdnak a fénye sohasem halvdnyodhatik el. Valami-
kor biivosen vonzd, iskoldt teremts, szuverénmoédon uralkodé fanti-
zidja most kovet6k nélkill maradhat; de hatdrtalanul j6 és nemes
szivénél fogva orék idSkre megtartja els6ségét Francziaorszdg osszes
nagy poétii kozt.

Porladé hamvai Francziaorszdg szent hdziban, Piris biiszke
Pantheondban nyugosznak. Emléke megérdemli, hogy ott Orizzék,
abban a Pantheonban, a mely minden mérvinyépiiletnél nagyobb,
szentebb és maradandébb: az emberiség szivében.



HUGO VICTOR KOLTEMENYEIBOL.

FOI’ditOtta Szasz Karoly.

SALAMON.

Kiraly vagyok, kinek szeszélye hataroz,

A templom-épitd, varosokat ronto.

Kémivesem Hiram, hadvezérem Chérosz,
Nem tagit tronomtdl.

Vakol6-kanél egy, kard nekem a masik,

Hagyom &ket tenni magok szabadjara.

Lehelletem félhat magas ég-nvilasig,
Mint viharok szérnya.

Az Ur is megrendil annak fuvalmatul.

Bln nemze, de teljes vagyok bdlcseséggel,

A Satan, az ég és pokol kozt biraul
Salamont kérné fel.

Enbennem minden hisz, t6lem minden retteg
Hoditot, bamulnak ; profétat, kdvetnek ;
Kiraly, dicséséggel birok a vilaggal,

Pap, rejtelem Aéltal.

Lattam a lakoma s Unnep latoméanyat,

Mene-, Tekel-, Pharest, egy tiizes Ujj alatt;

Harczi szekereket s csata vérsikjan at
Megvadult lovakat.
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Nagy vagyok, mogorva balvanyhoz hasonld,

S rejtélyes mint egy kert, mely o6rokké zarva.

De nagyobb vagyok bar, mint a mily mosolygd
A tavasz rozsija :

Kiralyi palczdmat elvelietik t6lem,

S trénom, s koronamat s palotam dreit,

De nem vehetik el, lydnyka, szivembdl, nem,
A szerelmet, ne hidd!

Szerelmemet onnan nem veszi el semmi,

Oh lyanyka, szivemet a ki lelanczolal!

Mint a mély erd6bdl nem lehet elvenni
A madarak dalat!

SOPHOKLES ENEKE SALAMISNAL.

Ifja vagyok, még serdiil6,

Tizenhat év zomancza rajtam.
Harcz, éjkiralyné, jer el,

Ordits, duhéngj, b6sz hangzsivajban!

Hozzad jovok! Sotét az §j ;
Xerxes hada toméntelen bar:
Hagyj kuzdenem! elesni kéj,
Ha lenn a sirban dicséség var,

De te, kinek szolgad a kard,

Kit villamlas kisér az égen:

Mig gyaszlepled be nem takart,
Egy szép lednyt vélaszsz ki nékem,

Ki mitse' tud, mosolygni csak,
Rozsas ajakkal enyelegvén,

S még égibb rézsak nyilanak
Piros bimbokbol, gyonge keblén;
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Ki annyit tartja fol csak a
Gyasz végezetnek emberét, mint
Tengert a hajnal csillaga,

A fénynyel, melyet rajta széthint.

Add nékem, hadd oleljem &t

Ego szivemre onfeledten !
Meghalni kész — de nem el&bb,
Nem addig, a mig nem szerettem !



SZEKFOGLALDO.






DASARATHA HALALA.

EPI1IZOD VALMIKI RAMAJANAJANAK 11. KONYVEBOL.
Fiok KAROI/stol.

Felolvasta az 1903 januar 28-iki ulésen.

India egyik nag}r hdskdlteményének, a Ramajananak egy kis
toredékét mutatom be jelen alkalommal. Egy kis részét a masodik
konyvnek, az Ugynevezett Ajodhjakandanak, mely a Rama torténeté-
nek (ezt jelenti épen a Rilma-ayana) a bonyodalmat, az egész

El6re kell bocsatanom a masodik koényv rovid tartalmat, hogy
azon epizédot, melyet be akarok mutatni, beilleszthessem oda, a
honnan vettem.

Koésala févarosaban, Ajédhjaban, a mai Benareszt6l észak-
nyugatra, uralkodik Dasaratha kirdly, Iksvakunak és Raghunak utoda
a Napdynastidb6l. Harom feleségétél négy fidgyermekkel van meg-
aldva. Kausalja kiralyn&t6l sziletett legidésb fia, tronjanak leendd
orokose, Rama; masik neje, Kajkéji, kit legjobban szeret, szilte
legkisebb fiat, Bharatat, ki Ajédhjatol tavol, Radzsagrihdban anyai
nagyapjanal nevelkedik. Harmadik feleségétél Szumitratol két fia
van: Laksmana és Satrughna.

Rama, a nagy eposz hdése, mind azon erényekkel, melyek egy
leend6 uralkoddt ékesithetnek, a legnagyobb mértékben meg van
aldva. Nyilversenyen megnyeri Vidéha kiralyanak, Dzsanakanak lea-
nyat, a szépséges Szitat feleségli. Boldogsagukat csak az a szeretet
és hddolat malja folul, melylyel az ifjd part az udvar, a févéaros es
az egész orszag népe valdsaggal koérilrajongja.

Az a szeretettel parosult kegyelet, melyet Rama szilei, kivalt
atyja irdnt tandsit, az a bator hdsiesség, nemes lélek, allamigyek-
ben mutatott okossag, melyek Ramat annyira kiemelték és szamara
mindenki szeretetét megszerezték, — azt a gondolatot keltik és ér-
lelik meg Dasarathaban, hogy fidt még életében uralkod6 tarsava
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teszi, megkoronaztatja, Osszehivatja orszaga nagyjait és az egész né-
pet. Elejokbe terjeszti Ohajtasat. Szavait kitor6 orommel és lelke-
sedéssel fogadjak; nem gyézik Rd&mat magasztalni, mindenki csak
azt ohajtja, hogy 6t miel6bb a trénon lassa. Dasaratha a felavatasi
Unnepet egyik kozeli napra tiizi ki és a szilkséges el6késziiletek
megtételére intézkedéseket tesz. Ramat hivatja, hogy a kedves hirt
vele maga tudassa. Orommel viszi meg azt Rama édesanyjanak Kau-
saljanak, ki éppen fiaért imadkozik, azutan ifji nejének és testvé-
reinek. Mig az egész véaros Unnepi diszt és hangulatot 6lt, R&ma és
Szita atyjok parancsa szerint szigor( bojttel késziilnek a nagy napra.

Mar eljott a varva-vart reggel. Unnepi diszben ragyog az egész
varos, nnepi mezben hulldmzik a nép az utczakon.

Dasaratha személyesen megy nejeihez, elébb Kausaljahoz, hogy
az Unnepélyre meghivja. Onnan a masikhoz, a szeretett Kajkéjilioz.
De milyen jelenet var itt ra! Nejét palotajanak egyik termében, az
Ugynevezett duzzogoban (krodhagara) taldlja, elteriilve a foldon siras
és jajveszékelés kozt, ruhdja dsszetépve, haja szétkuszélva, ékszerei
korulotte a foldon széthanyva. HosszU panasz és kinos szemrehanyas
utan emlékezteti a kiralyt arra, hogy 6 egyszer életét mentette meg
és akkor a kiraly neki (nnepélyes eskiivel igéré, hogy két kivansa-
gat teljesiteni fogja. Eddig e jogat & még igénybe nem vette, de
most, midén Dasaratha (jra eskivel igéri, hogy béarmi kivansagat
teljesiti, most azt kivanja egyiknek, hogy az & fiat, Bharatat koro-
ndzzdk ma Kkiradlyiva, masiknak, hogy Ramat Ajédhjabdl tizennégy
esztendére a vadonba szdmlizze.

A kirdly kinos meglepetésében elébb megdermedve, szétlandl
all; majd szenvedélyesen keser(i szemrehanyasokban tor ki a szivte-
len asszony ellen. F&jdalmaban l&bai elébe bordiva kéri, hogy vegye
vissza kivansagat. Hanem a kiralyné nem enged. Kényortelendl, ri-
deg ékesszolassal fogja adott szavan a kirdlyt. Hidba ajanl Dasaratha
neki mindent fol, hogy szivét meglagyitsa. Makacsul, daczosan All
minden kéréssel és Igérettel szemben, sét egyenesen 6ngyilkossaggal
fenyeget6zik, ha a Kkirdly adott szavat be nem valtja, eskujét meg-
szegi. Tehetetlen fajdalomban torik ez végre is 6ssze és hivatja
Ramat.

Az udvarnagyok e kdzben a koronadzas Unnepének el6készitésé-
vel foglalkoznak. Sejtelmok sincs arrél a csapasrol, mely kitdr6ben
van. Rama, mi rosszat sem gyanitva, sietve ott hagyja nejét, Szitat,
ki a legédesebb boldogsagban és teljes diszben varja az tnnep kez-
detét, és megy a kirdly elé. Kinos meglepetés éri itt! Atyja Dasa-
ratha annyira Ossze van torve, hogy egyetlen egy szénak sem ura.
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Rama tehat végre Kajkéjihez fordul folvilagositasért. Ez elébb tnne-
pélyesen megfogadtatja vele, hogy Rama azt az Igéretet, mit atyja
Kajkejinek tett, be fogja valtani, hogy tudniillik a tront Rama Bhé-
ratanak engedi at, maga pedig tizennégy évre az erd6kbe megy
szamkivetésbe.

Réama igazi hds lélekkel, nyugodtan, legcsekélyebb megindulas
nélkil hallja ez itéletet. Kijelenti, hogy atyja iranti szeretetb6l 6
kész megtenni mindent, kész elviselni barmit. S6t kész még atyja
kivansédga nelkul is lemondani Bhérata javara trénr6l, orszéagrdl,
minden vagyonardl, meg életér6l is. Kajkéjire e nemeslelk(iség leg-
kisebb hatassal sincs. Tustént kdvetet killd Radzsagrihdba, hogy Bhé-
ratadt hivjdk haza. Rdma még csak egyet 6hajt, azt. hogy atyja sza-
jabol hallja annak kifejezett akaratat. De Dasaratha erre képtelen,
beléle csak a fajdalom szakadozott hangjai térnek ki és igy nincs
mas hatra szdmara, mint atyja labaihoz borulni és — menni.

A fajdalom és megindulds legkisebb észrevehetd jele nélkil
nézi az érette kifejtett fényt, a szdmara follobogézott vérost. Siet
édes anyjahoz, hogy megvigye neki a gyaszhirt és fajdalmat lehetd-
leg enyhitse. Es Rama Ovatos figyelmére csakugyan sziikség van.
Az anyasziv nem birta elviselni a rettenetes fordulat sulyat. Csak
Rama kérlelése és kérése, hogy ne akadalyozza 6t abban, hogy atyja
irant fidi kotelességét teljesitse, birtdk nagynehezen megnyugtatni
az anyat, ki szeretett fiaval még a szdmlizés keser(iségét is hajlandd
lett volna megosztani.

Szitd megdobbenve latja, hogy férje a kiralyi jelvények nélkiil,
egészen megvaltozva jon vissza. Arczardi olvassa le a torténteket és
a mint Rama mindenr6l félvilagositja, egyszerre Kkijelenti, hogy &
férjével egyltt megy a rengetegbe. Hiadba rajzolja elébe Rama a va-
don veszélyeit, az erdei élet szenvedéseit, a nélkiilozéseket elriaszto
szinekben. Szitd hajthatatlan annyira, hogy Rama végre is kényte-
len beleegyezését adni. Csatlakozik harmadik tarsul hozzajok min-
den ellenkezés daczéra Laksmana, Rama hi testvére is.

Az (nnepre gyulekezett polgarsag a mint a valtozésrél értesil,
altalanos jaj és siralom valtja fol az Gnnepi hangulatot; midén pe-
dig Ramat és tarsait vezekl6 ruhédban, kocsin a varoshol kivonulni
latjak, elébb az egész lakossag vele el, a varosbdl ki akar koltozni.
Mindent elkovetnek, hogy Oket maradasra birjak. Vel6k mennek
egészen a Tamasza foly6ig. A Tamasza folyon a beall6 € leple alatt
észrevétlenil kelnek Rdmaék at, valésaggal megszoknek, hogy a to-
vabbi kisérést6l és marasztalastol megszabaduljanak.

Ajoédhjaban Rama eltdvoztaval folfordult minden. Dasaratha
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kiraly, ki elvonuld gyermekeinek Gtirdnyara szegezte tekintetét még
akkor is, mikor azok mér régen eltlintek a szemhatarb6l, végre ajul-
tan rogyott dssze. Ot nap, 6t éjjel egyik &julasbél a masikba esett;
végre a hatodik éjen foleszmélt, eszébe jutott egy ifjukordban elko-
vetett nagy bline, melylyel — hite szerint — mostani boldogtalan-
sdgat sajat fejére zlditotta. Egyszer ugyanis elefantvadaszatra ment
és véletlenlil egy vezekl6 brabman fiat, dreg, vak sziileinek egyetlen
gyamolat nvilazta le és az oreg brabman azt az atkot mondta ra,
hogy egykor 6 is fia utani banataban haljon meg.

Ennek a résznek forditdsdt mutatom be. de elébb a Il. kdnyv
tartalmanak befejezését adom.

Bbaratat haza hivjak hat Réadzsagrilidbdl, hol nagyatyja udva-
rdban és gondjai alatt nevelkedett. A szegény fil mikor megérkezik,
egyszerre értesil mindenrdl: atyja halalarél és Rama szamlizetésé-
rél. Anyja diadalmamorban, 6rémtél repesd szivvel mondja el fidnak,
hogy sikerllt neki, mennyi kizdelem &ran sikerilt neki Bhérata
szdmara Ajodhja tronjat megszereznie. Bharata e dolgok hallatara
majd sébalvanynya valik. Alig hisz fuleinek! Ezt mind az 6 édes
anyja, és épen O érette cselekedte!? Nem atyjat siratja, hanem meg-
telik a szive ennyi szivtelenség hallatdra csordultig keser(iséggel, el-
telik utalattal a sajat édes anyja irant.

0 arra a tronra nem Ul soha.

Rogton sereget gy(jt. Egész sereggel indul a rengetegbe Radma
folkeresésére és visszahivasara. A Csitrak(ta bérez tévében talalkozik
a két testvér. Meghato verseny fejlédik ki koztok. Bharata csak az
id6sebb testvért latja, ki érette mindent folaldozott. Rd&ma minden
foldi dolog hivsagos voltat térja oOcscse elé és hogy csak egy — a
kitelesség hii teljesitése emeli ezen folil az embert. Es mivel elha-
tarozasanal renduletlendl megdll, leveti labairél aranyos papucsat,
dtadja azt Bhéaratanak alattval6i hddolatanak, hiiségének zalogaul.
Bharata elfogadja végre, de kijelenti, hogy 6 e papucsokat Ajodhja
kiralyi tronjara helyezi és tizennégy esztendeig, mig Réama vissza
nem tér, ezek lesznek Ajédhja kiralyal!

ime ez a Ramajana masodik konyvének rovid tartalma, mely-
b6l a 63. és 64. ének forditasat akarom bemutatni.
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63.

Mély alombol felriadva
Dasaratha par perez mulva,
Butél-gondtél elcsigazva
Fajdalomba merilt dGjra.
Ré&méatol és Laksmanatol
Messzi elszakadva, raja
Halalsejtelem borult, mint
Fényes napra kéd homalya.
Mar hat éje mult, hogy Rama
Elment, a vadonba téré :
Dasaratha visszaeszmélt
Egyik régi rossz tettére.
Régi nagy biinére vissza
Fidért epedve gondolt,
Vele busul6é nejéhez
,Kausaljahoz imigyen szolt:
«Oh diesé né, mit az ember
JOot vagy rosszat elkdvet, ladd,
Annak szedi a gylimadlcsét,
Annak veszi el jutalmat. —
Gyermek az csak, gyermekészszel
A ki cselekvése végét
Meg nem érti, meg nem érzi
Tette sulyat, kénny(iségét.
Ki az amrafat kivagja
S locsolgatja a palésat,*
Nyer gytimélcs helyett viragot,
_ Késén érzi bankodasat.
En is palédsat locsolva
Kivagtam az amrafat s l1am
Megérett gytimédlcse nékem :
Siratom balgdn ma Raméam !
Gyermek voltam, 6h Kausalja,
Elragadott az dnérzet,
Hang utdn hogy czélt taldlok
S elkdvettem ezt a vétket.
Ezt a vétket, mely redm ma
Annyi szenvedést, kint termett,
Mint mid6én kivancsisaghol

Gyilkos mérget nyel a gyermek.

Mint midén a d6re ember
Vesztébe rohan tudatlan,
igy szereztem én magamnak
Nyillovéssel e jutalmam.

Még te akkor lanyka voltal,
Trén6rokos voltam én csak ;

ének.

Uj szerelmet gyujtva bennem
Erkezett meg az esdszak.
Tlizes sugardval a nap
Hogy felitt” a foldi nedvet,
Elvonult a szérny( tajra,
Hova a halottak mennek.
Hogy a h&ség szerte oszlott,
S(r@ felh6k tornyosodtak;
Békak, méhek zengni kezdtek,
B4 a vadpavak vijjogtak.
Széarnya-csuggesztett madarnyaj
Az es6ben megforddve
Felrepult s leult a szélben
_ Hajladozo fatetGkre.
Es a hullo, egyre hullé
Yizcseppektdl eltakarva,
Tindokolt a bérez, mint tenger,
Csillogott, mint pava farka..
Sargas-zdldes szinbe jatszo,
Tisztavizl patakagak
A hegyekrél, mint a kigydk,
Kanyarogva folydogaltak.
Ilyen édes, szép id6ben
Felragadva nyilam, tegzem,
Szorakozni vagytam én s a
Szaraju partjara mentem.
Olthatatlan vagyam (izott
Az itaténal az éjben
Elefantot vagy vadat mast
Ejteni el prédaképen.
Egyszerre csak hallom a neszt.
Egy korsénak merilését,
«Elefdnthang — gondolam, de
Eltakarja a sotétség.»
Nyilat kapva mérges, éles
Vessz6t illesztettem raja,
Hang irdnyaban czélozva
Raléttem az elefantra.
Hogy levéagott foldre a nyil,
Emberhang utott fulembe :
«Jaj, ki l6hetett nyilat ram,
Magamféle remetére ?
Vizet hozni jottem ide
A foly6hoz csendes éjben ;
Jaj; ki 6lt meg ? Kit bantottam
En valaha ? Mi a vétkem ?
Itt az erdén vad gytimdlcshél
EI§ szegény remetének

_* Az arumfanak apré, fehér virdga, de nagy és izletes gyumélcse,
a palasanak pedig szép nagy, piros viraga, de fanyar, izetlen gyimdélcse van.
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Hogy lehet nyiltél haladla ?
Kit vihetett rd a lélek ?
Ugyan kinek kell haldla
A vadb6r és héancs-ruhésnak,
Ki hajat fonatban hordja?
Vagy mit artottam én maéasnak?
Nem is azért sirok én, hogy
Az élettél meg kell valnom,
Két szilém : apdm s anyamért
Siratom csak a halalom.
Bég id6k ot egymagamban
En 4polom ezt az aggpart,
Milyen élet var redjok,
_Hogyha az én napom eljart ?
Oreg apam, oreg anyam
Olte ez a nyilutés meg;
Milyen szorny( kéz okozta
Vesztit e két teremtésnek ?»
En, ki rosszat nem is sejték,
Hogy a szdérny( szét hallottam,
Nyilat-ijjat foldre ejtve,
Megdermedve alltam ottan.
Majd aléltan véanszorogva
Arra mentem s ott talaltam
Elteriilve egy vezekl6t,
Nyilam ott volt oldaldban . ..
Hajfonatja széjjel omlott,
Korsajabél a viz elfolyt,
A foldon fekidt; boritva
Porral és aludt vérrel volt.
Két szemével hogy ram nézett
Az aléltan remegdre,
igy sz6lt iszonyl szavaval
Szivemet majdnem megdlve:
«Mit vétettem, o6h kiraly, én
Erddlaké neked, mondd csak,
Hogy mego6ltél ? Vizet vinni
Szandékoztam a gurumnak.
Most a két vak, gydnge lélek
Engem elepedve var ott.
Csalfa reménynyel sokéig
Csititja a szomjusagot!
Hej, mit érek a védakkal,
Mit érek a vezekléssel,
Ha apdm még azt se tudja,
Fia mily nyomorban vész el!,

Es ha tudna, mit tehetne
Az er6tlen, gyonge ember:
Gyobkerébdl kivagott fat
Masik fa nem emelhet fell
Menj, de gyorsan, hozza; mondd el
Neki sorsom, Raghu sarja:
R&d ne szalljon, mint erddre
Pusztité tliz, a haragja !
Ez az dsvény egyenest visz
Apéam arnyas kunyhajahoz,
Menj, menj; csillapitsd haragjat,
Mig ki nem tér s meg nem atkoz.

Csak a nyilat hGzd ki innen,
Eleter6m fogva tartja

Az éles vas, mint a vizart
A foly6nak magas partja!»

«igy a nyillal él gyotdrve,
Meghal rogton, ha kitépem.»

Ez a gondolatom volt és
Gatolt abban, hogy kitépjem.

Mig haboztam csliggedezve,

_ Eajdalomtol, buatol verve :

O, a szegény munigyermek
Gondolatom észrevette,

igy szélt hozzam elepedve,
Szavaban el-elakadva,

Mig fetrengett s gdrnyedezve
Héanykolédott erre-arra:

«Légy erds, nyugodt, 6h radzsa;
Aggodalmadnak vess véget:

Brahmannak vérét nem ontad,’'
Nem szakad rdd ez a vétek.

Nem szilettem én brahméannak
Ne emészszen ez a bénat,

Sudra n6é hozott vilagra
Gyermekét a vaisjauak.»

igy beszélt hozzam s vonaglott:
A halal ott ilt szemében,

Sirt zokogva tehetetlen
Elteriilve a fovényen.

Hogy letérdeltem s kivontam
Mély sebébdl a nyilvéget,

Folnézett rdm, Osszerezzent
S elszallt bel6le az élet.»
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64. ének.

Szanva-banva szorny( tettét,

Az iszonyl gyilkossagot
Kausaljahoz a nagylelki

Sirva igy beszélt tovabb ott:
«Elrémilve bGndmoén, mit

Elkovettem akaratlan,

Hogy tegyem hibamat jova,

Azon tdéprengtem magamban.
Vettem azutdn a korsot,

Megtdltottem tiszta vizzel
S mentem arra, hol a mondott

Ut a szentmagéanyba vitt el.
Itt talaltam a két aggot;

Uldogéltek mindaketten
Vakon, tamaszukto6l fosztva,

Mint madarak széarnyszegetten.
Fiokrol beszélgetének,

Gyermekdkrél szakadatlan,
Egyetlen reménydkrél, kit

Elvesztettek most miattam.
Lépteim neszét meghallva

Sz6It a muni: «Ej fiacskam !
Hol maradtal oly sokaig ?

Addsza ide a vizet man.
Mért nem jottél hamar ? Ugy-e

«Jatszottal ott a folyénal!
Lépj be a kunyhoba gyorsan,

Edes anydd szomjasan var ...
Megbantottunk tan, fiacskam,

En vagy anyad, széval, tettel ?
Nem kell azt szivére venni

*Jo vezekl6nek, feledd el!

Te vagy életinknek élte,

A vakoknak szeme vagy te,
Lelkedhez forrott a lelkiink . ..
_ Hallgatsz, nincsen egy szavad se ?»
En ott reszket6 ajakkal,

Alig érthet6 szavakkal,
Szivemben letdrve, sdjtva

Széltam a munihoz halkkal:
— Félénk szédmat batorita,

Biztatd egész erélyem,
Vadolo lelkem bajat mig

Neki sorra elbeszéltem —:
«Nem vagyok én fiad, 6h szent,

Kirdly vagyok, Dasaratha ;
Onhibambol neheziilt ram

Ez az iszonyld csapas ma!
Elmentem vadaszni és a

Szaraju partjara értem;

Vadra, elefantra lestem
Az itaténal az éjben.
Nesz hallatszott at a partrél,
Vizes korsé bugyogasa;
«Elefanthang » — gondolam és
Oda I6ttem hangiranyba.
Futva mentem a foly6hoz
S egy vezekl6t leltem ottan,
Atlétt szivvel, mar vonaglott
Elteriilve a homokban. —
Azutan a szenved6hoz,
Haldokl6hoz oda lépek
S esdekl§ szavara gyorsan
Kiszakitom a nyilvéget.
Nyilamat a mint kihGztam,
Két oregjét emlegette,
Keserl sorsuk’ siratta
S lelke felréppent a mennybe . ..
igy levék én akaratlan
Gyermekednek gyilkosava. —
igy esett, 6h nagy szent, és most
Mondd kegyelmesen, mi var ram 1»
Halla e kegyetlen székat,
S a b(inét beismerére
Nem volt képes szorni atkot,
Hogy azonnal 0Osszetdrje !
Mig arezédra kdnnye pergett
Csak fe'ijajdult fajdalméaban,
Elalélt s igy szolt hozzam, ki
,Osszetett kezekkel alltam:
«Oh Kkiraly, e szérny(iséget
Hogyha nem magad beszéInéd
El megilletédve: ezt a
Pillanatot tal nem élnéd !
Erdei vezekl6t hogyha
Ksatrijanak keze &l meg
Kész-akarva: ily biinért az
Isteneknek széke dél meg.
De mert nem szandék vezérelt,
Eleted most nem oltom ki,
Hogy a Raghu tdérzse, melybdl
_ Szarmazol, ne pusztuljon ki!»
Es megint sz6lt: «Oh, vezess el
Oda minket, arr’ a tajra:
Apja, anyja latni vagyik
Gyermekét még utoljara.
Hull6 vére fedi testét,
Hancs ruhdaja véres, saros,
Foldon fekszik, dntudatlan;
Megy az igazsdg urédhoz.*

* Az igazsag kiralya (Dharma-radzsa) Jarnanak, a halal Istenének
neve. Masik neve Vajvaszvaia, Vivaszvainah. (a folkelé napnak) fia.
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Elvezettem lidt magammal
Ezt a két boldogtalant én
S a munival és nejével
A halottat megérintém.
Es a mint ott megtapintak
Az elesett fil testét:
Ra borultak mind a ketten
Es a muni széla ismét:
«Hat nem (dvozdlsz te engem ?
Nincsen egy szavad se hozzam?
Miért fekszel itt a foldon
Gyermekem, ram haragszol tan ?
Nem szeretsz mar engem, ugy-e ?
Nézd, anyad itt all melletted!
Mért nem ugrasz a nyakaba
Nyajas szdval hizelegned ?
... Kinek hallom szivbe szall6
_ Cseng6 hangjat csendes éjben,
Edesen midén tanulgatsz,
S olvasod a védat épen ?
Hajnalban nekem ki szolgal
Szentelt vizzel, tlizrakassal ?
S mikor félek, hogy neheztelsz,
Ki derit fél kaczagdassal?
Ki szed nekem, magéaval is
Jotehetetlen szegénynek,
Ki hoz gydkeret, gyumoélcsot,
S etet, mint kedves vendéget?
Hogy tartom e gyenge asszonyt,
Oreg vezekl§ anyadat
A viladgtalant, kit sirba
_ Gyermekéért visz a banat ?
Allj meg, allj fiam; ne menj még
Jama zord, sotét lakaba!
Holnap elkisérlek én is,
Jon anyad is, mindaharman...
Ott az igazsag urahoz
En ejtem koénydrgé szémat:
«Nagy kiraly! mondok, kegyelmezz,
Add vissza az apolomat!»
Tudom, az igazsag Ore,
Istene szavamra hallgat,
T6lem 6 meg nem tagadja
Erdememért e jutalmat!...
A mint bilinds kéz okozta
Halédlod a bintelennek:
gy adassék meg a kizd6
Bajnokok egébe menned ;
Harczmezdén, halélveszélyben
Nem hatralé hdsokébe,
Kik a szép halalt keresték:
Juss el a dics6k egébe !
Oda, hol Dilipa, Sajbja,
Es Dzsanamédzsaja laknak,
Szagara, Nahuzsa .. . nyerd el
Erdemét a boldogoknak.»

igy beszélt és jajveszékelt
R& borulva tébbszor ismét.
Aztdn szaraz fat szedett és
_ Meglocsolta fia testét.
Es a gyermek megdicséult
Fényalakban ott a Iéghen
Megjelent kivalva testb6l
S szileihez sz6lt eképpen :
«Szlileimnek érdeméért
. En a dics6ség honaba,
Egbe szalltam, ‘majd utanam
i is jottok nem” sokara /»
igy szolott és szem el6l a
Mennybe réppent fényszekéren
S mig kulcsolt kezekkel alltam,
Szo6lt a szent hozzdm eképen :
«R&dzsa ! 6lj meg engem is hat,
Nem veszteség a halal ram ;
Ha mar egyetlen fiamtol
Elsz'akita nyilad arvan.
De mivel te szemiink fényét
Akaratlan bar, megdlted :
Téged is lesujtéd atok,
Rettenetes atkom 6l meg:
Azt a kint, mit én ma érzek
Artatlan fiam halélan,
Azt a kint erezd te, radzsa,
Fiadert, haldlod agyan »
Hogy az atkot ram bocsata,
Toébbé nem sirankozott maér:
Fiaval maglyara lépett
Es az égbe ment az aggpar.

Ez az én bliném, kiralyné,

Hova gondolatom réved:
Hangra I6ttem gyermek-észszel,
_ igy kovettem el a vétket!
Es e tettnek bére az, hogy

Annyi baj zadul redm ma;
Megfogott, ezért fogott meg

A vezekld szentnek &tkal»
igy beszélt panaszl6 hangon

Es nejéhez széla djra:
«Elhomélyosult l1atdsom,

Nyujtsd kezed ide Kausalja !
Hej, ha Rama nyujtana és

Allna, mint ifja kiraly itt
Apja mellett, boldogan : még

Elnék, azt hiszem, sokaig. —
Méltatlan, hozzam nem ill§

Volt, ahogy én vele bantam;
Szép, nemes, felaldoz6, mit

0 tanusitott irdntam !
Rossz fiat elilddz6 is

Yan-e a vilagon ember ?
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Tan-e gyermek, eltaszitott,
Apjara ki nem neheztel?

Gondolatim 6sszefolynak,

_ Szemeim teged nem latnak;

Erzem, 6h Kiralynd, hiv mar
Kdvete Yajvaszvatanak!

Lehet-e seb, fajobb annal,
Hogy itt utolsé 6ramon

Ramaéat az igazsadg hdsét,
H{ és j6 fiam nem latom ? —

Vagyam, epedésem érte,
Rosszért ki joval fizet csak,

Elfogyasztja életem, mint
Harmatcseppet éget6 nap !...

Nem is ember, Isten az, ki
Annyi, annyi évek mulva

Réama ékes, édes arczat
Meglathatja egykor Ujra!

Szép arczat, mely tindokol, mint
Eji l6tusznak viraga ;

Szép szemét, mely Ugy sugarzik,
Mint a csillagok kiralya !

Boldog, tdvdz az, ki latja

, Szeme-széja ragyogasat:

Oszi holdsarlénak masat,

_ Kék lotusznak fakadasat!

Aldott, szazszor aldott az, ki
Nézi Ramat majd id6vel

Ajodkjaba térni vissza
Illatarban, elefanton, fulfugg6 vei...
Jaj, Kausalja, eszem elhagy;
_ Szivem elfogul, elolvad;
Erzékim zavartak: izlés,
Hang, tapintads 6sszefolynak!
Minden érzetem szeg6dik
Elmém elsotétiltéhez,
Mint midén olajja fogytan
Végs6 szikrat vet a mécses.
Ez a kin, mely lelkemen dul,
Mit magamnak én szereztem,
Mint a vad folyé a partot,
Bant magaval menthetetlen !
Jaj, te Raghuk biszkesége,
Fajdalmamnak csititéja,
Apéad hi véddje, gyamja
Messze-foldnek vagy lakéja!
Jaj, Kansalja! mar nem latlak.
Jaj Szumitra, ég kegyeltje!
Jaj, te rossz asszony, Kajkéji,
Csalddomnak foltja-szenyje »
igy jajongott Dasaratha
Rama anyja és Szumitra
Karjai kozt és szemét a
Megvalté halél lecsukta.

Valmiki utdn, szanszkrithdl.

ELNOKI BESZED FIOK KAROLY SZEKFOGLALO R. TAGHOZ

Beothy ZsoLTtol.

Kedves tarsunk,

szives drommel teszek eleget kotelességemnek, liogy most bemu-
tatott székfoglaloja utan atnyujtsam tagsagi oklevelét. Ez az oklevél
oly ir6i munkassag elismerése, melyet a tudomany és koltészet ritka
kapcsolata tuntet ki, s a melynek lankadatlan buzgosagaval csak el-
vonul6 szerénysége versenyez. On tarsasagunknak nemcsak tagja, ha-
nem keresztfia. N”e ezel6tt hisz évvel tarsasagunk korében tlint fol
el6szor, midén a Sahnamé egy remek epizddjanak forditasaval dicsére-
tet aratott. Az6ta ugyancsak tarsasagunk kiadasaban ajandékozta meg
irodalmunkat a szanszkrit koltészet két remekének a Nal és Dama-
jantinak és a Szakuntalanak koltGi atiltetésével. On az els6 hazank-
ban, ki az indoldgia tudomanyos mivelését koltGileg is értékesitette,
az Oskelet tindérvilaganak dragakoéveit nemcsak ismerteti, hanem
egész képradzatos ragyogasukban meghdditja nekiink. Fegyverei ebben

6%
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a hoditasban: a tanulmany lelkiismeretes gondja, a kolt6i fogékony-
sdg bensfsége s a népi és régi magyar kolt6i nyelvnek ritka ereje.
Mindnyajan tudjuk, hogy a nyugoti vilagban a mult szazad elején
megindult indoldgiai tanulmanyok mily termékenyit§ és gazdagito
befolyassal voltak mind az eurdpai koltészetre, mind a tudomanyra,
melynek &sszehasonlitdé agai és modszerei — Bopp, Benfey, Miiller
Miksa — mind ebben a tanulményban gyokereznek. Kivanom, hogy
ez 6n buzgé és értékes munkassadga is ilyen nyomokat vagjon és
hagyjon a mi szellemi életinkben, mert ezek a nyomok az igazi
megismerésnek és az igazi koltészetnek nyomai lesznek. Ezzel az
Ohajtassal és mindnyajunk iegszivesebb kdszontésével nydjtom at on-
nek oklevelét.
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Hegedds IsTVANtO.

(Felolvasta az 1902 oktéber 29-iki ulésen.)

E h6 12-én Uinnepi pompa, hazafias lelkesedés kozt leplezték le
Kolozsvar féterén Matyas kiradly lovas szobrét. E szobor a Fadrus
mive: kiralyt abrazol, ki a keresztény kultira védelmére elszant nem-
zet kiralya. Ez volt a nemzet hivatdsa. E hivatds kapcsolta be nem-
zetiinket a miveit népek haladasaba, tette eurOpai hatalomma. A
torokverd Hunyadi Janos fia volt egy nagy mozgalom idedlis vezére :
a torok elleni agitaczio & benne latott vezért, ki Europat megmenti
a torok invazié ellen. E hangot halljuk e korszak kélt&inek lantjau.
Egy ily kdlteményt mutatok be, mely kéltdi levél Matyas kiralyhoz,
iréja Constantins Fanensis. Felszdlitja, hogy alljon az élére a torok
elleni kiizdelemnek. Matyas kiraly igazi renaissance-fejedelem mad-
jara Janus Pannonius Gtjan adja meg a vélaszt. E valaszt mar régeb-
ben leforditottam. Kerestem a kolteményt, melyre felelt.

Olaszorszagi tanulmany-utamban a fébb konyvtarakban hiaba
kerestem Constantinusnak a magyar-torok habordra vonatkozd kol-
temenyét. Kdmaban a Bibliotheca Vittore Emanuel-ben egy csonka
kotetre bukkantam, mely Constantius Fanensis kolteményeit tartal-
mazza. Kiszakitott rész egy Vegyes tartalmi kotetben. Ebben van
egy 6da, mely a keresztyén fejedelmeket hivja fol a toérok elleni
kizdelemre. (Ode excitans cbristianorum principes in Turcos.) Ebben
megemlékszik egy par versszakban Hunyadi Janosrél Blancus név
alatt, mert e korszaknak Hunyadi Janos volt Chevalier Blancja, mely
név aligha nem etymologiai jaték a Vlacbusbél. Megemlékszik Hu-
nyadi tizennégy diadalarol. Most az Abel hagyatékaban talaltam meg
azt a kolteményt, melyre Janus Pannonius valaszol, mert mondhatni
minden fordulatra meg \an a megfelel§ valasz. E kéltemény, mint
Csontosi Janos magankozlésébdl tudom, tobb kéziratban meg van.
igy Mélkben, Olmitzben, Seitbenstattban, Firenzében. Abel valdszi-
nien Firenzében masoltaié. Ami koélténk Antonius Constantius (Cons-
tanti 1436—1490) Fanobdl szarmazott. Irt magyardzatokat Ovidius
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Fasti-jalioz, mely miive megjelent 1502-ben Yelenczében. Irt epi-
grammaékat, Odéakat, beszédeket, leveleket, elégidkat. Odaja a nyugati
keresztyénség elhagyatott allapotat rajzolja. Ugyanezt taldljuk meg a
Matyas kiralyhoz irt elegiaban. A renaissance-kolt6 szdviragjait csinalt
virdgnak nézem, nem érzem illatat. De ha a kolozsvéri szoborra gon-
dolok: feldobog szivem. A mi nemzeti hivatasunk él6 symboluma,

melyet elismert az eurdpai kdzvélemény, melynek tolmacsa a kolt6,
ime a koltemény :

Antonius Constantins Matyas kiralyhoz.

Pannon népnek er6s fejedelme, vitézi kirélya,

Blancas atyad disze s hés ivadéka ki vagy;

Oh te ki mar egyedil véded még Hesperianak

Egbe vezérl6 hitét, mely lehanyatlik ala:

Szall Latiamban a hir tefel6led, hogy hadat inditsz

S kész vagy is érettink kizdeni, vivni csatat.

Hési leventék mennek utanad biiszke drommel

S a torok ellen egész néped a harczba siet.

Annyi megyen, hogy ennyi vitézr6l nem tud a mult sem
S nép soha ily hévvel nem koveté az urat.

Hej szégyen minékink, hogy nézi kdzonynyel az ellent
Roéma tétlenul és Parthenopé maga is.

Nincsen, o nincs fejedelmi vezér Latiamba’ sehol sincs
Es Florenczbe’ se szol harczra hivé hadi Kkirt.

Hat tengerre hajés nép mért szalla hidba

Szicziliab6l és mért hever aruja rég ?

Gallia szunyahoz és az ibér se torédik a hittel,
Elvesz a Krisztussal hit, szeretet s a remény.

Mért emlitenem is, hogy a brit nép messzi vidéken
Az oOrok istennek' veszni hagya seregét?

Mert hiszen a szomszéd németnek kell vala érted
Landzsat torni, veled kiizdve vitézi tusan

Védve hazat s a hitért koczkara tenni az éltet

Példat adva, melyen buzdul a bajnoki kedv,

Mindez a nép, felséges uram. maga veszteg Ul és csak
Biszke Velencze adott harczi hajokba’ segélyt.

S nem csuda, mert a kiralyt, a ki harczol szent hite mellett
Nem hagyhatja midén kérnyezi szdrnyl veszély.

Most a tanacs-rendelte naszad széllott a vizekre.
Ausoni j6 evez6 csapja a jon habokat.

Biztonsagbhan is élhet a thrak fold parti lakéja

Es a Szigettengert szelheti kénnyl hajé.

Mert hisz’ az ellen nem meri mar tengerre bocsatni
Harczi hajéit, a mig Marknak a zaszlaja leng,

Es ha igaz, mit hir szele hajt az Italia féldjén

Es a mit szét hintett, nem hazug az a beszéd :
T(izzel pusztula el neki nemrég sok hadi népe,

Sok meg a s6s habban elvesze nyomtalanul.

Epen ezért a vak diih langja emészti szlinetlen

Mert bizony (izton-izik szarazon és a vizen.
Uzton-izod te kivalt, o kiradly, bas harsona szoval
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Es rettentketlen allsz vele szembe tusan,

Rad karul ama szép feladatnak a terke, de méltan
Folavatanak ra téged az égi jelek.

Mert el nem fajzal te dicsé kés bajnok atyadtdl,
A ki erényeivel vivta ki égi honét.

0 vala, 6, ki tizennégy izbe’ véré meg az ellent
Es a torok kadnak nem kagya 6 pikenét.

Kétszer két diadalt veve rajta vitézi erével,
Melynek az emlékét zengi Ordkre a Hir.

Mily diadalmat a szép Semelének dus kaju sarja
Nyert csoda mod' a csodas India sik mezején.
Amde kalantékat ovezé emez isteni sarjnak

Egi babér, de kisebb s fold fia volt Hunyadi.
Méltan élvezi Blancus az Udvot az égi Olympon

S térsz te utat most mar, mely fol az égbe vezet.
Tisztes komiokodat koronanak az éke Ovedzi

Réla lesugarzilt isteni szent hivatas.

Arra kivott el az ég, hogy a szép Panndnia k&s és
Bajnok népe folott légy a kiraly, a vezér.

Puszta reményt és minden okajt tulszanyal a tetted
Varos a varos utan dél a katalmad el6tt.

Volt-e kiradly, ki tovabb terjeszt6 mint te katalmat ?
N6ttdn-n6tt a kired, fény koszorlGzta neved’.

S még a latin MuUzsédk is — mondjak — tégedet aldnak,

Mert kegyelék Oket pannoni fold disze te !

Vaj’ mi dicsé Iatvany ka te karczi sisakkal a kadban
Onekik &ldozol! igy ki ne kévetne, klraly ?
Bolcsességre te 6sz Nesztor vagy, er6re Ackilles,

Tul nem szarnyaikat senki a fold kerekén.

Hejk, nem is im e keserg6 alakban kell vala zengnem
Rélad, mert magasabb kangra vagy érdemes am.

Hési valéd, meg a térgy szintoly verset kdvetelnek,
Melyben a tréjai li6s és Rutulus neve él.

Vagy a mindben zengte Ackilles szérny(i karagjéat
Tisztes Maeonides s Troja alatt a tusat.

Vagy ka korunkban ily nagy kolt6k nincsenek immaér,
Mint volt Maeonides és vala Vergilius,

Uj Lucanust kell vala sziulnéd Cordova néked

Vagy hozzad mélté lenne egy Uj Silicus.

Zengzetesebb lant szdlna atyadrdél, szélna terdlad,
Zengve a li6si csatdk sok diadalmi jelét,

Zengve mind elszant lélekkel torsz a poganyra,

Szent hitedért készen halni a liarcz mezején ;

Zengve, miné nagy a lelked, mily dalias alakod van
Es kogy mekkora vagy hadba’ s a béke 0lén.

Krisztus népe, a mig te vezér vagy, porba nem omlik,
Mig te vezérkedel él és virul Ausonia.

Bar ki szabad csak a fold kerekén, az tégedet ald csak,
Hirdeti : altalad él s van joga, birtoka még.

Kérlek azért jobbodra, melyet Mars ismer a karczon,
Szent koronad — hitedért kérlek esengve, kiraly:

Ok ne, ne hagyj el, az ausoni nép lasd mint remeg és fél

Védjed erds karral, védd te tanacscsal is 6t,

igy leszel, igy 0j Sandora, Gj Caesarja a foldnek,

igy leszel, igy dragdbb, mint vala draga atyad,

S majd ka szemed lehunyod féd korzi az Gdv koszordja

89
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S csillagként szorsz fényt csillagos égnek o6lén.
Most isten veled és a midén elhallgat a kirtszé,
HG Antoninsod el ne feledd, o kiraly !

Erre felel Janus Pannonius a kirdly megbizasabdl, a kiraly
nevében. Janus Pannonius versét, melyet az Erdélyi Mizeum-Egylet
Matyasunnepi szdmaban (1896-ban) (XIII. 8 f. 377—383.) kozoltem
el6szor, az egybefliggés kedvéért itt is kdzlom, miutan az Constantius
Fanensisnek most mar foltalalt kélteményével (jabb megvilagitast nyem

H({ Constantiusom te a Muzsdk draga kegyeltje,

Te, ki az égig emelsz engem és az atyam’,

frod: a kir azt tartja egész nagy ltalia-szerte

Hogy szent harezba megyek kizdeni szent hitemért;

S széall csatasikra velem Pannoénia ifju viraga,

Szallnak a fénemesek és kovetik lobogém’

Mostan a hir a valot terjeszté czélzataimrdl

S csalva csalardul nem altat a késza beszéd.

Mert hisz a harcz mezején toltottuk ez évet egészen

S vivtunk hési csatat zengened érdemeset.

Ep haderét gy(jték honi partjan sz6ke Dunéanknak
készit6k éber gonddal a Mars miveit,

Im az alatt Ali bég bizvan erejében, a Szavan

Atkelvén, a Szerém foldet el6nti hada.

Hitte, dicsé diadalt szerez azzal, hogy ha merészen

Ep a szemem lattdn laba tiporja hazéam.

Mar das zsdkmanyt visz diadallal mint a ki gy6ztes,

Mar a vizen kele &t, hol menekilt azutan.

Mostan e perezben’ vévé csatarendimet észre, legottan,

Bar a sotét éjfél arnya, homalya fedé,

Nosza legott csapatit hadirendbe vezérli a harezba.

Dob pdrog itt, meg amott fennen a harsona zug,

B6sz dihvei tor, ront egymasra a két had azonnal.

Van ropogas s a mez6én folynak a vérpatakok.

Haromszor fordit Victoria arezot, az ellen

Haromszor tor elé s fut ugyanannyiszor is.

Am’ mikor a hajnal fényében csillan a darda,

Megzavarodva megint, Gjra futdsnak ered.

Nagy rész harczi mez6n esik el, mas rész meg az arban

Fulad, sok van, a ki bus rabigara keril,

0 maga is bajosan menekil sebesilten az arbdl,

Zsékmanyat ismét birja elébbi ura.

Am e csapas sem birja dihét csilapitani még sem,

S6t a legy6zottnek szégyene szitja tiizét.

Gyorsan gy(jt hadat és a Dunadn hamar atkele Gjbol,

SGjtja megint vereség és eliizetve szalad.

Meg nem elégedvén a sajatom védeni pusztan

S fol nem haszndlom, hogy ha nyil’ alkalom is,

Ellenség foldjére torok be hamar vad erével.

Sergem el6tt megy a Félsz, hata mogott megy a Gyész_

Mysia draga javat folduljuk szerte barangvan,

Gradivus vassal, Mulciber tlizzel emészt.

Zord Ali nincs sehol és a toroknek serge sehol sincs,

Nincs egy ijasz se, lovas kopjavetd se sehol.
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Hogy csatasikra ki nem szallott velem szembe az ellen,
Gyepl6t forditvan, mar haza tér seregink.

Amde mivel z6ld volt a mez6 még szerte a tajon

S nem gatolta a zord tél sem a hadviselést,
Megprébalni megint a szerencsét, hévvel ohajtam,
Istennek, ki segit, cserbe’ se hagyni lgyét.

Ilyr rész az a fold, mit Bosznyaknak hiv a kdznép,
Bar csupa bérez, de azért dis sok ezistje miatt,
Nincsen is ott rétek zold sikja se’ tarka viraga,
Nincs se vetés sem, a mely dds aratast is adand,
Zord hegyek, égbetéré magas .ormok, szirtfok egész fold
Es sok var, meg eréd &ll fenn a bérezi tet6n.

Itt, eme vad, bevetetlen er6d-védette vidéket,

Mit nem rontana szét égnek a menykdve sem,

B6sz Ali ép eme nyar folyaman keritette kezére,

Es fejedelmének véagta fejét le vadul.

Megrohanom s im’ a székhely azonnal hédol el6ttem,
Majd azutdn szanaszét ddIni megosztom erém’,

Mit nemrég bevevék, egy var fenyegette a varost,
Orség védte kemény s jobban a helyzete még.

Sok doérg6 agyut a fal ellen iranyzok azonnal,

Amde ily 6rséget meg nem ijeszt hadigép.

Monjam e el neked azt, mint z(dit a bastya tet6krél
Nyilzadport, a mind télen a hézivatar ?

Mondjam-e éjszaka is hanyszor ki-kitortek a varbél

S mennyit szenvedtek tabori 6rhelyeim ?

Oket nem gatla a siivolté északi szél sem

Es nem a fagy, nem a zord téli csikorgdé hideg;

Mig megtorte az éh, a szlnetlen szomj meg a munka
Végre az 6rségnek durva, kemény kebelét.

Eljott végre a nap, melyen a sz(iz sziilte az udvet,

S jott az 6hajtva remélt varmegadasrul a hir,

Bar kimerultén is ott mink kett6s tnnepet Gltink,
Mert kétszer sziiletett idv minekiink e napon ;
Elvégezve e h@si tusat azutan hazatértiink.

Am nem adom magam én még pihenésre soka,

Mert ha zephyr csokjan a foly6 jégkérge folenged

Es a mezének is 6 szép puha pazsitot ad:

Zoldellé térség latandja tdaborom ajbol,

Gy(l szamomra talan Gjra had, Gjra segély,

irod: nincs a kerek féldén szdmunkra sehol sincs
Oltalom és hogy ligyem gyamola senki se lesz.
Gallia szinyadoz és nem béanja lberia Krisztust,
Polgéarvillongés dulja az angolokat,

Léha tanacsot tart a gonosz Germania folyton,

Arul, vesz meg elad egyre az itali nép,

Es nem emészti a gond egyedil csak a blszke Velenczét,
Kit szent eskitevés, frigy csatol egybe velem.

Rég hallottam a hirt, hogy készill a harezra serényen,
Induldra vizén méar egy egész raja var.

Amde mer6ben mas helyzetbe’ van itt ez az orszag;
Tétlen lenni se tud és ha akarna se bir.

Mert a kozel szomszéd hozzank, a tdrék nem is enged
Nyugtot, sem békés életet és pihendt,

Epen azért fogom én Gldézni sziinetlen 6rokké,

Mig szadndékomnak kedvez a végezet is.
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Buzdit, édes atyam fensége alakja szlinetlen,

Buzdit, lelkesit a szent hit drok szava is.

igy teve eskiit a pun a romai ellen Orokre,

Es a gy(lolt phrygen igy allt az Atrida boszut.

Es fel nem hagyok én soha, nem a mig élek e liarcczal,
Mig csak a phryg vizen &t nem menekil a tdrok,
Mert 6 nem csak a hunt készul kiirtani végkép,

Am a ki csak Krisztust tisztel a fold kerekén.

Birni ma Hesperiat 6hajtja kivanja leginkabb,

Mert az 6vé lesz a fold, erre ha tesz rabigat,

Mert, ha igdba hajolt a Kelet Roméaja el6tte,
Buszkén azt hiszi, hogy rabja lesz a nyugaté.

E Rémat tlizzel-vassal féldalni szeretné,

Mint rég tette a gall és azutdn a geta.

Rajta tehat, nagylelkl latin, ne aludj, nosza kelj fol!
Osi dicsdséged veszni o6rokre ne hagyd !

Mit csak a nap latott, ha keletre, ha szalld nyugatra,
Mind az a fold valaha &sid” uralta csupan

Es a vildg ha bukik, ki segitsen elébb a vilagnak,
Mint a kinek kezeiben volt a vilaguralom ?

Hat nem szégyen-e, hogy ki a nyelved mestere, anyja:
Graecia barbar szot térni, dadogni tanul ?

Es hogy. Romatok gyonyord névére, leanya

Urn6b6l rab lett, barbar igaba hajolt ?

Es ha nem indit mar nem hat meg a régi dics6ség,
Hogyha hatarodon all ellened, az se riaszt ?

Gallia ha szunyad vagy Ibéria nem csoda az még,
Mert nem kornyezi am még egyiket se veszély.
Merjem-e hinni, hogy épen az angol jonne segélylyel,
0, a kit elvéalaszt tavol az oczean is ?

Szivvel nem hajlék soha sem Germania hozzam,

S6t inkabb akadalyt gérdite mindig elém,

Titeket én velem Ggy a k6zdés vész, mint kozos ellen
Egybekodt és egyesit még a kozds szeretet

Es hiszem is,' mindent hogy Itdlia egymaga adhat,
Hol nép annyi tanyaz és lehet annyi vezér.

Ott a verseng6 Genuanak népe, hatalma.

Szerte a tlise foldon sok szabad allam is ott,

Ott, a ki Roméaval mérkdézni birna, Velencze,
Honnan a tengereken szall a liburni naszad.

Es a nagy Alfonz 68si kiralyi csaladja is ott van,
Melynek uralma alatt 4ll ma a régi Tarent

S ott van atyank Pius is, a kinek legfébb a hatalma,
Mert hisz Réma s a fold fépapi botja alatt;

Ott a ki békésen kormanyoz, Ferrara, téged,

Ott ki vezet téged, Mantua, harcziasan.

Vannak még sokan, a kik erényben, erébe kivalok,
Amde a legdicsébb még is a Sforza neve :

Van Latiumnak kincse témérdek; tan az egész fold
Minden népe se’ bir, mint ez egy, annyi vagyont.
Torjunk hat a futé ellenre egyittes erdvel,

Szép koszorut ad a fold, szép koronat ad az ég.
Mert az 6rok Udvosség var az egekbe jutalmul

S rank pazarolja a fold szamtalandl javait,

Am ha ti hoztok akér nagy, akdrmi csekély segedelmet,
Nem hagyom el sohasem drdga hazdm’ s a hitem.
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(Felolvasta az 1902 november 26-iki (lésen.)

Inkabb benyomésaimrol akarok szamot adni és hozzajuk kap-
csolodd nehany elmélkedésemrdl, mint szakszer(i értekezést irni Fadrusz
Matydas-szobrardl, melyet csak az innepi leleplezésnek objektiv szem-
Iél6désre nem épen alkalmas korilményei kozott lathattam. igy is
némi értékik lehet ezeknek a foljegyzéseknek. A mialkotds torté-
netének oly mozzanatat rogzitik meg, melynek megvan a maga je-
lent6sége, t. i. az els6 hatast, melyet a m({ a kortarsakra tett.

Kotelességemnek tartom megvallani, hogy noha Fadrusz mes-
ter tehetségét és lelkét régéta becsllom és szeretem, nem a legvér-
mesebb reményekkel mentem Kolozsvarra. Az @sszes mlvészetek
kozott a szobrészat fejlédott legnehezebben hazénkban, a szobraszat
agai kozt pedig még a tobbieknél is lassabban a monumentalis szob-
raszat. Irigyelni szoktuk a kilféldet, a hol alig van kis varos, mely-
nek tereit, ligeteit, nyilvanos éplleteinek csarnokait bronz- és kéembe-
rek nem népesitenék. A Bismarck-, Moltke-, 1. Yilmos-szobrok
szallithisa Németorszagban, a Garibaldi-, Victor Emanuel- sat. szobroké
Olaszorszagban iparra fejlédott, mely szobraszoknak, k&éfaragoknak és
ontém(helyeknek tisztességes keresetet juttat, a mi nemzetgazdasagi
szemponthdl bizonyara szamba j6. Nem tagadom, hogy esetleg mas
haszon is van, hogy e szobrok latdsa némi hatéssal lehet a nép er-
kolcsi nevelésére, hogy a nagy emberek dicsGitése a hazafili érzéseket
gleszti, de mihelyt az emlékszobrok elszaporodnak, a kitiintetés érteke
csokken és egyéb se marad, mint a szobrok térdiszit6 szerepe, és a
megszokas ezt a hatast is tompitja. Romanak hanyatlasat az istenek,
csaszarok és hadvezérek tdméntelen szoborserege egy perczczel sem kés-
leltette. Batran mondhatjuk, a monumentalis szobraszat a kildféldon
is mélységesen hanyatlott, utanzas vagy sablon, vagy idétlenség és
majdnem mindig unalmas. Az embernek nagyon kell keresnie az
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emlékei kozt, ka meg akarja talalni, mely modern nagy szoboremlé-
keken illet6déit meg kalféldi utjan. Mélyen megindulva allunk Gior-
dano Bruno emléke el6tt Romaban, kinek maglyaja azon a helyen
lobogott, melyen most szobra all, de meginduldsunkat ennek az em-
Iéknek és nem az emlékmiinek koszonhetjiik, mely érzésiinket inkabb
lehiiti és profamzalja. A sok fejedelem, hadvezér, allamférfii és mas
ismeretlen nagysdg szobra el6tt lehetetlen egyebet mint mélységes
unalmat éreznink. Milyen mas hatdsa van a lélekre a Loggja dei
Lanzi-nak Firenzében, Benvenuto Cellini, Donatello, Gian Bologna és
okori mlivészek szobrészati remekmdiveivel, mily szabadda és boldogga
tesz benniinket a szépségnek e valtozatos, sokszerl megnyilatkozasa.
Nagyon imponalé, hideg bamulatot — majdnem azt mondtam volna —
bamészkodast kelt§ a berlini Siegesallee a porosz kiralyi haz szobor-
emlékeinek glédajaval, de el nem felejtem soha, milyen mas érzés-
sel mentem el6szor végig az Uffizi el6tt eltertl6 utczakdzon, hol egy-
szer(i igénytelen mellszobrok hirdetik, mennyi langelmével ajandé-
kozta meg e kis koOztarsasdg az emberi nemet. Valésagos laz, az
emlékszobor allitdsanak laza diihéng most évtizedek 6ta Eurdpéaban,
melynek folyton fokozddd hevében elsenvved az, a mi az emlékszob-
rot lélekemel6vé teszi, mivészi és erkolcsi értéke.

A szobor-bizottsagok elszaporodasaval, ezek becsvagyanak noéve-
kedésével, a rendelkezésre gy(l6 6sszegek nagysdgaval sajatsagos
szomoru ellentétben all maganak a szobréaszati miivészetnek egészen
masfelé haland6 irdnya. Nem mondhatjuk, hogy a mi korunk nem
latott nagy embereket, és nagy eseményeket; soha oly nagy hadse-
regek nem mozogtak a foldén, mint a mi habordinkban; nagy egyeéni-
ségek is follépnek, melyek tettei badmulatot keltenek ; a lemondésnak,
Onfelaldozasnak, odaadasnak nem kisebb tettei diszitik a mi korun-
kat, mint barmelyiket a maltban ; témeghatasokban pedig meghala-
dunk mindent, a mit eddig a foldon lattak. A nagy biindsok sem
hianyoznak. De ha miivészetiinket nézziik, azt kell mondanunk, hogy
mivészeink elvesztettek minden érzéket az emberi nagysag irant, vagy,
ha ez lehetetlennek latszik, egy részik ragaszkodik a nagysédg kife-
jezésének azokhoz az eszkdzeihez, melyek a maltb6l szdrmaznak és
mar nem hatnak, mas részik a kifejezés Uj eszkozeit keresi, melyek
azonban még nem hatnak. Melyik kolt6 vallalkoznék ma h&skdltemény
irdsara ? A legnagyobb véllalkozas ezen a téren Zola nagy regényciklusa
volt, a Rougon-Macquart hlsz kotete, de ez nem az emberi nagysag,
hanem az emberi elzillés, elnyomorodas, elpusztulds rettenetes képe
és midén Zola e sotét képpel szemben vildgosat akart festeni, a si-
lyedés rajza mellé a magasba emelkedését akarta helyezni, akkor
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nagy mivészi ereje cserbe hagyta, unalmassa, majdnem Uressé Valt.
Ugyanezt tapasztaljuk mas miivészetek terén is. Nagy éplleteink vagy
zavarosan idétlenek, vagy régi stilek utanzatai, mint ilyenek szépek,
de hidegek, nem mondanak nekiink semmit a mi érzéseinkrél, a mi
gondolatvilagunkrél. Es mely eszmének épitsiink hazat? A varos pol-
garsdga autondémiajanak? Annak jo a kaszarnya is. abban van a leg-
tobb bureaunak alkalmas helyiség. A nemzet szuverenitasanak? De
hogy mily ellentét van éplilet és testilet kozt, arrdl talan jobb hall-
gatni. A tudomanynak? Arra meg nincsen pénzink. Es ha volna
pénziink, rendelkezésre allna-e az a milivész, a ki a nagysagot ezen
a téren kifejezésre tudnd juttatni? Mily szegény, disztelen épilet a
mi toldozot toldozott effvetemiink. Szégyene a kornak, mely toldozta
toldozta. A festémlivészet terén prdbaltuk fdleleveniteni a torténeti
festést, hires, de kissé régi mintdk utan. A dolog kulféldon se sike-
rilt. nalunk tébbnyire jelentéktelen, de nehany idétlen dolgot is sziilt.
Az dsszes mlivészetek nagy forrongasba vannak, jelenleg a természet
Utmutatasa szerint keresik a kifejezés Uj modjait és eszkozeit, elme-
rilnek a kicsinynek, a részletnek tanulmanyozasaban, mintegy a foldre
szegzik tekintetiiket, csak néha-néha tekintenek a magasba, érzik,
sejtik, hogy ott van a nagy mdivészet hazdja, de hitik, meggy6z6-
désiik gyonge és ingadoz6 és kételkedesiikben, keresésiikben inké&bb
szellemesek mint alkoto erejliek, inkdbb meglepnek, megddbbentenek
mint meginditanak és félemelnek benniinket. Es ezekhez a miivészek-
hez fordulnak a szobor bizottsagok.hogy emberi nagysagot, nemzetekre
kihatd emberek és események emlékét mivészi médon megorokitsék!
Az emlékszoborlaz akkor duhéng, a mikor a mivészet mindentdl, a
mi torténeti, mindent6l, a mi nagy és vilagrasz6l6, minden erejével
hizédik, tartézkodik.

Ez a jé6forman Altaldnos kor minden orszagban méas-mas ala-
kot olt, annak sajatos korllményeihez képest. Magyarorszagon a
szoborjarvany még tavolrdl sem érte el a valsadgos pillanatot. Nekiink
szobraink egyaltalan nem voltak, szobrészaink is alig és mar a nem-
zeti, a hazafili szempont is megkdvetel, hogy ezen a médon is emlékez-
tessilk az él6 nemzedéket a multak nagyjaira. Nem is kicsinyeskedem,
nem mondom, hogy terjeszszik inkdbb nagy Irdink mveit olcsd
kiadasokban, irjunk nagy embereinkrél, jo, egyszer( és olcs6 mlive-
ket, melyek tdbbet mondanak rélunk, mint bronzattilajuk és csizma-
juk — ezek hig. olcsd frazisok, melyek az egyik kultarai feladatrol elte-
relik a figyelmiinket, a nélkil, hogy a masikat megoldanak. A kik ily
tanacsokkal szolgalnak nekiink, rendesen egy lépést se tesznek sajat
tanitasuk érvényesitésére. Hiszem, hogy szobraszaink szivesen farag-
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nanak egyebet mint térténeti emlékeket, de élnidk és fejlédnick kell
és igy alkalmazkodnak a viszonyokhoz. Egyebirant kér okoskodi. Ténv
az, hogy szobraink nincsenek, vagy nem rég még nem voltak, és a
hazafiul meg a mivészetfejleszt§ szenpont, de a kulféld példja egy-
arant érthetévé teszi, ha szobrok felallitasa koril buzgoélkodunk.
A helyzet most az, hogy oridsi feladatokat tliztlink ki mivészetlink-
nek. A mésodik Vordsmarty szoborpalyazatnak sem volt teljesen meg-
nyugtatd eredménye és nagyon oOrilnénk, ha a most mégis végleg
elfogadott minta, marvanyban kifaragva, aggodalmainkat élvezetes
orémre valtand. Fajdalom az Erzsébet-szoborpalyazat jéforman tel-
jes kudarczczal végzddott és egyelére gondolnunk sem lehet egyébre,
minthogy pihenni hagyjuk mivészeinket. Hiszsziik, hogy az Andrasi/-
szobor, mely most az dntémihelyben van, be fogja véltani, a mit a
minta Igért, és kivanjuk, hogy a nagy millenniumi emlékmd, mely-
nek egy hatalmas térrel kell megkizdenie és nagyobb varakozast ki-
elégitenie, most mid6n befejezéséhez kozeledik, helyre fogja Utni, a
mit a kezdet elrontott. De uj nagy feladatok tlinnek fol a szemhata-
ran. A szabadséagszobor és a Kossuth-emlék palyazatat mar kihirdették.
A laz héfoka tehat emelked6ben van és dmbar szegénységunk Kissé
leh(t benniinket, még nem érte el a maximumot. Kik fognak azokra
a nagy feladattokra véllalkozni ? Hany szobraszunk van, ki a technikai
képességnek azon a fokan all, melyen a jo kulfoldi mivészek allanak ?
Hogy is allhatndnak ily mostoha viszonyok kozott! A bajt még no-
veli, hogy szobor-bizottsgaink rendszerint még alacsonyabb eszté-
tikai szinvonalon Allanak, mint mivészeink mivészi szinvonalon.
De mindehhez hozzajarul még egy korilmény. A mivészet mo-
dern iranya egyaltalan elfordul minden eszmei tartalomtdl. Inké&bb
olyat &brazol, a minek eszmei tartalma legcsekélyebb, a festészetben
a tajképet, a szobraszathoz a genret, a hétk6znapi realitast, az egye-
temes emberit, de elemi megnyilatkozasaiban. Az érzéki impresszio
a f6, nem a dolgok Iényege, formaja, még kevésbbé gondolatbeli tar-
talma. Nem perlem ezért, csak megallapitom a tényt. De ezekhez a
mivészekhez fordulunk a mi hazafiui érzéseinkkel, eszméinkkel, kultaréi
sziikségleteinkkel és t6luk kérjuk ezek kielégitését! A monumentalis
szobor nem tisztan artisztikus feladat, mint nem az a torténeti re-
gény, vagy a torténeti drama, kép stb. lde nagy tanulmany kell, nem-
csak konyvtar dolgdban, ide érzés kell, még pedig nem csupéan ar-
tisztikus érzes, ide gondolat kell, nem elvont gondolat, az igaz, de a
mely a tudastdl és a hazafili érzést6l megtermékenyilt és az illetd
mivészet kifejez0 eszkOzei szdmara hozzaférhetd. A mivészek pedig
elkilonilnek télink, kilén gondolat- és érzésvilagban élnek, nem
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értenek meg benniinket, nem tudjak, mit kivanunk t6lik. Nem
korholom 6ket érte, gyonydrkddom, ha lehet, alkotasaikban, beleélem
magamat az & lelk(ikben, az 6 szemiikkel nézem a vilagot, az & ér-
zésiikkel érzem, de a mi az 6 terikdon annyira segiti és emeli Gket,
ugyanaz megneheziti, hogy azoknak a feladatoknak eleget tegyenek,
melyeket emlékszobrok dolgiban velik szemben tamasztanunk kell.
Ha ezeket a miveket akarjak megalkotni, akkor nekik velink is kell
élnidk, a mi nemzeti életiinkben részt venniok, a mi eszmevilagunkat
ismerniok. Kilonben Ujra csak oly Deak Ferenczeket, oly Széchenyi
Istvanokat kapunk, mint az eddigieket.

Ily gondolatok bantottak Kolozsvarra utaztamban. Mit fogok
tapasztalni? Régi baj Uj megnyilatkozasat, vagy a miben hinni nem
mertem, végre jobb fordulat kezdetét? Lattam volt a kis mintat,
lattam volt a féalakot a mlvész m(itermében és — erésen kételkedtem.

Mid6n a lepel lehullt a szoborrdl, az els6 pillantds meggy6zott
rola, hogy ez a szobor sikerllt; &hitat fogta el lelkemet, a nagynak
fuvallata csapta meg valomat, elfelejtettem, hogy ezernyi ezer ember
kozt allok és elmeriiltem a szoborm(i nézésében. Igaz, hogy sem én,
sem méas nem nézte akkor a szobrot pusztan mint mdbiral6 ; a leleplezés
pillanata egy nagy nemzeti innep delel6 pontja volt, mely egész
valonkat folkavarta. Matyast (innepeltiik, Matyas szil6 varosat, Matyas
tetteit, a nemzet mult dics6ségét, hajdani nagysagat, a magyar torténet
legragyogobb, legtisztabb emlékét. De hogy a szobor ebbe a hangu-
latba bele tudott illeszkedni, hogy nem zavart ki bel8le, sét élesztette és
mélyitette, ez a szobor érdeme volt és midén késébb sz6hoz juthatott az
elmélkedés, az els6 benyomast igazolta.

Fadrusz nem volt idegen ahhoz az eszmekérhoz, a mely lel-
klinkben Métyas kiralyhoz fiiz6dik. Ez a mi Matyasunk, a nagy kiraly,
a hadver6é vezér, a magyar er6 dics6 hordozdja. Ez nagy ember. Mi
teszi azzd? Nem tudom megmondani, ez a miivész szintetikus ere-
jének a titka. Ugyanezek a vonasok lehetnének, ugyanez a tartas,
ugyanez a kornyezet, csak valami kicsinység hidnyoznék és a nagysag
érzése esetleg elveszne. Semmiféle leiras nem fog soha a f6, a dont6
koralménynek nyitjara akadni. De minden ezen az alakon, ezen az
emlékm(ivon er6t tikroz és sugaroz. Egy romai imperatorhoz hasonléan
uli meg lovat, keményen, biszkén, Ontudatosan. Fejérdl szabadon
hullanak ala a furtok, melyekbdl arany babérkoszora fénylik ki. Az
arcz kemény elszantsagot sugaroz, mintha mondana: Szaz csataban

A KISFALUDY-TARSASAO KVLAPJAL XXXVII. 7



98 ALEXANDER BERNAT.

gy6ztem, most pihenek, de készen allok, ha kell, 0j kizdelemre. —
A kegyetlenséggel hataros az arcznak e daczos kifejezése- De ez
még sem valami Landsknecht, valam” condottiere. Szd esett Ve-
rocchio Colleonijér6l. Nincs hasonlosag koztik. Colleoni miivészi
tekintetben talan a legszebb Ujkori lovasszobor, a ki alkotta nagy
mivész volt, els6 sorban mivész, a ki gyonyorkodott a szépség-
ben, a kifejezés erejében, tisztdn mint artista, de Matyds nem
Colleoni. A testtartdsban van hasonloség, a kifejezésben nincs. Col-
leoni csodalatos szép alak, bator bandavezér, friss, merész, mindenre
kész, elszant. Matyas : kiraly. Ez a férfil a messzeségbe tekint, sej-
telmesen, mintha a maltat és a jovot, a kozeit és a tavolt egy pillantassal
atfogna. Ett6l az embert6l mi nem féliink, ebben megbizunk, mert
6 is — nem elbizakodott — de magaba bizd. Nem szép arcz. Még
nehany év elétt egy idealis szépségl Matyast kaptunk volna, Fadrusz
Matyasa inkdbb cslnya, mint szép arczl, de cslnyasaga vonzo, fér-
fias, jellegzetes, az élet kemény ekevasanak barazdait mutatja. Csak
finoman metszett ajka e férfid egy mas életének sejtelmét kelti. Ez most
semmi egyéb, mint hadvezér, az ajk nem nyilik mosolyra vagy nyajas
szbra, de mi érezzilkk, hogy tud mosolyogni, tud finom beszédre is
megnyilni. De mindennek megvan a maga ideje. Most nehéz panczélban
nehéz lovon il és fogadja hivei hddolatdt. Most nincs ideje a szelid
érzelmeknek, az elme jatékanak.

Nehezen, sllyosan, egészen panczéllal boritva Gli meg lovat,
majdnem mitha a kengyelben éllna. Keze egy szerencsés mozdulattal
a 16 nyakan vizszintesen nyugvé kardjat fogja ; bal keze atfogja a kard
hiivelyének hatsd részéi, jobb keze a kard markolatan nyugszik,
mintha kész volna minden pillanatban kihlzni. Mindkét keze igy sze-
rencsésen el van helyezve, a kar, a mely egészen gorbll és a kar moz-
dulata a panczélon &t is energiat arul el. Maga a panczél nagy fela-
datot rétt a miivészre. Nagyon nehéz, a mellvért hatalmasan domborodik
a mell folott és féleg oldalrdl tekintve, egészen idegenszer(i képet
ad az alaknak. Hogy liiktessen élet e panczélon keresztiil ? Talan jobb
lett volna kénnyebb panczélt valasztani. Verocchio nem mert akkora
témeggel megkiizdeni. Hiszen a kirdly nincsen csataban, nem is j6
csatabol, gy6zelmi Gnnepet (l, harczi karakterét a kénny({ panczél
is jelezhette volna. De értem a mliivész szandékat. Félelmetesnek
akarta feltiintetni magyarok kiralyat, félelmetesnek és majesztetikusnak.
ezért valasztotta a nehéz vértezetet. Egy érzés él az egész mlben. Zord
Matyas all el6ttink, kinek szaz ellenséggel kell kiizdenie. Semminek
sem szabad enyhiteni ezt a zordsagot, minden hozzajarul kifejezéséhez,
a stllyos panczél, a nehéz 16, a bastya foka, melyen a 16 megveti labat,
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a hatalmas vitézek, kik a bastya toveében &llnak és a gy6zelem jeleit,
a meghdditott zaszl6kat hozzak. Valami egyszerl, de hatalmas ékes-
szélas van ebben a miiben, mely a retorika minden viragjat megveti,
csak egy érzéssel akar hatni, de ezzel azutan hatalmasan. Fadrusz
nem tekint se jobbra, se balra, ellentall minden kitérésnek, csak egyet
akar, de ezt teljes, a végsGig megfeszitett erejével. Es ambar a pan-
czél stlyos és megelevenithetetlennek tetszik, mégsem hat Ugy, mintha
ez masnak a harczi meze volna, mintha a szobrasz a kész élettelen
vértezetre raillesztette volna Matyas fejét. Nem, ez Matyas harczi 6lto-
zete, az arcz energidja olyan, mintha csak egy er6t6l duzzadé testbdl
sugarozhatnék raja ; mi ezen a panczélon keresztill érezziik a testet, az
arcz erejének kozvetitésével. lgaz, hogy oldalrél nézve ez az érzés
elvész, de Fadrusz nézetlink szerint helyesen jart el, midén a szobrot
egy fészempont szamara alkotta. A szinésszel is szembe kell allnunk,
hogy megjelenése dsszhangjat érezhessiik és nagyon kiléndsnek talalom
azok okoskodaséat, a kik, ha arra sziikség nincsen, megkeriilik a szobrot,
mintha probat tennének, vajjon ha szalonba 1ép, hogyan fog festeni
héatul vagy oldalrél tekintve.

A 16 nyugodtan all, egyik labat sem emeli, két hatsd labat,
hogy erdsebben alljon, héatrafelé fesziti, fejét lehajtja. A talapzat széléig
Iépett, de nem nyugtalanitja a néz6t. Nagy erénye az, hogy nem vonja
el a figyelmet Matyastol. A nagy kirdly méltdsagos megjelenésének
szilkséges eszkoze, semmivel sem tdbb, semmi egyéb.

A béastya foka, melyen a 16 all, egyszer(i szirke kéb6l késziilt,
goémbolyd, csipkés parkanyzatd. Jobbrol-balr6l keskeny hidlas vezet
le az egész mi talapzatahoz. A hidlas igy kétfel6l ferde, ives sikban
fut lefelé, csonka oszlopokon nyugszik és a nagy bastyafokhoz ha-
sonlé bis béastyafokban végz6dik. Ez &ltal kis térség szarmazik, a
kozéps6 bastyafok és a hidlas kozott, a hol a miivész a mellékalako-
kat helyezhette el.

Mindbdssze négy van. Nincsen nevik, mert itt csak Matyas él
és uralkodik, de van karakterik. Mind foltekintenek Matyasra, egy-
nek kivételével, de ez az egy, a ki felénk fordul, za&szl6t nyujt fel a
nagy kirdlynak és kialtja,— mit kialthatna egyebet? — Eljen Matyas
kiraly! lgaz, hogy igy nyitott szajjal all el6ttink is, a nyitott sz§j
nem szép, de nem szeretném, ha ez a nyitottszaju legény, barmi legyen
a neve. nem allna itt. 0 szolaltatja meg a szobrot, 6 nyitja meg a
mi szankat. Oly 6szinte lelkesedés, oly egyszer(i patosz van ebben
nyozhatik. Mellette all a nagyszakalld, a legnépszer(ibb alak, mondjak,
hogy Magyar Balazs, ki levette sisakjat a fejérél és meghat6 rajon-
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gissal tekintetében néz f6l a nagy kirdlyra. Ezek jobboldali alakok.
Bal feldl is két alak 4ll, itt is az egyik a zdszlot felnyujtja, a mdsik
‘lehajtja, férfias, pdnczélos alakok, a fekete sereg vitézei, a hiiség és
bitorsdg, az er6 és odaadds példinyképei. A kép is festéi, a lobogé
és elterilld zaszlokkal, a panczélos, férfias alakokkal, de még tobb mint
fest6i, naiv ékesszoldsdval és igaz érzésével a lelket is megragadja.
Ennek a nagy kiralynak ily hivei voltak, mert a nagysig olyan, mint a
mégnes, magdhoz vonja a legjobbakat, és ezeknek a j6 magyaroknak
~ily kirdlyuk volt. A kirdlynak a jelessége fokozza a hivekét és ezeknek
az ereje a kirdly erejének talapzata. Sziviinkbe zug a férfierények e
szimfonidja. Hisz évvel ezeltt, nem, még taldn tegnapelétt hideg,
élettelen allegoridk allottdik volna koril a nagy kirély‘b, taldn a Hungaria,
bizonyédra a batorsdg, talan faridk, maga nagy Arimdn, a mint ldnczra
veri Matyds és egy reliefen feltint volna- Mdtyds a tudésok kérében,
korvinakotet sem hidnyzott volna, mindez szép, finom, filigrdn kivi-
telben. Nagyon szép lett volna, de nagyon élettelen. Ebben a szobor-
miiben élet zug, érzés liktet a multnak élete ugyan, de annak oly
megragadé jelenete, hogy a jelenben is szivinket heviti.

De még nem végeztem. A mi mivészinknek a szerencse is
kedvezett, alkalmas tért kapott a maga alkotdsa szdmdra. Legtobb
szobrunkat a tér 6li meg, vdrosaink nagy négyszogletes terei, a hol
a hdzak agyonnyomjak a szobrot, vagy a szobor elbnjni kénytelen,
hogy a veszedelmes szomszédsigtol megmenekiiljon. Legtobb szobrunk
kozlekeddsi akaddaly és kirt szemved a modern élet zajdtél, mely
megszokottd, majd unottd teszi latvanyat. A Matydas-szobor tere idealis.
Van neki nagyszer(i hdttere, a got templom hatalmas sziirke fala, a
maga szép nagy csucsives ablakaival. Ez a szerencse adominya volt,
de a szobrdsz tudott élni a szerencsével és miive kidllotta a probat,
melyre ez a hdttér tette! A szobor akkora, hogy az a hdttér nem
nyomja. Ep ellenkezdleg, a hatalmas hdttér még emeli a szobor im-
pozéns voltit, mert a szobor megill vele szemben, szinte egyensilyozza.
A templom kozelsége a teret megfosztja a mindennapi préza durva,
rikité szineitdl. Zajong ott az élet, nem a temeté csondjében érezzik
magunkat, de a hangulat mégis mds. A szép épitészeti mi a maga
tagolt tomegével megesenditi azt az tinnepi hangot, mely a szobor-
miiben tovibb zeng. Nines ma szebb tér Magyarorszdgon és nincsen
tér, mely a magyarsdg érzését oly nagy akkordban szélaltatja meg,
mint a kolozsvari Matyds-tér. :

Midén hazafelé jottem, Ggy éreztem magam, mint a ki egy
nagy dolgot atélt lelkében. Eldttem sllott, képzeletben, az egész mii,
egyszerti nagy sziluettjével; lent a vitézek, a mint folfelé utalnak
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erejiik és egész Magyarorszag erejének forrasara, nagy Matyas Kiralyra.
Es mondottam magamban : Ezt a férfiut vartuk mi oly régota, ezt a
Fadrusz Janost; bizonyos feladatokra 6 a legalkalmasabb; érzi a mi
érzésunket, tud a mi nyelviinkoén szolni és van érzéke a monumentalitas
irdnt. Lehetetlen, hogy ne legyen nagy hatadsa mivészeinkre is. Eré
van benne, naivsag, patosz, lendilet. Erzi-e a szépet is, mint Zala?
Nem tudom. Inkabb a karakter és a karakterisztikus vonzza, de ez
j6 modern vonas benne. A raffinalt elmélkedés nem tette liaboz6va
és kétked6vé. Ez megfelel nekiink. Mi nem vagyunk ott, hol a nyu-
gaton vannak, kezdetlegesebbek vagyunk, de talan épebbek is. Mi
hiszink. Mi hiszink a mdaltinkban és a jovénkben. Parizsban talan
azt mondottak volna, mit nekiink a panczélos vitézek és a panczélos
kirdly, ez nagyon durva, nagyon egyszer(i, nagyon primitiv. Német-
orszaghan a gy6zelem istenngjét keresték volna, mert Poroszorszag
legy6zte a fél vilagot. Nekilnk Fadrusz egyszer(i, er6s patosza tetszik,
az 6 mlvészete modern, realisztikus, de minden raffinement nélkil
valé. O a legjobb magyar érzéseknek, a hitnek, a lelkesedésnek, az
egyszer(i igazmondésnak és a nemzetéért vald rajongdsnak mivészi
apostola. 0 is hisz magaban és hisz bennunk, mi viszonozzuk, hi-
szunk benne.*



MAGALLI.

Részlet Mistral provencei kélt6 «Mireio» czim( kolt6i elbeszélésébdL
Forditotta Hajos lzso.

(Bemutattatott az 1902 deczember 17-iki Ulésen.

Oh Magali, szerelmesem,
Nyiss ablakot s figyelj ream ;
Hajnali dalom pengetem
Zeng6 heged(in, tamburéan.

A csillagos ég halovany,
Szell6 pihen, —

Séppad a csillag is, a mint
Eead tekint.

-- Dalod szivemnek annyi sem.
Mint szél ha lombon &tnyilal;
Mar tenger mélyén rejtezem.
Sziklai kozt mint firge hal.

Oh Magali, ha fiirge hal
Vagy odalenn,
A szbke tenger fenekén
Halészlak én.

— Tenger halasza ha leszel,
Haléidat kivetni Kkar ;

Mint kis madar repilok el

Es fészket 4d a zold hatar.

Oh Magali, mint kis madar
Ha rejtezel,
Vadasz leszek és konnyedén
Elfoglak én.



MAGALI.

— Fogolyra, szalonkara te

Hurkot ka vetsz, engem nem érsz,
Megbivom a rét keblibe

Viragul, .. nossza mit remélsz?

Ok Magali, ka szegfli lészsz,
Ugy frissibe

Harmat leszek és csopp vizén
Itatlak én.

— Ha gyéngykarmatta valtozol,
Felk6 leszek s az 6czean
Viharja vélem vandorol

Tul, mesze tal Amerikan.

Ok Magali, bar Indian
Atiszol is,

A szél mely elringat &lén,
Az lészek én.

— Ha szél vagy, ki tengerre jar,
Elillanok, barmint ragadj —

Es lészek izzO napsugar,

Melyt6l olvad a sarki fagy.

Oh Magali, mit érsz, ka vagy
1zz6 sugar ?

Z6ld gyik leszek a nap kévén
S foliszlak én.

— Ha szines gyik lészsz, a ki lenn
Bozo6tjan iszik napsugart,

Tel6 hold lészek az egen,

Ki az ¢ titkaiba lat.

Ok Magali, légy bar te fenn

A holdvilag,

Mint kodfatylad az ég ivén
Kisérlek én.

— Fatylam lehetsz, kéd tovaszall,
Még igy sem lészek a rabod:
Rekettye kdzt mint rdzsaszal
Leheli méar kelyhem illatot.
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MAGALL.

Oh Magali, lehetsz te ott
Sziiz rozsaszal,
Pillang6szarnyon est hisén
Csokollak én.

— Siess, siess, légy hat merész !
Mint kaprazat jatszom veled:
Testem vén tolgy kérgébe vész
S rejt 6rok arnyd rengeteg.

Oh Magali, ha zord berek
Tolgyfaja lészsz,

Mint zdld repkény mohos tévén
Olellek én.

— Karod atfonhat, csupa tiiz:
Yén fat olelsz és semmi mast;
Utam mar kolostorba (z,
Imédni holtig szent Balazst.

Oh Magali, lehetsz te lasd
Szent zérdasz(z,
Gyontatlak hasvét nnepén.
Szent papod én.

— Ha atlépsz zardam kiiszobén,
Meglatod sok névéremet
Fehérben gyf(lni ott korém.

Kit hds halotti leple fed.

Oh Magali, ha ott helyed

A sir olén,

Fold-agyad én leszek, csak én
S te ott enyém.
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SZIGETI JOZSEF.

Az 1902 februar 26-iki Ulésen az elndk szomordan jelenti
Szigeti Jozsef rendes tagnak, a nagy magyar szinm(ivésznek és jeles
ironak elhunytat. Az elndk inditvanydra a tarsasdg Szigeti Jozsef
elhunytan érzett mély fajdalmat jegyz6konyvbe iktatni rendeli. Meg-
bizza egyben az elndkséget, hogy a tarsasadg nevében az elhunyt kopor-
sOjara koszor(t helyezzen, a gyészolé csaladhoz részvétiratot intéz-
zen s intézkedjék, hogy a temetésen a tarsasag részérdl is tartassak
gyaszbeszéd, valamint, hogy a tarsasag korében Szigeti Jézsef elhunyt
rendes tag egyénisége és irodalmi mikddése emlékbeszédben mélta-
nyoltassék.

A zart (lésen a tarsasag a Szigeti Jozsefrél szolo emlékbeszéd
megtartdsara Bayer JOzsef rendes tagot, a temetésen a tarsasag ne-
vében mondandd gyaszbeszédre pedig Somlé Sandor rendes tagot
kérte fel.

A temetésen a tarsasagot szamos tag képviselte és Somld San-
dor, a budapesti Nemzeti Szinh&z igazgatoja s a tarsasagnak rendes
tagja a tarsasag nevében is elbucslztatta a magyar szinm(ivészet és
irodalom Kkitling halottjat.

Az 1902 marczius 26-iki Ulésen a titkar jelenti, hogy a tarsa-
sagnak Szigeti Jozsef elhunyta alkalmaval tanUsitott részvétéért, a
gyaszolé csaldd nevében az elhunytnak leanya, Yizvaryné szil. Szi-
geti Jolan urné levélben mondott meleg kdszonetét.

Az 1902 majus 28-iki Ulésen pedig a titkar jelenti, hogy a
budapesti Nemzeti Szinhaz igazgatdja, Somlé Sandor, a tarsasag ren-
des tagja, a Szigeti Jozsef emlékezetének szentelt nemzeti szinhazi
el6adasra, melyen az elhunytnak egy szinmivét jatszottdk, a tarsa-
sggot szintén meghivta, s azon a tarsasag kelléen képviselve is volt.
A tarsasdg a Nemzeti Szinhdz igazgatdjanak Ugy az elhunyt rendes
tag emlékezetének kegyeletes apolasaért, valamint a tarsasaggal szem-
ben tanusitott figyelmességéert kdszonetét mond.

(Az Ulés-jegyz6konyvékbdl.)
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Szigeti Jozsef Veszprémben, 1822 mdjus 11-én sziiletett. Mdr
gyermekkordban a szinmnfivészet és az irodalom vonzotta, szil6i azon-
ban a jogi pédlydra szdntdk. Tizenkilencz éves kordban, mint a pesti
egyetem joghallgatdja, szileli akarata ellenére elhatdrozta, hogy szi-
nész lesz s mdr 1841 oktéber 3-in a jdszberényi szinpadon elsé
felléptéiil egyszerre négy kisebb szerepet jatszott a Peleskei notdrius-
ban. Hérom évi vidéki szinészkedés utén mdr a pesti Nemzeti Szin-
hdzhoz szerzddtették. Kitiing szinészi egyéniségének teljes kifejlédésé-
hez és felismeréséhez itt még egy évtized kellett. Azutin azonban,
egészen nyugalomba vonulisdig, 1895 februdr 15-ig, az idcjebeli ma-
gyar szinészet egyik legnagyobb kivdlosdgdul becsiiltetett, s6t a min-
den iddkbeli legjobb magyar szinészekkel helyeztetett egy rangba.
Hosszt ideig volt a m. k. szinmtivészeti akadémidnak is tandra. Sajé-
tosan egyéni s e mellett tdsgyokeresen magyar {zdl humora és erés
jellemzd képessége nemesak a szinjatékban, de a szinmfifrdsban is
jelentékeny sikereket szerzett neki. Bohoézatai, vigjatékai és népszin-
miivei a magyar szinpadok misoraibél, a mult szdzad negyvenes
éveinek végétdl kezdve mindmdig soha sem hidnyoztak. Kiilonosen
Viola. Vén bakancsos és fia a huszar, Becsiilelszo s Rang és mod
czim{ irodalmi becstt darabjait s a Csékon szerzett vélegény czimi
szinpadi bohésdgdt még ma is sokfelé jatszak. Egy szinész napldja
czimmel érdekes visszaemlékezéseket frt a magyar szinészvilaghol.
A m. t. Akadémidnak 1882-t6] fogva levelezd-tagja volt. A Kisfaludy-
tdrsasdg 1865-ben valasztotta rendes tagjdvd.

TOLNAI LAJOS.

Az 1902 mérezius 26-iki iilésen a titkdr szomortan jelenti,
hogy Tolnai Liajos rendes tag ugyanazon hé 19-ikén meghalt. Ko-
porséjéra az elnokség a tdrsasdg nevében koszortt killdott, ugyan-
azon hé 21-ikén tartott temetésén pedig a tdrsasdg testiiletileg vett
részt s a tdrsasdg részérél Hegediis Istvin rendes tag mondott gydsz-
beszédet. A titkdr kegyeletes szavakban emlékezik meg az elhunyt
rendes tag tehetségérsl és irodalmi érdemeirdl.

A térsasdg helyesléssel veszi tudomdsul az elnokség kegyeletes
intézkedéseit s Tolnai Lajos elhunytdn érzett fdjdalmdt a jegyzo-
kényvbe iktatni rendeli, a zdrt (ilésen pedig Jakab Odén rendes tagot
kéri fel, hogy réla emlékbeszédet tartson. (Az 7ilés jegyzikinyvébal )

*
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BESZED TOLNAI LAJOS KOPORSOJANAL.

Hegedis ISTVANtOl.

Midén a Kisfaludy-tarsasag nevében utolsd istenhozzadot mon-
dok annak a férfidnak, kit mint nagyratord ifjat, mindjart els6 iro-
dalmi fellépése utan, buszke érommel valasztott tagjai soraba, mély
megilletddés vesz lelkemen erét. Elszakadt a vilagtél, mely neki annyi
keser(iséget, annyi csal6dast okozott, annyi formaban rohanta meg,
hogy titani mereszségét Osszetorje, azért, mert léhasagait, hazugsa-
gait, lelketlen szeszélyeit szatirikus éllel leleplezte, a vérig sértett
sziv mérgébe martott tollal lerajzolta.

Az a rajongas, mellyel a népkedély mélységeiben draga gyon-
gyok utan kutatott: Arany Janos tanitvanyat a népballada muvelojévé
tette. A nép irdnti szeretete az elbeszél6 préza nem egy darabjaban
meghat6 alakban nyilvanul. Magyar volt hangban, kifejezésben, for-
maban ; mélységes tavlatokat nyitott a népelet rejtett vilagaba. . . .

A megfigyel6 tehetség bamulatos képességével volt megéldva,
vagy talan megatkozva. Hiszen viszontagsagos, zaklatott élete keser(ivé
tette. Egyéniségének lyrai haborgadsa nem adta meg a nyugalmat,
melyet az epika objektiv mlivészete megkivan. Heraklesr6l szol a rege,
hogy a lernai hydra vérébe aztatott nyillal sebezte meg Chiront s
hogy ensebében Onként vallalta magara Prometheus helyett, hogy az
alvilagba leszalljon, Tolnai nem elégedett meg azzal, hogy az élet
nagy igazsagtalansagait, a mint & latta vagy képzelte s az emberi
sziv démoni hatalmait legy6zze: mi a koltészet legszebb feladata,
hanem a legydz6tt sarkdny vérébe martott nyilakkal nyilazott: holott
Onszivét sebezte meg.

Megdicsollt szellem! Midén a vilag ellen follazadt szivvel jovéi
egykor hozzdm, soha el nem felejtem : én szeret§ szivvel azt a sze-
repet Kkisértém meg, melget Aeschylos darabjaban az Okeanos Pro-
metheussal szemben. A haborg6 titdnnak azt mondtam : a sebzett sziv-
nek — hidd — a jo sz6 gydgyszere. De te azt felelted, a mit Pro-
metheus : de nem akkor, ha lobos a seb. Most begyogyult. lgazsagot
keresO lelked most azt megtaldlja a rejtélyes vilagban : mi pedig e
vilag rejtélyei kozt bukdacsolva, engeszteld szavunk, kegyeletes érzé-
stnk, elismer§ koszorunk illatdval addzunk szellemednek. Mid6n
Aeschylost félreértették: darabjait az ld6nek szentelte. A te népkdl-
tészeti alkotasaidat nyugodtan bizhatod az id6re, mert azok élnek és

benndk él a te neved. .

Tolnai Lajos (csaladi nevén Hagvmassy), szil. 1837 jan. 31-én
Gyorkonyon, Tolna varmegyében. Reformatus pappa és tanarra ne-
velték. Evekig vidéken lelkészkedett; élte legnagyobb részét mégis
Budapesten toltotte, mint kozépiskolai tanar s utébb, mint iskola-
igazgatd. Kolteményeivel, miforditasaival, rajzaival és elbeszéléseivel
egyarant koran feltlinést keltett. Idével regényeiben rendkiviili sza-
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tirikus hajlandésag és erd nyilvanult. Mint birdld és mdismertet6 s
mint az irodalmi élet mozgalmai irdnt szenvedélyesen érdekl6dd
sajatos egyéniseg szintén sokszor vonta magara a kozfigyelmet. Tobb
lapnak volt irodalmi munkatéarsa; egy ideig sajat kiadasdban egy
Irodalom czim( kritikai hirlapot is szerkesztett s a Képes Csalédi
Lapoknak szintén szerkesztje volt. Koélteményei, beszélyei, rajzai,
regényei, irodalmi tanulmanyai és biralatai az 1865-ik évt6l kezdve
halalaig szdmos o6nallé kotetben, folyoiratokban és hirlapokban jelen-
tek meg. A Kisfaludy-tarsasag 1866-ban vélasztotta rendes tagjava.

DOBSA LAJOS.

Az 1902 szeptember 24-iki Ulésen a titkar fajdalmasan jelenti,
hogy Dobsa Lajos rendes tag a folyo év julius 8-an elhunyt. Az elnok-
ség kopors@jara a tarsasdg nevében koszor(t kiildott s a tarsasag
fajdalmat és részvétét az elhunyt ozvegyehez intézett levélben is
kifejezte, melyért az viszont levélben mond meleg kdszonetét.

A térsasdg, melynek a haléleset idején nyari sziinete volt, uto-
lagosan helyesléssel jarul hozzd az elnbkség kegyeletes intézkedései-
hez, jegyz6konyvbe véteti Dobsa Lajos elhunytan érzett fajdalméat s
a zart Glésen Bérezik Arpad rendes tagot kéri fel, hogy rola emlék-
beszédet tartson. x (Az Ulés jegyz&konyvébdl.)

Dobsa Lajos Makdn, 1824 oktober 6-an szlletett. Jogot végzett
s mint Csanad varmegye tiszteletbeli aljegyz0je kezdte palyajat. Mar
gyermekkordban ir6i és szinmiivészeti hajlamai voltak, de ezeknek
egyel6re csak mint mikedvel6 hddolt. Az 1848/49-iki szabadsag-
harczban valé hazafias szerepléséért a mult szdzad otvenes éveinek
elején a pesti Ujépuletben félévig raboskodott. Ugyanez id6ben mar
Ocsém hazasodjal czimii szindarabja is szinre Keriilt volt. Ett6l sza-
mithaté nyilvanos ir6i miikodése, melyet, sajnos, jelentékeny sike-
rei daczara elkedvetlenedve, 1863-t6l kezdve sok idére abbahagyott.
Utdbb két orszaggy(lési czikluson at képviselé volt. Elete utolsd ha-
rom évtizedét csondes csaladi kérben, biharmegyei birtokan élte le s
csak vajmi ritkdn jelent meg egy-egy Ujabb miivével az irodalmi
nyilvanossag el6tt. Eletének irodalmi termé szakaban politikai czik-
keket, verseket, beszélyeket és dramékat irt. Mint beszélyir6é is ked-
vességnek orvendett, de kuléndsen mint dramaird keltett komoly
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szinte félszazad Ota helye van a budapesti Nemzeti Szinhdz misora-
ban. Két izben nyerte el a M. t. Akadémia 100 aranyos Karacsonyi-
dijat: 1861-ben a Vigjatéktargy czim( vigjatékdval s 1862-ben a
Biint biin kovet cziml drdméjaval. Szinmdivei kozll, melyekbdl 1859-ben
egy gyljteményes kiadas jelent meg, tartés méltanylassal talalkozott
még az Egy n6, kinek elvei vannak czim( vigjaték és az Istvan ki-
raly czimi tragédia. A Kisfaludy-tarsasdg 1862-ben valasztotta ren-
des tagjava.

VADNAY KAROLY.

Az 1902 szeptember 24-iki (lésen jelenti a titk&r, hogy Vadnay
Karoly rendes tag, a tarsasag nyari sziinete alatt, julius 27-én elhunyt.
Az elnbkség a tarsasdg nevében koszorut kiildott koporsojara, s a
temetésen, julius 29-én, a tarsasag részerél Vargha Gyula titkdr mon-
dott bdcslztatd beszédet. A csalddhoz az elndkség, a tarsasag mély
részvétét tolmacsolva, levelet intézett, melyre az elhunytnak fiatol
Vadnay Tibor Urt6l meleghangl kdszon6 valasz érkezett.

A tarsasag helyesli az elnokség kegyeletes intézkedéseit, Vadnay
Kéroly elvesztésén érzett fajdalmat a jegyzO6konyvben is kifejezésre
kivanja juttatni s a zart Glésen Bedthy Zsolt elnokot kéri fel, hogy
Vadnay Karolyrél annak idején emlékbeszédet tartson.

(Az Ulés jegyz6konyvébdl.)

*

BESZED VADNAY KAROLY KOPORSOJANAL.

Vargha GYULAtOI.

Tisztelt gyaszolé gyiilekezet!

A koszoruk kozott, melyek e ravatalt boritjak, ott gyaszol a
Magyar Tudoményos Akadémia és a Kisfaludy-Tarsasag koszorija is ;
gyaszolja annak az er6s, bens6, régi kapocsnak szétszakadasat, mely
elhunyt jelestinket a magyar irodalom e két testvérintézetébez csatolta.

Nincs senki, a ki osztatlanabb sziwel, teljesebb odaadassal szol-
gélta 4z Irodalmat, mint e koporséban pihend tarsunk, Vadnay Karoly.
-Nemcsak indm, kolt6i lelkének miivészi hajlamat kovette ebben, ha-
nem egy még hatalmasabb er6 parancsat, magyar szivének, magyar
hazafisaganak bens6 szOzatét.
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nemzeti érzés és-erds fajszeretet vezette Va i
egész életében. Kz adotl kardot a folserdilt gyermek kezébe, midén
a «szabadsag véres zdszl6it hordozdk», ez adott tollat az ifjii kezébe,
midén a letiport nemzetet halottaibol kellett ébresztgetni.

Es a mily tiszta és nemes és szeplotelen volt a czél, melyet
maga elé tiizott, oly tiszta volt kezében a toll s a sz6 ajakdn. Hosszl

_gglalm;ﬁs_knzélemp@lyyiaz a_hiiség és allhata,tossag _teszi oly
becsessé, melylyel a életiink

2

Temes hagyomanyail drad ebben a munkdjaban
irodalm: miveivel egyenld értékii az a hatds, melyet szavdval, tetté-
vel s egész él6 példdjaval gyakorolt. gy nemzedék noétt fel keze
alatt, mely ot atyai bardtjaként tisztelte, szerette. Mint tekintélyes
iré és szerkesztd batoritotta a kezdét, buzditotta a tehetséget, s hiven
oltogatta a fiatal szivekbe a kegyeletet a mult, a régi jelesek irint,
hogy biztositsa a jovot.

A szeretet, melyet oly pazar kézzel szért, nem hullt szikldra.
Szeretet, bardtsag és hala kiséri sirjaba s az 6zvegyek és arvak konyje,
melyet mint a magyar iréi segélyegylet titkdra oly résztvevs kézzel
torilgetett.

Fdjdalmas szfvvel bacsuzunk Téled, szeretett Tarsunk. Nagyon
érezziik a hézagot, melyet a Te tres helyed irodalmi tdrsasédgainkban
s az egész magyar kozéletben okoz. Eltivoztok egymids utdn, a jol
betoltott élet munkédjaban megféradva, Ti, egy nagyobb, nemesebb
kor gyermekei. Lelketek, szivetek egész kincsét, auzdagsagat a hazd-
nak adtédtok. Vajha orokségill hagyndtok rednk erds kotelességtudds-
tokat is s a rendithetetlen hitet a szépben, joban és igazban, min-
denekfolott pedig nemzetink jovdjében:

Isten veled. Pihenj békén és boldogan, s folytasd az almot, me-
lyet irodalmunk virdgzasdrél s a magyar haza nagysdgarol széttél.

x

Vadnay Karoly sziletett 1832 dprilis 28-4n Miskolezon. Sziilé-
varosaban didkoskodott. Kiiitvén 1848-ban a szabadsdgharcz, mint
16 éves ifju fegyvert ragadott hazdja védelmére. A honvédseregben
f6hadnagysdgig vitte. Azutén egy ideig bujdosott a bosztallis eldl,
majd elfogatvin, biintetésbdl osztrdk kozkatondnak soroztatott be s
ezredével Olaszorszdgba ment. Nagy lelki és testi gyotrédések kozott
egy esztenddt szolgdlt az osztrdk seregben. Kiszabadulvdn, hazajétt s
mint hazafias magyar ifjii elzdrtnak ldtvin maga el6tt minden egyéb
életpdlydt, munkaerejét teljesen az irodalomnak s a hirlapirdsnak
szentelte. El6bb Sugar Kalman dlnév alatt verseket irt, majd mind-
inkdbb a beszélyirdsra tért 4t. E miifajban, el6addsénak mivelt
hangjdval s vildgossdgdval, emberismeretével s a lélekdllapotok és a
helyzetek igazsdgra torekvé rajzdval a kivalo irék kozé emelkedett.
Igen eldkel6 és emlékezetes szerep jutott neki kiilonésen a ma-
gyar hirlapirds terén. A miiveltség, a finom modor, s a feltétleniil
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tisztes erkolcsi irany szigori szem el6tt tartasa mellett elmés, eleven
s minden izében magyar nemzeti hirlapirdé tudott lenni. Mint ilyen
Ugy a kozonség, mint a hirlapirok szemében elismert tekintély volt.
Hirlapiréi mikodését Nagy Ignacz Hoélgyfutar-é,nal kezdte, mint bel-
munkatars. E lap megsz(inte utan Téth Kalmannal egyiitt alapitotta
a Fo6varosi Lapok-at, melynek 1867-t6l 1892-ig felelds szerkeszt6je
volt. Szépirodalmi napilapja az id6ben igen becses és kedvelt ter-
jeszt6je lett a miovelt, ildomos gondolkozasnak, a jé modornak, az
izlésnek és a magyar irodalom szeretetének. Kiléndsen az Gri magyar
ndvilag talalt benne hivatdsahoz mélto szellemi taplalékot. Vadnav
Karoly jeles egyénisége adta meg a lapnak sajatos jellegét és bizto-
sitotta annak az olvasé kozonségre vald igen jé hatasat. Yadnay
Karoly mint parlamenti politikus szintén j6 ideig szolgalta a ma-
gyar nemzeti haladas és mivel6dés tigyét. Sziilévarosanak, Miskolcz-
nak egyik keriiletét majdnem tiz évig képviselte az orszaggydlésen s
szava Ugy a pértban, melyhez tartozott, mint a Haz tanacskozasai-
ban nagy nyomatékkai birt. Lemondvan a képvisel6i megbizatés-
rol, 1893-ban a Budapesti Kozlény szerkeszt6je lett s az maradt
halalaig. Munkas élete folyaman az irodalommal kapcsolatos, igen
sokoldali tevékenységet fejtett ki. Evtizedeken &t dramaturgja volt
a budapesti Nemzeti Szinhaznak, titkara a Magyar irdk segélyegyle-
tének s tébb éven a a Hon czimld lapnak is rendes tarczairdja.
E mellett Ggy a M. t. Akadémianak, mely 1872-ben levelez§ tagjava,
utébb rendes tagjava valaszta, mint a Kisfaludy-tarsasagnak tanacs-
kozésaiban, birald bizottsagaiban s felolvasé asztalanal paratlan buz-
galommal és soha nem lankadd kozérdekl6dést6l kisérve, folyvast
szerepelt. Kilondsen az elhunyt jeles irdk emlékezetének meg&rzése-
ben s kegyeletes felujitasdban jeleskedett érdekes emlékbeszédeivel.
Csak élete utolsd évében, mikor mar a betegségtél jarni sem tudott,
maradt el slrlibben a Kisfaludy-tarsasag Uléseir6l. Mid6n azonban
mar maga nem kereshette fel a tarsasagot, e halas tarsasag kereste
fel 6t, elhatdrozvdn 1902 maérczius 26-iki Ulésében, hogy az igen
érdemes nagy beteg tagtarsat kozelg6 hetvenedik sziilelése napjan az
elndkség a tarsasag nevében lakasan (idvozolje s adja at neki az
Osszes tarsak szeretetteljes jo kivansagait. Az elnbkség e kedves, de
meégis szomorl megbizdshan &prilis 28-ik napjan el is jart. Errdl
Berzeviczy Albert alelnok a legkdzelebbi Ulésen a kdvetkezd jelen-
tést tette:
«Middn tarsasagunk e havi (lését megnyitom és kedves
tarsainkat s a tisztelt kodzonséget szivélyesen udvozlom, jol
esik megemlékeznem arrdl, hogy egy, bar hajlott kora és gydn-

A KISFALUDY-TARSASAG EVLAPJAI XXXVII. 8
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gélkedése miatt a megjelenésben akadalyozott, de tarsasagunk
munkassaga irdnt ma is a legmelegebb érdeklddést tanisitd
nagyérdem(, régi tarsunk, Yadnay Karoly e napokban dnne-
pelte sziiletése hetvenedik évforduléjat. Tarsasagunk elndksége
is folkereste e napon veteran ir6tarsunkat szerény visszavonult-
sagaban és kifejezte el6tte az elismerésnek és szeretetnek azokat
a meleg érzelmeit, melyekkel irdnta mindnyajan viseltetlink. Egy
emberdltét toltott Yadnay Kéaroly mar eddig nemzeti irodal-
munk szolgalataban és 36 évet tarsasdgunk kotelékében. Mint
beszélyird, mint esztétikus és mdbiralé, mint szépirodalmi lap
szerkeszt6je hiven és buzgon képviselte és képviseli még ma
is irodalmunkban azt az irdnyt, mely a széleskorli miveltséget
igaz nemzeti érzéssel igyekszik athatni s az irodalmi izlést a
legnemesebb és legtisztabb érzelmek apolasatol elvalasztani nem
akarja. iroi, biraloi és szerkeszt8i mikodése, Ugy az izlés ira-
nyitasdban, mint egy egész ir6i nemzedék nevelésén val6 kozre-
munkalasban maradand6 és aldasos nyomokat fog irodalmunk-
ban hatrahagyni. Orémiinkre és megnyugvasunkra szolgal tudni
azt, hogy Oaz ut6bbi id6ben javult egészségben, irodalmunk
irdnt mindig melegen érz6 kebellel és még ude szellemmel
érhette meg ezt a napot, hogy 6 a miénk ma is, mint egy
még mindig lelkes hirdet6je ama kizdelemteljes id6 eszméi-
nek, melybdl legujabbkori nemzeti irodalmunk kialakult, s
melynek szerepl6i kozil ma mar csak nagyon kevesen vannak
kozottink. Szivb6l kivanunk nagyérdem(i tarsunknak még
hossz életet és ajanljuk fol neki véltozhatatlan barati érzel-
meinket, melyekhez a magyar irodalmat szeret6 egész kozon-
séglink elismerése és nagyrabecsiilése csatlakozik.»

*

Fajdalom, e gydngéd szavakba foglalt jo0 reménységek nem tel-

jesedtek. Az egész tarsasag tiszteletétél, szeretetétol kdrnyezett nagy-
érdem( beteg tagtars dallapota nem javult, s néhany hé mdlva a
bolcseség hdsiességével tlrt szenvedéseitl a halal valtotta meg.

Vadnay Karoly beszélyei és rajzai, melyek el6bb nagyrészt a

Budapesti Szemlé-ben s a F&varosi Lapok-ban jelentek meg, tobb
kotetes gy(jteményekben adattak ki. Ezek kozil az Eva leanyai
czim( gy(ljtemény a Kisfaludy-tarsasdg kiaddsa. Regényei kozl
A Besorozott czimit szintén e tarsasag adta ki.

A Kisfaludy-tarsasag 1866-ban valasztotta rendes tagjava.
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KELETY GUSZTAV.

Az 1902 szeptember 24-iki Ulésen titkar szomor(an jelenti,
hogy Keleti Gusztdv rendes tag ugyanazon li6 2-ikan elhunyt. Ko-
porsojara az elndkség a tarsasag nevében koszorGt kilddtt, temetésén
pedig a tarsasag részér6l a jelentéstévd titkar mondott bucslztatd be-
szédet. Bemutatja egyben a titkar az elhunyt rendes tag &zvegyének
levelét, melyben az kdszonetét mond a tarsasag altal férje elhunyta
alkalmabdl tanusitott részvetért.

A tarsasag fajdalommal veszi tudomasul s iktatja jegyz6kony-
vébe Kelety Gusztav elbunytat, helyesli az elndkség kégyeletes intéz-
kedéseit s a zart Ulésen Berzeviczy Albert masodelnokot kéri fel,
hogy majdan Kelety Gusztavrol emlékbeszédet tartson.

(Az Ulés jegyz&kdnyvébdl.)

*

BESZED KELETY GUSZTAV KOPORSOJANAL.

Vargha GYULAtdI.

Miel6tt az orok utra indulnal, a magyar tudomanyos Akadémia
és a Kisfaludy-Tarsasag nevében egy par bucsiszot szolok hozzad,
elkoltozott kedves Tarsunk !

Veled ismét kevesebb egygyel a hiliknek és igazaknak, hazank
ama lelkes munkasainak szama, kik a modern Magyarorszagot meg-
alkotak. Az év, melyben a Kisfaludy-Tarsasag tagjaul megvalasztattal,
hazank torténetében is fordulé pont. Alkotmanyunkat visszanyerve,
megkezdddott a la&zas munka minden téren, s ebbdl a munkabol Te
is hiven Kivetted részedet. )

Lelked tele volt nemes idealismussal. Eleted czéljadl a miivészi
szép cultusat tlizted ki, hogy az nemzeti létlinket fényes zomanczczal
vonja be. A miliveszi szépet igyekeztél elénk varazslani ihletett ecse-
teddel; a mlvészi szép Orok torvényeit magyaraztad, mint mdkriti-
kus ; a mlvészi szépet csepegtetted az ifjusag leikébe, s a mlvészi
szép diadalaért kuzdottél tarsadalmi téren. ]

Kdszonjuk hiségedet, merIP/eI eszményeidet szolgaltad. Eleted
munkaja nem malik el nyomtalanul, hatdsa él és gyimolcsdzik.
Legyen aldott érte emléked. Isten veled.

*

Kelety Gusztav 1834-ben Pozsonyban sziiletett. Mint ifju elébb
jogot tanult, majd br. Eétvos Jozsef hazaba kerilt nevelének. Utohb,
legerésebb hajlamat kdvetve, a mincheni mivészakadémiara ment
s fest6vé képezte ki magat. Mint ilyen a tajképfestészet terén szabatos

8=
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és jeles miveket alkotott. A budapesti festémlivész korokben tekin-
télyt vivott ki s a magyar rajztanar-képz6 intézetnek s utobb a Kir.
keny részt vett a magyar festémiivészet foilenditésében és iranyitasa-
ban. Hirlapokban s folydiratokban megjelent birdlatain kivil a koz-
képtarakrol. id. Marké Karolyrdl, a képzOmlivészeti oktatasrél s az
Eszterkazv-képtarrél irt tanulmanyai a magyar széptudomanyi iroda-
lom mdvel6i kozt jelent6s helyet szereztek neki. Irodalmi mikodése
révén a M. t. Akadémidnak is levelezd tagja volt. A Kisfaludy-tarsa-
sdg 1867-ben vélasztotta rendes tagjava.

MUNTZ JENO.

Az 1902 deczember 17-iki lésen a titkar jelenti, hogy a tar-
sasagot legutdbbi (lése Ota fajdalmas veszteség érte: Mintz Jend
levelezd tag, jeles franczia tudds és ir6 meghalt.

A tarsasag fajdalmasan veszi tudomasul a gyaszhirt s Mintz
Jen6 haldlan érzett banatanak kifejezését az Ulés jegyz6konyvébe ik-
tatja. A mennyiben pedig az elhunytnak csaladja volna, felkéri az el-
nokséget, hogy ahhoz a tarsasdg nevében részvétiratot intézzen.

N (Az ulés jegyz6konyvébdl.)

Muntz Jend franczia mdtorténeti ir6 1845-ben Soultz-ban, El-
szészban sziiletett. Az Ecole francaise a Rome tagja volt s 1876-ban
a parisi Ecole des Beaux-Arts alkdnyvtarnokava, utobb konyvtarno-
kava neveztetett ki. Tanulmanyainak s irodalmi mikodésének f&tar-
gya altalanossagban a renaissance miivészete volt. Az 187-4-ik évtdl
kezdve haldladig szdmos miive jelent meg. melyek egyenként a re-
naissance muvészetének egy-egy agara, egv-egv nagy mesterére, egy-
egy korszakara s egy bizonyos teriileten lefolyt torténetére vetnek
vilagossagot,.egyitt pedig a renaissance-nak szinte kifogyhatlan ma-
vészi gazdagsagat deritik fel és ismertetik meg.

A franczia kritika Mintz6t a legmunkasabb és legtuddsabb m-
torténészek kozé sorozza. Eafael életér6l, mdveir6l és korarol irt
munkajat az urbindi mesterre von atkoz6 legjobb franczia munkékkal
egy rangba helyezi. Kilénds érdeméul ismerik el franczia biraldi azt
is, hogy a mivészet némely mellékagat (igy példaul a szényeg- és
karpitkészitést) els6il vonta be a mitorténészi kutatds és ismertetés
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korébe. Az Institut-nak 1893-tdl fogva tagja volt. Mintz kutaté és
feldlel figyelme a renaissance magyarorszagi beagazasara is kiterjedt.
Jeles dolgozatokat irt annak magyarorszagi els6 munkasairél s Cor-
vinus Matyas kiralyunknak a renaissancehoz valé viszonyardl és kényv-
tararol. A magyar tudomanyos és irodalmi korok figyelmét kilondsen
e munkaival vonta magara. A Kisfaludy-tarsasag 1901-ben valasztotta
levelez6 tagjava. Megvalasztasat 6orommel fogadta s tudatta a tarsa-
sdggal, hogy székfoglald értekezést szandékozik tartani s lehet6leg
részt kivan venni a tarsasag munkaiban. Fajdalom e nemes szandé-
kainak megvaldsitdsdban meggatolta koran bekdvetkezett haléla.

BARTOK LAJOS.

Az 1903 januar 28-iki Ulésen a titkar meleg hangd megemlé-
kez6 szavak kiséretében jelenti Bartdk Lajos rendes tagnak 1902 decz.
31-én bekodvetkezett elhunytét.

A téarsasdg mély meghatottsdggal fogadja a szomor( jelentést
s a Bartok Lajos elvesztésén érzett fajdalmat az (lés jegyz6kony-
veében is kifejezésre kivanja juttatni. Helyesléssel veszi tudomasul,
hogy az elhunyt rendes tag temetésén a tarsasdg testiletileg vett
részt, hogy koporséjara a tarsasdg nevében koszord helyeztetett s
hogy a tarsasag részér6l temetésén Abranyi Emil rendes tag bucstz-
tatd beszédet mondott. A zért (lésen Ambrus Zoltdn rendes tagot
kéri fel, hogy Bartdk Lajosrél annak idején emlékbeszédet tartson.

(Az Ulés jegyz6konyvéhol.)

*

BESZED BARTOK LAJOS KOPORSOJANAL.
A branyi EMlLt6I

Bartdk Lajos utazik.

Az utazas volt egyik f@passzidja vilag-életében. Csak az imént
tért vissza Raguzadbol es ime most megint Gtra kél. Akkor az olasz
és dalmat partok kozé szoritott kék tengeren jart jol ismert bajos
szigetek koril, az Adria blszke g6zosén. Most sokkal keskenyebb,
alazatosabb hajén indul —: azon a vékonyka szlk ladikon, a mit
koporsonak neveziink és a mit néma, titokszer(i evez6s kormanyoz
hatartalan, fekete dceanon, ismeretlen szigetek felé. Hova utazik most'?
Nem tudja senki.
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Eddig minden utazdsan megenyhilt, folvidamult. Gyodnyérko-
dott a természet orok szépségében, karpotlasul azért a boldogsagert,
a mit zaklatott, szomjas szive hidba vart a mualand6 asszonyi szép-
ségtdl. Talan mostani Gtjan is megleli a legfébb enyhulést; megleli
azt, a mit a foldon hidba keresett: a békét, a nyugalmat. Meglehet.
Annyi bizonyos, hogy most utazik legmesszebb utjdra —: be a vég-
telenségbe ! Es nem tér vissza tobbé.

A munkai, azok itt maradnak. Ezt a kincses podgyaszt nem
vitte magaval. Az él6, sugarzéd géniusz nyomtalan elropl kdzlllnk,
de itt marad az 6rokkévald papir, itt marad a halhatatlan nyomda-
festék ; id6vel, halallal diadalmasan daczol a milli6 apr6 betdi.

Bartok Lajos munkéi ndlunk maradnak; és ez is vigasztalés;
st nagy vigasztalds. Itt maradnak a Karpati emlékek és bennik a
természetimadas, a szabadsag gyonyor( himnuszai. Ha nem kapna
emléket bronzbol — : lesz granit monumentuma. Emléke lesz az egész
hegylancz, melyhez annyira hasonlitott! Szabadsdgszeretetében meg-
volt a sziklak rendithetetlen keménysége és a karpati sasok magas
szérnyalasa; lirajanak a gyongéd, méla epedésében megvolt a borongo
fenyvesek kilénos zenéje. Sohasem lathatjuk Ugy a Karpatokat, hogy
afra ne emlékezzink, a ki rdluk ezeket a szép, szomoru verseket el-
sGhajtotta, ezeket a bilszke stréfakat elmenydorogte.

Es itt maradnak az Ortlizek Kiolthatatlan hazafisdganak a nagy"
tlizoszlopai. Ezek az Ortlizek lobogni és vilagitani fognak a kés6 uto-
kor elétt is, kuléndsen akkor, ha megint taborba széllana, vagy pusz-
tdkon tévelyegne a magyar. Es itt marad az Erd6zlgéas; és aradni
fog beldle a poézis levegGje, mely a perverzitasok koraban szinte sz{-
ziesen tiszta maradt; és amulva veszik észre azok, a kik az él6 kol-
t6t ridegnek, keserlinek tartottdk, hogy a halott kélt6 lelke tele van
édes viragillattal.

Es itt maradnak a nagystil(i torténeti dramak; itt marad az, a,
miben talan a leger6sebb, legegyénibb volt: a képekben csodalatosan
gazdag, néha érczkeménységti, néha ragyogodan szines dramai dikczid.

Munkéi mind itt maradnak a szemeink el6tt. De ki hozza vissza
nekiink az alkotét? Az, a ki ezeket a soha el nem hervadd munka-
kat irta: sohasem lép tobbé elénk halovany, fonnyadt arczaval. Képe
a Cassiusé volt, de a szive Cyranoé, — éles guny és lovagias, abran-
dos trubadur-szerelem vegydlléke g nyilvdnosan pajkoskodd élez és su-
lyos, eltitkolt fajdalom otthona. En tudom, hogy a szived egy szehd,
beteg gyermek simulékonysagaval kozeledett az emberi jésaghoz és
szimpatiat kert. Nemcsak sérteni tudtal —: értettél a bocsanatkéres-
hez 1s. Ertettél ahhoz, hogy pazar nagylelk(iséggel engeszteld ki azo-
kat, a kiket megbantottdl. Szived, mint a csatatér betegapol6ja, min-
dig gyégyitdé balzsammal jart haragos, ellenségtipré meggy&z6déseid
nyomaban. A politikai partoskodas, mely téged Is elsodort, sokszor
gy(loIni kényszeritett; de vonzddni jobban szerettél. A szatira kote-
lességed volt, de a lelkesedés egyetlen, igaz gyodnyordd.

Ennek bizonysagat adtad, a mikor €jjet-napot Osszetettéi, hogy"
a masok dicséségét szolgald. Bizonysagat adtad, a mikor Jokai Mor-
nak a marczius 15-iki szent emlékkel kapcsolatban orszagra sz6lo-
Unnepet rendeztél. Bizonysagat adtad, a mikor ebben a kdzonyds kor-
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ban mésodszor is oda tudtad vinni nemzetiink szine-javat a segesviri
csatatérre, — nem bukdsra, hanem diadalra: Petéfi Sdndor emléké-
nek a nagyszerii megiinneplésére.

Hiszen azért firadtdl el olyan hamar, mert nem ismerted a
faradsdgot, a mikor igazi érdemek tiszteletére, idedlis nemzeti czélok
szolgdlatdra hédolok tdbordvd kellett Gsszetoborzani a csiiggedGk és
fagyos sziviiek tomegét. Hiszen azért fekszel most mozdulatlanul,
mert az agitdczioban nem ismertél hatdrt. Hiszen azért haltdl meg
egyedill egy kérhdz szdamozott szobdjdban, mert nem értél rd, hogy
gondoskodjdl magadrol és biztositsd magadnak egy édes kis csalad
dpolé szeretetét, vigasztalé csokjat, ha rdd csap az alattomos fétum.

A mikor sirod szélén a pap keze mésodszor kent f6l az 6rokké-
valésdg szdmdra — mert elszor a koltészet géniusza cselekedte meg,
a mikor bélesddre hajolt —: sirtdl, nemes baritom ! Mit jelentettek
ezek az utolsé driga-gyongyok? Ezt az elligyuldst nem a haldlféle-
lem sajtolta ki. Te mindig batran néztél a haldl szemébe. Nem, te
nem azért sirtdl, hogy meg kell halnod, hanem azért, hogy nem él-
hetsz tobbé miértiink, nem élhetsz t6bbé a hazdért! A foldbe silyedd,
hirtelen kiszdradd csodaforrds utolsé eséppjei szokkentek fol még
egyszer az égre.

Nem konnyezel tobbé. Ezutdn a nemzet fog sirni utdnad. Sird-
sodat mi folytatjuk. Konnyeidet mi veszsziikk dt, a Pet6fi-Tdrsasig
tagjai, s a Kisfaludy-T4rsasdg tagjai, mert ennek a nevében is szélok
ma — utoljira — hozzdd, a ki eldszér nem vilaszolsz nekiink.

Ezek a konnyek — ugy gondolom — akkor fognak hullani
legdtisabban, ha majd utolsé dramddat, a Janos kiralyt, fenséges pro-
logjdval, a Mohdcsesal egyitt bemutatjak a nemzeti szinpadon és a
kozonség tapsolni, éljenezni fog és a szerz6 nem jon ki a szinfalak
kozil.

Akkor fogjuk érezni a rettenté hidnyt. Akkor érezzik majd,
hogy nem éltél eleget és hogy mi elmulasztottuk az alkalmat nagyra-
becsiilésiink kimutatdsdra. Erezzilk, hogy még itt kellett volna marad-
nod kéztiink ; hogy tomérdek tetterd, érzés, gondolat semmisiilt meg
igazsdgtalanul; hogy borzasztéan korin mondtam el koporsédndl a
blicstiszot, a mivel most végsé utadra bocsatalak : Isten veled, 6rokre,
Barték Lajos! Ha tébb vagy a foldi életen tdl rothadé anyagnél :
lengjen korill 616k dlom, orok béke, orék dieséség !

x

Bartok Lajos 1851 mdajus 24-én sziiletett Erdédon, Szatmdar vir-
megyében. Elvégezvén a kozépiskoldit, Budapesten joghallgatévé lett.
COsakhamar elhéditotta azonban a jogtél az irodalom. Szatirikus ver-
seivel magdra vonta Jékai Mér figyelmét, ki mér mint tizenkilencz
éves ifjut Ustokos czimii tréfis lapjahoz vette munkatarsul. Utébb Téth
Kélméan Bolond Miska czimi@ élezlapjat is szerkesztette. Végre maga
alapitott egy Bolond Isték czimti élezlapot s ennek haldldig szerkesz-
téje maradt. Az élezlapokban és azok humorisztikus évkonyveiben

Don Pedré #&lnév alatt irt. Volt Barték Lajos parlamenti tag is s
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éleshangu szatirdiban vallott politikai meggy6z6déseit, mint a kdzjogi
ellenzék conservativabb &rnyalatdnak tagja, az orszaggy(lésen szintén
erélyesen Kképviselte. Irodalmi jelentGségét komoly, leginkabb szerelmi
lantos koltészetével és szinm(veivel vivta ki. Politikai versei Ortlizek,
a tréfasabbak Rugott csillagok gy(jt6 czimmel jelentek meg kdnyv-
alakban. Szerelmi, leir6 és elmélkedd lyrai verskoteteinek czime:
Koltemények, Ujabb koltemények, Karpati emlékek, Erd6zigas és
Téli regék. Szinmlvei kozil Thuran Anna-t a m. t. Akadémia a
Péczely-dijjal tiintette ki. Ugy ebben, mint Kendi Margit és Erzsébet
kiralyné czimti mdveiben a tdrténeti tragédidk nagy stiljére valo
nemes torekvéssel jelzé, hogy alkotd becsvagya mind jobban a leg-
magasabb feladatok felé vonja. Kora haldla nem csupan egy sikerek-
ben gazdag ir6i palyat zart le, hanem U(jabb jogosult nagy reménye-
ket és kialakult nagy terveket is semmisitett meg. Bartok Lajos a
Pet6fi-Tarsasagnak megalakulasat6l fogva tagja, utdbb alelndke és igen
lelkes vezérl6je volt. A Nemzeti szinhaznal dramabirdloi tisztet tol-
tott be. A lvisfaludy-Tarsasag 1883-ban valasztotta rendes tagjava.
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A WESSELENYI ODA-PALYAZAT.

«Sr-Ip

A tarsasag tagjai 1902 &prilis 2-ikdn rendkivili Glésre hivat-
tak egybe. Az (lés jegyz6kdnyve szerint:

Elndk megnyitvan a rendkivili ulést, dsszehivasanak okat s
egyetlen targyat a kdvetkez6kben adja el :

Szildgy varmegye alispanja, Zilahon f. évi junius h6 12-én
leleplezendd Wesselényi szobor-bizottsaga nevében levélheti ké-
relmet intézett a tarsasdghoz, mely szerint a tarsasdg vallalja
el egy a leleplezési (innepen elszavalhatd alkalmi oOdanak tit-
kos palyazatra valo kitlizését s a palyamlivek megbiralasat.
Palyadijul Szilagy varmegye, illetéleg a szobor-bizottsag 100 ko-
ronat, szoval egyszaz koronat fog aranyban a palyadij-nyertes-
nek kifizetni.

Edvid eszmecsere utan a tarsasag elhatarozza, hogy a kérel-
met teljesiti s a Wesselényi-6déara a tarsasdg a palyazatot, annak
megjeldlésével, hogy a jutalom és a palyazat eszméje Szilagy
varmegyétdl, illetbleg a szobor-bizottsagtdl ered, mar a holnapi
Ujsagokban kihirdeti. A palyamivek és jeligés levelek bekdil-
désének utolsé hatarnapjaul f. évi majus ho 15-ikét jelenti ki.
Pélyabiralokul Bedthy Zsolt elnokot, Vargha Gyula titkart és
Kozma Andor masodtitkart nevezi ki. Ezek biralatukat mar a
majus 28-iki havi Ulésen el8terjeszteni tartoznak.

*

A BIRALO-BIZOTTSAG JELENTESE A WESSELENYI
ODA-PALYAZATROL.

V argha GVULAt()'

Tekintetes Tarsasag!

A titkos palyazatok meglehet6sen hitelilket vesztették; a koz-
vélemény nem a tehetségek koszorit term& nemes versenyét latja
bennok, hanem a kdzépszer(iségek medd6 prébalkozasat.
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Az elndkségh6l alakult birdlé-bizottsdg nevében odrommel je-
lenthetem, hogy a f. h6 15-én lejart palydzat, melyet a Kisfaludy-
Tarsasdg a Wesselényi szobor-bizottsdg felkérésére tnnepi édara hir-
detett, épen nem volt meddd, noha a palydzéknak a benyujtésig
alig volt ot-hat hetdk, palyadijul pedig szokatlanul szerény 6sszeg
tlizetett ki.

A hatarid6 lejartaig aldlirotthoz, mint a tarsasag titkarahoz
29 péalyamdi érkezett be, melyek kozll azonban egy. a 9. szdmd, me-
lyet szerz6je jeligés levél nélkil s nevének alairdsaval nyujtott be,
a szabalyok értelmében kizératott a palyazatbdl. Napokkal a hatar-
id6 utan is érkezett négy palyamd, a késedelem igazoldsaval. Egy
palyazé postai megbizas gyanant kivanta palyam(vét a budapesti
m. kir. postahivatal &ltal kézbesittetni, honnan azonban azzal az
értesitéssel kapta vissza, hogy a postai megbizasok intézménye ado-
soktdél kovetelések behajtasara vald, kildje be palyam(vét kdzvetlenil
a Kisfaludv-Tarsasaghoz. Harom palyam( pedig a zilahi szobor-bizott-
sdghoz kildetett be, ez okozta a késedelmet.

A tekintetes tarsasagnak all jogdban elddnteni, hogy a késede-
lem igazoltnak tekinthet6-e ? A dontésnek azonban csak formai ér-
téke lehet, mert mind a négy kés6n érkezett palyam( oly gydnge,
hogy még csak folemlitést sem érdemel.

Van ezeken kivill is elég sok gyarl6 kisérlet, de a palyamivek-
nek legaldbb fele tobbé-kevésbbé irodalmi munka, kéztok kettd-harom
a jutalomra sem érdemetlen.

Megemlitésre méltok — a beérkezés id6rendjében haladva —
a 2. szami (J. i. Mindent a hazéaért), mely tartalmilag figyelmet ér-
demel, de nincs elég kolt6i erével kidolgozva s compositidja is
gyonge.

A 3. szamuban (J. i. Ne féltsd hazadat) van némi kolt6i len-
dilet, de meg-meglankad, refrainje sem szerencsés.

A 4. szamU (J. i. Mondottam ember) 6dai szarnyalassal emel-
kedik, de a mythologiai képek halmozéasa, a dagély, mely az er6t
akarja pétolni s itt-ott az eréltetett hasonlatok sokat levonnak ér-
tékébdl.

A 6. szdmunak (J. i. Nem kérheti a holt anyag Orokbe, sth.)
csak egyes strofai sikeriiltek, nagy feneket kerit, messze elkalando-
zik s altalanossaghan mozg6 elmélkedései kozepeit alig ér ra Wesse-
lényivel foglalkozni.

All. szam( (Magyar lovagnak eszményképe) értelmes munka,
s bar nem &dai harsogéssal, elég koltbileg kezdédik; de csakhamar
meglankad s szaraz prézai hangon registralja Wesselényi tetteit.
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A 13. szamd (J. i. Magyar Alcibiades) szintén tollforgatd em-
ber munkéja, de kolt6i hevulet nélkdl irt sablonos vers.

A 20. szamu (J. i. Persevero), tisztességes munka, mely azon-
ban a kdzépszerliségen nem emelkedik tdl.

A 22. szami (J. i. Nézz maltadba, hogy jov6dbe léss) lendiile-
tes, kerekded s szavalasra igen alkalmas koéltemény, csak az Kkar,
hogy Wesselényir6l nagyon keveset mond. A birdlé-bizottsdg egyik
tagjanak megjegyzése szerint: «dda helyett tletes megkeriilése a fel-
adatnak» .

A 23. szamu (J. i. Legszentebb vallds a haza s emberiség),
kulondsen egy birdlé figyelmét vonta magara; ki a palyamlvek kozt
a legjobbak egyikének talalta, mig ellenben a bizottsag tobbsége ko-
zépszer(inél jobbat nem latott benne.

A 24, szam( (J. i. Balitéletek) nem mindennapi erével kezd6-
dik, csakhogy emelkedés helyett inkabb, lefelé szall s a kdzepén tul
mar egészen ellaposodik. TUlzés is van benne elég, s igazsagtalansag
a tébbi nagy ébresztével szemben.

A 25, szam( (J. i. Hiv és nagy valaj tdbbnyire csinosan csen-
dil, van egy par jo részlete; vége felé azonban az is ellankad.

A 27. szami (J. i. Volgyben Gl a gyava kor) egyike a legiigye-
lemreméltobbaknak, csakhogy nagyon el van nyljtva, s a hosszd
uton a szerz6 kolt6i ereje ki-kifarad.

A biradld-bizottsag tobbségének véleménye szerint a felsorolt
palyam(veket, melyek egy vagy mas tekintetben szintén figyelmet
érdemelnek, értékre meghaladja a 10. szamd palyamd. (J. i. Nem
fajnak a sebek) compositiéja erés, van benne emelkedés s szamos
jellemz6 vonés. Csak az a kar, hogy magaval Wesselényivel keveset
foglalkozik. Meghaladja tovabba a 15. szamu palyam( is, (J. i. Ifjai
ez a kor Széchenyi kora). Hangja 0dai, szines, fenszarnvald. A kolt6i
képzelem és alakité er6 néha meglepbleg nyilatkozik benne. Fogyat-
kozasa, hogy vége felé Arany Széchenyi 6dajanak hatdsa nagyon is
érzik rajta. E fogyatkozasok mellett is azonban a bizottsag Ugy a
10, mint a 15. szdmu palyamiivet dicsérettel kivanja kiemelni.

A birdl6-bizottsag egyhangl véleménye szerint valamennyi ver-
senytarsat tdlszarnyalja a 7. szamu «Oser6» jeligével ellatott palyamd.
Nemcsak viszonylag legjobb darabja a palydzatnak, hanem — a
biralé-bizottsdg nagy tobbségének véleménye szerint — 6nallé becsi
koltdi mi. A szerz6 teljesen uralkodik targyan, Wesselényit hiven,
sokszor a sajat szavaival s nem egyszer meglepd kolt6i erével jellemzi.
Kulénoésen szép és igaz, a mint Széchenyi és "Wesselényi baratsagat,
s a két nagy szellemnek egymaésra hatasat rajzolja. Az egész kolte-
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meny tele van gondolattal, szellemes fordulattal, elméssége azonban
nem (res jaték, mindig mélyen jar, mélyen vag, mint a szikrazd jo
aczél penge. Fogyatkozéasa, hogy kissé el van nydjtva s helyenkint
nagyon terjeng@s; de igy is teljesen méltd a jutalomra, sét az el-
ismerés koszorujara is.

Van szerencsénk ennélfogva a 7. szaml «Oser6» jeligével el-
latott palyamdivet jutalomra ajanlani s egydttal javasolni, bogy a
10. és 15. szamd'palyamiivek dicséretben részestljenek.

Kelt Budapesten, 1902 majus 27-én.

*

E birdlati jelentés alapjan a tarsasag a jutalmat a 7. szamu
«Oseré» jeligéjli palyam(inek Itélte oda. A jeligés levél felbontatvan,
abbol Zempléni Arpad neve tlint ki. Utdlag az egyik megdicsért
palyam( szerzbje is jelentkezett s a felbontott jeligés levél is iga-
zolta, hogy a 10. szdmU «Nem fajnak a sebek» jeligével ellatott mdi
szerz8je Léaszl6 Andor kir. torv. aljegyz6 Zilahon.

A palyadijnyertes 6dat Szilagy varmegye torvényhatdsagi bi-
zottsdga a szobor-bizottsag altal kitizott 100 koronan fellil, még 500
korondval jutalmazta s az els6 helyen megdicsért 6da szerz6jét 300
korona tiszteletdijban részesitette.

WESSELENYI| EMLEKEZETE.
Palyadijjal kitlintetett 6da.

Zempléni ARPANtol-.

1

Az 6rids magyar foltamadott!
Ragyogva, im, a sirbul is kiszall.
Nem térheté meg a vak bajnokot
Se foldi bortondr, se a haldl.

Az egykor benne forrott Gserd
Mulivész kezekbe gyujta ihletet;
Langja koh¢ lett, zigva perzseld.
S megolvaszti a fagyos érczeket.
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2.

Csodalatos lény, Vulkan gyermeke,
Rajongva néziink korszakod felé !
Mint Gjra éledt ddon hitrege,

Ugy éllasz vala nemzeted elé.
Jbs-szellem hirlé elkdzelgtedet;
Babér arnyazza gyermek-arczodat;
«Két hon reménye», ifji sas, neved;
Csodalat és dal és gyanu fogad.

3

Forrongdé hésvér, kinzd nagyravagy
Fesziti kebled, vérmes Oriés ;

Szép vagy, er6s vagy, érczes, durva, lagy,
Daczos, kevély vagy, ifju Messiés.

Ki bir veled? ha szenvedély ragad!
Tornén, vitan, toron ki bir veled?

Rajtad ki gy6zhet?! Egy csak. Te magad.
S te zsarnok is vagy — Onmagad felett.

Versenyre vagyoi versenytarstalan’;
Tanulni vagyo6i, de nincs mestered;
Buzdit6 utra kelsz, — hatéstalan;
Alkotni vagyo6i, amde nincs tered.
Elmédnek érzed vulkéan-erejét,

Karodnak érzed titdn-izmait:

De nincs er6, a melylyel dsszemérd

Es czélt se latsz, a melyért harczba vidd.

5.

A nagysag kinos arvasaga ez.

Csak majmolod a sok ({res barat.

Ki lelked méltd tarsasaga lesz,

igy zajg az is még s ép igy var te rad.
Amig te 6t s téged fol nem lel 6,

Nem is lesz addig soha senkitek;
Mestere léssz, mestered lészen 6

S a kett6s-egy hazat megmentitek.
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6.

Széchenyi az ! Nagy lelke nem sivar,
«Hordvan kozény havat és guny jegét»;
De attdl tart, folkeltenie kar

Félig mar holtan alvé nemzetét.

Er6s, nagy népek élnek nyugaton,
Tétlen fajunkat ugyis elnyelik,

«Jobb: vessziink dntudatlan’, parlagon,
Ha ugyse birnank élni reggelig.

7.

Langsziv, eredj! és gyuljtsd fol langeszét.
Mit alkotdsra hivna annyi tér!

S mig jartok a vildgban szerteszét,
Magaddal gy6zd meg, a magyar mit ér?
Biztasd, kovesd ! Egyiitt versengve el

A «tanuldsnak vandor éveit»:

Légy els6 mliremek, mit & emel

S te altalad gyuljon szivébe hit!. ..

8.

Hol kelet napja nyugovéra szall,

Az Oczean ziig, eszmék arja forr:
Ifji nagy lelketek buzdulva jar,
Munkara serken s atforr, mint a bor.
Zarandok-ut ez a jovo felé,

Uj Osvény, melyre ketten léptetek,

S melyen, ha majd megérté, -dsmeré,
Szeretve, aldva Kisér népetek ....

9.

Munkara gyorsan ! tettre, szora fel!
Példatokon, igéitek nyoman
Alkotni-vagyas forré szomja kel

S orszagga ébred a két — tartomany.
S mikép ti ketten, két bon bajnoka,
Ugy egyesill majd székely és magyar;
Kiall minden vészt Janus-bomloka:
Mibelytt, mikép ti, egyet Ggy akar.
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10.

— Szabadsag és ipar! — kialtja 6,

S Tiszan, Dunan atal sivolt a sz6

A te szavad, mint orkan ziig el

S a bérezek visszazengik: — Uni6! —
Ugy jossz, mint a tisztito forgeteg,
Villam tiizében, vész felb6i kozt;

A kivaltsagok varat doéngeted

S csodalva félnek, mint az Ustokost.

11,
Mint 6riési kinz6 sérelem.
Seb, mit gonosz kéz folyton nyitva tart,
Ugy allt eltted a szormyd jelen,
Mely 6lte Erdélyt, sujtd a magyart.
lioldis a nép, az ar elmaradott,
Hitlen a kormany, kétszin(i a pap :
Uh, hogyne zugna orkan-haragod ?
Csoda-¢, hogyha villamod lecsap ?

12.

Iszony latnod: az 0ri rend mogott

Miként rabol garazda hatalom !

Torvenyt, alkotményt félre mint 16ko6tt!
Jelszava dolyf: jogom, mert akarom!
Miként fogdos kotéllel katonat!

Mint fosztogat a jobbagy-telkeken!

A gyava nemes tdr, se hall, se lat,

Sz6Ini te se mersz csak: Ezt nem engedem!

13.

Rongy kivaltsagat félti a nemes,
Czimeres, czifra koldus-levelét.

Ezért ugyan tlirnie érdemes,

Hogy nyl(zzak népét, lopjak kenyerét.
Hah! atkozott, ki elnyomast teremt

S kivaltsagon vesz hozza elnyomot!
Oh Artatlan nép ! balga uri rend!

Hah ! dére nemzet! hitvany vérszopok !

A KISFALUDY-TAPSABAG [VLAPJAI. XXXVII
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14.

Szenved a nép: vallaljunk terheket!
Szenved a két hon: védjuk &s-jogat!
Nem Kkivaltsdg a hazaszeretet,

A jog se légyen Kkivaltsag tehat.
Miként az Isten, légyen egy a jog!
Mikent az ég egy: légyen egy a hon!
S nem lesznek hoditok, se tolvajok,
Kik gy6zhessenek az egy magyaron !!,

15.

A nép s a hon, szabadsag és jové

Ekép zenditi széra ajkadat;

Neved megvaltd s dsszeeskiivl

Dal és dicséség és gyanu fogad.

Te razod (j életre ezt a hont,

Mely langra, tettre gyulad széltiben;

S nem Ugy beszélsz, hogy egykor visszavond;
Szenvedni megtanithatsz, félni nem!

16.

Nem kérdezed: ming sors atka var?
Mind armanyt koholnak ellened ?
Mint a fényhordd mennyei sugar,
Oly egyenes, oly tiszta jellemed.

Hol. gyonge kiizd, a hol segélni kell,
A hivo szbra tett a vélaszod;

®— A nagysag és az irgalom iker, —
Egész er6ddel sikra széllasz ott.

17,

Midén a Varost, orszagunk szivét
Elnyelni kolt a megvaduilt folyam;

A palotak kozt harsogott a jég

S arviz uvoltdtt végig szilajan ;

S mogottik elmerilt vagy romba hallt
Hajlék, vagyon s minden, mit népe birt,
S hol a vad &r johddzva meglapult,

Ott mar a pusztdk birodalma nyilt;
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18.

Midén egy-egy halomnak szigetén
Kétsegbeestek ezre jajgatott;

Kincsén a gazdag, rongyan a szegény,
Mit omlé hajiokdban ott hagyott;
Gyermek szil6jét, szil§ gyermekét
Siratva a haldl torkaban lt;

S kaléznép jart kozottik szerteszét

S kifosztd azt is, a ki menekilt;

19.

Midén vala Itélet és halal,

Haragnap, milyenrdl nem szbla jos:

Az els6 ment§ ott is te valdl,

Erczkarl bajnok, «arvizi hajés» !

Barkés Noé zajlé hab torlatan,

Nagyobb annal, mert mentél ezreket!
Mig él magyar s egy k6 lesz Pest-Budan,
Nagy sziv, ezért mindig megemleget...

20.

S mig két hon ujjongott ezért feléd,
S tiéd volt minden sziv és hodolat,
Elérted a dicséség lang-delét:

Az armany is elvégzé sorsodat.
Nagysagod banta ? vagy a tlintetés?
Vagy minden érdem Ujabb alkalom,
A melyre keszen &ll a blintetés ?!. ..
Bdortonbe vitt a hohér hatalom.

21.

Vilégossag? szabadsag koll neked?
Bortonbe véled ? Sotétség read !

Az majd leh(ti forrd lelkedet

S kioltja sas-szemed langsugarat.

Ha majd a rablancz tlrni megtanit,

S nem marad benned laz, tan elme sem;
Ha majd a bortdn éje megvakit:

Majd szamkivetnek nagy kegyelmesen.

9*



biralatok és palyazatok.

22.

Oh'! tlrelemnek oriasa te !

Hogy ezt a sorsot is elviseléd !
Oh! nemzetednek mélté mésa te !
Ongv6z6 Samson ! aldas zeng feléd.
Ki megbocsatani és feledni tudsz
S tovabb alkotni a kereszt alatt
Es Uldoz6id mentésére futsz:
Van-é szamodra elég hodolat?!

23.

Ki nem lattdl mér foldet és eget,
Belattal a jov6 rejtelmibe.

Lattad a vészt, mely mindent fenyeget:
Cséaszart, kiralyt egyforman nyelni be !
Le a gyanukkal! mért e sok viszaly?
A vak lat! és az ép szem almodik ?!
Nem az ellenzék és nem a kirdly,

Az ellenség egy zsarnok — harmadik !

24,

Szlavok bélvanya, észak zsarnoka,
Kietlen nagységdban ottan all,

Vadsag szivén, kezében kancsuka :

0 lesz a végzet! & lesz a halal!

Csak Osszetartas védhet ellene !

S csak szabadsdg az, a mi dsszetart!
Megvéd a szent szabadsag istene
Csaszart, kiralyt, németet és magyart!...

25.

Oh, mért nem hallgatdk meg «Szozat»-od’,
Kétségh’esett hlséged jos-szavat!?

Oh, mennyi tiszta vér kiontatott!

Oh, mennyi késé ba kelt, mennyi vad !
Oh, mennyi tévedés, 6h mennyi kénny,
Oh, mennyi atok, vétek elmarad :

Ha jobb szandék él akkor odaftnn,

Es tobb belatas munkal itt alant !...
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26.

Talén, talan megj6 mar az id6,
Midén igazsdg lészen igazad!

S tanécsaidbdl formdl a jové
Védelméil maganak varakat.

Talan beteljesul religiod,

Melynek vezére s vértanija 161;
Latunk szovetkezést és unidt

S ez unidban a magyart — el6l!.. .

21.

Oh. nézz le rank ma, fényben visszatért!
Ok, széllj le hozzénk és maradj vellnk.
Munkalj ez immar munkas nemzetért,
Légy biztatonk, atydnk és mesteriink !
Csodak torténtek mar azota itt:

Egy 16n az orszag, polgar 16n a rab ;

E korszak, mely csodakkal gazdagit,
Legyen még-egy csodaval gazdagabb.

28.

JOjj! és vezess! a sziv, az ész, a kar
Munkaljon 06ssze, kdvetvén igéd’,

Mig oroklétet nem nyér a magyar

S egy Uj nagy-népet az emberiség.

Ki vértand vagy. szent vagy, glorias,
Ebredj kozénk ! elhagyvan mennyedet;
Vilagtalan jos, kizd6 orias:

Nevelj minékink Gj Széchenyiket!
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biraldé jelentések

a koltéi elbeszélésre 1901-ben kitlizott Lukacs Krisztina-féle palyazatrol.*'

Tekintetes Tarsasag !

Az 1901. évi Lukécs Krisztina-féle palyazatra 65, illet6leg —
a 20. szdmu flizet harom darabot tartalmazvan — 67 kolt6i elbeszélés
érkezett be. Sajnos azonban, bogy a palyazat eredménye szamban a
mily feltlin6 gazdagségot, értékben ép oly feltlind szegénységet mutat.
Pedig tartalomban a valtozatossdg nagy. Van itt meritve targy a
mindennapi életbdl, torténelembdl, néphagyomanybdl, képzeleti vilag-
bél, gérog mythologiabdl, sét még a Politisches Volksblatthél is. De
kolt6i leleménynyel, szerkezeti Ugyességgel, lélektani megokolassal,
szambavebet§ formacsinnal s még elfogadhatd szabatos és szinesebb
nyelvvel is alig taladlkozunk. Az 6sszes palyamiivek kozott még olyan
is csak kett6-barom akad, melyeknek egészségesebb alapgondolatabol
a jobban ratermett ir6 mlivészi gondja talan alkothatott volna valami
értékesebbet is. Azonban igy, a mint vannak, ezek sem érdemelnek

* palyazott a kovetkez6 65 munka: 1. Aftila s a kotéltanczosok.
Jelige : Derék irast erre én még nem olvastam. 2. Bandi & Erzsi. Jelige r
A hervadé levelem 3. Piroska. Jelige : A szerelem sotét verem. 4. A Kiéri
csata. Jelige: Emlékezzenk régiekrel. 5. Juliska. Jelige: Egymassal-egy-
masért. 6. Dobozi. Jelige: Igaz hés. 7. A kiralylany meséje. Jelige : Hervad
mar ligetiink. 8. Nyary LOrincz. Jelige : Hiiség. 9. CsiCSér. Jelige: Az erda
megallja. 10. A himzett parna. Jelige: Penelope-alom. 11. Edekon. Jelige:
Edekon. 12. A barlanglakok. Jelige: Odu. 13. Attila haléla. Jelige: EmIé-
kezziink régi csudakrol. 14. Az elveszett gyémantk6. Jelige: Eégi mese.
15. Kati lanyom. Jelige: Megallit6 az igézet. 16. Pusztai torténet. Jelige:
Furdik a holdvilag. 17. Janoska. Jelige: Magyar fold. 18. Adam uram
lakomaja. Jelige: Hass, alkoss, gyarapits. 19. Két jegenye. Jelige: Ok
nyugosznak 6rokés hazaban. 20. Fekete Ferkd, Utolsd Ut a czenki fasor-
ban, Nikotiana. Jelige : Szerelem, hit, anyai és hitvesi szeretet. 21. Legény-
fogo. Jelige : Ha késén, ha ezutan, ha senkinek, irjad. 22. A busuld kiralyfid
Jelige: Solitudo. 23. A Sorsintéz6. Jelige: Tiéd a hatalom. 24. Az utolsd
emberpar. Jelige: Ember kizdj és bizva bizzal. 25. Edelény. Jelige: Lantos
dlma. 26. Bakonybél. Jelige : Szall az ének. 27. A hajos herczeg. Jelige:
Egyébirant nem félek kimondani. 28. Kisértet. Jelige : Egyébirant nem félek
kimondani. 29. A koz0s porta. Jelige: Halad a ki megindult. 30. FGti
lanya. Jelige: Volt egyszer egy leany. 31. Harom leany. Jelige: Harom
leany. 32. Ddézsa Arpad. Jelige: Suum cuique. 33. Vorés Marta. Jelige:
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komolyabb figyelmet. Az elbeszélések nagy része jéval tllterjeng a
kivant kisebb kolt6i beszély méretein; mas része ellenben balladai
forméat erészakol s rovidségében hézagossa, tdredékessé, homalyossa
valik, minden érték nélkil. Olyan is nem egy van, mely csupa Ures
lirai dmlengés elejétdl végig.

Ezeknél fogva mi, alulirottak, egyetlen eRx palyam(ivet sem
taldltunk olyat, mely érdemes volna barcsak annyira is, hogy Kissé
behatobban foglalkozzék vele a biralat. Epen azért nemcsak jutalomra,
de dicséretre méltdnak sem tartunk egyet sem.

Budapest, 1903 februar 1

Gyulai Pal. Jakab Odon.
{Jelentéstevd.)

A palyazatra 65, illet6leg minthogy a 20-ik szami fiizet harom
darabot tartalmaz, 67 palyamunka érkezett be. Palyamiivekben talan
még sohasem volt b6évebb aratdsa a tarsasdgnak — szalméara. Mert
tetemes résziik tanulatlan gyerkéczok éretlen zsengéi, fiizfa-poétak
Ures rimpengetései, lazas lelkek képtelen almai — aegri somnia —

Spe et laboré. 34. Balassa Menyhart. Jelige: Ennekem sem hitem, sem
Istenem. 35. BosszU. Jelige: Muzsa. 36. Visegrad. Jelige: Eégi dicsdsé-
giink. 37. Tolvaj Dénes. Jelige: Ezt meséli a nép. 38. Névtelen hds. Jel-
ige : Ha lehull a két keziink is. 39. Omar. Jelige: Pietas. 40. A dal ha-
talma. Jelige: Valésag és koltészet. 41. .1 rdzsa. Jelige: Gyonge violanak.
42. A legszebb harcz. Jelige: Magyar hélgynek szilletni nagy és szép gon-
dolat. 43. Dal a koronczdi templom tornyardl. Jelige : Per me si va nelT
eterno dolore. 44. Az ékszer. lJelige: Altato dal. 45. Tavaszi rege. Jelige

Az ifjd. pogany és keresztyén. 46. Bege. Jelige : Laudator temporis acti.
47. Szép llonka. Jelige: Homaly. 48. Modei'n lovag. Jelige: Nincs mar
lovag. 49. Fekete GyOrgyné. Jelige: Nagy nyomor volt nalunk. 50. Jolan.
Jelige: Which bewept to the grave did go. 51. A nedeczi mise. Jelige:
Emlékezziink régiekre! 52. Adonis. Jelige: A szerelem mindent pétol.
53. Lant és kard. Jelige : Kezds. 54. Gabor lantos. Jelige : A kélts sorsa
mindig egy marad. 55. A CSOK. Jelige: Csipkerézsa. 56. Anya s fil. Jel-
ige : Fiaim csak énekeljetek. 57. Tarczal hegye. Jelige: Eelhangolom oly-
kor. 58. .4z olasz. Jelige: Ho detto al core. 59. Alleddin. Jelige: Vak
vagy 6h szerelem. 60. Kincskeresd. Jelige: November. 61. Kopany. Jel-
ige: Ajakam hadi dalnak eresztém. 62. Szép asszony Ove. Jelige: Detrekd.
63. Az UtolsO barat. Jelige: Volt szeretém néha szaz is. 64. Czobor Miska,
Jelige: Olyan fajta, mint Vorésmarty szép Honkaja. 65. Bogumil leanya.
Jelige: Sz&p Milicza.
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val6sagos «Csodabogarak», melyeket, ha végig akar olvasni, szérnyek-
kel megvivo elszantsaggal vértezze magat a turelmes birdlé. Ha az
«Utolsd emberpar» utolsd szerelmi idyllje s dogmatico-philosophicus
omlengése meg nem 0&lte a szerencsétlent és dssze nem zlzta a meg-
fagyott fold jégtengere, mely

«ElIni beszélIni kezd tivegcsengd hangon ;

Cserren, csirren, zirren, ropog-repeg, roppan.

Majd feluvolt, fityob sivit, bombol, bbszen
Zug, dorg, dirren, durran, harsog, ropog, ddrren»,

akkor megkoénnyebbilve nyujthatja karjat egy mésik palyazénak, a
ki elvezeti 6t a «Barlanglakok» oddiba, a hol a sok k&fegyver, szer-
szam s egyéb lim-lom kozott

«Sziklahoz tdmasztva

Yan egy mamuth-agyar

Oly nagy, hogy félvenni
Nem tudnd egy magyar».

S bar koltékalauza karjan elmereng boldogan azon a paradicsomi
korszakon, a mikor

«Boldog volt az ember
Minden baja mellett,
Annyi féldet mavelt

A mennyi csak kellett,
Bdséges termés volt
lgényt meghaladé :

Nem volt akkor tgyvéd,
S nem volt kutya-adé» —

mégis jol esik ott hagyni az «8sember» nyirkos Uregét, ezt a «nedves
kalodat» s tovabb vandorolni, tovabb, szelidebb, baratsdgosabb tajakon,
a hol ugyan ismét «&slényekkel» talalkozik, de ezek legalabb mind
régi jo ismerdsei: azok a bizonyos varasszonyok vagy varkisasszonyok,
a kik hold eziist fényében, vagy az € szuroksotétségében a varkasté-
lyok erkélyein vagy ablakaban konyokeinek, a szerelmes, dalias ifjak-
kal, a kik a véarkert valamely rejtett bokrdban mind régi szomorl
nétat fajjak furulydjukon, pengetik — nemzetiséguk szerint — lant-
jukon vagy guzliczajukon, a kik valamennyien — a megszokott sablon
szerint — szerencsétlen flotasok, egy se nyervén el imadottja kezét,
a dal draga jutalmat. Sajnos, a Tarsasag palyadijat se.

A mer6ben értéktelen mivek sorozatdbol ki kell vennem:
A busulé kiralyfit, a mely gyakorlott kezl versir6 munkaja s alle-
gorianak inkabb bevalnék. A Bakonybél sikerilt legenda. Adonis
kevésbbé sikeriilt dithyramb. Kopany a keresztény magyarsag har-
czanak leirasa a poganysaggal. A névtelen hds, Az utols6 barat mind-
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kettd csinos életkép. Edelény hosszira elnydGjtott romancz. Visegradi
nagyon gyenge elégia. Erdemilk az lgyes verselés, a helylyel-kozzel
kolt6i el6adas.

Ezekkel az erényekkel, de csak is ezekkel dicsekedhetnek:
A csék, Omér, Aleddin, F6ti lanya, Az elveszett gyémantk6, Szép
asszony Ove, Balassa Menyhart és Kiralylany meséje, de targyuk
vagy bandlis vagy ha érdekes, irdik nem tudnak az olvasé figyelmét
lekétd mesét sz6ni beléle. Nagyobb részénél a kolt6i el6adas sem
felel meg a jogos kivanalomnak. Ebbe a kategdridba tartoznak még:
Szép llonka, Juliska, Bandi és Erzsi, Anya és fil.

Valasztékos a nyelve s emelkedett az el6adasa a Jolan czim(-
nek, de vékony meséje megoldasa visszataszit. A Gabor lantos kez-
dete megkapja figyelminket csak azért, hogy aztan végkép elejtse.
Szerkezete kuszait. A nedeczi mise magyar kaptafara hdzott, — véle-
ményem szerint — franczia néprege. Targya a sekrestyés képébe bujt
satdn, a ki, mint ministransa, a misézd papot a karacsonyi éjféli
miseébe, a karécsonyi lakmarozas (reveillonj csabitd képeivel, bele-
zavarja. A rege altalam ismert franczia és magyar feldolgozasanal,
jelen verses feldolgozasa semmivel sem kélt6ibb.

Kifogastalan szép jambusokban gordul s kolt6i részletekben
nem szegény A dal hatalma, de annal szegényebb a meséje, bar
hésnéje «ezeregy» mesét mesél el.

Kevés igényl és népiratkaba vald, népies elbeszélés szémba
mehetne A kdz0s porta; de valasztékosabb mdizlés mértékét nem
ati meg.

Két munka A sorsintézd és Nyary Loérincz tavai is palyaztak ;
szerencséjilk most se tobb a tavalinal, bar az utébbi — ha nem csa-
lodom — egy parhuzamosan halad6 parbeszéddel megtoldva jelent
meg a versenyen.

A felsorolt miivek kozol kolt6i beszélynek vehet6 palyamunkak
egyik és pedig legfébb hibaja, hogy szerz6ik nem tudjak, a mit mar
Ariosto tanitott: Hogy tarka véasznat sz6ni lehetetlen — egy szél
fonalbol.

A gyenge kozepes érték(i mlvek szinvonalan a kiilforma csinja)
verselés, meseszovés és elbeszélés dolgdban fellil emelkednek és némi
figyelmet keltenek: Attila cs a kotéltdnczosok, A rozsa, A legényfogd.

Az 1 sz. Attila és a kotéltanczosok plasztikus képekben lgye-
sen, érdekesen beszéli el, hogyan torte, szoktatta fegyver ala Attila
és serege azt a harom olasz komédiast, a kikkel olasz foldon vélet-
lendl taldlkoznak. A harom szepeg6 testvér eljatsza el6ttiik a maga
mokait irgalom és b6 tanyérozas reményében. Attila kegyelmez nekik
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azzal a kikdtéssel, hogy «a napot lopé jaték» helyett megtanulnak
banni nyillal, fegyverrel. Addig is kapnak inni, de enni nem:
«Adtak nekik inni kancza-tejet,

Egyenek is vadat, aszik avagy szarnyal,
De csak a mit l6nek a maguk nyilaval»

Eleinte nehezen ment a dolog, de j6 tanitd az éhség s csakhamar

«Ami sanyaru volt lészen immar kedvelt,
Tudnak vele banni, szeretik a fegyvert.»

Attila 6romére,
«A ki mind a hdrmat — Ggy is oda szoktak! —
Fogadja hadaba fiirge nyilasoknak.»

A péalyam(i tehat nem egyéb, mint egy «0tletnek» — el kell ismerni —
fordulatos, inkabb fest6i mint kélt6i nyelven irt elbeszélése.

A 41. sz. A rézsa meséje érdekesebb. Weér Tamés nyakas oreg
kurucz vitéz, oregségében egyebet nem tehetvén, rdzsat ojt, szemez-
get. Hej pedig

«De szivesen menne inkdbb véres harczba
Sulyos fringiaval a beste labanczra.»

Egy este Both labancz kapitany toppan be a Weér karidba és «csa-
szérja» nevében j6 vacsorat és kvartélyt kovetel. A hetyke vendég
s heves oreg kurucz dsszekapnak. A labancz kapitany, a kibe Tamds
lednya, a szép Judit mindjart belépésekor beleszeretett. Szégyen s ha-
ragtél ég6 arczczal, rogton elhagyja a kurucz-kuridt. Judittol, a ki
kikiséri, egy rozsat kérve emlékil, Judit kizkédik 6nmagaval;

«De véget vet szava a szivbeli harcznak:
Weér Judit rézsaja nem nyilik labancznak.»

Both kapitany azonban leszakit egy piros rozsat és csakoéjaba tzi.
Masnap Bercsényi Miklés a vendége Weér Tamésnak. Elmondja,
hogy gy6zedelmes csatabdl j6 s hogy a gy6zedelmet egyedil egy
labancz vezérnek kdszOnheti, a ki a veszni indult csata utols6 perczé-
ben, brigadjat a német ellen forditja. Nevét nem tudja, de egy rozsa
piroslott csakéja mellett. Alig végzi az oreg hazi gazda felkdszontdjét:

Igyunk, kuruczok, hat a rézsas labanczra

Both kapitany 1ép be, imbolyog a lépte,
Judithoz tart s szétlan leroskad elébe.

H(16 szivén hervad Weér Judit rézsaja.»

A mily banté a labancz arulasa, éppen oly jél esik latni, hogy a
koltéi igazsdgszolgaltatds nem marad el s az aruld labancz csak hal-
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dokolva latja viszont Juditét. Tehetséges ember, csinos, figyelemre-
mélté munkéja.

Gyakorlott versiréra vall a 21. sz. A legényfog6; de egyes
szép festései, és a kilforma csinja eszmeszegény tartalmat lepleznek..
Targya, torténete hijaval van az elbeszélés fokellékének, a valdszind-
ségnek. Ugyan ki hiszi el, hogy Budetin vara uranak «deli, szép
lednya», a kihez «seregestiil jott a varba — a vidék sok szép legénye»,
mér kora hajnalban, sarban-vizben a kertet gyomlalja, egész nap a
tlizhely korul forogjon, az ebédnél felszolgaljon, este meg szorgalma-
san fonjon, daloljon epedd'n, szerelmesen, még csokokat is adjon,
hogy szegény llléshazy Gabort haldjaba keritse, atyja unszolasara, a
ki vissza sirja a legényéletet s folsohajt keservesen:

«Ez se kerul lépre, nem viszi Dorottyat,
Hej legényélet! Gondiz6 tivornyak!»

De a legény él a gyanuperrel s nem hiszi, hogy Dorottya csakugyan
olyan dolgos, a milyennek mutatja magat. Fogja hat a leany meny-
asszonyi ladajanak kulcsat s elrejti Dorottya guzsalydba. Haza térve
aztan kovetet meneszt hozza.

«Menyasszonyladadbol
Kildj egy csopp emléket,
Holnap utén, szlret utan
Magam megyek érted!»

Persze a ladakulcsat nem lelik se égen, se foldon; mire a hirnok
azonnal atnyujtja a mar zsebében készen tartott lemondd levelet.

Kolt6i érdemben valamennyi tarsat tulszarnyaljak a 44. sz. Az
ékszer és 43. sz. Dal a koronczoi templom tornyarél czimd palya-
munkak.

Az ékszer szerz6je konnyen folyo versekben, elég fest6i elGadas-
sal, deriilt humorral vonzd, kedves csaladi torténetet beszél el. Egy
fiatal, nyilvan (j hazaspar osszeforrva egy alakkd sétdl a véros ki-
vilagitott utczain szétlan, mert hisz’

«lly kozeibe’ minek a szavak ?
Sziv a szivhez oly kozel van, érti
Mit beszél a méasik, mit dobog,

Hangos sz6 az ily beszédet serti,
igy beszélnek, a kik boldogok.»

Fényes kirakat Otlik szemiikbe ékszerektdl ragyogo. Az asszonyka fel-
sohajt: «Oh ha csak egy is enyém lehetnel» De szaz forint! Sohase
lesz annyi pénzik. Sz6t se tobbet. Egész hazdig flrja a fejiket az a .
ragyogd csecse-becse. Otthon, a kedves fészekben, felejtik:
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«Kilnn a zajba’ nem leltek egymasra,
Itt a szivilk masra mar siket ...»

Ejjel azonban a fényes ékszer elzavarja almukat. Tanakodnak s haté-
roznak. Lassanként majd osszekuporgatjak a szaz forintot. A férjnek
van mar o6t forintja, ez j6 lesz foglalonak. A tobbit apranként per-
selybe gyfijtik, a melyet kiilon rakogat mindenik, egész titokban egy
évig. A perselyt — j6 nagyot — masnap megveszik s a férj rogton
beleteszi «alapnak» a foglaléul szant 6t forintot. Hetek, liavak multan

«Uj reménység szallt a kis lakasba:
Kinn a gdlya kelepelgetett ...»

Uj remények, 0 tervek, Uj oromok feledtették a — perselyt. Azaz,
hogy mikor a feleség egv-egy Osszekuporgatott forintjat bele akarta
ereszteni, bocsanatot kért a perselytdl: «Bébinek kell rékli — s fej-
kotére csipke meg szalag.» A férj szintlgy: «Asszonykdmnak mosta-
ndba annyi vagya kivansaga van.» 0 se teszi be forintjait. Mindkett6
azonban szentul hiszi, hogy a masik Ugy is «rakja» szorgalmasan.

«Egyszer aztan téli pitymalatban
Foldre szallt az égi jovevény

Oly paranyi, mint a rézsa szirma,
Es oly kedves, oly szép, oly remek !
Csokolgatjak apja, anyja sirva,
Boldogsagtdl lelkiik megr*meg »

Minden sziikséges kész mar a kedves vendég befogadasara, csak egy
nincs, a mi f6 — bolcsé. «Boldog feérjnek homlokén verejték», hol
vegye ra a pénzt? A ment6 gondolat megjd: ott a persely; egy év
éppen letellett. Es az ékszer ? Ej, most gy se viselheti az asszony
s hatha annyi kincs van benne, hogy telik mind a kettére. A szét-
tort perselybdl kihull az &t forint foglald, egy fillérrel se tobb. Kitér
a j6izli kaczagas, dévajkodas : melyik csalta meg a masikat? Vége-
hossza nincs jokedvilknek, «mely kozos vagyon». Feledve az ékszer
s este mar ott reng a bolcs6. S mig a bolcs6 ring-reng, azt gondoljak
mind a ketten:

«Boldog az, ki gazdag szeretetben,

S élet utjan egymasra talal.

Nem szegény az, barha pénze nincsen,

S rajta drdga ékszer nem ragyog,

Oh ! de mennyi venne bdlcsét — kincsen,
A kiknek van, azok — gazdagok.»

Aprd csaladi jelenetekbdl, Iélektanilag is helyesen sz6tt meséje, .
elég fest6i elbeszélése s megkapd kifejlése, megolddsa dicséretre
ajaljak. Ebben a véleményben nem ingat meg, hogy az elbeszélés
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szépen folyé folyama egy-két helyen sekélyes; még az se, hogy van-
nak magyartalan, helytelen kifejezései, pl. Bajuk int egy fényes ki-
rakat. Oh! ha koztik egy volna enyém ! — Mind a kett6 igy szol —
kapva élezre. — S mikor a ferj a perselyt dsszetori: Széthull gyenge
vaza s bantéjara tort cseréprom int. — Horatiussal tartok: Ebi plura
uitent. —

A mésodik kivald figyelemre és dicséretre méltdé palyami a 43.
sz. Bal a koroncz6i templom tornyarol. Térgya : A villamsujtottad k—i
templom tornydt javitd mesterember Kelemen legényét. Gébort, sze-
reti a Kelemen mester felesége. A hitlen asszony Lujtogatasara Géabor
legény Kelement a szédit6n magas allvany tetejérdl letaszitja, esésé-
ben azonban egy deszka folfogja s nem esik semmi baja. A mit latva
a legény, a biintetést6l vald félelmében, ledobja magat s szornyet hal.
Az asszony, a ki azt varta, hogy urdt hozzék haza holtan: ezt élve,
kedvesét holtan latva, meg6riil. Ezen két befejez6 koltdileg nem na-
gyon érdekes, inkdbb szenzaczids jelenetnél egyéb kiilsé cselekvés
nincs is az egész darabban. De a szeret6jét moho tlirelmetlenséggel
orgyilkossagra bujtogatd, epedd szerelmes asszony s az aggodo, této-
vazo legény rajza, nemkilénben dramai sietséggel, szokdel6 gyorsa-
sdggal tragikumba forduld kifejtése oly mesteri, hogy tekintetbe véve
még kilformaja csinjat. koltéi nyelve er6t6l duzzadd tomorségét és
szabatossagat, menete eleven dramaisagat, a tartalomban igaz. Kkil-
formaban szép kolt6i mivet a t. Tarsasag kivalo figyelmére mélto-
nak Itélem.

A pélyadijat azonban ennek se vélem kiadhatonak. Nem pedig
azért, mert az egész elbeszélést, a megoldastol eltekintve, a blinds
szeret6k két rovid parbeszéde teszi ki. A két parbeszéd egyiitt véve
csak egy szal fonal. Az egyik parbeszéd csutortok este megy végbe :

*Fekete éj arnya radborul a tajra

Kelemennét Gébor kertek alatt varja. —

*Oly édes a csokod__» *A tied Ugy éget...»

— Hosszan 6sszesltgnak, baj lesz ebbgl félek. —
+Tied lehetnék, ha nem volna a masik..»
Forré szavaitél a legény ugy fazik. —

*Szerencsénk az &llvany, magas is és mély is,
Ha leesnék onnan... tehette a szél is...»

A legény mésnap — pénteken — habozik. Mér folemeli kezét, de

«...Jobb lesz varni, lesni
Hat hogyha magatol letaldlna esni.»

A maésik parbeszéd péntek este folv le. A munka masnap be lesz
fejezve:
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«Meghalok utanad...» «Elkarhozom érted...»
«Hitegetsz csak szoéval, a tettetést érted...

Egy nap tétlen elmult, mar csak egy van hatra,
Meglatom kimersz-e allani a gatra ...

Gyava tétovabol mar untig elég ez,

Avval az emberrel holnap estig végezz ...»

Ezt az egy szal fonalat szinesiti, tarkitja ugyan a csalfa asz-
szony édes-mézes beszéde, melylyel ura szemét bekotni igyekszik, de,
hogy ismét az elbeszél6 kolt6k mesterének hasonlataval éljek, egy
szél rovid fonalbol nem lehet érdekes kolt6i elbeszélést szdni, bar-
mily szinesre megfestett megoldashoz kdossiik, kivalt ha ezt a meg-
oldast korllbelil elére tudjuk. Ebben a kolt6i munkaban hatalmasan
luktet az izzd, fékezhetetlen szenvedély, mely a cselekvény keskeny
és sikér medrében viszi, ragadja magaval nemcsak a cselekvés sze-
mélyeit, hanem, Ugyszélvan, magat a kolt6t is, s mi, véleményem
szerint, a ballada jellemz8 sajatsaga, s nem a kolt6i elbeszélésé. Ez
a miifaj nyugalmas, folyamatos targyaldst kivan, széles és mély me-
derben kényelmesen szeret tovabb hémpolydgni. Az elbeszél6 kolt6
nyugodt és biztos keze alatt, lazas sietség nélkil fejlik személyei
jellemébdl a cselekvés, szovédik cselekvéshél a bonyodalom s bonta-
kozik ebb6l a megoldas. Miért is én ezt az igen szép és irodalmi
becscsel bird, dicséretre méltd, igazi kolt6i munkat inkédbb regés dal-
nak, vagy tragikus kimenetelli roméancznak itélem, s azért megjutal-
mazasra, kolt6i elbeszélésrél lévén sz6, nem merem ajanlani. De
orilnék, ha a t. Tarsasdg a megel6z6 Az ékszer czimti kdélteménynyel
egy(tt dicsérettel tlintetné ki.

Kelt 1902 deczember | én.

Janosi Gusztav.
¥

A tarsasdg 1903 februar 4-iki Ulésében e jelentések alapjan el-
hatarozta, hogy a dijat nem adja ki s a biralok tobbségének az 1. szamu
jelentésben kifejtett véleményét tette magaéva. A jeligés levelek meg-
semmisittettek.



BIRALATOK ES PALYAZATOK. 143

BIRALO JELENTES

a szativdra kittizétt Somogyi Dezsd-féle palyazatrdl.*

A Somogyi Dezsd-féle alapbél kitlizott palyadijért ez évben sza-
tirdval versenyeztek.

Szatira-tdrgyat egy forrongé tdrsadalom, melyben az uj eszmék,
uj felfogds éles ellentétbe jonnek a régi eszmékkel, régi felfogdssal,
mindig bdéven nyujt. A Juvenalis-féle difficile est satiram non scri-
bere — hangulatot ugyancsak folkelti a kozélet a maga sok felfujt
nagysigival, képmutaté nyegléivel. Az élet komédidsainak dlarcza
folkelti a végyat, hogy lerdantsuk az élarczot és bemutassuk a szép
kiillszin megett tdtongé iirességet, nyers onzést, lelketlen nagyravi-
gydst, féktelen hiusiagot. Middén tdrsasidgunk épen szatirdt tlizott ki
pélydzatra: mem a szatira mifajénak dpoldsa kedvéért tette, mert
hiszen a mfifajokat mesterségesen dpolni nem lehet; hanem kereste
a tehetséget, melynek volna tiszta belitésa a tédrsadalmi élet ténye-

* Pilyizott a kovetkezé 37 munka: 1. Xenidlk. Jelige: Farkast nem
olnek tlivel. 2. A huszadik szdzad. Jelige: Aranyat-aranyért. 3. Tandes.
Jelige: Metella. 4. A nagy [ilekhez. Jelige: Quem di oderunt. 5. Ifju
oridsok. Jelige: Ujjasziletés. 6. A nagyhangiak ellen. Jelige: Labor om-
nia vincit. 7. 4 kdvéhdzi kritikusok. Jelige: Et quorum pars magna fui.

Alliberalismus. Jelige: Viribus unitis. 9. Szeczessio. Jelige: Odi profa-
num vulgus. 10. Az én joakardim. Jelige: Kétszer ketté négy. 11. Minta-
orszdg. Jelige: Majd farba raglak. 12. Abdul Aziz - Dsennamban. Jelige:
Ninesen rézsa tovis nélkil. 13. A fosvény névnapja. Jelige: Ne toltsetek.
14. Szoborének. Jelige : Okatootéia. 15. Az ordd. Jelige: Uj Messi4s. 16. Az
uj irodalom. Jelige: Ugyanaz. 17. A nagyhiri. Jelige: Sic itur ad astra.
18. A jo widékiek. Jelige: Odi profanum vulgus. 19. Jellemek haragban.
Jelige: Mind a lelket tikrozik. 20. A homo movus. Jelige: J’y suis, j'y
reste. 21. Etikett ¢és divat. Jelige: Satira est corrector dementiae. 22. A van
és mincs. Jelige: Auri sacra fames. 23. Drdma a tenger fenelkén, Schul-
singer. Jelige: Difficile est satiram secribere. 24. Reviczky Gyuldt folfedez-
ték. Jelige: Poéta-sors. 25. Az éreltségi. Jelige: Legszentebb oklevél.
26. Gydszold ozvegy. Jelige: Gyarlésag, asszony a neved. 27. Foldon jdré
csillagok. Jelige: Azt gondoljatok : a koltés szekér. 28. Tipikusok. Jelige:
Kaczagé satir. 29. Uri koldusok. Jelige: Csak magyarul. 30. Beatus ille.
Jelige : Ma nevetséges vagy, Horde apl. 31. Patyi vizsldi. Jelige: Mert
oly gyarlé az ember. 32. Istenek alkonya. Jelige: Seczesszi6., 33. A jubi-
idnsok. Jelige : Kljen a jubiléns. 34. A boldog memzet. Jelige: Sziv és agy.
35. Lodeschdk. Jelige : Emberem az ember. 36. A joé hazafi. Jelige: Ilyen
a jo hazafi. 37. Pati Pali. Jelige: Csak rajta gyorsan.



144 biralatok és palyazatok.

z6inek lelki vilagaba, volna ereje belemarkolni az élet kell&s kdzepébe,
megragadni azokat a mozzanatokat, melyek az igaz emberi, az igaz
nemzeti idedlok valosulasanak Gtjaba allanak ; birna liatalommmal a
szatira keretében megrajzolni a megszolalasig hii életképet, melynek
latdsa azt a katkorsist idézi el6, melyet a szatirikus hangulat ka-
czajja nyujt a léleknek.

Oh mily messze tavol all a valddi szatirikus hangulattdl az a
37 koltemény, mely a diadal babéraért versenyez! De hat még a
hangulat sem elég: kell még szerkeszteni, kell még format talalni,
kell még verselni is tudni.

A beérkezett miivek talnyomd részében még a verselés elemi
kellékeit sem talaljuk meg. Viczczolnek, gunyolnak, az operettek he-
venyészett couplet-jeinek szinvonalan tréfalnak, vagy elkeseredetten
prédikalnak, miiharaggal tombolnak, mint egyik palyam(ben olvassuk

«ha még egyet kialtol
kdromkodas vagy oOda lesz legott. —»

Igen, az alak, nem annyira a kuilalak, mint a mlszerkezet bels6
alakja irdnti érzék hianya érzik e miveken. Van, a melyikben meg-
meg csendll egy hang, mely a szatira hangja, de aztdn a durva for-
matlansag erét vesz a szerz6n; a hang harmonias szerkezetbe nem
olvad at. Van, melyiknek targya igazi szatiratargy, de konny(, fel-
szines felfogéssal csak Ugy odavetve akar a szerz§ maradandot al-
kotni. Elmélyedni az emberi természet ellentéteibe, megtalélni a gyar-
lésag igazi forrasat nem birja.

A 37 péalyam(b8l megddbbentd mértékben sok a kezdetleges
kisérlet, tehetetlen er6lkddés, durva csufolkodasig sulyedd folfogas.

Illyenek a 2, 4, 5, 6., 8, 9, 12, 13, 1G, 18, 19, 20, 2!,
22., 25, 28, 29, 31, 34, 35, 36.

Ezekben sem a hang, sem a forma, sem a szerkezet nem a sza-
tira hangja, formaja, szerkezete. Pasquilszerl cstfolodas, szellemtelen
viczczel6dés, éretlen harag, melynek voltaképi &szinteségében nem
hiszlink, olvasmanyok reminiscentidibdl dsszekavart elegy-belegy, Baj-
zéval szblva «szembanté szin-zavar».

Gyakorlottabb kéz, inkdbb routine, mint 6ntudat nyilatkozik a
3. (Tanacs), 10. (Az én jéakar6im), 14. (Szobor-ének), 15. (Ord6), 17.
(A nagyhirG), 33. (A jubilansok) versekben, melyek a napisziikséglet
kielégitésére valo otletek, gunyos élezek, sok itt-ott tgyes fordulatok
tekintetében bizonyitjadk, hogy az ihlet, az isten-adta ihlet nélkil is
lehet termelni verset. Kivalt a Szobor-ének refrain-je «Szobor kell a

ey

érinti. Ezen ires sorok mellett egy-egy szellemesebb 6tlete is van®
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Kilén helyet foglalnak el az 1 (Xéniak) és a 23. (Drdma a tenger
fenekén). Amaz elegids parversben irt oOtleteket tartalmaz, raadasul
egy durva, hilye elbeszéléssel; emez két tarczaczikkszer(i elbeszélés,
mely nem is tekinthet6' e palydzat korébe tartozdnak.

A 24. sz. Reviczky Gyulat folfedezték ez. kdlteményt felemlitjik,
mint jellemzéen téves folfogast a szatira mivoltara nézve. Reviczkynek
a sirbol foltamado hirneve keserl hangulatba ejti a koltét azért, hogy
a koltdt eletében mellézik, tldozik, haldla utan magasztaljak. E kolte-
mény hangjaban van érzés, melegség; habar torténeti igazsag nincs.
Mint szatirdnak hibaja, hogy igen egyéni. Lyrai dalnak inkabb be-
valnék. Szatiratargy taldlhatd a 7. (A kavéhazi kritikusok), 9. (Sze-
czesszi®), 11. (Mintaorszag), 27. (F6ldon jard csillagok), 32. (Istenek
alkonya) és 37. (Pat6é Pali). A minden nagyot lebiral6 kavéhazi kri-
tikus, az uj divat és régi emlékek kiizdelme, a felekezeti, miivészi
irdnyok, tarsadalmi ellentétek zlrzavaranak rajza, kolt6k és miivé-
szeknek, a foldon jaré csillagoknak sorsanak (eine alte Geschichte,
doch bleibt sie immer neu) humoros képe, két félreismert langész
szdvetsége az irodalmi nagy hatalmak ellen és mid6n az egyik bejut
az akadémidba, souverain megvetése a kivil maradott irant; ime az
Ot elébb emlitett kdltemény targya. A targy meg van, de a kidolgo-
zas vagy formas semmiség, vagy formatlan dsszevissza (mint a Minta-
orszag és Szeczesszid). A legutobb emlitett érdemel még figyelmet.
Petéfi Pato Pal-janak Orokébe lép Patd Pali, no nem a kdltemény,
hanem a Pet6fi halhatatlan élet(i alkotdsanak a masolatja. Ez pazar
kastélyt épit, elveri foldjeit; veégre a hazi zsidajanak elveszi a lanyat.
Ekkor elkartydzza mindenét. Mozsi tovabb nem segiti. A végén fdbe
I6vi magat. lgazsagtalan hat az a befejezés :

«Mert a magyar, hajh, hol Paté Pal,
Hol pediglen Pat6 Pali...»

Talan nem egészen igy van. A szatiraird igazsagérzete a kidolgozas
formdjanak aldozatul esett. Mindenesetre csinos koltemény.

Ha még sem Itéltiik jutalomérdemesnek, annak oka ép az igaz-
s&g e hidanyaban kereshet§, melynek nem lehet megbocsatani. Szik
keretben mozog; mélyebb tavlatot nem nyit, magasb szempontra nem
bir emelkedni. A valodi kolt6i er6 hianyzik bel6le. Masfel6l nem
valik ki annyira tarsai kozil, hogy javaslatba hozhattuk volna az
igazsdgos mérték megsértése nélkil a jutalom kiadésat.

Budapest, 1903 januar 28-an.

Abranyi Emil. Heged(s Istvan.

Kozma Andor. (Jelentéstevd.)

A KIKFALUDY-TAKSASAG [ VLAPJAL XXXVII 10
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E jelentés alapjan a tarsasag 1903 februar 4-ikén hozott Glésén
elhatarozta, hogy a jutalmat nem adja ki. A jeligés levelek megsem-
misittettek.

BIEALO JELENTES

a magyar torténelmi targyd kisebb elbeszélésre kitlizétt ifj. Bojari
grof Vigyazé Sandor-féle palyazatrél.*

Az ifj. Bojari grof Vigyaz6 Sandor jutalomra pélydzd torté-
nelmi elbeszélések dolgaban van szerencsénk a kovetkezd jelentést
beterjeszteni.

A pélyazat eredménye nem kedvezd. Sajnalkozva tapasztaljuk,
hogy elbeszél6inkben nincs meg a hajlandosag vagy ratermettség,
hogy hazai torténelmiinknek kolt6i feldolgozasra alkalmas korszakai-
ban elmélyedjenek. A palydzok altaldban nem tanulményozzdk eléggé
a torténelmet és segédtudomanyait, s ennek kovetkeztében nem tud-
jak miveiknek megadni a kell§ korfest6i hatteret. Egv-két torténelmi
névnek a mesébe vald beleillesztése és a hazafias frazisok nem teszik
még az elbeszélést torténelmi elbeszéléssé. A megbiralt palyamunkak
azonban nemcsak a torténelmi elbeszélés fokivanalmainak nem tesz-
nek eleget, hanem tllnyomo részilkkben a legszerényebb irodalmi igé-
nyeket sem képesek kielégiteni.

Az 1, 3,5, 7,9, 11, 13, 14, 16, 17, 18, 20. és 21. szdmu

* palyazott a kovetkez6 21 munka: 1. Homonnai Balint. Jelige:
Souffrer que de vous coeurs stb. 2. A halott emléke. .Jelige: Hajdanaban
a magyarok. 3. Az elsO gy6zelem. Jelige: Nihil agere. 4. Csakvar. Jelige:
Habent sua fata libelli. 5. Bolond vezér parbaja. Jelige: Az erés nem fél
az id6 mohatél. 6. Matyas Kirdly énekese. Jelige : Cinquecento. 7. Fehér
koévon sarga futorozsak. Jelige: Hadhazi homok-szemek. 8. Szépséges
Lybusa. Jelige: Tavol hegyormokon tabortiizek égnek. 9. Csanad. Jelige:
Azon idében vala Maros véaraban. 10. Tisza llona. Jelige : Nihil sine deo.
11. A csaszar lanya. Jelige : Ha nem j6 maradjon magéanak. 12. Petnehazy.
Jelige: EIl magyar, all Buda még. 13. Salamon haléla. Jelige: A bukott
kiraly. 14. G&l Orsolya. Jelige: Erds varunk nékink az Isten. 15. Lemon-
das. Jelige: Honért. 16. TOrténeti elbeszélés. Jelige: Torok vilag.
17. A tronra fel. Jelige: Az 6&si hitért s az igaz magyarsagért. 18. Hedvig
kiralynd. Jelige : Sors bona nihil aliud. 19. Temetvény. Jelige: Omnia si
perdas. 20. Még egyszer. Jelige: 1848. 21. A hetedik. Jelige: Soha semmi
nagy nem kezdddétt mint nagy.
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munkak kezdetleges kisérletek. A 2. szami (A halott emléke) a
Eakoczi-korbol veszi targyat. Erdeme, hogy a népies tarsalgasokban
bizonyos korh(iségre torekszik, de hianyzik bel6le minden kéltéi
lelemény. Mivelt ember munkaja, de nem elbeszéléé. A 4 szdmd
(Csékvar) szerz6je a mivelddéstorténeti adatok nagy halmazat dol-
gozta fel, szivesen hasznélja a kdzhaszndlatbol eltlint régi szdkat is,
de targya irdnt nem tud érdeklddest kelteni, mivel az el6adasa sz&-
raz, a meseszOvése szegényes. A 6. szdmu (Cinquecento) szintén
olvasott ember mive, de a szerz6 tudasa és szorgalma itt sem képes
karpotolni  koltéi tehetségének sulyos fogyatkozasaiért. A 7. szami
(Fehér kovon sarga futd-rdzsdk) a szabadsagharczbdl beszél el egy
érzelmes torténetet. SzerzGje bizonyos elbeszél6i vérmérsékletet mutat,
de a jelen palyazat elbirdlasanal szem elétt tartandé komoly mérté-
ket nem kozeliti meg. A 8. szamu (Szépseges Lybusa) szentimentélis
legenda a tdtok Kirdlynéjarol, a ki beleszeret a honfoglalé fejede-
lembe. A 10. szamU (A csaszar leanya) Bethlen Gabor korabdl veszi
targyat. Torténelmi idézetekkel s népkolteményekkel telittizdelt folyé-
kony, de szintelen leirds. A 19. szam( (Temetvénv) hig lére eresz-
tett monda. Széles mederben indul és semmivé zsugorodik.

Az 0Osszes péalyamiivek kozul legtobb figyelmet érdemel a
Prtneluizy czim( (2. szdmd). A meséje ennek is folotte vézna, a
korfestése folotte naiv, de a szerzd fel tudja kelteni érdekl8désiinket
hése irant, kit er6teljes, jellemz8, bar sok helyen szertelen vonasok-
kal rajzol meg és nagy szeretettel kisér végig egész elbeszélése folya-
man. Az elbeszélés hése nem a tdrténelem, hanem Cserei legendas
Petnehdzyja. A hés elfoglalja Budat, mikor pedig az irigykedd néme-
tek mérget adnak neki. haldokolva léra Ul és szerelmeséhez vagtat,
a ki megigérte neki, hogy az 6vé lesz, mihelyt magyar zaszlé leDg
Buda vartornyan. Utkoézben azonban meghal. A hés pusztulasa min-
den hosszadalmassiga és szertelen korulményei mellett is lekotheti
az olvasd figyelmét. A nyelvezete vélasztékos, sok helyen szines és
er6teljes, de sok helyen szertelen is az izléstelenségig. Tekintettel az
elbeszélés tagadhatatlan elényeire, dicsérettel kell megemlékezniink
rola. Mivel azonban Kisfaludy-tarsasdg palyazati feltételei szerint a
dij csak 6nall6 becsi munkanak adhaté ki, azt az inditvanyt kell a
tisztelt Tarsasdg elé terjeszteniink, hogy ne méltdztassék a jutalmat
ezuttal kiadni.

Budapest, 1903 februar 4-iken.

Szana Tamast. Herczeg Ferencz.
(Jelentéstevd.)

10°
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A harmadik biralé, Bartok Lajos rendes tag, idékdzben elhunyt.
A térsasag a két birdlo véleményét a jelentés kelte napjan tartott

Ulésében magéaéva tette, s a jutalmat nem adta ki. A jeligés levelek
megsemmisittettek.

BIRALO jelentés

0 r. Janovics Jen6 ily czim({ mi(ivérél: «Csiky Gergely élete és mivei».
I. Budapest, 1900. Il. Kolozsvar, 1902.

Bayer JOzsEFt6I.

Tarsulatunk els§ titkarjanak folszolitasara szerencsém van
Janovics Csiky életrajzar6l a kovetkezOket jelenteni:

Az El6sz6 vallomésa szerint e munka nem lép fol egy komo-
lyabb irodalomtérténeti monographia igényeivel s nem akar egvéb
lenni a mélységes szeretet és bala paranyi jelénél. E czél mellett azt
is figyelembe Kkéri vétetni, hogy az dilettdns kéz munkdja és hogy
szinész és nem hivatdsos iro irta.

E szempontok figyelembe vételével tényleg eléri, hogy e nagy
szorgalommal és lelkiismeretességgel 6sszehordott, sok helyitt elég
jOl csoportositott anyag, meg fogja konnyiteni annak az ir6nak a
faradsagat, a ki hivatott tollal, Csiky szelleméhez méltéan szandek-
szik megirni élete és munkassadga eredményekben gazdag torténetét.

Ha Janovics munkajanak java része alig egyéb szorgalmas
compilational; sok izben pedig még azon forrasmtivek puszta meg-
nevezésével is adosunk marad, a melyekbél egy-egy fejezetének anya-
gat vette (pl. A magyar drama fejlédésének iranyai I. k. 13—33. 1);
s6t az egykord kritika Csiky-biralatai kozll a legértékesebbeket (pl.
Beothy Zs. és Péterfy Jen6 birélatait) figyelembe se veszi, mindezek
daczéra Janovics mlive a mafia egészében f6leg azért értékes, mert
Csiky Gergely egész palyajarél els6 izben ad attekinthetd, sokszor
jol sikerlt képet.

Az 1 kotet az egésznek gyongébb fele. llendszertelen is, hosz-
szadalmas is. Alig hogy a Il. fejezetben a Joslatrél szdl, méar a
I11. fejezetben Csiky Iréi jellemzését adja, a IV—V. fejezetben pedig
visszatér gyermek- és tanul6éveinek részletes rajzara. Irodalmi els§
kisérleteit (VI. fej.) 50 lapon tulsagos részletességgel targyalja s majd
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Ujra visszatér a Joslatra (VII. fej.), hogy aztan Csiky elsé elbeszé-
léseinek részletezésével vegye el végkép turelmiinket (IX. fej.).

A 1l. kétetben — béar hosszadalmasséga itt is sokszor untaté —
mar nagyobb gonddal ir Janovics. A Proletaroktol a Két szerelmimig,
a tanitvany szeretetével és az értelmes szinész gondossagéaval elemzi
az egyes dramékat. De szeretete nem vakitja el. Kifogasai sokszor
talalok, fejtegetései tanultsagra vallanak. Epen ezen fejtegetései bizo-
nyitjak a legjobban, hogy mive nem egy helyutt joval tébb a dilet-
tans kéz munkajanal. Kar, hogy bdbeszéd(isége itt is elrontja kényve
j6 hatdsat, pl. a X—XI. fejezetekben, midén még a Prolégusokat és
a Csiky regényeit is nagy részletességgel targyalja.

Mind e fogyatkozasok daczéra méltonak tartom Janovics mivét
Téarsasagunk anyagi tdmogatésara, és pedig:

1 mert e Csiky-€letrajz a szeretet oly melegségével van megirva,
hogy ezzel igazan nagy szolgalatot fog tenni annak, ki ezutan akarja
majd megirni Csiky életrajzat;

2. mert e munka irdja buzgalma, szorgalma mellett értelmes
fének is latszik, s f6leg azon fejezetekben, melyekben Csiky dramait
birdlja, (II. k. 1HI—IV.; VII—IX—X.; XU, XIV., XV.) értékeset
is nyuQjt;

3. mert midén Tarsasagunk az igazgato-szinész munkajat segit-
ségével Kkitunteti, erkdlesi sulyat fogja egy oly vidéki igazgatonak
emelni, ki eddigi mlkodésével is a magyar drama kultuszat terjeszt-
vén, épen nemzetiségi vidékeken valéban kdzdnséget nevelt a magyar
szinpadnak, s végil

4. mert ilyen segélyezés Tarsasagunk Ggyrendje 49. §-anak
b) pontja szerint szintén Tarsasdgunk foladatai kézé tartozvan, féleg
egyes monographidk érdemlik meg a legjobban az e fajta Kitlintetést.

Budapest, 1902 deczember 15-én.

*

A tarsasag e birdlo jelentés alapjan 1902 deczember 17-iki
llésében elhatarozta, hogy a munka kiadasi koltségeihez hozzé fog
jarulni, ha a tarsasdg pénzlgyi bizottsdga jovO évi koltségvetéseben

e czélra megfelel§ Osszeget irdnyozhat el6. Addig az lgyet fiigg6-
ben tartja.
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A KISFALUDY-TARSASAG JUTALOM-TETELEI.

Kihirdettettek az 1903 februar 8-iki Unnepélyes koziulésen.

. LUKACS KRISZTINA JUTALOM (1900-rdl): Kivantatik a
képirds mai iranyainak ismertetése és sesthetikai biralata. (Kitd-
zetett 1902. februar 4 én.)

Jutalma a Lukéacs Moricztol nejének, Birly Krisztinanak emlékére
tett alapitvanybdl 1000 korona.

Benyujtaséanak hatarideje : 1903. oktober 31-dike.

Il. LUKACS KRISZTINA JUTALOM (1902-r6l): Kivantatik
a magyar irodalmi kritika torténete. (Kitlizetett 1902. febr. 4-én.)

Jutalma a Lukécs Mdricz nejének, Birly Krisztindnak emlékére
tett alapitvanybdl 1000 korona.

Benyujtasanak hatarideje: 1903. oktdber 31-dike.

I, LUKACS KRISZTINA JUTALOM (1903-rdl): Kivantatik
kisebb regény. (Kitlzetett 1903. februar 4-dikén.)

Jutalma a Lukacs Moricztél nejének, Birly Krisztindnak emlékére
tett alapitvanybdl 1000 korona.

Benyujtasanak hatérideje : 1904. oktéber 31-dike.

IV. BULYOVSZKY GYULANE SZINMUVESZNO JUTALMA :
Kivantatik szavalasra alkalmas humoros koltemény. (Kit(izetett
1902. februar 4-én.)

Jutalma 400 korona.

Benyujtasanak hatarideje : 1903. oktdber 31-dike.

V. SZEHER ARPAD JUTALOM: Kivantatik nagyobb el-
beszél6 koltemény mdiforditasa. (Kitlzetett 1903. februar 4-én.)

Jutalma 1000 korona.

Benyujtasanak hatarideje: 1904. oktober 31-dike.

VI. SOMOGYI DEzZSO JUTALOM: Kivantatik Kisebb iro-
dalmi tanulmany a kovetkezd irok valamelyikérdl: Ipolyi Arnold,
Henszlmann Imre, Hunfalvy P4l vagy Szabé Istvan. (Kitlizetett 1903.
februér 4-diken.)

Jutalma 200 frank aranyban.

BenyUjtasanak hatéarideje 1905. oktober 31-dike.

VII. IFJ. BOJARI GROF VIGYAZO SANDOR JUTALOM:
Kivantatik egy magyar térténelmi targyu, prézaban irandé kisebb
elbeszélés, a mely fél nyomatott ivtél két ivig terjedhet. (Kit(izetett
1903. februar 4-én.)

Jutalma a bojéari gr. Vigyazé Josefin altal elhunyt testvére Vigyazo
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Sandor nevére tett alapitvanybdl 240 korona. A jutalom 1903. aprilis
28-dikan adatik ki.
Benyujtasanak hatarideje 1904. oktéber 31-dike.
K

A palyamunkak idegen kézzel, tisztan és olvashatélag masolva, be-
kotve, lapozva, a szerz6 valédi nevét rejt§ lepecsételt, jelmondatos levél
kiséretében, a fenn kitett hatarideig a Tarsasag titkadrahoz kildenddk.

Megjegyzendd, hogy mindegyik pélyadijért versenyz6 munkak kozil
csak az nyerhet jutalmat, mely nem csupan aranylag jobb a tdbhinél,
hanem a melynek 6nall6 becse is van.

A jutalommal kitlintetett palyamunkéak a szerzé tulajdona maradnak.
A Tarsasag fentartja maganak, hogy azokat Evlapjaiba dijtalanul félvehesse,
s6t ha szerz6jok egy év lefolyasa alatt ki nem adna, kilon is, minden dija-
z&s nélkil kozrebocsathassa.

A palyamivek kéziratai a Tarsasag levéltardban maradnak.






VII.

TAJEKOZTATO KOZLESEK.






A KISFALUDY-TAKSASAG SZEMELYZETE

1903-ik évi februar 8-dikan.

Elndkség és tisztvisel6k:

(= [31o) G Beothy Zsolt.
Masod-elndk .. B erzeviczy Albert.
Titkar ..., Vargha Gyula.

Masod-titkar .. Kozma Andor.
Pénztarnok ...... Magyar Foldhitelintézet.

Ugyész.....

........ Dr. Sz6cs Ferencz.

A gazdasagi bizottsag tagjai:

Berczik Arpad. Gyulai Pal. Szury Dénes.

A kényv

kiaddé bizottsdg tagjai:

Besthy Zsolt, elndk.

Alexander Bernat. Kozma Andor.

B arkassy Géza.
E mich Gusztav.

Go6rgey lstvan.

Gyulai Pal.

Riedl Frigyes.
Szasz Karoly.
Szontagh Pal.
Vadnay Karoly.

Kornfeld Zsigmond. Vargha Gyula.

Végh Artar.

A kulfoldi anthologia szerkeszté-bizottsaga:

Hegedds Istvan. Szasz Karoly.

Radoé Antal.

Vargha Gyula.
Varadi Antal.
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A KISTaLUBY-TARSASAG SZEMELYZETE.

Rendes

Abranyi E mil
Abranyi Kornél
Alexander Bernat

Ambrus Zoltan

tagok:

iss5 Budapesten.
ms Budapesten.
189 Budapesten.
189 Budapesten.

b Appényi Albert grof ms Budapesten.

Agai Adolf
B aksay Sandor
Bayer Jozsef
B arsony |stvan
10 Benedek Elek
Beothy Zsolt
Berczik Arpad
Berzeviczy Albert
D almady Gyé&z6
iB D 6czi Lajos
Endrédi Sandor
Ferenczy Zoltan
Fiok Karoly
E raknéi Vilmos
2 Gardonyi Géza
Gyulai P al
Hegedds | stvan
Heinrich Gusztav
Herczeg F erencz
% akab Odon
Janosi Gusztav
Jokai M or
Kozma Andor
L évay Jozsef
0 Mikszath Kalman
Pékar Gyula
Badd Antan
Rakosi Jené
Rakosi Viktor
S Riedl Frigyes
Somlé Sandor

Szabolcsra Mihaly

is77 Budapesten.
m2 Kun-Szent-Mikioson.
isse Budapesten
isgs Budapesten.
1900 Budapesten.
ma Budapesten.
m3 Budapesten.
189 Budapesten.
187 Budapesten.
1857 Becsben.

182 Budapesten.
1908 Budapesten.
192 Budapesten.
1908 Budapesten.
191 Eperben.

mo Budapesten.
ms Budapesten.
182 Budapesten.
188 Budapesten.
isSBudapesten.
189 Veszprémben,
mo Budapestenm
ms Budapesten.
1852 Miiskolczon.
iss2 Budapesten.
1901 Budapesten.
ms Budapesten.
ms Budapesten.
187 Budapesten.
1900 Budapesten.
1897 Budapesten.
ma Temesvarit.
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Szana Tamas 1901 Budapesten.
Szasz Karoly isso Budapesten.

« Szilady Aron iss7 Kis-Kun-Hal oson.
Sziiry Dénes 198 Budapesten.
Thewrewk Emit, P. isss Budapesten.

Toth Lérincz is« Budapesten.
Vargha Gyula isss Budapesten.
4&Varadi Antal isss Budapesten.
Vértesi Arnold xss7 Budapesten.
Zichy Géza grof is7s Budapesten.

Levelezd tagok.

Bachat D aniel 18M Budapesten.

B rabek Ferencz isss Prégéban.

Butler Dundas Ede 18 Londonban.

Cassone Jo6zsef issa Katéban (siciliaJ.
bDe Gubebnatis Angelo grof 188 Bémaban.

Hadzsics Antal iss7 Uledéken

H andman Adolf 187 Budapesten.

Jalaya (Almberg) Antal isso Heisingforsban.

Jones Henrik isss Mumby \ﬂcarageben

(Alford, Lincolnshire).

10 Joyanoyics Janos ib67 UjVIdeken

Kont Ignacz 198 Parishan.

Neugebauer L asz16 i=«eBudapesten.

Opitz Tédor is67 Liestalban ( Baselland).

Oman Viktor Emanuel 198 Urebroban (Svédorszagi.
15 Schumacher Sandor i9s Kopenhagaban.

Sturm Albert isso Budapesten.

Vulcanu Jézsef nm Nagyvéradon.

Az évszam az illetbnek tagga valasztasa idejét jeldli.



A KISFALUDY-TARSASAG ELHUNYT TAGJAI

1903-ik évi februar 8-ig.

A Kisfalndy-Tarsasag tagjai 1866-ig csak egyfélék voltak. 1867-t6l fogva bels6k meg
kils6k. 1879-t6l rendesek meg levelez6k.

1838 Kolcsey Ferencz aug. 24.

1841 Csato6 Pal febr. 15.

1842 D essewffy Aurél grof febr. 9.

1844 Kisfaludy Sandor okt. 28.

1846 6Vajda Peéter febr. 10.

Kis Janos febr. 19.

1847 Schedius L ajos nov. 12.

1849 Péczely Jozsef méaj. 23.

1851 Hazucha Ferencz (Kelmenfi L asz16) april 21.

1852 i0o Helmeczy Mihaly decz. 1.

1853 Garay Janos nov. 5.

1854 Nagy lgnacz marcz. 19.

1855 Vorosmarty Mihaly nov. 19,

1857 Szenvey Jézsef jan. 22.

1858 is Bajza Jozsef marcz. 3.
Bartfay Lasz16 maj. 12.
Szontagh Gusztav jun. 7.
Csaszar Ferencz aug. 17.

1860 Szenczy Imre febr. 2.

1861 2 Szemere Pal méarcz. 18.
Vachott Sandor april 9.
Sarosy Gyula (Lajos) NOV. 16.

1864 Kazinczy Gabor april 18.
Szalay Laszleé jul. 17.

as Fay Andras, a térsasét) elsé igazgatoja, jul. 26.
Kuthy L ajos aug. 27.
1864 Madach Imre okt. 5.



1865
1866

1867
1868
1869
1871

1872
1875

1876

1877

1878
1879

1880
1881

1882

1884

1885

1886

1887
1888
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Josika Mikl6s babd, a tarsasag elsé elnoke, febr. 27.
Kiss Karoly febr. 17.
0 Gaal Jozsef febr. 28.
E gbessy Gabor jul. 30.
Zador Gyorgy aug. 17.
Czuczor Gergely szept. 9.
P akh Albert belsé tag febr. 10.
b Bérczy Karoly'belsé tag decz. 11.
E rdélyi Janos belsé tag jan. 23.
Tompa Mihaly belsé tag jul. 30.
Greguss Gyula belsé tag szept. 5.
E otvos Jo6zsef bard, a tarsasag masodik elnoke, febr. 2.
40 Sir John Bowring kiilsé tag nov. 23.
Kriza Janos belsé tag marcz. 26.
Szeberényi L ajos belsé tag jun. 4.
Toldy Febencz, a tarsasag negyedik elnoke, decz. 10.
Kemény''Zsigmond baré. a tdrsasag harmadik elnoke,decz. 22
45 To6th Ede belss tag februar 26.
Székacs Jozsef belss tag julius 29.
D 6motor Janos belss tag januar 8.
Steinacker Gusztay'kiilsé tag jun. 7.
F abian Gabor belsé tag decz. 10.
s0 Szigligeti Ede bels§ tag jan. 19.
Horvath Mihaly belsé tag aug. 19.
Toldy Istvan belsé tag decz. 6.
Csengery Antal jul. 13.
Toth Kalman rendes tag febr. 3.
% Szemere Miklés rendes tag aug. 20.
L ukacs Méricz, a tarsasag 6tédik elnoke, nov. 5.
DuX Adolf rendes tag nov. 20.
Arany Janos rendes tag OKt. 22.
Greguss Agost rendes tag decz. 13.
s0 F rankenburg Adolf rendes tag jul. 3.
Sz(ics D aniel rendes tag Okt. 6.
Germanecz Karoly lev. tag febr. 1.
Gy6ry Vilmos rendes tag april 14.
Tarkanyi Béla rendes tag febr. 16.
& Kovacs Pal rendes tag augusztus 13.
Ipolyi Arnold rendes tag deczember 2.
Balazs Sandor rendes tag augusztus 1.
Ring Mihaly lev. tag oktober 4.
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1891

1892

1894
1895

1896

1897

1898

1899

1900
1901
1902

ELHUNYT TAGOK.

HenszImann I mre rendes tag deczember 5.
TBP. Szathmiry Karoly rendes tag januér 15.
Pachler Faust lev. tag szeptember 5.
Csiky G ergety rendes tag november 19.
Hunfalvi Pal rendes tag november 30.
Szabé |stvan rendes tag marczius 24.
7 Salamon Ferencz rendes tag oktober 9.
Paulay Ede rendes tag marczius 11.
Stier Teofil levelez6 tag.
Phillips Henrik lev. tag.
Gr. Szécsen Antal rendes tag augusztus 23.

si Degré Alajos rendes tag november 1

Vajda Janos rendes tag januar 17.
Pulszky Ferencz rendes tag szeptember 7.
Palffy Albert rendes tag deczember 22.
Sayous Ede lev. tag januar 19.
& Abonyi L ajos (Marton Fér.) rendes tag aprilis 28.
Zichy Antal rendes tag majus 19.
Széasz Béla rendes tag julius 7.
Arany L asz16 rendes tag augusztus 1.
Horvat Boldizsar rendes tag oktober 28.
P Bartalus Istvan rendes tag febr. 8.
Patterson Artur levelezé tag szept. 29.
Péterfy Jend rendes tag nov. 5.
Imre Sandor rendes tag decz. 21.
Saissy Amadé levelezd tag aprilis.
% Szigeti Jozsef rendes tag februar 26.
Tolnai Lajos rendes tag marczius 19.
D obsa L ajos rendes tag julius 8.
Vadnay Karoly rendes tag julius 27.
Kelety Gusztav rendes tag szeptember 2.
foo Muntz Jené levelezé tag deczember.
B artok L ajos rendes tag deczember 31.



A KISFALUDY-TARSASAG ALAPITOI

1903-ik évi februar 8-ig.

Aczél Béla. baré.
Adler David.
Adédy | stvan.
Almassy E dmund.
Almassy Pal.

Andrassy Gyorgy gr. useoeidtt).

Andrassy Gydrgyné grofné.

Andrassy Dénes gr. (40uK-vai).

(i860 elétt).

Antonovics Kalmanné.

(100 aranynyal).

Arany Janosné, Ercsey Ju-
lianna (2001rt).

Aranyi Miksa dr.

Acs Karoly.

Apathy |stvan

Arany Janos

Baghy Imre.
B ajai kath. fogymnasium.
B alaban Adolf.

Balassa Antal baro.

BalLLAGI M6R (1860 el6tt).
Balogh Istvan.
Barbas Jozsef. (200trt).

Barcza Sandor.

Barkassy Géza.

Bartal Gyoérgy.

Bartha Miksa.

Batthyany F tl6p herczeg.
Batthyany Gézagr. (i860 elftt).

Batthyany Kazmér gr. (i860 eltt).

Batthyany L ajosné grofné.
Bauer Antal.

A KISFALODV-TAHSASio KVLAPJAL XXXVII.

B aumgarten Ferdinand.

B aumgarten F ulop.

Baumgarten lgnacz.

B aumgarten Karoly.

Bay l1ona.

Barany Pal és Dénes.

Baron Benedek  oooo irttalj.

Belgrad lgnacz.

Beniczky Odénné Keglevich
Stephania grofné.

Benke Gyula.

Besthy Klara.

B eRCZIK A rPADNE (200 forinttal).

Beregszaszy Palné.

Berényi Ferencz grof.

Bernatfy |l da baroné.

BeRNATH Gyula (200 forinttal;.

Berzeviczy Albertné.

Bethlen Balint grof.

Bethlen J6zsefné grofné.

BeZEREDJ Pal (200 irttal).

B eZEREDJ 1 sTVANNE (1100 irttal).

Bischitz Mor.

B 1askovich Bertalan.

B oczké D aniel.

Bohus Janosné Szogyény
Antonia.

Bolza | stvan grof.

B razai Kalman.

B rCDY ZsiGMOND (200 irttal).

Budai Imre.

11
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B udai népszinhaz.

Budapesti vi. keruleti al lami
GYMNASIUM KONYVTARA

Budapesti keresked6 ifjak
TARSULATA.

Budapesti nemzeti kasziné.

B udapesti nemzeti szinhaz.

Budapesti ref. f6gymnasium
onképzé kore.

B udapesti szinészek (i860 el6tt).

Budapesti tanarképzé inté-
zet GYAKORLO EOGYMNASIU-
MENAK  [FIUSAGIE KONYVTARA

B ukovinszky Jézsef (200 irttal).

6zvegy Bulyovszky Gyulané
Szilagyi Lilla (2000 irttal).

Burjan Pal.

Buth Karoly.

Buzas Elek.

Csabai kaszin6 (Békési.

Csanak Jo6zsef.

Csap6 Kalman.

Csap6 Vilmos (ifjabb).

Csaky Albin grof.

Csaky Kalman grof.

Csaky L asz16 grof.

CSENGERY ANTAL (500 forinttal).

Csepely Sandor.

Cséry Lajos.

Csurgdi ref. gymnasium Cso-
KONAY-KORE.
Czirbesz Gyula.
Danielik Janos.
Daray I mre (soofrttal).

Darazsi Albert dr.

Deak Ferencz.

D eBRECZENI H. H. FELSO TANU-
LOK OLVASO EGYLETE.

D eBRECZENI KERESKEDO IFJAK
ONXEPZO EGYLETE (1860 eléitt).

DEBRECZENI POLGARI KASZINO.

Dedinszky Kalman.

D esseoffy Jbb.

D essewffy Aurélné grofné.

D essewffyEmilgr. < ™

D essewffy Odon.

D eutsch M o6r (ifjabb, 200 irttal).

Deville Janos (300 irttal),

Dietrich Vilmos dr.

D omokos L asz16.

Ebner Ede

Ege Miklo6s

Egressy Galambos Samuel.

E mich Gusztav (idésh).

E mICH G uSZTAWNE (idésh).

E 6rdéogh Jozsefné s Szent-
IVANY IFaRKASNE.

E 6tvés D énes baré.

EOTVOS JOZSEF B. (200 aranynyal).

baré E otves Jozsef alapit-
vany (2000 forinttal).

E rdey Antal.

Erdelyi Pal, édesanyja, Er-
délyi -Janosné emlékére.

E rdCDY KaJETAN GR. (1860 elétt).

Farkas L asz16 dr.

Fay Andras (i860 elétt)

Fenyvessy Adolf.

Ferenczy L ajos.

Fiok Sandor (ifjabb).

F1esch Tivadarné.

F luss Jozsefné.

F ogarasi Janos (i860 el6tt).

F orgo Istvan (csongradi).

F orster Gyula.

F 6varosi Orvos (névtelen) <20 .)

Frank Antal.

F raknéi Vilmos  (200irttal).

F rankl-Varga Margit.

F ulep L ajosné.

Gessler Jozsef.

Gévay Antal (1860 elétt).

(200irttal).
(200irttal).
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GhYCZY FeRENCZ (200 forinttal).

Ghyczy Kalman.

Giczey Samuel.

Gonczy Palné Gonczyl lona
EMLEKERE.

Gorgey Gusztav.

Goérgey Istvan.

Greguss Agost és Greguss
A gOSTNE (22,900 frttal).

Gruber Jozsef.

Grunwald Béla.

Gundel Janos.

Gyene Gusztav.

Gyene Karoly.

Gyenes Jo6zsef.

Gyorgy Aladar.

Gyé6ri takarékpénztar.

Gyulai Pal (tooo irttal).

Hajda L aszlé.

Hajduska Albert.

Hajduska Emil.

Hajos Jozsef.

Halasz Gedeon.

Hamary Danielné.

H amvay Rajsz | zabella.

Hanvay Zoltan.

Harkanyi Frigyes.

HarkanyiF tll6p  gooo forinttal).

Hatvany-Deutsch Sandor.

Heckenast Gusztav.

Heged(tis Sandor (125 irttal).

Heltai Ferencz.

Hertelendy-Karacsonyi
Maria.

Hoffmann Alfréd.

Hollsosy Karoly (ifjabb).

H ontmegyei kaszino.

H oRVAT B 6LDIZSAR (1000 irttal).

Horvath Dome.

Horvath L ajos.

Horvath Mihaly.

Horvath - Rohonczy |lona
BARONE.

H 6dmezévasarhelyi kaszind.

Ihasz L ajos.

I11yés Lajos (sfalvi).

Ipolyi Arnold.

Ivanyos L asz16.

Jalics Géza.

Janosi Gusztav.

Jaszberényi allami fogymna-
sium.

Jekelfalossy Lajos.

Jeney Lajos.

Joannovics Gyérgy.

Jokai Mér. fiooo frttal).
Jony Tivadar.
Jonas Karoly.
Jésika Samu bare (360 irttal).

Jésika Samu baréné gooofirttal).
Just Jozsef.
Kacskovics I gnacz.
Kajdacsy |stvan <0irttal).
Kalnoky D énes grof.
Kandé Kalman.
Kaposvari f6gymnasium Virag
Benedek 6nképzé kore.
Karap Ferencz.
Karacsonyi Guidé grof.
Karczag Béla.
Karczag I stvan.
Karsai Albert
KaSSELIK JENO

Kautz Gyula.

(200 irttal).
(5000 frttal).

Kallay Akosné.

Kallay Béni.

Karman L ajos.

Karolyi Tibor grof (2ooirttal).
Kecskeméti kasziné.

Kegl Julia.

Keglevich Béla grof.

Keglevich Emma grofné.

1*

Ki3
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Kemény Janos baré (4000 irttal).

Kemény Zsigmond hagyaté-
kabol. (400 irt).

Kenessey Albert.

Kenessey Kalman.

Kégl Gyorgy. (200 irttal).
Kiralyi Pal.
Kiss Lajosné 71860 eldtt).

Kisujszallasi ev. ref. gym-

nasium IFJUSAGANAK ONKEPZO

KORE
Kolozsvari roém. kath. f6-
GYMNASIUMI  IFJUSAG O\
KEPZO KORE

Kornfeld Zsigmond.

Kovacs Aladar.

KOVAGCS E de (berenczei).

Kovacs Ferencz és neje
<0 fritai).
Kovacs Kalman 1200 irttal).
KOVACS L 6RINCZ (200 forinttal).
(1860 el6tt).

Kury Teréz

Kovacs Matyas

Kovats Gyula de.

Kozma Ferenczné D omokos
Judit.

Koényi Mané és neje.

Kralovanszky Gyérgy

Kriek Maria. (soowtai).

Kubinyi Ferencz (idésh).

Kuan Jozsef. (200 irt).

Kvassay Ede.

L atinovics | 11és (200 irttal).

L anyi gyula.

L ederer Béla.

L ehoczky Tivadar.

L ethenyey L ajosné.

L éber Ignacz.

L évay Henrik 000 irttal).

L évai kasziné.

L évay Jozsef.

L ipcsey Tamas.

Lipthay Béla baré.

Lipthay L ajosné.

Lipthay Sandor (kisfaiudi).

L 6nyay Gabor.

L 6nyay Menyhért grof.

L ukacs Antal.

L ukacs Gyoérgyné s Tar Sa-
muelné.

L ukacs Méricz. <1000 irttal).

Madas Karoly.

Madach Imre.

Magyar orsz. kozp. takarék-
pénztar (200 frttal).

Mailath Gyérgy.

Mailath Jozsef.

Majf.r Karoly.

Matkovics Albertné Rhédey
Anna.

Markusovszky Joézsef.

Marosvasarhelyi Kazinczy-
ALAPITVANY (200 irttal).

Maszak E lemérné.

May L ajos.

MARMAROSSZIGETI EV. REF. FO-
GYMNASIUM ONKEPZO  TARSU -
LATA

Mandy E lek.

Marton Ferencz (Abonyi
L ajos).

Mechwarth Andras.

Mészaros Karoly.

Miké Anna grofné (200irttal).

Miké Imre grof.

MISKOLCZI TAKAREKPENZTAR.

Molnar Gyorgy.

Nadanyi Albertné (200 irttal).

Nadanyi Ferencz  (200irttal).

Nagy E 1ek (kali).

Nagy Gedeon (toicsvai).

Nagy lvanné, Csat6 Maria

Nagy Karety (e
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N ag YBEC8KEREKIFOGYMNASIUM
ONKEPZO KORE.

Nagybecskereki gymnasium
ONKEPZO KORE.

Nagymihalyi kasziné.

N agyvaradi takarékpénztar.

N adasdy L ipot grof.
Nemzeti szinhaz kényvtara.
Neuwelt Armin.

Németh L ajos.

Névtelen (i860 eldtt).
Névtelen (i860 el6tt).
Névtelen (200 irttal).

N 6képz6 egylet fels. leany-
iskolajanak 6nképzé KORE

Nyari Béla baré.

Nyirbatori kasziné.

Okolicsanyi Menyhértné.

Orczy Zoltan.

Ordédy Istvan Karoly.

Ormody Vilmos.

Pajor I stvan.

Pallavicini Sandor 6rgrof.

P antocsek-Pereszlényilrma

P app Elek.

Papp Géza.

PAULAY E de (200 irttal).

Pesti Plazai E!sfli Takarék-
PENALA. 40RO AR SeTeS

Pesti Naplo szerkesztGsége.

Pécsi nemzeti kaszind.

Pécsi takarékpénztar.

Péterffy lstvan.

P feffer Janos. (200 irttal).

PILASZANOVvics J6zsef.

PILTA JaNOSNE (1860 elét).

Piufsics Lajos.

P odmaniczky Armin baré.

PODMANICZKY ARMIN BARONE

P odmaniczky F rigyes baroé
(1860 elétt).

Podmaniczky Géza baroéné
Poll Imre.
P ompéry Janos. (200 irttal).
P ongracz Anna.
Pongracz Lajos (honti).
Prély Istvan.
Radé Antalné.
Rakovszky |stvan, a f6szam-
szék elndke.
Racz Gyérgy.
Ranolder Janos (2o irttal).
Reményi Ede.
Reviczkyné Bay Sarolta.
Rimaszombati kaszino.
Ritodk Zsigmondné Tormay
Maria.

Rosti Pal.
Rottenbiller Lipot.
Rokk Szilard.
Rupp Kornél.
Ruttkay Marton.
Samarjay Karoly.
SaRKOZY KaZMER  (ifjabh).
ScHEDIUS L ajos (id6sb.1860 el6tt).
Schlichter |l zidorné.
SCHICHTANZ IgnACZ.
Schossberger Vilmos

(tornyai, 400 irttal).
Schwanfelder Jozsef.
Selmeczi magyar olvas6 kor.
SIGRAY FULOP GROF.
Singer Zsigmond.

Somssich Pal.

Sopron megye (i860 eiottj.
SRETER KLARA 1,00 forinttal 1
Stein |. Natan (1000 irttal).

Stern David.
Stépan Gabor.
Stiassny llona.
Strada Béla.
Svab Jakab.
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SZABADY FERENCZNE.
Szabé David.
Szarvasi kaszino.
SZALOKI SZEHER ARP. (200 irttal).
Szasz Geréné Pap Anna
SZATHMARY K aROLY (50aranynyal)
Szecskay Kornél.
Szeged varos kodzonsége.
Szegedi Sandor.
Szemere P al (i860 el6tt).
Szende Karoly.
SZENTANDRASSY L aJOS,
Szentesi allami f6gymnasium
(Palya Ferencz tanar adoményabodl).
SZENTGYORGII ALBERT.
SZENTIVANYI K aroly (150irttal).
Szentivanyi Marton (ifjabb).
Szentivanyi Mikl6s.
Szentpaly Klementina.
Szerb Gyoérgy.
Szécsen Antal grof.
Széchenyi Gyulagr.
Széchenyi Odén gr. (oofrttai).
Széher Mihaly, fia. Arpéd,
EMLEKERE (5000 irttal).
Székely Ferencz, takarék-
pénztari VEZERIGAZGATO.
Székesfehérvari kath. f6-
GYNMNASIUM ONKEPZO KORE.
SZELESTEY LASZLO.
SZiIGETHY AbOR
Szigetvari lvan.
Szigligeti Ede
Szijjarté Samuel.

dicofrttal).

Szilagyi Dezsé.

Szilagy varmegye kozénsége.

Szily Kalman.

Szinnyei J6zsef id.

Szinyey-Jekelfalussy Valéria.

Szitanyi Adolf.
Szitanyi Bernat.

Szitanyi lzidor.

Szitanyi Vilmos.

Szlayy Jozsef (200 irttal).

SzMRECSANY1JaNOSNE S zMRE-
csanyi Paula.

SZOMBATHY L aJOS.

Szontagh Pal.

SzONTAGH TIVADARNE.

SzOCS FERENCZ (400 K-val).

Sz6ke Janos.

Sz6ke L ajos.

Sz6116sy E tele.

SzOLLOSY JANOSNE (1860 el6tt).

SZTANKOVANSZKY IMRE.

SZTROKAY BOLDIZSARNE E dVI
I11és Matild.

Sztupa Gyodrgy.

SZGCS L ajosneé.

Tanarky Julia.

T aRKANY! BELA (300 irttal).

Teleki D omokos grof (idésh).

Teleki Sandor grof.

Than Karoly.

Thanhoefer Pal.

Tihanyi Ferenczné.

Tisza Kalman.

Tisza Kalmanné Degenfeld
I lona grofné (200frttai).

Tisza Laszleo.

Tisztvisel6k orszagos egye-
sulete.

TolDY FeRENCZ (400 frttali.

Tomori Anasztaz (Gooo irttal).

Tordai n6egylet.

Tormay Cecil.

Toth Gyosrgy.

Toth L orincz.

Toth Bezso.

Tokoly Péterné Gyioko
Irma (aoofrttai).

Toltényt Miklés.
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Torok Elemér (200 irttal).
Torek Sandor.
Trefort Agoston (860 el6tt).

Udvardy Cserna Yincze.

Ullman Karoly.

Ujvidéki kath. magyar f6-
gymnasium Vorésmarty 6n-
képz6 kore.

U ngvari f6gymnasium D ayka-
koére.

Vadnay Andor.

Yalics Antalné.

Yajdafy Gusztav.

Vargha Gyula (200 irttal).

Yay Adamné L ényay Maria
GROFNE.

Yay Karolyné grofné (iooirttai).

Yarady Janos.

Yarady Karoly (200 frttal).

Veszprémi nemzeti kasziné.

Yégh Artar.

Veégh |stvan (verebi).

Véghelyt: Imréné Pazmandy
Karolina.

Yérey Jozsef.

Vésztsi kaszino.

Yida Karoly.

(bojari) Jozefin

GROFNE, TESTVERE, IFJABB

Vigyazo

Sandor

(4000 irttal).

bojari Vigyazé
EMLEKERE.

Viktorin Jozsef.

Viola J6zsef (i860 el6tt.

Visontai Soma dr.

Vizaknai Antal dr.

Vojnics Mark.

Vojnics Tivadarné.

Wahrmann Mér (1200 irttal).

Weisz Bernat Ferencz.

W eiss Manfréd.

Wellisch Alfréd.

Wenckheim Béla baro.

Wenckheim Krisztina grofné.

Wenzel Gusztav.

WeNINGER VINCZE (200 irttal).

Wesselényi Jozsef baroéné.

Wodianer Artar.

W olfner Tivadar.

Wuk Mihaly és fiai (200 irttal).

Zachar lstvan.

Zichy Antal i4000 K-val).

Zichy Domokos gr. (i860 el6tt).

Zichy Géza grof  (booirttal).

Zseny Jozsef.

Zsilinszky Mihaly.

Zsivora Gyorgy 000 forinttal).

Zisea Julia, Somogyi D ezs6

EMLEKERE (600 irttal).

Az 1860 el6tt tett alapitvanyok 50, az 1860 utan tettek 100 forin

tosak. A nagyobb alapitvanyok kilén meg vannak jegyezve.
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TAGVALASZTAS.

Az 1902 deczember 17-iki Ulésen a tarsasag elhatarozta, hogy
az Ot megiresedett rendes tagsagi helyb6l a jov6 évi februar i-iki
tagvalasztd kozulésen harom toltessék be és pedig kettd irdval, egy
koltével. Ugyanakkor a harom (resedésben Iév6 levelez6 tagsagi hely,
ha kell6 szdmu ajanlott leend, mind bet6lthetd.

A szabalyszer(i hataridén belul (1902 deczember 31-ig) a ren-
des tagsagi helyekre Beothy Zsolt rendes tag Négyessy Laszlo irot,
Berzeviczy Albert rendes tag Frakndi Vilmos irét, Heged(s Istvan
rendes tag Frakndi Vilmos és Ferenczy Zoltdn irdkat, Riedl Frigyes
rendes tag Ferenczy Zoltan ir6t és Alexander Bernat rendes tag
Gardonyi Géza kolt6t, levelez6tagul pedig Betthy Zsolt rendes tag
Ront Ignaczot, a magyar irodalomnak franczia ismertet6jét, a parisi
Collége de France tanarat, kell6 maodon, irasban ajanlotta.

Az 1903 februar 4-iki tagvalasztd kozilésen :

Titkar felolvassa a valasztdas modjara vonatkoz6 tarsasagi sza-
béalyokat, valamint a mar a mualt havi Ulés (1903 jan. 28.) jegyz6-
kényve szerint rendben Iév6nek talalt tagajanlasokat. Sorshlzas Utjan
déntetik el, hogy a rendes tagok valasztdsaban a szavazas elébb az
iroi helyekre torténjék. A két betdltend6 iréi helyre harom jeldlt
ajanltatvan, a titkos szavazolapokra a harom kozil egyszerre kett6-
nek neve irhatdé szavazatul. Szavaznak a r. tagok. Megejtetvén a tit-
kos szavazds, 33 beadott szavazolapon Frakndi Vilmos 23, Ferenczy
Zoltdn 19 és Négyessy LéaszI6 17 szavazatot kapott.

E szavazés alapjan Frakndi Vilmos, valamint Ferenczy Zoltan
a tarsasdg megvalasztott rendes tagjaiul jelentetnek ki s err6l az
elndkség altal Irashban értesitendSk.

Az egy betdltendé kolt6i helyre csak egy jeldlt ajanltatvan, a
titkos szavazas szavazolapokra irt «igen» vagy «nem» széval torténik.
SzavazOk a r. tagok. Megejtetvén a titkos szavazas, 33 beadott sza-
vazolapon az ajanlott, Gardonyi Géza 27 «igen» és 6 «nem» szava-
zatot Kkapott.

E szavazas alapjan Gardonyi Géza a tarsasag megvalasztott ren-
des tagjaul jelentetik ki s err6l az elndkseg altal irdshan értesitendd.

Kont Ignacz levelez6tagul, 31 szavazathol 26 szavazattal, szintén
megvalasztatott. A vélasztas eredményérél a megvalasztott értesitend6.
E vaélasztads érvényességéhez az alapszabalyok 7. 8-a szerint még a
magyar Kiralyi kormany jovahagyasa sziikséges.

(Az Ulés-jegyz6konyvekbdl.}
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A TARSASAG NEMZETI ES IRODALMI
JELENTOSEGU UNNEPELYEKEN.

Az 1902 szeptember 24-iki Ulést Bedthy Zsolt elndk, Kossuth
Lajosnak orszagszerte meglinnepelt szazadik sziiletési évforduléjara
vonatkozva, a kovetkezd' beszéddel nyitotta meg :

Tisztelt Tarsasag !

Nyari szlinetink utan tarsasdgunknak ezt az els6 Ulését meg-
nyitvan, buzgé tagtarsainkat és h( vendégeinket, kik e talalkozéra
ily szép szammal jelentek meg, szivesen kdszont6m. Miel6tt a titkar
ar a fontosabb folyd Ugyekrél el6adna jelentését, ugy érzem, hogy
nemcsak mint magyar embernek, de mint a Kisfaludy-Tarsasag elno-
kének is, meg kell emlékeznem arrdl a nagy Unneprdl, melyet nem-
zetlink alig néhany napja Ult. Kossuth Lajos sziiletésének szézados
forduldja volt az a nap, s az 6 halhatatlan palyajanak emlékeéil a
magyar nemzeti egység, a magyar nemzeti szabadsag és a magyar
nemzeti dicséség lnnepe. Kossuth neve e harom eszme fényében
ragyog szemeink el6tt, s e harom eszme hevével él sziveinkben.
A magyar nemzeti lélek torténeti fejl6désének eredménye, hogy koz-
életink barmely terének (innepe egyszersmind a magyar hazafisag
tinnepe, s hogy ennek a hazafisagnak sajatlagos tnnepeiben kozéle-
tink minden intézménye, minden szerve mindig részt kér maganak.
Nemzeti érzésiink ez (nnepi fellobbandsai olyanok mint a gyujté
lencse fénye, mely magaba gydjti és magaban foglalja a minden
szin( sugarak egész 0zonét. Tarsasagunk, mely a magyar izlés fej-
lesztésével és nemzeti jellemének Orzésével tdrekszik nemzetiink
szellemi erejének gyarapitdsara, szintén kikérte a maga szerény részét
ama nemzeti er6 egyik leghatalmasabb képvisel6jének (innepén. Ki
kellett kérnie, mint magyar széptani intézetnek annal inkabb, mert
szénoki miivészetiink tetépontjat Kossuthban csodalta nemcsak ez a
kis orszdg, hanem széles e vildg. «A legnagyobb magyar szénok»
mauzéleuméara az elndkseg letette a trsasdg koszordjat. Middén ez in-
tézkedésiink szives jovahagyasat kérem, azzal az Ohajtassal zarom be
szavaimat, hogy a nemzeti kegyelet, melyet Kossuth nagy emléke a
mult napokban oly hatalmas langokra lobbantott, hii és forr6 em-
Iékezéssel virrasszon mindazok folott, kik legdragdbb nemzeti javain-
kat Kkivivtak és visszavivtdk, s a gondviselés aldé keze nyugodjék a
folkent kiralyi fén, ki e javakat biztositotta nekink.
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Prielle Kornélia szinmlvésznd mellszobranak a budapesti Nem-
zeti Szinhazban 1202 junius 1-én végbement Unnepélyes elhelyezésén
a tarsasagot Bérezik Arpad rendes tag képviselte, ki az tinnepelt m-
vésznBt a tarsasag neveében udvozolvén, mellszobrara letette a tar-
sasadg koszorujat. Prielle Kornélia a tarsasag figyelmét meleghangi
levélben kdszonte meg. .

Tompa Mihaly szobrénak leleplezésén Rimaszombatban, 1902
junius 4-ikén, a tarsasag kuldottségeképen Beodthy Zsolt elndk s Ale-
xander Bernat és Jakab Odon rendes tagok jelentek meg s tették le
a szobor talapzatara a tarsasag koszorujat.

*

Grof Festetiefi Gyorgynek, a «Georgikon» alapitdjanak Keszt-
helyen, 1902 junius 8-ikan leleplezett szobrara a tarsasag koszorut
kuldott. Kildottséggel a tarsasdg nem képviseltethette magat a le-
leplezési (innepélyen, mert arra meghivot nem kapott.

*

Lenau Miklés csatddi emlékszobra alapkdvének (nnepélyes le-
tételénél a tarsasagot Rakosv Jend és Herczeg Ferencz rendes tagok
képviselték. Rakosy Jen6 ez alkalommal a Lenau szil6hazat jeleld
emléktablat a tarsasag nevében megkoszorizta. Az tinnepélyrél ugyan-
csak 6, Vargha Gyulahoz, mint a tarsasag titkarahoz intézett kovet-
kez8 levélben tett jelentést:

Balaton-Foldvar, aug. 1902.

Méltésagos uram!

Igen tisztelt Titkar ur!

Méltésagod kezébdl vévén Elndkink megbizasat, hogy a csa-
tadi Lenau-lnnepen a Kisfaludy-Tarsasagot képviseljem, illendének
tetszik nekem, hogy jelentésemet is Méltdsdgod kezén keresztiil bo-
csassam illetékes helyére. A nevezett (innep, Lenau Miklos szobra
alapkdvének letétele megvolt a nevezett kdzségben e hé 13-4n. En
megbizasomhoz hiven a Kisfaludy-Tarsasdg koszorujat letettem, a
hova ez alkalommal minden koszord letétetett, az emléktabla elé,
a mely Lenau sziléhazat jeloli s ott alkalmam volt a tarsasdg nevé-
ben szoIni az Unneplék sokasagahoz, magardl a koéltérél, valamint
tarsasagunkrol, a mely nem kivant ez tnneprdl elmaradni, rendelte-
tése az is lévén, hogy mindeniitt ott legyen, a hol magyarok irodal-
mat, m(ivészetet, nemesebb érdemeket hazafiasdn Unnepelnek. Csatad
kdzonsége meéltanyolta is a tarsasag e részvételét, s kdszonetének
ismételten adtak kifejezést (innepi szénokai s az Gnnep rendez6i. De
a tarsasag tisztessége ebben nem merilt ki, mert egyik tagjara lévén
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bizva, hogy emlékbeszédet mondjon a kolt6rél: Herczeg Ferencz e
megbizasanak oly fényesen felelt meg, hogy beszéde kétségkiviil a leg-
szebb és legszellemesebb munkék egyike, a melyeket hasonlé alkal-
makra irtak, a mib6l valamely fény visszaharamlik a Kisfaludy-Tar-
sasagra is. Fogadja Méltésagos uram Kkivalo tiszteletem kifejezését.

Rékosi Jend.
*

Bard Wesselényi Miklos zilahi emlékszobranak 1902 szeptember
18-iki leleplezésén a tarsasagot Bedthy Zsolt elndk képviselte ; ugyan-
csak & mondotta a szobor leleplezési Ginnepi beszédet. Ugyanez alka-
lommal a szobor el6tt Zempléni Arpadnak a tarsasagi palyazaton
jutalmazott 6daja szavaltatott.

A tarsasdg 1902 deczember 17-iki Glésén titkar jelenti, hogy
Szilagy varmegye kozonsége azért, hogy a tarsasag a leleplezési (inne-
pély mélté sikeréhez oly nagyban hozzajarult, igen meleghangt ko-
sz6nd iratot intézett a tarsasaghoz s belépett az alapité tagok soréba.

*

Matyas kiraly kolozsvari szobranak 1902 oktdéber 12-iki lelep-
lezési (innepélyén a tarsasagot Alexander Bernat és Heged(s Istvan
rendes tagok képviselték. Kildetéslikrél Hegeds Istvan az ugyanazon
ho 29-ikén tartott Glésen tett a tarsasagnak jelentést; Alexander
Bernat pedig a kovetkez6 havi Ulésen, nov. 26-ikén, a szoborrdl olva-
sott fel «Fadrusz, Matyéas-szobra» czimmel széptudomanyi értekezést.

*

Salamon Ferencz, néhai nagy torténettudds- és irénak, a tar-
sasag elhunyt rendes tagjanak, a M. T. Akadémia el6tti kozkertben
allitott mellszobra leleplezési (innepélyén, 1902 november 9-ikén, a
tarsasag tagjai testlletileg jelentek meg.

*

A budapesti Nemzeti Muzeum fennéllasanak szaz éves fordul6
tinnepén, 1902 november 26-ikan, a tarsasagot az elndkség képviselte.
A Nemzeti Muzeum igazgatdsaga a nevezetes évforduldra szerkesztett
diszmtivének egy példanyat a tarsasagnak is megkildte.

*

A Pet6fi-tarsasag 1903 januar 6-ikdn tartott évi Unnepélyes
Ulésén a meghivott tarsasag képviseletében Berzeviczy Albert alelndk,
Vargha Gyula titkar és tébb tag volt jelen.

(Az Ulés-jegyzkdnyvekbdl.)
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A MUZEUMOK ES KONYVTARAK ORSZAGOS
BIZOTTSAGA.

E fontos mivel6dés-uigyi testiilet, melynek mikddése a szép-
irodalmat kozelr6l érdekli, 1902. évi kozgy(lésére a tarsasagot mar
elézetesen figyelmeztette s felhivta, hogy esetleges javaslatait a bizott-
sag elndkségével ugyanazon év augusztus 1-ig kozolje. A tarsasag a
maga képviseletével az orszagos bizottsagban, illetélegannak kozgyd-
lésén, az elndkség tagjait és Sziry Dénes rendes tagot bizta meg.
(Az 190J. évi méjus 38-iki és november 26-iki Ulés-jegyzékdnyvekbdl.)

NEPSZERU FOISKOLAI TANFOLYAM.

Féldes Béla egyetemi tanar, mint e tanfolyam elndke, felkérte
levélben a tarsasagot, hogy az a tanfolyam-intézménvnyel kapcsolat-
ban irodalomismertetd népszeri felolvaséasi cziklusokat rendezzen.
A tarsasag elndkét, Bedthy Zsoltot bizta meg, bogy a Népszer(i tan-
folyam elnokével a felvetett eszme megbeszélése végett érintkezésbe
lépjen. (Az 190-J april 29-iki Ulés jegyz6kdnyvebdl.)

KISFALUDY KAROLY SIRJA.

Az 1902 februar 26-iki Ulésen titkar kozli, bogy a budapesti
Kerepesi temet6nek ama rendezése, mely tobb magyar ird, kdztik
Kisfaludy Karoly sirjat is érinti, immar befejezett tény, noha arrél a
székesfévaros a tarsasagot nem értesitette. Kisfaludy Karoly kilénben
méltd helyen kapott Gj disz-sirt. Ugy e sirnak és emlékkovének, mint
a tobbinek is rendben vald athelyezését a Gerenday-czég dijtalanul
vallalta el s hajtotta végre.

Tobben szolnak ez esethez s altaldnosan sajnaljak, hogy a sirok
athelyezése a tarsasag beavatdsa s minden nyilvanossagi ellen6rzés
nélkil ment végbe.
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A téarsasag megbizza elnOkségét, hogy a sir-attelepitésekrol
hivatalos meggy6z6dést szerezzen s terjessze ki gondjat kiléndsen
Kisfaludy Karoly sirjara és siremlékére. Felhatalmazast nyer egyuttal
az elndkség, hogy a mennyiben szilkségesnek talalja, a sirnak és
emlékkdnek méltd karban tartdsardl a tarsasag koltségére intézked-
hessék.

Az 1902 maérczius 26-iki Ulésen elndk jelenti, hogy Kisfaludy
Karoly (j sirjat az alelnokkel egyitt megtekintette. A sir diszes
helyen van. Az emlékkbvet a Gerenday-czég dijtalanul j6 karba
helyezte. Az elnokség ez alkalommal felhatalmazast nyert a tarsa-
sagtol, hogy a sirkébe a tetemnek az (j sirba athelyezési idejét is
belevésesse, a mint abba a Yaczi temet6b6l a Kerepesibe tortént at-
helyezési ideje is be van vésve. (Az (lés jegyz6kdnyvekbdl.)

GREGUSS AGOST OZVEGYENEK HALALA.

Az 1902 &prilis 29 iki (lésen titkar szomortan jelenti, hogy
néhai Greguss Agostnak, a tarsasag elhunyt rendes tagjanak és al-
elndkének fenkolt lelk( hitvese azon hé 5-ikén meghalt. Greguss
Agost és neje a tarsasag legnagyobb alapit6i voltak. Vagyonukat
kozos akarattal, haldluk esetére a tarsasagnak ajandékoztak. Immar
az ozvegy is elhalvdn, e vagyont a tarsasag birtokaba veheti. A tar-
sasdg mély halajat igyekezett tanUsitani az elndkség azzal, hogy
Ozvegy Greguss Agostné haldla alkalmabol a Budapesten lakd tago-
kat a temetésen valo testlileti megjelenésre kérte fel, a ravatalra
pedig a tarsasag nevében koszor(t helyezett. A halanak és kegyelet-
nek ilyetén kinyilvanitasat a tarsasdg ugyanazon ulésében helyesléssel
vette tudomasul. (Az ulés jegyz6konyvébdl.)

LINDNER ERNO HALALA.

Az 1902 szeptember 24-iki Ulésen Bedthy Zsolt elndk, a tarsa-
sag részvétének kifejezéséil, kegyeletesen megemlékezik Lindner Erng
m. t. akadémiai konyvtértiszt haldlardl, a ki harmincz esztend6n &t
h{ és buzgd krénikasa volt a napi sajtoban a tarsasag munkassaga-
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nak s mint a magyar népkdltészet és Pet6fi egyik legavatottabb
német forditdja is kiérdemelte a tarsasdg rokonszenvét és nagyra-
becsiilését. (Az Ulés jegyz6konyvébol.)

A TARSASAG 1902. EVI ZARSZAMADASA ES 1903.
EVI KOLTSEGELOIRANYZATA.

Az 1902. évi zéarszdmadasok, az elndkséghdl s a gazdasagi
bizottsaghol alakult pénziigyi bizottsdgnak vizsgalata és jovahagyasa
utan. a tarsasdg 1903 februar 11-iki Ulése elé terjesztettek. A tarsa-
sdg a vagyonkezeléssel megbizott Magyar Foldhitelintézetnek, vala-
mint a titkdrnak, mint a kézi pénztar kezel6jének a felmentvényt
1902. évre megadta s Sz6cs Ferencz tarsasagi jogtanacsosnak a tar-
sasag hatralékos kovetelései behajtdsdban Kkifejtett sikeres buzgdlko-
déaséért elismerést szavazott.

Az 1903. évi elGirdnyzatot ugyanazon (léshen a tarsasag a
kdvetkezd f6bb tételekben hatarozza *meg: 29,380 K 04 fill, bevétel;
22,520 K kiadas. Az igy elGiranyzott 6860 K 04 fill, bevételi tobb-
letb6l 6000 K a Magyar Féldhitelintézet zalogleveleiben t&késitendd,
860 K 04 fill, pedig pénztari maradvanyul kezelend®.

(Az illés jegyz6kdnyvébdl.)

A TARSASAG VAGYONA

1902 deczember 31-én.

1 Kinn fekv6 alapitvanyokban , .. ,. _ 25520 K f.
2. Ertékpapirokban névérték szerint ... 331,002 « 58 «
3. A Magyar Foldhitelintézetnél vezetett folyo

szamldkon .. . e 10480 « 04 «

Osszesen ... 367,002 K 62 f.
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